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ZUR EINFUHRUNG

Der Name Messias (Meosalaq) ist die griizisierte Form des
aramiischen M*schicha (hebrdisch maschiach, determiniert
ha-maschiach) und bedeutet sder Gesalbtes, in griechischer
Ubersetzung 6§ ypiotéc. Wie man im Deutschen von einem
gekronten Haupt spricht, so bezeichnet der Hebriier den
Kbnig als Gesalbten, genauer als den Gesalbten des Herrn;
jemanden zum Konig einsetzen oder kronen heit he-
bréisch sihn zum Konige salben« (vgl. Richt.9s,15; I. Kén.
191s,16). Der Prophet Samuel gieBt Ol aus einem Kruge
auf das Haupt Sauls und verkiindet ihm (I. Sam. 101):
vFirwahr, dich salbt der Herr iiber sein Erbteil zum
Fiirsten.s Spiiter, nach der Verwerfung Sauls, fiillt Samuel
auf Gottes GeheiB ein Horn (das man als OlgefiB zu ver-
wenden pflegte) mit Ol und salbt damit David im Kreise
seiner Briider zum Konige (I. Sam.161s; vgl. ferner
II.Sam.24, 53). Ebenso salbte der Priester Zadok auf Da-
vids Befehl Salomo zum Kdonige an der Gichon-Quelle bei
Jerusalem (I.K&n.139,4s). Sonst wird in der Bibel noch
von der Salbung der Konige Joasch und Jehoachaf von
Juda (II.K6n.1112; 2330) und des Konigs Jehu von Israel
durch einen Prophetenschiiler (ebenda 9¢) berichtet?.

Zur Zeit des ersten Tempels wurden auch die Hohenprie-
ster mit dem heiligen Salbél geweiht (vgl. II. B.Mos.297;
III.B.Mos. 43, 615, 2110; IV.B.Mos. 3525), ebenso nach
der jiidischen Uberlieferung der mit dem Heer in den Krieg
ziechende Priester (V.B.Mos.2021.), der eigens zu diesem
1 Nach der jidischen Uberlieferung (Horajot 11bf.; jer. Sch®kalim
VI, 1, fol. 49b; vgl. Maimonides, Hilchot M®lachim I, 7, 9-12) wurden
die Kdnige von Juda mit dem heiligen Salbsl (II. B. Mos. 30 221F.),
die Kdnige von Israel hingegen mit profanem Balsamdl gesalbt. Durch
den Akt der Salbung erlangte der Konig die erbliche Kdnigswiirde,
o0 daB seine Nachkommen nicht mehr su Kdnigen gesalbt wurden,

es sei denn, daB — wie im Falle Salomos, Joaschs und J®hoachaf’ -
noch andere Thronbewerber Anspruch auf die Kdnigswiirde erhoben.
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Amte ernannt wurde und den Namen M*schuach milchama
(= der fiir den Krieg Gesalbte) fiihrte (Sfota 43a; Hora-
jot 12b; Joma 73 a; Nasir 47b). Die Art der Salbung der
Priester unterschied sich jedoch nach der Uberlieferung
von der Olung der Konige (vgl. Keretot 5b).2 Auch wird
der Hohepriester in der Bibel »der gesalbte Priesters (ha-
kohen ha-maschiach) genannt, der Kénig aber sder Gesalbte
des Herrn« schlechthin.

Ausnahmsweise bezeichnet der Prophet einmal auch einen
nichtjiidischen Herrscher, den Begriinder des persischen
Reichs,Kyros(Koresch), als Gesalbten des Herrn (Jes.451),
weil er, wie es Jes.4428 heiBt, ausersehen war, das Vor-
haben Gottes zur Ausfiihrung zu bringen, némlich den Wie-
deraufbau Jerusalems und die Neugriindung des Tempels
in die Wege zu leiten. Im iibertragenen Sinne kennzeichnet
der Psalmist die Stammviiter Israels als die Gesalbten Got-
tes (Ps.10515 = I.Chron.1621), das heift als hochheilige,
unantastbare Perstnlichkeiten, die unter der besonderen
Obhut Gottes standen.

Der von der Mehrzahl der Schriftpropheten verheiBene
ideale Kdnig aus dem Geschlechte Davids, der in der End-
zeit Israel und die Menschheit erldsen soll, wird in der Bibel
selbst niemals Messias genannt ; erst im auBerkanonischen
jiidischen Schrifttum der hellenistisch-rémischen Zeit triigt
er diese Bezeichnung. Zum ersten Male ist der Name Mes-
sias im eschatologischen Sinne in den Bilderreden (Kap.
37-71) des Henochbuches und im Psalter Salomos bezeugt.
Beide Schriften diirften ungefihr um die Mitte des ersten
vorchristlichen Jahrhunderts entstanden sein und waren
wohl urspriinglich hebrdisch abgefaBt. Im Zeitalter der
Tannaiten — im ersten und zweiten nachchristlichen Jahr-
hundert — war der technische Gebrauch des Wortes ma-
schiach (m*schicha) in jiidischen Kreisen schon allgemein

! Ganz vereinzelt ist I. Kon. 1916 auch von der Salbung eines Pro-
pheten die Rede.
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verbreitet ; ebenso waren die Ausdriicke j°mot ha-maschiach
(»die Tage des Messias¢ = die messianische Zeit) und chewlo
schel maschiach (= die messianischen Geburtswehen) um
jene Zeit als stehende Redewendungen im Umlauf. In den
aramiischen Bibeliibersetzungen ( Targumim) und im pa-
lastinensischen Talmud heiBt der Messias sehr hiufig malka
m®schicha (sder gesalbte Konigs), desgleichen in den he-
briischen Teilen des Uberlieferungsschrifttums oft melech
(oder ha-melech) ha-maschiach. Ein verbreiteter alter Bei-
name ist auch Ben Dawid (der Sohn, d. h. Nachkomme
Davids, der Davidsspro8).

Der Messiasglaube des jiidischen Volkes reicht in sehr alte
Zeiten hinauf. Schon das ilteste Israel erwartete am Ende
seiner Geschichte (b°ach®rit ha-jamim = am Ende der Tage,
in der Endzeit) ein Zeitalter irdischen Gliicks und sittlich-
religidsen Heils, eine Ara nationaler Macht und Bliite, zu-
gleich als eine Ara allgemeinen Volkerfriedens und hoch-
ster Wohlfahrt des gesamten Measchengeschlechts. Dieses
Endheil dachte man sich durch einen gottgesandten idealen
Herrscher Israels herbeigefithrt. Vor allen Dingen sollte
jene erhabene Herrscherpersdnlichkeit das eigene Volk
emporheben und aus der Gewalt seiner Feinde befreien.
Schon zur Zeit der Wiistenwanderung Israels liBt die Tora
den nichtisraelitischen Seher Bileam weissagen (IV. B.
Mos.2417f.): sIch sehe ihn, doch nicht schon jetzt, ich er-
blicke ihn, doch noch nicht nahe. Es tritt hervor ein Stern
aus Jaakob und erhebt sich ein Komet aus Israel. Der zer-
schligt die Schlifen Moabs und wirft alle Séhne Schets
nieder. Edom wird erobertes Gebiet, ja erobertes Gebiet
Sfetr, seine Feinde; Israel aber gewinnt Macht.¢« In spi-
terer Zeit beschrieben die Propheten den ersehnten konig-
lichen Erlsser der Endzeit als einen Spro8 aus dem Hause
Davids, des groBen volkstiimlichen Herrschers, dessen Re-
gierungszeit der Nachwelt als die ruhmreichste und gliick-
lichste der gesamten Volksgeschichte galt. Hatte ja der
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Prophet Natan dem David selber im Auftrage Gottes ver-
kiindet (II. Sam. 713,13,16 = I. Chron. 1711,12,14): sWenn
deine Zeit voll ist und du dich zu deinen Vitern legst, dann
will ich deinen Samen, der deinem Leibe entspringt, zu
deiner Nachfolge erheben und sein Konigreich festgriin-
den. Er soll meinem Namen ein Haus bauen, und ich griinde
fest den Thron seines Konigtums bis in die Ewigkeit...
Und bleibend sei dein Haus und dein Konigreich bis in
Ewigkeit vor dir, dein Thron soll feststehen bis in Ewig-
keit.« Im Einklang hiermit hebt der Prophet Jirmeja die
Unverbriichlichkeit und Unverginglichkeit des Bundes
hervor, den Gott mit David geschlossen hat: »So spricht
der Herr: Wenn ihr meinen Bund mit dem Tage und mei-
nen Bund mit der Nacht aufheben ktnnt, so daB nicht
mehr Tag und Nacht wird zu seiner Zeit, so mag auch mein
Bund mit David, meinem Knechte, aufgehoben sein, da8
er keinen Nachkommen habe, der auf seinem Throne herr-
schee (Jer.3320-21; vgl. auch Ps.8929-38 und Ps. 132 11-13).
Auch die Stelle im Segen Jaakobs (I.B.Mos.4910): sNicht
wird das Zepter von Jehuda weichen und der Herrscher-
stab zwischen seinen Fiilen weg, bis da3 Schilo kommt,
und ihm fillt der Gehorsam der Vélker zu¢ wird allgemein
von dem regierenden Hause Davids verstanden (vgl. I.Chr.
284), und insbesondere der SchluBteil des Verses ist von der
traditionellen — auch nichtjiidischen — Schriftauslegung
messianisch gedeutet worden.

Die Propheten verherrlichen die Person des Messias und
seine Sendung in den stirksten Akzenten. Nach Jes.11s ff.
wird der Geist Gottes auf ihm ruhen, der Geist der Weis-
heit und der Einsicht, des Rates und der Kraft, der Er-
kenntnis und der Gottesfurcht. Wiihrend sonst ein Rich-
ter nach dem entscheidet, was er mit seinen Sinnen wahr-
nimmt, wird der Idealkdnig der Endzeit die reine Wahr-
heit und das Recht intuitiv erkennen, die Herzen der Men-
schen durchschauen und danach sein Urteil fillen. Er wird
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den Elenden und Unterdriickten im Lande Recht schaffen,
die Bosen und Gewalttiitigen ohne &uBlere Machtmittel,
blo8 smit dem Hauch seiner Lippens vernichten. Gerech-
tigkeit und Treue werden seine einzigen Waffen sein. Wie
unter seiner Regierung das Volk die hochste Stufe sittlicher
Yollkommenbheit erreicht, so werden in seinen Tagen selbst
die Raubtiere sich in zahme Geschépfe verwandeln. Der
Wolf wird bei dem Lamme wohnen, der Panther bei dem
Bécklein lagern. Léwe und Kalb, Kuh und Birin werden
beisammen weiden, und ein kleiner Knabe wird sie leiten.
Der Lowe wird wie das Rind Hicksel fressen. Der Sdug-
ling spielt an der Hohle der Otter, und ein kleines Kind
steckt seine Hand furchtlos in das Schlupfloch des Basi-
lisken (vgl. noch die Parallelstelle Jes.651s).

An dem messianischen Heil werden auch die anderen Vél-
ker in hohem MaBe teilnehmen. Der WurzelsproB3 Jischais
wird als Panier fiir die Volker dastehen, und die fremden
Stimme werden ihn aufsuchen (Jes.1110). In zwei pro-
phetischen Biichern (Jes.22— und Micha41-3) findet sich
gleichlautend die unvergleichliche Vision des ewigen Vbl-
kerfriedens. Der Prophet siecht am Ende der Tage den Tem-
pelbergin Jerusalem als den héchsten aller Berge aufragen
und alle Vélker zu ihm hinstrémen. Sie sprechen : LaBt uns
zum Hause des Gottes Jaakobs hinaufsteigen, daB er uns
iiber seine Wege belehre; denn von Zion wird Unterwei-
sung ausgehen und das Wort des Herrn von Jerusalem. Er
wird zwischen den Vblkern richten und vielen Stimmen
Recht sprechen. Sie schmieden ihre Schwerter zu Karsten
um und ihre SpieBe zu Winzermessern. Kein Volksstamm
wird gegen einen anderen das Schwert erheben, noch wird
man mehr das Kriegshandwerk lernen.

Auch bei dem Propheten Hoschea (und etwas modifiziert
bei Jecheskel) begegnet uns der eigentiimliche Gedanke des
Tierfriedens, ebenso die Schilderung des endzeitlichen Vil-
kerfriedens : »Ich schlieBe einen Bund fiir sie an jenem Tage
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mit den Tieren des Feldes, mit den Végeln des Himmels
und déem Gewiirm des Erdbodens. Schild, Schwert und
Kriegsgeriit zerbreche ich auf Erden und lasse sie in Sicher-
heit ruhens (Hos. 220). »Und ich bestelle iiber sie einen
einzigen Hirten,der wird sie weiden ; meinen Knecht David,
der soll sie weiden und ihr Hirt sein. Ich, der Herr, will ihr
Gott sein, aber mein Knecht David ist Fiirst unter ihnen...
Und ich schlieBe fiir sie einen Bund des Friedens und lasse
wildesGetier aus dem Lande schwinden,daB sie in der Wiiste
sicher wohnen und in den Wiildern schlafen« (Ez. 34 15).
Die Friedensmission des Messias hebt ferner der Prophet
Secharja nachdriicklich hervor. Von dem gerechten, demii-
tigen, auf einem Esel reitenden endzeitlichen Konige Jeru-
salems weissagt er (Sech.910), durch ihn wiirde der Streit-
wagen aus Efrajim ausgerottet werden und das Kriegsro8
aus Jerusalem; rausgerottet wird auch der Kriegsbogen,
und er verkiindet Frieden den Vilkern. Und seine Herr-
schaft reicht von Meer zu Meer und vom (Euphrat-)Strome
bis zu den Enden der Erde.« (Hierzu ist Ps.728 zu ver-
gleichen.) Ahnlich heiBt es bei Micha (59f.): »An jenem
Tage, ist der Spruch des Herrn, will ich deine Rosse aus
deiner Mitte vertilgen und deine Kriegswagen beseitigen.
Ich vertilge die Burgen deines Landes und zerstére alle
deine Festungen.« Wenn einst aus der Heimat Davids, aus
Betlehem,der erhabeneHerrscher Israels hervortritt, ssteht
er da und weidet in der Kraft des Herrn, in der Hoheit des
Namens seines Gottes. Sie wohnen sicher, denn nun ist er
groB bis an die Enden der Erde. Und er ist der Friedes
(ebenda53-4).

Ein weiteres Merkmal der messianischen Endzeit ist der
reiche Natursegen und die paradiesische Fruchtbarkeit des
Bodens. So verkiindet der Prophet AmoB (913—14): »Siehe,
Tage kommen, ist der Spruch des Herrn, da reiht sich der
Pfliiger an den Schnitter und der Traubenkelterer an den
Séemann, und die Berge triefen von Most, und alle Hiigel
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zerflieBen. Und ich fiihre die Gefangenen meines Volkes
Israel zuriick, und sie bauen verddete Stidte auf und woh-
nen darin, sie pflanzen Weinberge und trinken ihren Wein,
sie legen Giirten an und essen ihre Friichte.« Himmel und
Erde verbinden sich, um Brotfrucht, Most und Ol in reicher
Fille zu spenden (Hos. 213-2). Ahnlich verheiBt der Pro-
phet Joel (418): »An jenem Tage werden die Berge von
Most triefen und die Hiigel von Milch flieBen; alle Biiche
Judas werden von Wasser iiberstrémen.s Selbst die Ein-
dden des Landes sollen nach Jes.321s, 513 und Ez.36s3s
in der Endzeit wie Eden werden und seine Steppen wie der
Garten Gottes (das Paradies). Der Prophet Jecheskel weis-
sagt ferner, die Berge Israels wiirden ihr Gezweig und ihre
Frucht dem aus dem Exil heimkehrenden Volke in Fiille
darreichen ; Gott werde dem Getreide zurufen, daB es sich
vervielfache, und werde den Ertrag der Fruchtbidume und
der Acker aufs hdchste steigern (Ez.368,19,%). Gro8ist ge-
miB Sech.917 die Pracht und Schdnheit des Erdbodens;
das Korn macht die Jiinglinge und der Most die Jung-
frauen gedeihen. Und nicht blo8 der Boden bringt reichen
Ertrag, auch Menschen und Vieh werden fruchtbar sein
(Ez.3611,37f.; Jes.6022; Jer.3 16, 233; Hos.21; Sech.2s).
Am Ende der Tage werden die Menschen sich iiberdies
eines ungewdhnlich langen Lebens erfreuen. Wer jung
stirbt, scheidet als Hundertjihriger aus dem Leben (Jes.
6520). In den StraBen Jerusalems werden Greise und Grei-
sinnen, den Stab in der Hand, sitzen, von spielenden Kna-
ben und Middchen umgeben (Sech.84-s). Auch die korper-
lichen Leiden und Gebrechen sind dann aufgehoben, die
Tauben werden wieder hdren, die Blinden sehen, die Stam-
melnden flieBend und klar sprechen, die Lahmen freudig
hiipfen (Jes.2918, 3234, 355-6). Die ganze Schdpfung ist
viel vollkommener gestaltet. sDas Licht des Mondes wird
dem Licht der Sonne gleichen, und das Licht der Sonne
wird siebenfach sein« (ebenda 301¢).
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Die Siinde schwindet aus Israel. sDanach kehren die Kin-
der Israels um, suchen den Herrn, ihren Gott, und David,
ihren Ktnig, und wenden sich bebend hin zu Gott und
seinem Heil am Ende der Tages (Hos.35). Gottes Straf-
gericht tilgt den Siindenschmutz Zions und spiilt das ver-
gossene Blut aus Jerusalem hinweg. Wer iibriggeblieben
ist in Zion und gerettet ist in Jerusalem, der wird heilig
genannt (Jes.43—). Der Rest Israels meidet jedes Unrecht
und kennt nicht Lug und Trug (Zef.313). Das Volk besteht
aus lauter Gerechten (Jes.6021; vgl. auch 33s). Der Geist
Gottes ergieBt sich iiber das Volk und bewirkt dessen
innere Erneuerung (Jes.321s; 443; Ez.1119; 3616f.). Das
Land ist voll von Gotteserkenntnis wie das Meer voll von
Wasser (Jes.119; Hab.214; Jer.31s). Da alle Glieder des
Volkes vom gottlichen Geiste beseelt sind, wird ihnen ins-
gesamt die Gabe der Prophetie zuteil; Greise, Jiinglinge
und Jungfrauen, ja selbst die Knechte und Miigde weis-
sagen in jenen Tagen (Joel 31-2). Gott schlieSt mit dem
Hause Israels und dem Hause Judas einen neuen Bund,
der nicht duBerlich auf Tafeln eingegraben und in Buch-
rollen verzeichnet ist, vielmehr legt er seine Satzungen in
ihr Inneres und schreibt sie ihnen ins Herz. Er wird ihnen
zum Gott, sie ihm zum Volk (Jer.31s1-3s; Hos.21s;
Sech.88). Die bleibenden Gnadenerweisungen, die einst
dem David verheilen worden sind, werden dem Volke in
einem ewigen Bunde erneuert (Jes.55s). Unerschiitterlich
soll dieser Bund der Gnade und des Friedens alle Ungunst
der Zeiten iiberdauern (ebenda 5410; vgl. Ez.1660, 37 26).
Innig wie das Verhiltnis zwischen Mann und Frau ist jetzt
die Verbindung Gottes mit Israel (Hos.221 f.; Jes.62s).

Die Verbannten und Versprengten Israels kehren von allen
Enden der Erde in die Heimat zuriick (Jes.1111-12, 435,
4912; Jer.23s,8, 318,10; Ez.282s, 3413, 3624, 3721; Hos.
1110-11; Micha 212, 46; Sech.87-8, 1010) und werden in
den Heimatboden fiir ewige Zeiten eingepflanzt (Am.91s).
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Alle Glieder und Stimme des Volkes sind dann in einem
glanzvollen Reich unter einem Oberhaupte, dem Herrscher
aus dem Geschlechte Davids, vereinigt (Jes.111s; Jer.31s,
309, 21; Ez.3423-24, 3722, 4 f.; Hos.22,35; Am.911; Mi-
cha 53). Dieser thront im Zelte Davids mit Treue als vor-
bildlicher Richter (Jes.16s); er regiert weise und iibt Recht
und Gerechtigkeit im Lande. In seinen Tagen wird Juda
befreit, und Israel wohnt in Sicherheit (Jer.236, 3315-17;
Jes.3218).

Das messianische Reich dehnt seine Grenzen auch iiber
das Gebiet der Nachbarvélker aus. Wie in der Regierungs-
zeit Davids und seiner Nachfolger werden diese feindlichen
Volker unterworfen und stehen unter Israels BotmiBigkeit
(Jes.1114; Owadja 119-20; Zef.27,9; Sech.213). Die ehe-
maligen Bedriicker Israels sind ihm untertan ; demiitig und
bewundernd beugen sie den Nacken vor der geistigen und
materiellen GréBe des wiedergeborenen Volkes, das sie vor-
her verlistert und herabgewiirdigt hatten (Jes.142,4917,1s,
6014). Die Nationen sehen im Volke Israel nunmehr ein
Geschlecht, das der Herr gesegnet hat (619). Man nennt
seine Angehorigen die Priester des Herrn, die Diener unseres
Gottes (616). Alle Volksstimme und Konigreiche huldigen
Israel und sind ihm dienstbar; Konige sind seine Wiirter,
Fiirstinnen seine Ammen (6013, 4913). Der Reichtum der
Volker, Gold und Weihrauch, fillt ihm zu (60s, s, 16,
616, 6611).

Die Volkerschaften der entlegensten Liinder nahen dem
Gotte Israels mit Gaben (Jes. 187). Alle Inseln der Erde
beten ihn an; jenseits der Stréme Athiopiens bringen sie
ihm Speiseopfer dar. Die Volker des Erdkreises rufen ihn
mit reinen Lippen an und dienen ihm Schulter an Schul-
ter (Zef.211, 39, 10). Die GroBmiichte Assyrien und Agyp-
ten verbinden sich mit Israel zur gemeinsamen Verehrung
des wahren Gottes: »An jenem Tage wird Israel sich als
drittes zu Agypten und Assyrien gesellen, ein Segen
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inmitten der Erde, die der Herr der Heerscharen segnet,
indem er spricht: Gesegnet sei mein Volk Mizrajim (Agyp-
ten) und das Werk meiner Hinde Aschur (Assyrien) und
mein Erbbesitz Jifsraele (Jes.1924-25). Selbst die bésen
Nachbarstaaten, die das Besitztum Israels angetastet
haben und darum untergegangen sind, werden von neuem
aufgerichtet, wenn sie sich von Israel zur Anerkennung
und Verehrung Gottes fiithren lassen (Jer.1214-17). Alle
Welt pilgert Neumond fiir Neumond und Sabbat fiir Sab-
bat nach dem Tempelheiligtum in Jerusalem, um sich vor
Gott niederzuwerfen (Jes. 6623). Viele Volksstimme schlie-
Ben sich Gott und seinem Volke an (Sech.21s, 820-23;
Jes.141). Wie Israel in fritheren Zeiten als Gegenstand der
Verwiinschung unter den Nationen galt, so soll es jetzt
zum Ausdruck des Segenswunsches dienen (Sech.81s).
Alle Volksstimme preisen in der Endzeit Israel gliicklich
(Mal.312). »An jenem Tage geschieht es, daB3 zehn Minner
aus allen Zungen der Volker den Rockzipfel eines Judiers
ergreifen und sprechen: Wir wollen mit euch ziehen, denn
wir haben gehdrt, da Gott mit euch iste (Sech.81s).

Die Heimkehr aus dem Exil vollzieht sich unter gré8tem
Jubel. Himmel und Erde jauchzen, Berge und Hiigel bre-
chen in Freudenrufe aus, alle Baume des Feldes klatschen
in die Hinde, Wildnis, diirre Heide und Steppe frohlocken
und bliihen herrlich auf, wenn Gott die Verbannten seines
Volkes nach Zion zuriickfiihrt (Jes.441s,5513,351). Ewige
Freude umschwebt das Haupt der Erlésten, Lust und Be-
hagen erlangen sie, es flichen Kummer und Seufzen (eben-
da 3510 = 5111). Kein Hunger, kein Durst, keine Sonnen-
glut quiilt die Riickwanderer, denn der Erbarmer fiihrt sie
und geleitet sie an Wasserquellen (4910). In der Wiiste bre-
chen Gewiisser hervor und Biiche in der Steppe (356¢). Auf
kahlen Hiigeln entspringen Fliisse, in den Tiefebenen rie-
seln Brunnen, Wildnisse verwandeln sich in Wasserteiche
(4118). Wie zur Zeit der mosaischen Wiistenwanderung
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spaltet Gott den Fels und li3t Wasser aus ihm hervorstyd-
men (4821). In den Eindden, durch die das befreite Volk
zieht, bliithen Akazien, Olbiume und Ulmen, statt des Dor-
nengestriipps wachsen Zypressen empor, statt der Nesseln
grimen Myrten (4119, 5513). Gott bahnt den Heimkehrern
eine StraBle, die »der heilige Wege genannt wird ; auf ihr
wird kein Unreiner schreiten, noch wird es dort reiBendes
Getier geben (358-9). Jedes Tal wird erhoht, alle Berge
und Hiigel senken sich (404, 4911). Gott erhellt den Wan-
derern die Finsternis und macht das unwegsame Land
zur Ebene (421¢). ‘

Wie ein Hirt weidet Gott seine Herde,sammelt die zerstreu-
ten Limmer, nimmt sie in den Arm und triigt sie im Busen,
wiilhrend er die Mutterschafe sorgsam geleitet (Jes.4011).
Er sammelt den Uberrest seiner Schafherde aus den Lin-
dern, wohin er sie zerstreut hat, fiithrt sie auf ihre Auen,
und sie sind fruchtbar und mehren sich (Jer.23s). Er hilt
Musterung iiber seine Schafe und fiihrt die versprengte
Herde nach einer guten Trift hin, in die Berge Israels. Das
Verirrte sucht er auf, das Versprengte holt er zuriick, das
Gebrechliche verbindet er, das Kranke stirkt er (Ez.34
11-16). In jenen Tagen sammelt er das Hinkende, liest,
was umherirrt, zusammen; er macht das Hinkende zum
auserwiihlten Rest, das weit Entfernte zu einem michtigen
Stamm. Und der Herr wird ihr K6nig auf dem Berge Zion
bis in Ewigkeit (Micha 4¢6-7). Er versammelt Jaakob ins-
gesamt, vereinigt den Rest Israels, bringt ihn zusammen
wie Schafe in der Hiirde, wie eine Herde in ihrem Pferch...
Ibr Konig zieht vor ihnen her, und der Herr ist an ihrer
Spitze (ebenda 212-13).

Wie bei dem Auszuge aus Agypten liBt Gott das Volk
wunderbare Dinge schauen. Die fremden Volksstimme
sehen es, ihr trotziger Hochmut schwindet dahin, bebend
kommen sie aus ihren Burgen hervor und werfen sich vor
Gott nieder (Micha 715-17). Wie die Friichte des Olbaumes
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durch Abklopfen mit Stécken eingesammelt werden, so
sklopfts Gott vom Euphrat bis zam Nil und liest die weit-
hin zerstreuten Glieder seines Volkes einzeln auf (Jes. 27 13).
Wie ein Lowe briillt er, und zitternd eilen sie im Fluge aus
Agypten und Assyrien herbei (Hos.1l10-11). Er zischt
ihnen und sammelt sie (Sech.108). Die groBle Posaune er-
schallt, und die Verirrten kehren heim aus Assyrien, die
Versprengten aus Agypten, und sie beten Gott an auf dem
heiligen Berge in Jerusalem (Jes.2713). Alle Erdenbewoh-
ner sind Augenzeugen, wenn das Panier auf den Bergen
aufgepflanzt wird, sie alle vernehmen das Schmettern der
Posaune (ebenda 18s; wvgl. ferner Sech.914). Alle Wesen
schauen die Herrlichkeit Gottes, alle Enden der Erde be-
trachten staunend sein Befreiungswerk (40s, 5210). Nicht
hastigund fluchtartig,wieeinst aus der igyptischen Knecht-
schaft, soll Israel aus dem Exil fortziehen; geht ja Gott
selber den Erlésten voran, und seine Herrlichkeit beschlieft
ihren Zug (5213). Gott bannt die dgyptische Meereszunge,
schwingt seine Hand mit der Glut des Sturmes wider den
Euphrat, zerschligt ihn in sieben Biiche, daB man in Schu-
hen hindurchschreiten kann. So entsteht eine StraBe fiir
den Rest seines Volkes, der von Assyrien iibrig ist, wie es
eine Meeresstrafle fiir Israel gab, als es aus Agypten her-
aufzog (111s-16; vgl. 5110-11). Nach den Volksstimmen
hin erhebt Gott seine Hand, daB sie Israels Sshne im Klei-
derbausch herbeibringen und die Téchter auf der Schulter
hergetragen werden (4922). Die Bewohner ferner Inseln
beférdern die Verbannten auf michtigen Schiffen in die
Heimat (609). Von allen Volksstimmen her bringt man die
Kinder Israels nach Jerusalem zum Tempelberge als Gabe
fir Gott, auf Rossen und Wagen, in Sinften, auf Maul-
tieren und Dromedaren (66 20).

Jerusalem erhebt sich aus dem Staube zu ungeahnter Herr-
lichkeit. Eslegt Prachtgewiinder an (Jes.521). Mit schwarz-
glinzenden Edelsteinen ist sein Pflaster eingelegt, Saphire
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sind seine Grundsteine. Die Mauerzinnen bestehen aus
Kristall, die Stadttore aus Karfunkeln, die ganze Grenz-
einfassung aus glitzerndem Edelgestein (54 11-13). Fremd-
linge bauen seine Mauern, und ihre Kénige sind ihm dienst-
bar. Tag und Nacht bleiben die Stadttore gedffnet, damit
man die Kostbarkeiten aller Vdlker hineinbringe (6010-11,
16-17). Die Bevdlkerung nimmt so gewaltig zu, daB der
Raum nicht ausreicht (4919-20; vgl. Sech.28). Das neue
Jerusalem ist eine hochheilige Stadt; kein Unreiner darf
sie betreten. Man nennt sie : Gottesstadt, Zion des Heiligen
Israels (521, 60143 vgl. Joel 417). Gott selber legt ihr einen
neuen Namen bei (622). Alle ihre Bewohner sind Jiinger
des Herrn (5413). Kein Laut der Klage und des Weinens soll
in Jerusalem vernommen werden ; Gott schafft die Stadt zu
ewigem Jubel um und zur Stiitte des Frohsinns fiir ihre Be-
wohner (65 18—19; vgl.51s; Jer.3113, 33 11). Die Herrlichkeit
Gottes strahlt als ewiges Licht iiber der Stadt, so daB sie
weder des Sonnenlichts am Tage, noch des Mondscheins in
der Nacht bedarf (601-3,19-20; vgl. 45). Fremde Nationen
wallen nach Jerusalem und Kénige zu dem himmlischen
Glanze, der iiber der Gottesstadt aufgestrahlt ist (60s).

Das in der Endzeit wiederhergestellte Tempelheiligtum in
Jerusalem kront den hdchsten aller Berge (Jes.23 = Micha
41; vgl. Ez.4013). Zur Verherrlichung und Ausschmiickung
dieser hochheiligen Stiitte Gottes dient sdie Pracht des
Libanon, Zypressen, Ulmen und Buchsbiume« (Jes.601s).
Alle Vélker und Stimme strémen zu dem neuerrichteten
Hause Gottes, um sich dort Unterweisung zu holen (Jes.
23 = Micha 43). Gott selbst fiihrt die Fremdstammigen,
die seinen Namen lieben und ihm dienen wollen, zu seinem
heiligen Berge und erfreut sie in seinem Gebethause. Die
Opfergaben, die sie auf seinem Altare darbringen, sind
ihm wohlgefillig, denn sein Haus ist zu einer Andachts-
stiitte fiir alle Vélker bestimmt (Jes.566-7; vgl. 607). Dem
Propheten J°cheskel wird in einer Vision der genaue Plan
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des kiinftigen Heiligtums offenbart, und in der Wiedergabe
dieses prophetischen Gesichts schildert er in aller Ausfiihr-
lichkeit Gestalt, Lage und MaBe der einzelnen Teile des
Tempelgebidudes (Ez.40-43a). Daran schlieBen sich Vor-
schriften fiir den Priesterdienst, fiir die Einweihung des
Altars, die Vollziehung der Festopfer usw. (43b—44, 45b,
46). Der Prophet sieht im Geiste die Herrlichkeit Gottes
im neuen Heiligtum Einzug halten (43). Er beschreibt die
Tempelquelle und ihre wunderbaren Wirkungen (47a).
Ferner zeichnet der Prophet ein Bild vom neuen Jerusa-
lem und den Grenzen des Landes nebst seiner Verteilung
unter die zwdlf Stamme Israels (45a, 47b, 48). Von der
Tempelquelle spricht auch der Prophet Joel (41s; vgl. fer-
ner Sech.14s, 131).

Gleichfalls beim Propheten Jecheskel findet sich ein Hin-
weis darauf, daB auch bereits Gestorbene am messiani-
schen Heil teilhaben sollen. Die im Exil getéteten Glieder
des Volkes Israel werden in einem prophetischen Gesicht
zu neuem Leben erweckt. Gott dffnet ihre Griber, haucht
ihnen seinen Geist ein und fiihrt sie in das Land Israels
hinauf (Ez.379,12-15). Die Vision der Auferstehung jener
Toten weitet sich dem Propheten zum Sinnbild der Wie-
dergeburt des ganzen Volkes (3711). Eine dhnliche Weis-
sagung begegnet uns Jes.258: s»Er vernichtet den Tod fiir
immer; ja Gott, der Herr, wischt die Trine von allen
Angesichtern ab, und die Schmach seines Volkes wird er
entfernen von der ganzen Erde.« Von der Auferstehung der
Toten in der Endzeit ist ferner Jes.2619 die Rede: sDeine
Toten werden leben, meine Leichname werden auferstehen.
Wachet auf und jubelt, ihr im Staube Ruhenden. Ein Tau
der Morgenréte sei dein Tau, und die Erde gebe die Schat-
ten wieder.« Ebenso verkiindet der Engel Gottes dem Da-
niel (Dan.122): »Und viele von denen, die im Staube der
Erde schlummern, werden erwachen, die einen zu ewigem
Leben, die andern zu Schmach und zu ewigem Abscheu.¢
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»Und du, geh hin zum Ende, du wirst ruhen und zu deinem
Lose auferstehen am Ende der Tage« (ebenda 121s).
Den beiden Propheten Jecheskel und Secharja eigentiim-
lich ist die Weissagung eines Angriffs feindlicher Volker auf
das aus dem Exil heimgekehrte Israel. Der erstgenannte
Prophet bezeichnet den Angreifer als Gog aus dem Lande
Magog. Ein gewaltiges Erdbeben erhebt sich an dem Tage,
da Gog wider das Land Israel zu Felde zieht. Gott ver-
nichtet den ruchlosen Feind und seine Hilfsvélker durch
Pest und Feuer, durch Regen und Hagelsteine. Die Vagel
und das Getier des Feldes fressen sein Fleisch (Ez.38 u. 39;
vgl. S. 45 u. 175 des vorliegenden Buches). Der Prophet
Secharja verkiindet, daB Jerusalem einst von allen Val-
kern bestiirmt, ja von den Judidern selbst mit belagert
werden wird. Die Stadt wird erobert, und unter furcht-
baren Greueln nehmen die feindlichen Vélker von ihr Be-
sitz. Die Hiilfte der Bewohnerschaft zieht in die Verban-
nung. Doch Gott selbst erscheint auf dem Olberge mit
allen seinen Engeln zum Kampfe und vernichtet die Feinde
Israels. Er schligt alle Kriegsrosse der Volker mit Blind-
heit, und nicht bloB die Menschen im feindlichen Lager
gehen zugrunde, sondern auch die Tiere (Sech. 1239,
141-15). Alle am Leben gebliebenen Angehbrigen der an-
greifenden Volker aber wallfahrten von Jahr zu Jahr in
die befreite Gottesstadt, um dem Gotte Israels zu huldigen
und das Hiittenfest zu feiern (14 16). Sind die Drangsale zu
Ende, dann hilt der Messias unter lautem Jubel seinen
Einzug in Jerusalem. Er herrscht iiber ein groBes Reich in
Gerechtigkeit und Demut und verkiindet den Vbdlkern
Frieden (99-11). Der Gott Israels wird dann auf der gan-
zen Erde als Herr des Alls anerkannt (149).

Nach Mal.323-% wird Gott am Ende der Tage den Pro-
pheten Elijja zu Israel entsenden, damit er die Viter mit
den Sthnen und die Séhne mit den Vitern aussdhne und
Gottes Zorn vom Lande Israels abwende.
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Das Zukunftsbild, das die Propheten 8o von der Person des
Messias, seinem Erldserberuf und den wunderbaren Ereig-
nissen der messianischen Endzeit in allgemeinen Umrissen
gezeichnet haben, ist nach AbschluB des hebriischen Bibel-
kanons durch Hinzufiigung vielfacher charakteristischer
Einzelziige in bedeutsamer Weise ausgestaltet worden.
Unabhiingig voneinander erfolgte diese Vervollstindigung
und Abrundung des messianischen Gemiildes in zwei Grup-
pen von Schriftwerken, nimlich auf der einen Seite in den
Apokryphen und Pseudepigraphen (die teils paldstinen-
sischen - hebriischen oder araméischen —, teils hellenisti-
schen Ursprungs sind), ferner in manchen Schriften Phi-
lons von Alexandrien, auf der anderen Seite in den beiden
Talmuden, den verschiedenen Midraschim und den ara-
miischen Bibeliibersetzungen. Die Darstellung in der erst-
genannten Schriftengruppe triigt, obgleich sie an #ltere
prophetische Vorbilder ankniipft, mehr den Charakter einer
selbstiindigen, freien Schilderung und ist meist im apo-
kalyptischen Stil gehalten. Demgegeniiber weist die
Fortbildung der Messiasidee im jiidischen Uberlieferungs-
schrifttum und in den Targumim vorwiegend exegetisches
Gepriige auf, das heifit, sie beruht hauptséchlich auf der
aggadischen Ausdeutung der messianischen Schriftstellen.
Manche Motive, die beiden Gruppen gemeinsam sind, wie
die ins einzelne gehende Beschreibung der messianischen
Geburtswehen, der Gedanke einer Priexistenz des Messias
oder seines Namens, die zeitliche Begrenzung der Herr-
schaft des Messias und die Berechnung ihrer Dauer in Ver-
bindung mit der gesamten Weltdauer, aber auch gewisse
Anschauungen, die der rabbinischen Literatur allein eigen-
tiimlich sind, wie z. B. die Annahme eines zweiten Messias
aus dem Stamme Josef, deuten auf uralte volkstiimliche
Uberlieferung hin.

Die messianischen Stellen des apokryphischen und ver-
wandten Schrifttums sind mehrfach, auch von jiidischer
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Seite, systematisch zusammengestellt und erdrtert worden.
Hingegen fehlt es bis jetzt, wenigstens in deutscher Spra-
che, an einer einigermaBen vollstindigen Wiedergabe und
Bearbeitung der einschligigen Texte aus der jiidischen
Traditionsliteratur. Diese Liicke mtchte die vorliegende
Schrift schlieBen. Sie beschrinkt sich planmiBig auf das
messianische Stoffgebiet im eigentlichen Sinne. Nicht mit-
einbezogen sind also eschatologische Ausspriiche, Schrift-
erklirungen usw., die von der zukiinftigen Welt (ha-olam
ha-ba, leatid lawo) oder der Auferstehung der Toten han-
deln, soweit sie nicht ausdriicklich zur Person des Messias
oder zur messianischen Zeit in Beziehung gesetzt werden.
Obgleich niimlich sowohlim Sprachgebrauch der Tannaiten
wie der Amoréer die Ausdriicke ha-olam ha-fe (die gegen-
wirtige Welt) und j*mot ha-maschiach (die Tage des Mes-
sias) hiufig ein Gegensatzpaar bilden, die messianische
Zeit also nicht zur gegenwirtigen Welt gerechnet wird, ist
sie dennoch von dem zukiinftigen Aon und dem Zeitalter
der Auferstehung, zu denen sie gleichsam einen Ubergang
darstellt, durchaus zu unterscheiden (vgl. S. 125 ff. und
Anhang, S.188).

Die Gliederung des weitschichtigen und vielgestaltigen Ma-
terials, das in dem vorliegenden Bande aufgespeichert ist,
erfolgte in der Weise, daB zunichst die den verschiedenen
Schriftwerken der Traditionsliteratur entnommenen
gleichartigen Stoffe in besonderen Abschnitten aneinander-
gereiht und sodann die inhaltlich mehr oder minder eng
zusammenhingenden Abschnitte im Rahmen allgemein ge-
haltener Gruppeniiberschriften zusammengefat wurden.
Der Niederschlag, den die Messiaserwartung des jiidischen
Volkes im tiiglichen Gemeindegebet wie in den Stamm-
gebeten der Festtage gefunden hat, wird durch die am
Schlusse des Bandes im genauen Wortlaut mitgeteilten
messianischen Gebetstellen veranschaulicht. Ein zweiter
Anhang erginzt das aus den Quellen der talmudischen
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Aggada und des Midrasch herangeholte messianische Ge-
dankengut durch die religionsphilosophischen und dog-
matischen Auseinandersetzungen von Sfaadja Gaon und
Maimonides zu diesen Gegenstiinden.

Eine mit dem Wesen der iiberlieferten Halacha und Aggada
eng verkniipfte Eigentiimlichkeit des alten Quellenschrift-
tums ist die regelmiBige Namhaftmachung des Urhebers
oder Tradenten der einzelnen Ausspriiche und Lehrsitze.
Auf den mit der talmudischen Literaturgeschichte nicht
vertrauten neuzeitlichen Leser wirkt die bestéindige Auf-
zihlung der verschiedenen Gelehrtennamen, die fir den
Kundigen aufschlufireich sind, ermiidend, um nicht zu
sagen abschreckend. Diesem Ubelstande sollte durch die
knappen biographischen und literaturgeschichtlichen Hin-
weise in den FuBBnoten begegnet werden. In einem dieser
Einfithrung unmittelbar folgenden alphabetischen Ver-
zeichnis der aufgefiihrten Tannaiten und Amoréer ist je-
weils die Stelle des vorliegenden Buches angegeben, wo der
Name des betreffenden Gesetzeslehrers zum erstenmal vor-
kommt und Nébheres iiber seine Person und Wirksamkeit
in einer FuBnote zu finden ist. Es wird dem geneigten Leser
empfohlen, die den einzelnen Gelehrtennamen gewidmeten
erliuternden Anmerkungen an Hand des Verzeichnisses
aufzusuchen.

Berlin, im Januar 1938 " Moritz Zobel
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VERZEICHNIS DER TANNAITEN UND AMORAER

(Dem Namen der Tannasiten und paldstinensischen Amorder
wird in der Regel das Ehrenprddikat ,Rabbi‘, dem Namen der babylonischen Amorder
das Ehrenpridikas ,Raw’ vorgesstst.)

Rabbi Abba 78!

Abba bar Aibo, s. Raw

Rabbi Abba bar Kah®na 97!

Rabbi Abba Sf°rungaja 95!

Abbaje 35*

Rabbi Acha 1132

Raw Acha, Sohn des Rawa 71!

Rabbi Aibo 94?

Rabbi Akiwa [ben JoBef] 48!

Rabbi Alexandrai 823

Rabbi Amme 1113

Raw Anan 694 (70)

Raw Anan bar Tachlifa, s. Raw
Chanan bar Tachlifa

Raw Asche 702

Rabbi Asse 115%

Rabbi Awahu 86!

Awime, Sohn des Rabbi Awahu
738

Rabbi Awin (Awun, Bun) 136!

Bar Kappara 447

Ben Soma 124!

Rabbi Berechja [Hakkohen] 56°
Rabbi Bun, s. Rabbi Awin

Rabbi Chama be-Rabbi Chanina
37 (vgl. 134%)

Rabbi Chana bar Bifna 55!

Raw Chanan bar Tachlifa 70?

Rabbi Chanin 129®

Rabbi Ch*nina [bar Chama]) 36*

Rabbi Ch*nina aus Sepphoris 1113

Rabbi Ch*nina, Sohn des R. Awa-
hu 94¢

Rabbi Chelbo 1171

Rabbi Chijja 38!

Rabbi Chijja bar Abba 41!

Chifkijja, Sohn des R. Chijja 38!

Raw ChiBda 127*

Rabbi DoBa 51!
Rabbi DoBa ben Archinos 512

Rabbi El®asar ben Asarja 728

Rabbi El®asar [ben P¢dat] 78%

Rabbi El®sar [ben Schammua]
423

Rabbi El¢asar ben R. Schim®n 37%

Rabbi Elieser [ben Hyrkanos] 422

Rabbi Elieser ben Ja*kow 131!

Rabban Gamliel II. 423 (43); vgl.
65!
Raw Giddel 88

Hillel 65*

Rabbi Hillel 871

Rabbi Hoschaja, s. Rabbi Oschaja

Rabbi Huna 1128

Rabbi Huna ha-Kohen bar Awin
1128

Raw Huna 78!

Rabbi Idi 142!

Rabbi Jannai 33!

Rabbi Jhoschua [ben Ch®nanja)
65!

Rabbi J¢hoschua ben Lewi 44¢

J¢huda, Sohn des R.Chijja 38!

Rabbi J°huda [be-Rabbi Ilai] 31*

Raw J°huda [bar Jéchefkel] 73%

Rabbi J¢huda ha-NaBi, s. Rabbi

Raw J°huda, Bruder des Raw
Sfalla Ch*8ida 70!

Rabbi Jirm®ja 123!

Rabbi Jirm®ja bar Abba 40¢

Rabbi Jischmael [ben Elischa)
1021

Rabbi Jischmael be-Rabbi JoBe 38
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Raw (Rabbi) Jizchak 32!

Rabbi Jizchak ben K®zarta 1208

Rabbi Jizchak bar Marion 1212

Rabbi Jochanan [bar Nappacha]
348

Rabban Jochanan ben Sakkai 65%

Rabbi Jochanan ben Torta 77!

Rabbi Jona 120?

Rabbi Jonatan [ben El®asar] 75¢

Rabbi JoBe [ben Chalafta] 50!

Rabbi JoBe ha-G®lili 99

Rabbi JoBe ben KiBma 39!

Rabbi JoBe bar S®wida 120

Raw JoBef [bar Chijja] 35!

Rabbi Judan 943

Rabbi Justa 1123

Raw Kattina 69!
Rabbi Lewi 49!

Rabbi Mana 1112
Rabbi M®lai 37¢

Raw Nachman [bar Ja*kow] 34!
Raw Nachman bar Jizchak 74?
Rabbi Natan 74?

Rabbi N°chemja 31*

Rabbi N¢horai 31*

Rabbi Oschaja (Hoschaja) 111!
Rabbi Pappa [bar Chanan] 91!
Rabbi Pin®chaB bar Chama 114!
Rabbi Pin°chaB ben Jair 67!
Rabba [bar Nach®mani] 42%

Rabba bar bar Chana 138!
Rabbi (R. J°huda ha-NaBi) 304
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Raw (Abba bar Aibo) 312

Rawa [bar JoBef bar Chama) 323

Rawa bar Jizchak 44!

Resch Lakisch (R.Schim®n b.
Lakisch) 43%

Schammai 65*

Raw Schela 313

[Mar] Sch®muel 40°

Rabbi Sch®muel [bar Amme] 1173

Rabbi Sch®muel bar Nach®mani
758

Raw Scheschet 553

Raw Schim®n ben El®asar 1292

Rabban Schim®on ben Gamliel 1.
658

Rabban Schim®n ben Gamliel II.
501

Rabbi Schim®n [ben Jochai] 66!

Rabbi Schim®on bar JoBe bar La-
konja 109

Rabbi Schim®on ben Lakisch, s.
Resch Lakisch

Rabbi Schim®n ben Pafi 448

Rabbi Schim®n Ch*8ida 55!

Rabbi Sera 36!
S¢iri 378

Rabbi Sfimai 122!
Rabbi Sfimlai [bar Abba] 75!

Rabbi Tanchum [bar Chanilai] 891

Rabbi Tanchum bar Chijja 116*

Rabbi Tanchuma be-Rabbi Abba
913

Ulla [bar Jischmael] 42!



Vorzeichen

MESSIASSPUREN

Schon die Propheten sprechen von Geburtswehen, die ein-
treten miissen, bevor die Erlésungsstunde fiir Israel schligt
und das messianische Heil der Endzeit zum Durchbruch ge-
langt. sEingebunden ist die Schuld Efrajims, aufbewahrt
seine Siinde. Die Wehen einer Gebirerin kommen iiber
thn...« (Hos. 13 12-13). »Winde dich und kreifle, Tochter
Zions, wie eine Gebirerin...« (Micha 4 10). Auf Grund die-
ser und verwandter Schriftstellen, namentlich der prophe-
tischen Schilderungen des furchtbaren gottlichen Gerichts am
Jiingsten Tage (vdem Tage des Herrns), ist in den aramdi-
schen Bibeliibersetzungen und in der jiidischen Traditions-
literatur vielfach von den Messiaswehen (chewlo schel ma-
schiach; vgl. die &dives der Evangelien) die Rede. Auch
in den Pseudepigraphen (in den Apokalypsen Baruchs
und Esras, den dlteren sibyllinischen Weissagungen, dem
Henochbuche, dem Buche der Jubilien usw.) sind die der
endzeitlichen Erlosung vorangehenden Qualen und Schrecken
in den diistersten Farben ausgemalt. Man erwartete, daf der
Anbruch der messianischen Zeit durch Drangsale aller Art,
durch Naturkatastrophen, Uberhandnehmen der Sitten- und
Gottlosigkeit, ferner durch den Ansturm der widergétlichen
Machte gegen Jerusalem und das heimgekehrte jiidische
Volk sich ankiindigen wiirde. Das sind die Fuftapfen oder
Spuren des Messias (Ikwot ha-Maschiach, Ikwata di-
MPschicha), gleichsam die Schatten, die das Erscheinen
des Erlosers vorauswerfen wird. Hieriiber finden sich im
Talmud die nachstehend wiedergegebenen Uberlieferungen:

In den Spuren des Messias® wird die Schamlosigkeit zu-
nehmen und die Teuerung wird hoch ansteigen. Der
Weinstock wird seine Frucht spenden, doch der Wein wird

1 D. b.: bei seinem Herannahen; unmittelbar vor seinem Erscheinen.
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teuer sein. Das Reich wird in Ketzertum iibergehen, und
es gibt keine Zurechtweisung. Das Versammlungshaus
[der Gelehrten] wird der Hurerei anheimfallen. Galilda

wird verwiistet und der Gawlan! verddet sein. Die Grenz-
bewohner werden von Stadt zu Stadt umherschweifen?,
ohne Mitleid zu finden. Die Weisheit der Schriftgelehrten
wird anriichig sein?, und die Siindenscheuen werden mif3-
achtet werden. Die Wahrheit wird vermift werden, Jiing-
linge werden Greisen Schmach zufiigen, und GroBle wer-
den vor Geringen aufstehen. Der Sohn wiirdigt den Vater
herab, die Tochter tritt ihrer Mutter, die Schwiegertochter
ihrer Schwiegermutter entgegen, des Mannes Feinde sind
seine Hausleute (Micha 7¢). Das Angesicht jenes Ge-
schlechts gleicht dem Angesicht des Hundes; der Sohn
empfindet keine Scham vor seinem Vater. Worauf kénnen
wir uns dann stiitzen ? Auf unseren Vater im Himmel.
(Mischna Sfota IX, 15).

Diese in die Mischna, d. i. in die kanonische Traditions-
sammlung des Patriarchen Rabbi J'huda* aufgenommene
anonyme Schilderung der »Messiasspurens wird in den

folgenden drei Baraitot® nahezu im gleichen Wortlaute den

Der Ausdruck geht wohl auf Ps. 89 52 zuriick, wo der Psalmist klagend
ausruft: Gedenke, Herr, der Schmach deiner Knechte... womit ge-
schmiéht haben deine Feinde, o Herr, geschmiht die Spuren
deines Gesalbten.

1 Wohl die Landschaft Gaulanitis im ndrdlichen Ostjordanland; nach
anderen die Landschaft Gaibalene siiddstlich vom Toten Meer.

% Als flichtige Bettler.

3 Nach Jer. 497.

¢ Rabbi J°huda ha-NaBi, auch Rabbi schlechthin und Rabbenu ha-
kadosch = unser heiliger Lehrer genannt, wurde etwa 135 geboren
und starb um die Wende des 2. Jahrhunderts, nach anderen ungefihr
im Jahre 218. Er lehrte in Bet-Sch®arim in Untergalilia, spiter in Ti-
berias und Sepphoris, und veranstaltete eine abschlieBende Sammlung
des bis zu seiner Lebenszeit ausgebildeten traditionellen Religions-
gesetzes. Diese Sammlung Rabbis, an die die Erdrterungen der Amo-
riier — die G°mara oder der eigentliche Talmud — ankniéipfen, wird
als die Mischna bezeichnet.

§ Unter Baraita = die Auenstehende versteht man eine dltere Tradi-
tionsquelle aus dem Zeitalter der Tannaiten, etwa bis zum Jahre 220,
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Tannaiten Rabbi J°huda berabbi Ilai, Rabbi N°*horai und
Rabbi Nechemja zugeschrieben.

Es ist gelehrt worden:! Rabbi Jehuda? sagte: In dem
Zeitalter, da der DavidssproB erscheint, wird das Ver-
sammlungshaus [der Gelehrten] zum Buhlhause werden.
Galilda wird verwiistet und der Gawlan verddet sein, die
Grenzbewohner werden von Stadt zu Stadt umherschwei-
fen, ohne Mitleid zu finden. Die Weisheit der Schrift-
gelehrten wird anriichig sein, und die Siindenscheuen wer-
den miBachtet werden. Das Angesicht jenes Zeitalters
gleicht dem Angesicht eines Hundes, und die Wahrheit
wird vermiBt, wie es heifit (Jes. 591s5): »Und die Wahrheit
ward vermiBt, und wer vom Bsen weicht, ward entblé8t.«

Was bedeutet dies: sUnd die Wahrheit ward vermifit
(hebriisch: nT3) 2« In der Schule Raws? lehrte man:
Die Wahrheit verwandelt sich gleichsam in lauter Herden
(ory oY) und zieht davons. Was bedeutet ferner:
*Und wer vom Bosen weicht, ward entbléft 2« In der
Schule des Raw Schela® lehrte man: Jeder, der das Bose
meidet, gilt den Leuten als nirrisch.

sofern sie nicht der Mischna einverleibt ist. Die in der Mischna und in
den Baraitot genannten Gesetzeslehrer heien ,Tannaiten’, die spite-
ren, in der G®mara aufgefithrten Gelehrten werden ,Amorier* genannt.
! Durch die Formel sEs ist gelehrt worden: oder sDie Rabbinen haben
gelehrte werden im Talmud Lehrsticke aus einer Baraita (s. die vorige
Note) eingeleitet.

* Tannait um die Mitte des 2. Jahrhunderts. Rabbi J®huda (berabbi
Ilai) lehrte in Uscha in Untergalilia und in Jawne (Jamnia) sidlich
von Jaffa. Von den auf der nichsten Seite genannten beiden Tan-
naiten lehrte R. N°horai wahrscheinlich in Sepphoris, R. N°chemja
gleichfalls in Jawne.

* Babylonische Amoriler in der ersten Hiilfte des 3. Jahrhunderts. Raw
(Abba bar Aibo), einer der hervorragendsten Gesetzeslehrer, Vorsugs-
schiiler Rabbis, war Griinder der Akademie in Sfura am Euphrat, Raw
Schela lehrte in Nehardea.

¢D. h. nach der Erklirung des R. Sch®muel Elieser Edels . St.: Die
Freunde der Wahrheit werden entflichen und sich in die Einsamkeit
zuriickziehen. Vgl. die Lesart im Jalkut Schim®ni: Die Wahrheit geht
fort und liBt sich herdenweise in der Wilste nieder.

31



... Es ist gelehrt worden : Rabbi Nehorai sagte: In dem
Zeitalter, da der Davidspro erscheint, werden Jiing-
linge Greisen Schmach zufiigen, und Greise werden vor
Jinglingen aufstehen. Die Tochter tritt ihrer Mutter, die
Schwiegertochter ihrer Schwiegermutter entgegen (Mi-
cha 7¢). Das Angesicht jenes Zeitalters gleicht dem An-
gesicht eines Hundes, und der Sohn empfindet keine
Scham vor seinem Vater.

*

,Es ist gelehrt worden: Rabbi Nechemja sagte: In dem
Zeitalter, da der Davidsspro8 erscheint, wird die Frech-
heit {iberhandnehmen und die Teuerung wird anhalten.
Der Weinstock wird seine Frucht spenden, doch der Wein
wird teuer sein. Das gesamte Reich geht in Ketzertum
itber, und es gibt keine Zurechtweisung.

Dies ist eine Stiitze fiir Rabbi Jizchak!. Dieser sagte
néimlich gleichfalls: Der Davidsspro8 wird nicht eher
kommen, als bis das gesamte Reich in Ketzertum iiber-
geht. Rawa? fiihrte als Schriftbeleg hierfiir die Stelle an:
»Er hat sich ganz in Weil verwandelt; also ist er reine
(II1. Buch Mos. 1313)%. (Sfanhedrin 97 a.)

*

! Palistinensischer und babylonischer Amoréer in der zweiten Hiilfte
des 3. Jahrhunderts, in Paliistina geboren, Schiiller Rabbi Jochanans
(vgl. S. 34%). Spiter zog er nach Babylonien, wo er mit Raw Nach-
man [bar Ja®kow] verkehrte. An vielen Stellen wird er Raw Jischak
genannt; vgl. den Anfang des niichsten Abschnitts (S. 34). Einer
der fruchtbarsten Aggadisten, war er auch in der Halacha angesehen.
2 Rawa bar Jofsef bar Chama, babylonischer Amoriier in der ersten
Halfte des 4. Jahrhunderts, Oberhaupt der Akademie in Machosa am
Tigris.

8 Es handelt sich in dem fraglichen Toravers um einen Aussitzigen,
bei dem sich der Schaden nach und nach @iber den ganzen Kdrper ver-
breitet hat, so daB die ganze Haut des Kranken svom Kopfe bis zu den
FiBent« von dem Weil des Aussatses bedeckt ist. Ein solcher Aus-
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Weitere Varianten der Uberlieferung von den »Spuren des
Messiass finden sich im Midrasch Schir ha-Schirim rabba,
zu HL. 213; in der P*Bikta, Abschn. 5, zu HL. 210 und in
der P*Bikta rabbati, Abschn. 15, zu I1. Mos. 122. Der erst-
genannte Midrasch enthilt u. a. den folgenden bemerkens-
werten Zusatz:

Rabbi Jannai® sagte: Wenn du ein schmihendes und
listerndes Geschlecht nach dem anderen siehst, dann
hoffe auf die Schritte des Messias. Dies ist der Sinn des
Schriftwortes (Ps. 89 s2) »... da geschmiht haben deine
Feinde, o Herr, geschmiht — die Spuren deines Gesalbten.«
Was steht nachher geschrieben ? +Gepriesen sei der Herr
in Ewigkeit. Amen und Amen« (Ps. 89s3).

*

Von den sSchritten des Messias« ist ferner in den folgen-

den zwei Midraschstellen die Rede:
Wenn du siehst, daB Konigreiche sich in den Kampf

gegen einander stiirzen, dann hoffe auf die Schritte des
Messias (Bereschit rabba, Abschn. 42, zu I. Mos. 141).

Siehst du einst die Ruhestiihle im Lande Israels von
Babyloniern besetzt, dann hoffe auf die Schritte des
Messias, ebenso wenn du ein persisches RoB an die
Grabmiiler des Landes Israels gebunden siehst (Schir
ha-Schirim rabba, Abschn. 8, zu HL. 810; vgl. auch
Sfanhedrin 98b oben).

sitsiger wird nach der Vorschrift der Tora fiir rein erklirt. In dhnlicher
Weise, meint Rawa, werde die Welt fiir die messianische Erldsung erst
reif sein, nachdem das Kontagium des Irrglaubens — der judenchrist-
lichen Sektiererei — die ganze Menschheit durchsetst haben wird (unter
dem sgesamten Reichs ist das romische Weltreich su verstehen).

! Fahrender palistinensischer Amorier in der ersten Hiilfte des 3. Jahr-
hunderts, der in Sepphoris und spiter in Akbare siidlich von Safed
lehrte. Er wird als sehr wohlhabend geschildert. Zu seinen Schillern
gehdrten u. a. Rabbi Jochanan bar Nappacha und Rabbi Schim®on bar
Lakisch (vgl. S. 34% und S. 439).
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ANDERE VORBOTEN DES MESSIANISCHEN ZEITALTERS

Es sprach Raw Nachman! zu Raw Jizchak: Hast du
etwa gehdrt, wann der Sohn der Gesunkenen kommen
wird ? Der Befragte entgegnete: Wer ist der Sohn der
Gesunkenen ? Darauf jener: Der Messias. — Und den
Messias nennst du den Sohn der Gesunkenen? fragte
Raw Jizchak. Allerdings, meinte Raw Nachman, denn es
steht geschrieben (AmoB8 911): »An jenem Tage werde ich
die gesunkene Hiitte Davids wieder aufrichtens?. Da
sagte er (Raw Jizchak): Also hat Rabbi Jochanan?® ge-
sprochen: In dem Zeitalter, da der DavidssproB erschei-
nen wird, werden die Gelehrtenjiinger an Zahl abnehmen,
den iibrigen aber werden die Augen vergehen vor Kum-
mer und Seufzen. Und viele Leiden und harte Verhiing-
nisse werden sich [immer wieder] erneuern; kaum ist die
eine Heimsuchung zu Ende gegangen, wird die andere
eilends hereinbrechen.

*

Die Rabbinen haben gelehrt : In dem Jahrsiebent, da der
DavidssproB8 erscheinen soll, wird im ersten Jahre der
Schriftvers in Erfiilllung gehen (Amo8 4 7): »Und ich lasse
auf die eine Stadt regnen, und auf die andere Stadt lasse
ich nicht regnen.« Im zweiten Jahre werden Pfeile des
Hungers ausgesandt¢; im dritten Jahre aber kommt eine

1 Raw Nachman bar Ja*kow, babylonischer Amoridier in der sweiten
Hilfte des 3. Jahrhunderts, Schwiegersohn des Exilarchen Rabba bar
Awuh. Er lehrte zuerst in Machosa am Tigris; spiter war er Oberhaupt
der Akademie in Nehardea am Euphrat.

! Die Beseichnung Bar Nafle, die anscheinend unter den babyloni-
schen Juden fir den Messias gebriuchlich war, bedeutet vielleicht, im
Hinblick auf Dan. 7 13-14, den Sohn der Wolke (vepéin), wurde aber
von R. Nachman volksetymologisch als »Sohn der Fallenden, Gesunke-
nens (aramiisch NifEE, v9b)) gedeutet. —

3 R. Jochanan bar Nappacha, berihmter palistinensischer Amorfier
des 3. Jahrhunderts, Oberhaupt der sentralen palistinensischen Aka-
demie in Tiberias.

¢ Nach Ezx. 5 16.
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groBe Hungersnot, so da Minner, Frauen und Kinder,
Fromme und Meister der guten Werke dahinsterben, auch
geriit die Weisung bei ihren Erforschern in Vergessenheit.
Im vierten Jahre gibt es Sittigung, die doch keine Siitti-
gung ist, im fiinften Jahre aber groBe Sittigung; man
iBt, trinkt und ist frohlich, und die Weisung kehrt wieder
bei ihren Erforschern ein. Im sechsten Jahre erschallen
Stimmen, im siebenten ist Kriegsgetiimmel, und am Aus-
gange des siebenten Jahres erscheint der Davidsspro8.

Raw Jofsef! sagte: Wieviele Jahrsiebente gab es doch
schon, die so beschaffen waren, und dennoch ist er nicht
erschienen! Abbaje® entgegnete hierauf: Gabs denn wirk-
lich jemals im sechsten Jahr [eines Jahrsiebents] Getose,
im siebenten aber Kriegsgetiimmel ? Und ferner: begab
sich all dieses etwa in der bestimmten Reihenfolge ?
(Sfanhedrin 96b—97 a; vgl. auch Schir ha-Schirim rabba
zu HL. 2 1 und 2 13; Pefsikta, Abschn. 5, zu II. Mos. 12 2;
Pefsikta rabbati, Abschn. 15.)

*

Auf die oben angefiihrte Baraita bexieht sich auch die fol-
gende Talmudstelle, M*gilla 17b:

... Und was war die Veranlassung, daB man angeordnet
hat, die Bitte um Erldsung als siebenten Segensspruch
[des tdglichen Achtzehngebets] vorzutragen ? Rawa ant-
wortete: Weil die Erldsung einst im siebenten Jahre er-
folgen wird, darum hat man dieser Bitte ihre Stelle im
siebenten Segensspruch angewiesen.

! Raw Jofsef bar Chijja, babylonischer Amoriier im letzten Viertel des
3. und im ersten Drittel des 4. Jahrhunderts, etwa seit dem Jahre 330
(nach anderen seit 320) Oberhaupt der Akademie in Pumbedita am
Euphrat. Er zeichnete sich besonders durch umfassende Kenntnis des
Traditionsstoffes aus. Thm wird die Redaktion des Prophetentargums
zugeschrieben.

? Babylonischer Amoriier in der ersten Hilfte des 4. Jahrhunderts, als
Nachfolger des Raw Jofsef bar Chijja (s. die vorige FuBnote) Oberhaupt
der Akademie in Pumbedita.
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Frage: Der Meister (Tannaite) hat doch aber gesagt:
»Im sechsten Jahre erschallen Stimmen, im siebenten ist
Kriegsgetiimmel und am Ausgange des siehenten Jahres
(also erst im achten Jahre) erscheint der Davidsspro8 2«
Antwort: Auch der Krieg gilt als Beginn der Erlésung.

*

Die Rabbinen haben gelehrt: sDenn der Herr wird das
Recht seines Volkes wahren..., wenn er sicht, dafl die
Macht dahin ist und geschwunden Bewahrtes und Ge-
festigtes« (V. B. Mos. 32 36) — das heilt: Der Davidsspro8
wird nicht eher kommen, als bis die Angeber iiberhand
genommen haben; eine andere Erklirung: bis die Zahl
der Torajiinger sich verringert hat; oder aber: bis das
letzte Geldstiick aus dem Beutel geschwunden ist; oder
aber: bis man die Hoffnung auf Erldsung fahren liBt,
denn es heiit: sgeschwunden Bewahrtes und Gefestigtess,
d. h. Israel steht gleichsam ohne Stiitze und Beistand da.

In dhnlicher Weise hat sich auch Rabbi Sera! ausgespro-
chen. Wenn er ndmlich Gelehrten begegnete, die sich mit
diesem Gegenstande befaBten, pflegte er ihnen zu sagen:
Ich bitte euch sehr, verzdgert doch sein (des Messias) Er-
scheinen nicht, denn wir haben gelernt: Drei Dinge kom-
men, wenn man sich ihrer nicht versieht: der Messias, ein

Fund und ein Skorpion (Sfanhedrin 97a).

Rabbi Ch*nina* sagte: Der Davidsspro8 wird nicht eher
erscheinen, als bis man einen Fisch [zur Labung] fiir einen
Kranken suchen wird, ohne ihn zu finden, denn es heifit
(Ez. 32 14): sDann kliire ich ihre Gewisser und lasse ihre
1 Amoriier aus Babylonien, der gegen Ende des 3. Jahrhunderts nach
Paliistina auswanderte und hauptsichlich in Tiberias wirkte.

' Rabbi Ch®*nina bar Chama, palistinensischer Amorfier im 2. und

3. Jahrhundert, Vorzugsschiller des Patriarchen Rabbi J®huda (Rabbi)
und Vorsitzender des zentralen Lehrhauses in Sepphoris.
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Strome wie Ol dahingleiten¢, und ferner heiBt es (Ez.2921):
*An jenem Tage werde ich dem Hause Israels ein Horn
sprossen lassen.« Rabbi Chama!, der Sohn des Rabbi
Ch®nina, sagte: Der DavidssproB3 wird nicht eher erschei-
nen, als bis die Herrschaft des veriichtlichen Reichs?
itber Israel geschwunden ist, denn es heiBit (Jes. 185):
»Und er schneidet die unniitzen Ranken mit Winzermes-
sern ab¢, und nachher heiBt es (Jes. 187): »In jener Zeit
werden dem Herrn der Heerscharen Gaben dargebracht
werden von einem weithin ausgebreiteten und glanzvollen
Volke.s

Seiri® sagte im Namen des Rabbi Ch*nina : Der Davids-
sproB wird nicht eher erscheinen, als bis die Hochmiitigen
aus Israel geschwunden sind, wie es heifit (Zefanja 3 11):
sDenn dann entferne ich aus deiner Mitte diejenigen, die
bei dir in Hoffart jauchzen¢, und ferner steht geschrieben
(ebenda 312): »Und ich lasse in deiner Mitte ein demiitiges
und geringes Volk iibrig ; die suchen Zuflucht beim Namen
des Herrn.«

Rabbi Melai¢ sagte im Namen des Rabbi Eleasar®, des
Sohnes von Rabbi Schimeon: Der Davidsspro8 wird nicht
eher erscheinen, als bis alle Richter und Vorgesetzten aus
Israel geschwunden sind*, denn es heiBt (Jes. 125): »Und
ich will meine Hand gegen dich wenden und wie mit Lauge
deine Schlacken ausschmelzen usw., und will deine Rich-
ter wieder herstellen, wie vormals.« (Sfanhedrin 98a;

! Palidstinensischer Amoriier des 3. Jahrhunderts, der in Sepphoris
lebte; vielleicht der Sohn des R. Ch®*nina bar Chama.

! Die Herrschaft Roms.

3 Paliistinensischer Amor#ier im 3. Jahrhundert, Schiler des Rabbi
Ch*nina bar Chama.

¢ Andere Lesart: Rabbi Sfimlai; vgl. S. 751,

$ Tannaite in der sweiten Hilfte des 2. Jahrhunderts, Sohn des Tan-
naiten R. Schim®n b. Jochai (vgl. S. 66).

¢ In der Parallelstelle Schabbat 139a heiit es: Der Allheilige 1i8t seine
Einwohnung nicht eher @iber Israel ruhen, als bis die bdsen Richter
und Vorgesetsten aus Israel geschwunden sind, usw.
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zum letzten Absatz ist die Variante in Schabbat 139a zu

vergleichen.) .

Ein dhnlicher Gedanke ist auch in der folgenden Talmud-
stelle ausgesprochen:

Jehuda und Chifkijja, die Sthne des Rabbi Chijja?, saBen
einmal beim Mahle an der Tafel Rabbis und sprachen gar
nichts. Da sagte dieser: LaBt den Jungen reichlich Wein
zuflieBen, damit sie gespridchig werden. Als sie nun an-
geheitert waren, begannen sie vorzutragen: Der Davids-
sproB wird nicht eher erscheinen, als bis die beiden Stamm-
héuser aus Israel geschwunden sind,néimlich die Exilarchen
in Babylonien und die Patriarchen in Palédstina, denn es
heiBt (Jes. 8 14): »Und er wird zum Heiligtume werden,
jedoch zum Stein des AnstoBes und zum Felsen des Strau-
chelns fiir die beiden Hauser Israels.« Da sprach Rabbi
zu ihnen: Kinder, wollt ihr mir etwa Dornen ins Gesicht
schlendern? Doch Rabbi Chijja wandte sich [begiitigend]
an ihn: Meister, sei nicht bdse. Im Weine sind siebzig
Zahlzeichen enthalten und ebensoviele im Geheimnis®.
Wo der Wein Eingang findet, dringt das Geheimnis hin-
aus. (Sfanhedrin 38a.)

*

1 Rabbi Chijja mit dem Beinamen sder GroBe¢, Halbtannaite, der in
der zweiten Hilfte des 2. Jahrhunderts in Palistina wirkte. Er stammte
aus Kafri bei Sfura in Babylonien. Als er mit seinen gelehrten S3hnen
J¢huda und Chifkijja nach Palistina auswanderte, war er bereits ein
hochangesehener Gesetzeslehrer. In Paliistina trat er in das Lehrhaus
des Patriarchen Rabbi J°huda (= Rabbis, des Redaktors der Mischna)
¢in und galt, neben Rabbi Jischmael be-Rabbi Jofse, als dessen hervor-
ragendster Jiinger. Bei Rabbi, der ihn wie einen ebenbiirtigen Gelehr-
ten behandelte, verkehrte er als vertrauter Hausfreund. Rabbi Chijja
legte eine umfangreiche Sammlung von Baraitot an, die neben der-
jenigen seines Schillers Rabbi Hoschaja (vgl. S. 111?) als besonders
mafigebend galt.

? Der Zahlenwert des hebridischen Wortes ™ = Wein betrigt 70
(10+ 10+ 50); ebenso der Zahlenwert des Wortes Td = Geheimnis
(60+ 6+ 4).
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Rabbi Jochanan sagte: Wenn du ein Geschlecht siehst,
das immer mehr verkiimmert, dann harre auf ihn (den
Messias), denn es heifit (II. Sam. 22 28): sUnd ein kiimmer-
liches Volk befreist du.« Ferner sagte Rabbi Jochanan:
Wenn du ein Geschlecht siehst, iiber das sich viele Leiden
wie ein Strom ergieBen, dann harre auf ihn, denn es heifit
(Jes. 59 19): sWenn der Bedringer wie ein Strom heran-
braust, fihrt der Geist des Herrn gegen ihn los¢, und gleich
nachher (ebenda 59 20): »Und es kommt fiir Zion ein Er-
lsser.s

Ein weiterer Ausspruch Rabbi Jochanans lautet: Der
DavidssproB wird bloB in einem Geschlecht erscheinen,
das aus lauter Schuldlosen oder aus lauter Schuldigen be-
steht; aus lauter Schuldlosen, denn es heiBt (Jes. 60 21):
»Und dein Volk — sie sind alle Gerechte, fiir ewig werden
sie das Land ererbens¢; aus lauter Schuldigen, denn es
heiBt (Jes. 59 16): sUnd er sah, daB kein Mann da war,
und entsetzte sich, daB es keinen Fiirsprecher gabe¢, und
so steht denn geschrieben (Jes. 48 11): sUm meinetwillen
will ich es tun.¢ (Sfanhedrin 98a; vgl. auch Pefsikta und
Pefsikta rabbati a. a. O.)

Rabbi Jofse ben Kifsma! wurde von seinen Schiilern be-
fragt: Wann wird der Davidsspro8 kommen? Da antwor-
tete er: Ich fiirchte, ihr werdet von mir ein Wunderzei-
chen [fiir die Richtigkeit meiner Voraussage] fordern. Sie
sagten: Wir wollen kein Zeichen von dir verlangen. Nun
denn, sprach er zu ihnen, wenn diese Pforte einmal ein-
stiirzt und wieder aufgebaut wird, hernach abermals ein-
stiiret und von neuem aufgebaut wird, hierauf zum
drittenmal einstiirzt, so wird, bevor man noch Zeit ge-
funden hat, die Pforte aufzurichten, der Davidsspro8 er-
schienen sein. Darauf sprachen sie: Meister, gib uns doch

! Tannaite su Beginn des 2. Jahrhunderts, derim ndrdlichen Palistina
wirkte.
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ein Wahrzeichen. Er hielt ihnen entgegen: Habt ihr mir
nicht zugesagt, ihr wiirdet keinerlei Zeichen von mir ver-
langen? Sie antworteten: Dennoch gewiihre uns die
Bitte! Da sprach er: Wenn dem so ist [wie ich gesagt
habe], mdgen die Gewiisser der Paneasgrotte! sich in
Blut verwandeln. Und sie wurden zu Blut.

... Raw sagte: Der Davidsspro8 wird nicht eher erschei-
nen, als bis die Herrschaft des frevelhaften Reichs? sich
neun Monate lang iiber Israel® ausgebreitet hat, denn es
heit (Micha 52): sDarum wird er sie preisgeben bis zu
einer Zeit, wo eine Gebirerin geboren hat, und der Rest
seiner Briider wird sich wieder zu den Kindern Israels

hinwenden.« (Sfanhedrin 98af.; vgl. auch Joma 10a.)
*

Rabbi Sera sagte im Namen des Rabbi Jirm¢ja bar
Abba¢: In dem Zeitalter, da der DavidssproB erscheinen
soll, werden Anklagen gegen die Gelehrtenjiinger erhoben
werden. Alsich [—fiigte R. Sera hinzu -] diesen Ausspruch
dem Schemuel® vortrug, sagte er: Liuterung [wird] auf
Liiuterung [folgen]! Denn es heiBt (Jes. 613): »Bleibt
darin (von Israel) noch ein Zehntel, so wird auch dieses
ausgetilgt werden.« Raw Jofsef lehrte: Pliinderer und
Pliinderer der Pliinderer [werden das Volk beimsuchen].
(Ketubbot 112b; vgl. auch Sfanhedrin 94a.)

*

! In Caesarea Philippi (Paneas) am FuBSe des Hermon. In der Paneas-
grotte entspringt einer der drei Quellfiisse des Jordans, der Panecasflufl.
3 Die Herrschaft Roms.

3 D. h. dber alle Linder, in denen Israel zerstreut lebt. In der Parallel-
stelle Joma 10a heiit es: dber die ganze Welt.

¢ Babylonischer Amoriier des 3. Jahrhunderts, einer der bedeutendsten
Schiller Raws in Sfura.

$ Mar Sch®muel, hervorragender babylonischer Amorder des 3. Jahr-
hunderts (gest. 254), Leiter der Akademie in Nehardea, oft in Kontro-
verse mit Raw. Er war besonders als Rechtslehrer sehr angesehen und
besaBl auch bedeutende astronomische Kenntnisse.
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sDer Feigenbaum treibt seine Fruchtansiitzes (HL. 213) -
hierzu sagte Rabbi Chijja bar Abba!: Kurz vor den
Zeiten des Messias wird eine groBe Seuche die Welt be-
fallen, und die ‘Frevler werden dahingerafft werdén.
»Und die Knospen der Weinstdcke spenden Dufts (eben-
da) — das sind die Uberlebenden. Von ihnen heiBt es
(Jes. 4 3): sWer iibriggeblieben in Zion und gerettet ist in
Jerusalem, der wird heilig genannt werden.s (Schir ha-
Schirim rabba z. St.)

*

... Drei Vernichtungskriege werden einst die Sthne
Ismaels* am Ende der Tage anzetteln, wie es heiBSt
(Jes. 2115): »Denn vor Schwertern fliichten sie¢, Schwer-
ter aber ist gleichbedeutend mit Krieg. Der erste Krieg
wird in der Waldung Arabiens stattfinden, wie es heiBt
(ebenda): svor dem entfesselten Schwertes; der zweite
auf dem Meere, wie es heiBt (ebenda): »und vor dem ge-
spannten Bogens; der dritte aber in der groBen Stadt
Rom, und dieser wird gewaltiger sein als die beiden ande-
ren, wie es heiBt (ebenda): »und vor der Wucht des
Kampfes¢«. Und von dorther wird der Sohn Davids auf-
sprieBen; er wird den Untergang der GStzendiener kennen-
lernen und von dort ins Land Israels ziehen. Wie es heiBt
(Jes. 631): sWer ists, der von Edom herankommt, in grell-
roten Kleidern aus Bozra¢ (Pirke Rabbi Elieser, Ab-
schnitt 30; vgl. Sohar II, Wochenabschnitt Waera, fol.
32a; s. ferner iiber die Gleichsetzung von Edom mit
Rom S.103 und 110).

*

... In dem Jahre, da der Kdnig Messias sich offenbaren
soll, werden alle Vdlkerschaften der Welt einander an-
1 Palastinensischer Amordier um die Wende des 3. Jahrhunderts, in

Babylonien geboren, Schiiler Rabbi Jochanans in Tiberias (vgl. S. 34 %).
* Ismael gilt als Stammvater der Araber.
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greifen. Der Kdnig von Persien greift den Kdnig von
Arabien an; daraufhin geht der Kdnig von Arabien nach
Edom (= Rom), um sich von jenen Leuten Rat zu holen.
Doch der Konig von Persien kehrt wieder und verheert
die ganze Welt. Und alle Vdlkerschaften der Welt er-
schauern, geraten in Unruhe, fallen auf ihr Angesicht und
werden von Wehen gleich einer Gebérerin ergriffen. Auch
die Sthne Israels erzittern, verlieren die Fassung und rufen
aus :Wohin sollen wir fliichten ?Wo werden wir hingeraten ?
Doch Gott spricht zu ihnen: Meine Kinder, fiirchet ench
nicht; alles, wasich tat,ist janur um euretwillen geschehen.
Was bangt ihr ? Die Zeit eurer Erldsung ist gekommen | Und
diese letzte Erlosung wird nicht wie die frithere sein. Auf
jene folgte neue Qual und Unterjochung durch die K&nig-
reiche, allein diese setzt eurer Qual und eurer Unterwerfung
ein Ende (PeBikta rabbati, Abschnitt 36).

MESSIANISCHE GEBURTSWEHEN

Ulla? sagte: Mdchte er doch kommen, ich ihn aber nicht
mehr sehen! Ebenso sagte Rabba?: Mbchte er doch kom-
men, ich ihn aber nicht mehr sehen! Raw Jofsef hingegen
sagte : Mochte er doch kommen und ich gewiirdigt werden,
im Schatten des Auswurfs seines Esels zu sitzen!

Abbaje sprach zu Rabba: Welchen Grund hast du [fiir
deinen Ausspruch]? Etwa wegen der messianischen Ge-
burtswehen? Es ist doch gelehrt worden: Rabbi Eleasar®

1 Ulla bar Jischmael, babylonischer Amorier su Beginn des 4. Jahr-
hunderts, in Palidstina geboren.

% Rabba bar Nach®mani, einer der bedeutendsten babylonischen Amo-
riier, etwa seit dem Jahre 309 Leiter der Akademie in Pumbedita,
Oheim und Lehrer des Abbaje (vgl. S.35%).

3 Rabbi El®asar ben Schammua, Tannaite um die Mitte des 2. Jahr-
hunderts, in Alexandrien geboren, Schiler des Rabbi Akiwa (vglL
S.481). Nach ciner anderen Lesart: Rabbi Elieser [ben Hyrkanos],
Tannaite gegen Ende des 1. und am Anfang des 2. Jahrhunderts,
Schiller des Rabban Jochanan ben Sakkai (vgl. S. 65 %). Er leitete ein

42




wurde von seinen Schiilern befragt, was man unterneh-
men kdnne, um den Leiden der messianischen Zeit zu ent-
gehen. Da antwortete er: Man beschiftige sich ‘mit der
Weisung und mit Liebestaten. Du, Meister, widmest dich
ja aber sowohl dem Studium der Weisung wie der Ubung
von Liebeswerken. Rabba erwiderte: Gleichwohl steht
zu befiirchten, daB die Siinde ihre Wirkung iiben wird?.
... Ebenso sagte Rabbi Jochanan: Méchte er doch kom-
men, ich ihn aber nicht mehr sehen! Da sprach Resch La-
kisch®* zu ihm: Weshalb denn? Etwa weil geschrieben
steht (Am. 519): »Wie wenn jemand vor dem Ldwen
flieht, und es trifft ihn der Biir, und er tritt ins Haus ein
und lehnt seine Hand an die Mauer — da beiBt ihn die
Schlange?« Komm doch, und ich will dir dergleichen
schon in dieser Welt (in unserer Zeit) zeigen : Wenn jemand
aufs Feld geht und ihm der Flurhiiter begegnet, scheint es
ihm, als hitte ihn ein Lowe angefallen; geht er dann in
die Stadt und es trifft ihn der Steuereinnehmer, diinkt es
ihm, als wiire er von einem Biiren gestellt; kommt er end-
lich nach Hause und findet dort seine Sohne und T6chter
dem Hunger preisgegeben, so hat er das Gefiihl, als hiitte
ihn eine Schlange gebissen?®.

Vielmehr deswegen [sprach Rabbi Jochanan den Wunsch

aus, er mdge das messianische Zeitalter nicht selbst er-

Lehrhaus in Lydda und war daneben eines der hervorragendsten Mit-
glieder des Gelehrtenkollegiums in Jawne (Jamnia), an dessen Spitse
sein Schwager, der Patriarch Rabban Gamliel I1. stand. Weil R. Elieser
in einer halachischen Streitfrage sich der Meinung der Mehrheit nicht
figen wollte, wurde durch das Kollegium in Jawne der Bann gegen ihn
v

1 Meine Stinden kdnnten den Schuts, den sonst das Torastudium und
die Liebestiitigkeit gewiihren, unwirksam machen.

3 Rabbi Schim®on ben Lakisch, hervorragender palistinensischer Amo-
rier des 3. Jahrhunderts, Schwager R. Jochanans und bedeutendstes
Mitglied seines Lehrhauses; oft in Kontroverse mit Rabbi Jochanan. —
$Also sind die vom Propheten geschilderten Heimsuchungen der mes-
sianischen Endzeit nicht gar so unerhdrt, daB um ihretwillen der
Wunsch, das messianische Zeitalter nicht zu erleben, gerechtfertigt
wiire,
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leben], weil geschrieben steht (Jer.30¢): »Fragt doch
nach und seht zu, ob eine Mannsperson gebiert ! Weswegen
sehe ich denn jeden Mann, die Hinde in die Hiiften ge-
stemmt, gleich einer Gebirerin, und weswegen hat sich
jedes Angesicht in Blisse gewandelt?s Was bedeutet
sjeden Mann¢ (hebriisch kol gewer)? Rawa bar Jiz-
chak! sagte im Namen des Raw: denjenigen, dem alle
Heldenkraft (kol géwura) eigen ist’. Und was bedeutet
sund ... hat sich jedes Angesicht in Blisse gewandelte?
Rabbi Jochanan sagte: [das Angesicht] der himmlischen
wie der irdischen Hausgenossenschaft? [wird fahl] in jener
Stunde, da der Allheilige spricht : Diese und jene¢ sind das
Werk meiner Hiinde; wie kann ich diese jenen zuliebe
vernichten? (Sfanhedrin 98b.) '

*

Rabbi Schimeon ben Pafi® iiberlieferte im Namen des
Rabbi Jehoschua ben Lewi® den Ausspruch des Bar Kap-
para?’: Wer das Gebot der drei Mahlzeiten am Sabbat er-
fiillt, wird vor drei Strafgerichten bewahrt bleiben, nim-
lich vor den Geburtswehen der messianischen Zeit, dem
Hollengericht und dem Kriege des Gog und Magog®. Vor

1 Babylonischer Amoriier gegen Anfang des 4. Jahrhunderts.

3 D. h. gewer (= Mann), bedeutet hier Gott selber, der die Geburts-
wehen der messianischen Zeit gleichsam mitempfinden wird.

3 Die Gesichter der Engelscharen und Israels.

¢ Die heidnischen Vilker und Israel.

$ Paliistinensischer Amorier um die Mitte des 3. Jahrhunderts, im Si-
den wohnhaft, Schiiler des R. J®hoschua ben Lewi.

¢ Beriihmter palistinensischer Amoriier in der ersten Hiilfte des 3.Jahr-
hunderts, derin Lydda lehrte und sowohl als Halachist wie als Aggadist
sehr angesehen war. Die Aggada liBt Rabbi J¢hoschua ben Lewi mit dem
Propheten Elijjahu Umgang pflegen (vgl.S.79) und ersihit von ihm,
er habe den Todesengel @iberlistet und sei lebend ins Paradies gelangt.
7 Halbtannaite im 2. und in der ersten Hilfte des 3. Jahrhunderts, der
im Stiden Paliistinas lehrte. Er gehdrte zum dlteren Schilerkreise des
Patriarchen Rabbi J®huda (Rabbis) und legte eine Baraita-Sammlung
an, die als die *Mischna des Bar Kappara« bekannt war.

® Das sind die gewaltigen Kimpfe, die Isracl gemiB der Weissagung
des Propheten J®cheskel nach seiner Riickkehr in die alte Heimat gegen
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den Geburtswehen der messianischen Zeit — denn es steht
hier geschrieben (II. B. Mos. 1625): sder heutige Tage
und ebenso an jener Stelle (Maleachi 323): »Siehe, ich
sende euch den Propheten Elijja vor Anbruch des groBen
und furchtbaren Tages des Herrn.« Vor dem Hbllen-
gericht — denn es steht hier geschrieben: »der heutige
Tage und ebenso steht geschrieben (Zefanja 11s): »Ein
Tag des Grimmes ist jener Tag.« Vor dem Kriege des Gog
und Magog — denn es steht hier geschrieben : sder heutige
Tage und ebenso an jener Stelle (Ez. 3818): »An dem
Tage, da Gog kommen wird« (Schabbat 118a; vgl. Me-
chilta zu II. B. Mos. 1625 und 1630. Der Ausspruch wird
dort dem Tannaiten Rabbi Eleasar — oder Rabbi Elieser

— zugeschrieben.)
*

Abbaje sagte: Es ist uns iiberliefert, daB Babylonien die
Geburtswehen der messianischen Zeit nicht kennenlernen
wird. Man deutete dies auf die Stadt Huzal' der Binja-
miniten ; diese werde man einst die Zufluchtsecke nennen

(Ketubbot 111a).

GOG UND MAGOG

Den messianischen Geburtswehen sind auch die im 38. und
39. Kapitel des Prophetenbuches Jecheskel in iiberaus lebhaf-
ten Farben geschilderten Kémpfe des heidnischen Weltreichs
Gog und Magog gegen das dereinst aus dem Exil heimkehrende
Israel zuzuzihlen. Der Prophet verheifft im Namen Gottes
dem Angreifer und seinen Kriegsheeren ein furchtbares
Ende. sIch rechte mit ihm durch Pest und Blut; strémen-
das heidnische Weltreich Gog und Magog (Ez. Kap. 38 und 39) su be-
stehen haben wird. Vgl. den niichsten Abschnitt.

! Eine uralte babylonische Stadt, in der sich eine altehrwiirdige Syn-
agoge befand. Die Stadt lag sidlich von Nehardea und war die Hei-
mat vieler Schriftgelehrten.
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den Regen und Hagelsteine, Feuer und Schwefel will ich auf
ihn fallen lassen, auf seine Heeresfliigel und die vielen Vl-
ker, die mit ihm sind. Ich verherrliche und heilige mich und
tue mich kund vor den Augen vieler Volksstimme, damit
sie erkennen, daf ich der Herr bins (Ez. 38 22—23). »Auf
den Bergen Israels sollst du fallen, du und alle deine Heeres-
Sliigel und die Volker, die mit dir sind. Den Raubvigeln,
allem beschwingten Gefieder und dem Getier des Feldes gebe
ich dich zum Frafes (Ez.394).

Die Auffassung der jiidischen Uberlieferung von dem Wesen
dieser Kimpfe und Leiden spiegelt sich in den folgenden
Ausziigen aus dem Uberlieferungs-Schrifttum (vgl. auch den
vorigen Abschnitt und die auf S.71, Z.7, wiedergegebene
Stelle aus Sfanhedrin 97b):

Es heiBit in der Schrift (Jes. 43 18): »Gedenkt nicht des
Fritheren und auf Vergangenes achtet nicht.« »Gedenkt
nicht des Friiheggne — das ist die Unterwerfung (Israels)
unter die Macht der Konigreiche; sund auf Vergangenes
achtet nichte — das ist der Auszug aus Agypten. »Siehe,
ich schaffe Neues, das jetzt sprossen solls (Jes. 43 19) —
Raw JoBef lehrte: Das ist der Krieg des Gog und Magog.
Womit ist dieses Ding zu vergleichen? Mit einem Manne,
der auf einem Wege dahinging, einem Wolf begegnete und
vor ihm errettet wurde. Er erzihlte nun immer aufe neue
die Geschichte vom Wolf. Da fiel ihn einmal ein Lowe an,
und auch dieser Gefahr entging er. Nunmehr erzihlte er
immer wieder sein Erlebnis mit dem Lowen. Eines Tages
aber stieB er auf eine Schlange, und blieb auch diesmal
unversehrt. Da vergaB er die beiden fritheren Begeben-
heiten und erziihlte immerzu von der Schlange. Genau go
ergeht es Israel: die spiteren Leiden lassen die fritheren
in Vergessenheit geraten. (Berachot 13a; vgl. ferner
Mechilta zu I1. B. Mos, 13 1, ed. Horovitz-Rabin 59.)
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Im vierten Buche Mos., 11 26-29, wird von Eldad und Me-
dad, zwei weissagenden Ménnern aus der Zeit der Wiisten-
wanderung, berichtet. Im Talmud (Sfanhedrin 17a) wird
nun die Frage erirtert, was der Inhalt der Weissagungen
dieser beiden Mdinner gewesen sei. Hierzu fiihrt Raw Nach-
man mit Berufung auf Ez. 3817 aus, ihre Weissagung
habe den Ereignissen um Gog und Magog gegolten. In Uber-
einstimmung mit dieser Talmudstelle heift es in den beiden
aramdischen Paraphrasen zu IV. Mos. 1116:

Die beiden (Eldad und Medad) weissagten gleichzeitig
und sprachen: Siehe, ein Konig wird aus dem Lande Ma-
gog am Ende der Tage heraufziehen, und er wird kronen-
geschmiickte Herrscher und panzerumgiirtete Feldherren
um sich scharen, und alle Volker werden ihm untertan
sein. Und sie werden einen Krieg im Lande Israel wider
die [heimgekehrten] Exulanten entfesseln. Doch ein
Sturm ist fiir sie bereit in der Stunde der Bedringnis, und
sie alle werden dahingerafft werden durch eine Flammen-
zunge, die unter dem gdttlichen Thron hervorbrechen
wird. Und ihre Leichname werden auf die Berge des Lan-
des Israel fallen, und alles Getier des Feldes und die Vagel
des Himmels werden herankommen und ihre Leiber ver-
zehren. Nachher aber werden alle Toten Israels aufer-
stehen ... und den Lohn ihrer Werke empfangen. (Tar-
gum Pseudo-Jonatan z. St.).

Das Fragmententargum (Targum J'ruschalmi) z. St. weist
folgende Variante auf:

Und am Ende der Tage werden Gog und Magog samt
ihren Heerhaufen wider Jerusalem ziehen, doch werden
sie durch die Hand des Konigs Messias fallen. Und ein
volles Jahrsiebent werden die Kinder Israels mit dem
Holz ihrer Waffen heizen; in den Wald werden sie nicht
hinausgehen und einen Baum werden sie nicht fillen.

(Vgl. auch die Parallelstellen Bemidbar rabba, Abschn. 15;
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Tanchuma, B¢haslotecha 12 ; Tanchuma ed. Sal. Buber 22,

BI. 29.) .

Nach einer im tannaitischen Midrasch Sfifre zam V. Buch
Mos. 34 3 mitgeteilten Uberlieferung hat Gott dem Mo-
sche vor dessen Tode vom Berge N°wo her die Stelle in
der Ebene Jericho gezeigt, wo einst die Heerhaufen Gogs
fallen wiirden. (Vgl. die Parallelstelle in der Mechilta zu
I1. Buch Mos. 17 14, ed. Horovitz-Rabin 185, und Tar-
gum Jonatan zu V. Buch Mos. 34 s.)

*

Im Namen des Rabbi Akiwa! wird in der Mischna Edujjot
II, 10 iiberliefert, das iiber Gog und Magog verhiingte
gottliche Strafgericht werde zwdlf Monate dauern. Die
alte Chronik Sfeder Olam, die im Talmud als Baraita
bezeichnet wird und wohl im Zeitalter der ersten Amorier
redigiert wurde, fithrt als Schriftbeleg hierfiir die Stelle
Jes. 18 6 an, wo es heiBt: »Sie werden allesamt den Raub-
vigeln der Berge und dem Vieh der Erde iiberlassen wer-
den, und die Raubvigel werden bei ihnen den Sommer

verbringen, und alles Vieh der Erde wird bei ihnen iiber-

wintern.s
*

Das vierzehnte Kapitel des Buches Secharja und der zweite
Psalm werden in der jiidischen Traditionsliteratur gleich-
Jalls auf die Kémpfe des Gog und Magog bezogen. Im An-
schluf an Sech. 14 3: sUnd der Herr wird ausziehen und
wider jene Vilker streitens heift es im Midrasch:

1 Rabbi Akiwa ben Jofsef, eciner der hervorragendsten Tannaiten
(etwa 55—137). Er lehrte in Lydda und in B°ne B®rak bei Jaffa. In Bar
Kochba, dem Fihrer des Aufstandes der Juden gegen das rémische
Reich, glaubte er den Messias gekommen (vgl.S.77). Nach dem un-

glicklichen Ausgang der Bar-Kochba-Erhebung erlitt er nach lingerer
Haft den Mirtyrertod.
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Rabbi Lewi!® sagte: Wehe den Bosewichtern, die listige
Ratschlige gegen Israel ersinnen. Jeder einzelne von
ihnen spricht: Mein Rat ist besser als der deine. So sprach
Esau: Wie toricht war doch Kajin, daB er seinen Bruder
Hewel bei Lebzeiten seines Vaters erschlug. Bedachte er
denn nicht, daB sein Vater noch Kinder zeugen wiirde?
Ich will nicht so verfahren, sondern: »LaB nur die Trauer-
tage um meinen Vater herankommen, so werde ich meinen
Bruder Jakob tdtens (I. Buch Mos. 27 41). Pharao sprach:
Wie toricht war doch Esau! MuBte er sich nicht sagen,
daB sein Bruder bei Lebzeiten seines Vaters Kinder zeugen
wiirde? Ich will nicht so verfahren, sondern wenn die
Kniiblein eben erst aus dem Mutterscho8 hervorgekom-
men sind, will ich sie hinwiirgen lassen, wie es heifit
(IL. Mos. 1 22): sJeden neugeborenen Sohn sollt ihr in den
Strom werfen.« Haman sprach: Wie téricht war doch
Pharao! WuBte er nicht, daB die Tochter sich verheiraten
und Kinder gebiren wiirden? Ich will nicht so verfahren,
sondern szu vertilgen, zu téten und zu vernichten alle
Juden vom Jiingling bis zum Greise, Kinder und Frauen
an einem Tage« (Ester 3 13). Ebenso werden auch Gogund
Magog einst sprechen: Wie toricht waren doch die Alten!
WuBten sie denn nicht, daB Israel einen Beschiitzer im
Himmel hat? Ich will nicht so verfahren, sondern vor
allen Dingen will ich ihren Schutzgott angreifen, nachher
sie selber. Dies ist es, was geschrieben steht (Ps.232):
sHintreten die Ktnige der Erde und Machthaber pflegen
Rat wider den Herrn und wider seinen Gesalbten.« Da
spricht der Allheilige: Frevler! Mich willst du angreifen?
Bei deinem Leben, ich fithre Krieg gegen dich. Wie es
heiBt (Jes. 42 13): »Der Herr zicht aus wie ein Held, gleich
einem Kriegsmann liBt er Zorneifer rege werden, erhebt
! Palistinensischer Amoriier in der zweiten Hilfte des 3. Jahrhunderts,
bekannter Aggadist. Er hielt sweiundzwanzig Jahre hindurch jeden

Sabbat im zentralen Lehrhause des Rabbi Jochanan in Tiberias agga-
dische Vortriige. —
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lauten Kriegsruf und wettert, iiberwiiltigt seine Feinde.s
Und ferner heiBt es (Sech. 14 3): »Und der Herr wird aus-
zichen und wider jene Volker streiten.¢ (Jalkut Schim®oni
z. St.; vgl. auch Tanchuma, Noach 16.)

*

Im Namen des Tannaiten Rabbi Jofse! wird in einer Ba-
raita iiberliefert:

In der Zukunft (d. h. in der Endzeit) werden die Vilker-
schaften der Welt herankommen und Proselyten wer-
den... Sie werden Gebetkapseln an Kopf und Arm an-
legen, Schaufiden an ihren Kleidern und die Pfosten-
schrift an ihren Hauseingéingen anbringen. Wenn sie dann
den Krieg des Gog und Magog kennenlernen, wird ein
jeder zu den Kriegern sprechen: Gegen wen seid ihr aus-
gezogen? Die werden zur Antwort geben: »Wider den
Herrn und wider seinen Gesalbtens (Ps. 2 2). Flugs wird
jeder einzelne von ihnen (den Proselyten) sich seines Ge-
bots entledigen und davonziehen, wie-es heiSt (Ps. 2 3):
sLaBt uns ihre Bande zerreiBen und ihre Seile von uns
werfen®.« Der Allheilige aber wird dasitzen und iiber sie
lachen, wie es heiBt (Ps.24): sDer in den Himmeln
thront, lacht, der Herr spottet ihrer.« Rabbi Jizchak
sagte: Vor dem Angesicht des Allheiligen gibt es sonst
kein Lachen — mit alleiniger Ausnahme jenes Tages.
(Awoda Sara 3b.)

1 Rabbi Jofse ben Chalafta, Tannaite um die Mitte des 2. Jahrhunderts,

der in Sepphoris lehrte, aber auch im Kollegium des Patriarchen Rab-

ban Schim®n ben Gamliel I1.in Jawne und Uscha wirkte. Die Chronik

Sfeder Olam (s. 0.) wird im Talmud (J°wamot 82b) auf ihn surféick-
efihrt

g .

8 Nach der Deutung des Rabbi Jofse weist der Ausdruck sihre Bandes
auf die Gebetriemen hin, wihrend mit den Worten vihre Seiles auf die
Schaufiiden der wankelmiitigen Proselyten angespielt wird (Tofsafot
s. St.).
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Vorliufer

MESSIAS, DER SOHN JOSEFS

Schon im Zeitalter der Tannaiten, etwa im 2. Jahrhunders,
taucht in der jiidischen Traditionsliteratur die Gestalt eines
zweiten Messias auf, der gewissermafen als Vorldufer des
Erlosers aus dem davidischen Kénigsgeschlechte (Maschiach
ben Dawid) gedacht ist und die Bezeichnurtg sMessias, der
Sohn Josefss trigt. In spéteren Schriftwerken wird er auch
sder Sohn Efrajimss, sder Sohn Manassess, in manchen dlte-
ren Quellen sder fiir den Krieg Gesalbtes (Meschuach mil-
chama) genannt. In dem vermutlich dem 9. Jahrhundert
angehorigen Sfefer S'rubbawel (Jellinek, Bet ha-Midrasch
II, 55fF. ) heift er N°chemja ben Chuschiel. Die Uberliefe-
rung lipt diesen aus dem Stamme Josef hervorgehenden zwei-
ten Messias in den Kimpfen gegen Gog und Magog fallen.
Erst nach seinem Tode und der endgiiltigen Niederwerfung
der feindlichen Heerscharen soll der Messias aus dem Ge-
schlechte Davids, der eigentliche Erlsser Israels und der
Menschheit, erscheinen. Einige der wichtigsten Stellen, die
von Messias, dem Sohne Josefs handeln, seien im folgenden
wiedergegeben :

*Und das Land wird klagen, ein jedes Geschlecht fiir sich:
das Geschlecht des Hauses David fiir sich, und secine
Frauen fiir sich¢ (Sech.12 12). — Welche Bewandtnis hat es
mit dieser Totenklage? Hieriiber besteht eine Meinungs-
verschiedenheit zwischen Rabbi Dofsa! und den Rabbinen.
Nach der einen Meinung gilt die Trauerklage Messias, dem
Sohne Josefs, der getdtet werden wird, nach der anderen
Meinung dem basen Triebe, der getdtet werden wird.

! Gemeint ist wahrscheinlich der palistinensische Amorier dieses Na-
mens, der am Anfang des 4. Jahrhunderts wirkte; nach anderen der
Tannaite R.Dofsa, der um die Mitte des 2. Jahrhunderts lehrte, oder

der iltere Tannaite R.Dofsa ben Archinos im 1. und in der ersten
Hilfte des 2. Jahrhunderts.
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Frage: Wohl stimmt zu der Meinung, da8 die Klage dem
getoteten Messias, dem Sohne Josefs, gilt, das Schriftwort
(Sech.1210): »... und sie blicken auf ihn, den man durch-
bohrt hat, und klagen um ihn, wie man um den KEinzi-
gen klagt.¢« Jedoch nach der Meinung, daB die Klage dem
vernichteten bsen Triebe gilt, was soll da die Totenklage ?
Man sollte doch vielmebhr ein Freudenfest veranstalten!
Weshalb werden sie also weinen?

Antwort: GemiB dem folgenden Ausspruch des Rabbi
Jehuda:

In der Zukunft (d. b. in der Endzeit) wird der Allheilige
den btsen Trieb herbeiholen und ihn angesichts der Ge-
rechten und angesichts der Frevler hinschlachten. Den Ge-
rechten wird er wie ein hoher Berg scheinen, den Frevlern
wie ein diinnes Haar. Diese und jene werden dann weinen.
Die Gerechten werden weinend ausrufen: Wie war es uns
bloB madglich, diesen gewaltigen Berg zu bezwingen! Die
Frevler aber werden weinend sprechen: Wie war es blo8
moglich, daB wir diesem unscheinbaren Haar nicht bei-
kommen konnten! Und auch der Allheilige wird sich mit
ihnen wundern, wie es heiBt (Sech.8¢): »So spricht der
Herr der Heerscharen: Wenn dies wunderbar ist in den
Augen des Uberrestes dieses Volkes in jenen Tagen, so ist
es auch in meinen Augen wunderbar.«

*

Die Rabbinen haben gelehrt: Zu Messias, dem Sohne Da-
vids, der sich alsbald in unseren Tagen offenbaren moge,
wird der Allheilige sprechen: Verlange irgend etwas von
mir, und ich gewiihre es dir, wie es heiBt (Ps.2 7-8): s»Ver-
kiinden will ich die Bestimmung... Fordere von mir, und
ich gebe Volker dir zum Erbgut.« Da er (Messias, der Sohn
Davids) nun sehen wird, daB Messias, der Sohn Josefs, ge-
totet worden ist, wird er vor Gottes Angesicht sprechen:
Herr der Welt, ich verlange nichts anderes von dir als
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Leben. Darauf wird der Allheilige ihm erwidern: Leben?
Bevor du es noch ausgesprochen hast, hat dein Stamm-
vater David im Hinblick auf dich geweissagt (Ps.21s):
sLeben erbat er sich von dir, du gabst es ihm, Linge des
Daseins fiir immer und ewig.« (Sfukka 52a; vgl. auch die
Parallelstelle jer. Sfukka V, 2, f. 55b.)

*

sDu wirst sie mit eiserner Rute zerschmetterns (Ps.29) —
das ist Messias, der Sohn Josefs, der mit dem Stabe herr-
schen wird. So heifit es auch (I.Buch Mos. 49 10): sDas
Zepter wird von Jehuda nicht weichen und der Herrscher-
stab von seinen Fiien.¢ (Jalkut Schimeoni, Psalmen,
§ 621.)

*

sHonigseim tréufeln deine Lippen, o Brauts¢ (HL. 4 11) -
das ist der gerechte Messias, der aus dem Stamme Jehuda
erstehen wird. Eine andere Deutung: das ist der fiir den
Krieg Gesalbte, der aus dem Stamme Josef hervorgehen
wird. Sie werden nicht eifersiichtig aufeinander sein, wie
es heiBit (Jes.1113): sEfrajim wird nicht neidisch sein auf
Jehuda, und Jehuda wird Efrajim nicht anfeinden.s (Mid-
rasch Schir ha-Schirim suta z. St.)

*

sDeine beiden Briiste wie zwei junge Damhirsche, Zwil-
linge einer Hirschkuh, die unter Rosen weiden¢ (HL.45). -
Deine beiden Erloser, die dich dereinst befreien werden,
Messias, der Sohn Davids, und Messias, der Sohn Efrajims,
sie gleichen Mosche und Ahsron, den Sohnen Jocheweds,
und diese dhneln einem Gazellenpaar, den Zwillingen einer
Hindin. (Targum z. St.)
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»Doch von Zion wird gesagt : Ein Mann und noch ein Mann
ist darin geboren« (Ps.87s) — das sind die Gesalbten des
Herrn, Messias, der Sohn Davids, und Messias, der Sohn
Efrajims. (Midrasch Tehillim z. St.)

*

»Und zwei Olbiume neben ihm« (Sech.4 3) — das sind die
zwei Gesalbten, der fiir den Krieg Gesalbte und der zum
Konig tiber Israel Gesalbte (Pefsikta rabbati, Abschn.8).

*

Einmal saBlen unsere Lehrer! da und warfen die Frage auf,
von wem der Prophet Elijjahu abstamme. Die einen sag-
ten: von der Nachkommenschaft Rachels, die anderen
meinten: von der Nachkommenschaft Leas. Wihrend sie
dasaflen und die Streitfrage erdrterten, kam Elijjahu und
stellte sich vor sie hin. Er sprach zu ihnen: Meine Lehrer,
ich stamme von keinem anderen als den Nachkommen
Rachels ab. HeiBt es denn nicht im Geschlechtsverzeich-
nis der Sthne Binjamins (I.Chron.8 27): sUnd Jaareschja
und Elijja und Sichri, die Sshne Jerochams«? Da entgeg-
neten sie ihm: Bist du denn nicht aus dem Priesterstamm ?
Hast du ja einst zu jener Witwe gesprochen (I.Kdn.171s):
»...doch bereite mir daraus einen kleinen Kuchen zuvor
und bring ihn mir heraus, fiir dich und deinen Sohn aber
kannst du es nachher tunt.¢« Er erwiderte ihnen: Jener
1 Die Gesetzeslehrer im Lehrhause.

% Binjamin war einer der beiden S3hne Rachels (I. B.Mos. 35 18), Lewi,
der Stammvater der Aharoniden (des Priestergeschlechts), gehdrte hin-
gegen zu den S3hnen Leas (I.B.Mos.29 34). Aus dem Umstande, da8
der Prophet Elijjahu von der armen Witwe in Sarepta verlangte, sie
mdchte von dem Kuchenteig, den sie filr sich und ihrén Sohn bereitete,
zu allererst einen kleinen Kuchen fiir ihn selber absondern, folgerten
die im Texte erwihnten Gelehrten, der Prophet sei Aharonide und
habe von der Witwe die den Priestern gebithrende Abgabe — die Teig-
hebe, 1V.B.Mos. 15 20f. — gefordert. Elijjahu erwiderte ihnen, er sei

kein Aharonide, und der von der Witwe in Sarepta geforderte Erst-
lingskuchen habe nur symbolische Bedeutung gehabt. Der Sohn der
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Knabe war Messias, der Sohn Josefs, und ich wollte aller
Welt andeuten, daB ich [in der Endzeit] zuerst nach Ba-
bylonien hinabziehen werde und der Messias nachher er-
scheinen wird. (Sfeder Elijjahu rabba, Abschn.18, ed.
Friedmann 97f.; vgl. auch Bereschit rabba zu I. B.
Mos. 3011.)

DIE VIER WERKLEUTE, SIEBEN HIRTEN
UND ACHT FURSTEN

»Und der Herr zeigte mir vier Werkleutes (Secharja2s). —
Wer sind diese vier Werkleute? Raw Chana bar Bifna?
sagte im Namen des Rabbi Schim®on Ch*8ida (des From-
men): Messias, der Sohn Davids, Messias, der Sohn Josefs,
Elijjahu und der gerechte Priester®.

Raw Scheschet® warf dagegen ein : Wenn dem 8o wiire, wes-
wegen steht denn geschrieben (ebenda 2 4): »Jenes sind die
Horner, die Jehuda umhergestreut haben?¢ Jene werden

ja Jehuda wieder ansetzen! Raw Chana erwiderte: Steig
doch zum SchluBteil des Verses herab: sund so kommen
diese, sie aufzustdren und die Hdrner der Volksstaimme

Witwe, den der Prophet wiederbelebt hat (I. Kon. 1722), sei Messias,
der Sohn Josefs gewesen, und der Prophet wollte durch den fir ihn
suerst bereitgestellten Kuchen andeuten, daB er einst vor dem Messias
aus dem Stamme Josef erscheinen werde. Vgl. auch S. 61.

1 Babylonischer Amoriier in der zweiten Hilfte des 3. Jahrhunderts,
der als Richter in Pumb®dita wirkte. Rabbi Schim®on der Fromme, in
dessen Namen er hier tradiert, lehrte um dieselbe Zeit in Paliistina. —
3 In der Parallelstelle Schir ha-Schirim rabba su HL. 2 12 wird statt des
sgerechten Priesters¢ (Kohen Zedek) Malki Zedek (I. B. Mos. 14 18;
Ps.1104) als ciner der vier Werkleute beseichnet. Der im I.B.Mos.
a.a.0. genannte Priester des hdchsten Gottes, Malki Zedek, Kdnig von
Schalem (Jerusalem), wird in der Aggada mit Sem, dem Sohne Noahs,
identifizxiert (N°darim 32b). Demgemi#B sicht Raschi in diesem dem
sgerechten Priesters unserer Stelle. M. Friedmann, Einleitung su Sfe-
der Elijjabu, S. 9, denkt vielmehr an Pin°chafs, den Sobhn El®asars
(IV.B.Mos. 25 10—13).

3 Hervorragender babylonischer Amorlier in der sweiten Hiilfte des
3. und su Beginn des 4. Jahrhunderts. Er lehrte anfangs in Nehardea,
dann in Machosa, und griindete suletst ein Lehrhaus in Schilhi. Er war
besonders durch umfassende Stoffkenntnis ausgeseichnet. —
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niederzustrecken, die das Horn wider das Land Jehuda
erhoben, es umherzustreuens!. Da sprach jener (Raw Sche-
schet) zu ihm: Was soll ich neben Chana in der Aggada?!

»Und dann wird dieses der Friede sein! Wenn Aschur (der
Assyrier)in unser Land kommt und unsere Paliste betritt,
so stellen wir gegen ihn sieben Hirten und acht fiirstliche
Minnere (Micha 54). Wer sind die sieben Hirten? Ant-
wort: Dawid in der Mitte, Adam, Schet und Metuschelach
zu seiner Rechten, Awraham, Ja*kow und Mosche zu sei-
ner Linken. Wer sind die acht fiirstlichen Ménner? Ant-
wort: Jischai, Schaul, Schemuel, Amofs, Z*fanja, Zidkij-
ja, der Messias und Elijjahu. (Sfukka 52b.)

*

Die Parallelstelle Schir ha-Schirim rabba zu HL. 2 12 hat
folgenden Wortlaut:

»Die Bliiten (ha-nizzanim) sind schon im Lande zu sehen¢
— die Sieger (ha-nazzochot) offenbaren sich im Lande.
Wer sind sie ? Rabbi Berechja® sagte im Namen des Rabbi
Jizchak: Wie geschrieben steht (Secharja 23): sUnd der
Herr zeigte mir vier Werkleutes, niamlich Elijjahu, den
Kbnig Messias, Malki Zedek und den fir den Krieg Ge-
salbten. (Vgl. auch Pefsikta, Abschnitt 5; Pe[sikta rab-
bati, Abschnitt 15.)

*

1 Auf die Frage des Propheten nach dem Vorhaben der vier Werk-
leute, die er in seiner Vision geschaut hatte, antwortete Gott sunichst,
wie oben im Texte angefiihrt: s Jenes sind die H3rner¢ usw. Raw Sche-
schet bezog nun diese Worte irrtémlich auf die vier Werkleute, sah also
in diesen die feindlichen Michte, die Israel szerstreut hatten. Dem-
gegenitber wies Raw Chana auf den SchluB des Verses hin, in dem
niher erliutert wird, daB die Aufgabe der vier Werkleute eben darin
besteht, die feindlichen Volksstimme niedersuwerfen und Israel in
seine Heimat wiedereinsusetzen.

! In Dingen der Aggada ist Raw Chana mir @berlegen.

3 Rabbi Berechja Hakkohen, palistinensischer Amorier, der gegen
Anfang des 4. Jahrhunderts lehrte; bedeutender Aggadist.
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Eine vollstindigere Variante findet sich im Midrasch
B’midbar rabba, Abschn.14. Sie lautet folgendermafen:
... Eine andere Erklirung: sMein ist Gil’ad und mein
Menasche, und Efrajim Schutzwehr meines Hauptes,
Jehuda mein Herrscherstabe (Ps. 60 9) — weil es viele Mei-
nungsverschiedenheiten iiber die Zahl der Gesalbten (der
kiinftigen Erltser Israels) gibt, denn einige meinen, es
seien ihrer sieben, wie es heifit (Micha 54): »... 80 stellen
wir gegen ihn sieben Hirtens, wiihrend andere sagen, ihre
Zahl betrage acht, wie es (ebenda) heiBt: sund acht fiirst-
liche Minner¢, darum werden wir belehrt, daB nur vier, ge-
mifB dem Schriftwort, vorhanden sind, wie es heifit (Se-
charja 2 3f.): sUnd der Herr zeigte mir vier Werkleute. Da
sprach ich: Was gedenken diese zu tun? Und er sprach
folgendes: Jenes sind die Hornerc«usw. Wer sind nun die vier
Werkleute ? Das erklirt uns hier David: sMein ist Gileads,
das ist Elijjahu, der zu den Bewohnern Gileads gehorte
(I.K8n.171); sund mein Menasches, dasist der Messias, der
von den Nachkommen M¢nasches erstehen wird, wie es
heiit (Ps.80 3): »Vor Efrajim, Binjamin und Menasche er-
wecke deine Heldenkraft und komme zu unserer Befrei-
ungs; *Efrajim Schutzwehr meines Hauptess, das ist der
fir den Krieg Gesalbte, der von Efrajim abstammen
wird, wie es heiBit (V. B. Mos. 3317): »Sein (Josefs) erst-
geborener Stier ist voll Hoheit¢; »Jehuda mein Herr-
scherstabs, das ist der groBe Erldser (der Messias), der
von den Kindeskindern Davids herkommen wird.

*

In etwas abweichender Art wird der obige Psalmvers im
Midrasch Tehillim z. St. gedeutet:

sMein ist Gilead« - ich bin es, der fiir den Gileaditen Jif-
tach ein Wunder gewirkt hat (vgl. Richt.11 s3); sund mein
Menasches — ich bin es, der fiir Gidéon, den Sohn des Jo-
asch aus dem Stamme M¢nasche, ein Wunder gewirkt hat
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(vgl. Richt. Kap.6-8). Doch deren Befreiungswerk war
blo8 ein zeitweiliges; allein in der Zukunft werde ich euch
durch Messias, den Sohn Efrajims, und durch Messias, den
Sohn Davide aus dem Stamme J°chuda, [endgiiltig] be-
freien. »... und Efrajim Schutzwehr meines Hauptess -
er (Messias, der Sohn Efrajims) nimmt zuerst das Joch
des Kdnigtums auf sich, erst nachher »J¢huda mein Herr-
scherstab¢, das ist Messias, der Sohn Davids.

ELIJJAHU ALS ERLOSUNGSBOTE

(Seine Wiederkshr unmittelbar vor der Ankunft des Messias. — Er verkiindet die

Erissung auf den Bergen des Landes Israd. — Elijjohu als Hoherprisster. — Die

beiden Sendboten: Mosche und Elijjahu. — Der Prophet entschwindet und erscheint

wieder. — Er glisdert dis ausgeschlossenen Familien in dis jiidische Gemeinschaft sin,

kldrt Streitfragen, st Zweifel, stifist Frieden. ~ Weitere Aufgaben Elijjahus: Er

schoft das Manna, das Reinigungswasser und das heilige Salbdl herbei, fahkrs das
Volk sur Bufe und belebs die Toten.)

Der Glaube an die einstige Wiederkehr des Propheten Elij-
jahu als Vorbote und Herold des Messias griindet sich auf
die Weissagung in Mal.3 23: »Siche, ich sende euch Elijja,
den Propheten, bevor der Tag des Herrn kommt, der grofe
und furchtbare.« Im Talmud (Eruwin 43b; vgl. auch Pefsa-
chim 13a) wird diese Prophezeiung wortlich aufgefapt, d. h.
es wird angenommen, die Wiederkehr des Propheten werde
an dem Tage erfolgen, der dem Erscheinen des Erlésers aus
dem Hause Davids unmittelbar vorangehen wird. Ferner
heift es an den erwdhnten Talmudstellen, Israel sei dessen
versichert, daf Elijjahu weder an einem Riisttag des Sabbats,
noch an einem Riisttag der Feiertage erscheinen werde, damis
das Volk in seinen Vorbereitungen fiir das Fest, namentich
fiir die Festmahlzeiten, nichs gestért wiirde. Im paldstinensi-
schen Talmud ( P*fsachim I11,6; vgl. auch Tofsafot Eruwin
43b, Stichwort Hai Tanna) wird dieser Satz dahin erwei-
tert, daf der Prophet auch am Sabbat und an den Festtagen
selber nicht erscheinen werde. Diese Thesen sind so allgemein
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anerkannt, daf aus ihnen bestimmite Folgerungen fiir die re-
ligisse Praxis abgeleitet werden.

Die spditere Aggada lifpt Elijjahu drei Tage vor der Ankunft
des Messias auf den Bergen Paldstinas erscheinen und die
Freudenbotschaft der Erlésung verkiinden. Es mdge hier die
besonders ansc.iauliche Schilderung der Wiederkehr des Pro-
pheten aus der wahrscheinlich im 9. Jahrhundert redigierten
PeBikta rabbati im Wortlaut folgen:

... Eine andere Erklirung: »Jauchze und freue dich, Toch-
ter Zions¢ (Secharja 2 14) — wann wird dieses Wort in Er-
fiillung gehen? In der Stunde, da der Allheilige Israel er-
lésen wird. Drei Tage, bevor der Messias erscheint, wird
Elijjahu herbeikommen, sich auf die Berge Israels begeben
und diese beweinen und betrauern. Er wird ausrufen: Ihr
Berge des Landes Israel, wie lange noch miiB3t ihr in Diirre,
Unwirtlichkeit und Ode dastehen? Und seine Stimme wird
von einem Ende der Welt bis zam anderen Ende vernom-
men werden. Hernach aber wird er zu ihnen sprechen:
Friede ist in die Welt eingezogen ; wie es heiBt (Nach.21):
#Siehe, auf den Bergen erscheinen die Fiie des Freuden-
boten, der Frieden kiindet.s Sobald die Frevler dies hdren,
werden sie alle sich freuen und zueinander sprechen: Friede
ist fiir uns gekommen. Am zweiten Tage wird er sich [von
neuem] auf die Berge Israels begeben und ausrufen: Gliick
ist in die Welt eingezogen; wie es heifit (Jes.52 7): +Wie
lieblich sind auf den Bergen die FiiBe des Freudenboten,
der Frieden kiindet, Gliick meldet.« Am dritten Tage wird
er wiederkommen und ausrufen: Befreiung ist in die Welt
eingezogen ; wie es (ebenda) heiBt : sder Befreiung kiindets.
Doch da er sieht, daB die Frevler so sprechen [wie oben
mitgeteilt ist ; also die Heilsbotschaft fiir sich in Anspruch
nehmen], sspricht er zu Zion: Dein Gott ist Kénig gewor-
den«¢ (ebenda), das will uns lehren: die Befreiung kommt
fiir Zion und seine Kinder, nicht aber fiir die Frevler. In
jener Stunde offenbart der Allheilige seine Herrlichkeit
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und sein Kdnigtum vor allen Weltbewohnern, erltst Israel
und erscheint an ihrer Spitze, wie es heifit (Micha 21s):
sDer Bahnbrecher zieht ihnen voran, sie brechen durch,
zichen durch das Tor und gehen hinaus, ihr Konig zieht
vor ihnen her und der Herr ist an ihrer Spitze.s (Pefsikta

rabbati, Abschn.35.)
*

Elijjahu wird der aggadischen Uberlieferung zufolge, die ihn
vielfach mit Pin’chaf, dem Sohne El‘asars und Enkel
Ah®rons, gleichsetzt, an der Seite des Konigs Messias als
Hoherpriester wirken. So heift es im Targum zu den Klage-
liedern (KL. 412):

3Geschwunden ist deine Schuld, Tochter Zions¢ — nach-
her wird dein Vergehen gebiiBit sein, Tochter Zions, und
du wirst durch den Konig Messias und den Hohenpriester

Elijjahu erldst werden.
*

Die Stelle 11. B. Mos. 6 18 paraphrasiert das Targum Jona-
tan folgendermafen:

Und die Lebensjahre Kehats des Frommen betrugen hun-
dertunddreiunddreiBlig Jahre, so daB8 er noch Pinechafs,
das heifit den Hohenpriester Elijjahu sah, der einst zu
den Exulanten Israels am Ende der Tage entsandt werden

wird.
*

Ahnlich heift es im Midrasch T*hillim zu Ps.43 s3:

»Sende dein Licht und deine Treue, daB sie mich geleitens
—sdein Lichte, das ist der Prophet Elijjahu aus dem Hause
Ah®rons, von dem geschrieben steht (IV.B.Mos.812): sRede
zu Ah%ron und sprich zu ihm: Wenn du die Lampen an-
steckst, 8o sollen die sicben Lampen nach der Vorderseite
des Leuchters hin Licht verbreiten.¢ »... und deine Treues,
das ist Messias, der Sohn Davids, wie geschrieben steht
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(Ps.13211): sGeschworen hat der Herr dem David Treue,
nicht wird er davon lassen.« So heiBt es auch (Mal.3 1s):
+Siehe, ich sende euch Elijja, den Propheten.«

*

In demselben Midrasch wird die Stelle Ps.36 folgender-
mapen gedeutet:

sIch legte mich hin und entschliefs — Israels Gemeinschaft
spricht: Ich ruhte (im Exil) fern von der Prophetie und
entschlief, bar des Heiligen Geistes; sdoch ich bin er-
wachte — durch Elijjahu; sweil der Herr mich stiitzte -
durch den Konig Messias.

*

Ein anderer Midrasch vergleicht die Sendung Elijjahus mit
derjenigen Mosches. Die betreffende Stelle lautet:

»Und durch einen Propheten fiihrte der Herr Israel aus
Agypten heraufs (Hos. 12 14) — das ist Mosche ; sund durch
einen Propheten wird es behiitet¢ (ebenda) — das ist Elij-
jahu. Du findest, daB zwei Propheten dem Volke Israel aus
dem Stamme Lewi erstanden sind: Mosche als erster und
Elijjahu als letzter®. Beide erltsen Israel als Sendboten.
Mosche hat sie als Sendbote aus Agypten erldst: sUnd nun
gehe, ich sende dich zu Pharao«(I1. B. Mos. 3 10) ; und Elij-
jahu erlost sie in der Zukunft als Sendbote: ,,Siehe, ich
sende euch Elijja, den Prophetent (Mal.3 23). Nachdem
Mosche das Volk zuerst aus Agypten erlast hatte, war es
niemals wieder in Agypten dienstbar; und nachdem Elij-
jahu Israel aus der Gewalt Edoms?, des vierten Reichs,
1 Andere Aggadisten lassen den Propheten Elijjahu von den Nach-
kommen Binjamins abstammen; vgl. S. 548%. Nach dem Midrasch
B®reschit rabba su 1.B.Mos.3011 und 4919 (Abschn. 99) ist der Pro-
phet vom Stamme Gad. Die gleiche Uberlieferung findet sich im Mi-
drasch Tanchuma zur letstgenannten Stelle und im Midrasch T*hillim

zu Ps.911.
% Gemeint ist die rOmische Weltmacht. Vgl. S. 103 und 110.
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erldsen wird, soll es niemals mehr einer fremden Herr-

schaft unterworfen sein, sondern die Befreiung soll ewig
wiihren. (Pefsikta rabbati, Abschn.4.)

Anschliefend werden neunundzwanzig Beziehungen aufge-
fiihrt, in denen Mosche und Elijjahu einander gleichen.

*

Ahnlich wird in der folgenden Midraschstelle die serste Er-
losunge durch Mosche zu der einst durch den Propheten Elij-
Jjahu angekiindigten sletzten Erlosungs in Parallele gesetzt:
»Und das sei dir das Zeichen, daB ich dich gesandt habes
(II.B.Mos.3 12)... Unsere Lehrer gesegneten Andenkens
sagen: Ein Merkzeichen der ersten Erlésung war es, da
Israel mit dem Worte Ich (anochi) nach Agypten hinab-
zog, wie es heilt (I.B.Mos.464): sl ch werde mit dir nach
Agypten hinabziehen¢, und [Gott ihm verhieB]: Mit dem
Worte Ich fiihreich euch wieder herauf [wie es dort heiBt:
sund ich werde dich auch wieder heraufbringens]. Ebenso
ist es ein Merkmal der letzten Erlssung, daB Israel durch
das Wort Ich geheilt und dereinst erlsst werden wird, wie
es heit (Mal.31s): Siehe, ich sende euch Elijja, den Pro-
pheten (Schemot rabba, Abschn. 3, z. St.).

In der Parallelstelle, Pefsikta, Abschn. 33, zu Jes.5113,
wird u.a. ausgefiihrt:

...Eine andere Erklirung: Mit dem Worte Ich schuf ich
die hoheren und niederen Wesen, wie es heiBt (Jes.44 24):
»Ich, der Herr, bringe alles hervore; mit dem Worte Ich
schuf ich den Menschen, wie es heiBt (Jes.4512): »Ich
brachte die Erde hervor und schuf den Menschen aufihrs;
... mit dem Worte Ich offenbarte ich mich dem Mosche,
wie es heiBt (II.B.Mos.3¢): sIch bin der Gott deines Va-
terss; ... mit dem Worte Ich bringe ich den Erldser, wie es
heiBt (Mal.3 13): »Siehe, ich sende euch Elijja, den Pro-

62



phetens; mit dem Worte Ich trdste ich euch, wie es heiBt
(Jes.5112): »Ich, ich bin es, der euch trostet.s

*

Noch weiter spinnt diese Gegeniiberstellung Mosches und Elij-
jahus eine andere aggadische Uberlieferung, dersufolge Mo-
sche dereinst zugleich mit dem Propheten Elijjahu wieder-
kehren und die messianische Erlosung vorbereiten wird. Die
betreffende Stelle lautet folgendermapen :

...Der Allheilige sprach: Mosche, bei deinem Leben [be-
teuere ich], wie du in dieser Welt dein Leben fiir Israel [als
Firsprecher nach der Verirrung des goldenen Kalbes] ein-
gesetzt hast, so werde ich in der Endzeit, wenn der Pro-
phet Elijjahu zu ihnen entsandt wird, euch beide gleich-
zeitig erscheinen lassen... In jener Stunde wird er kome
men und euch trdsten, wie es heiBt (Mal. 3 23): »Siehe, ich
sende euch Elijja,den Propheten..., und er wird das Herz
der Viiter zu den Sohnen wenden¢ (D®warim rabba, Ab-

schnitt 3, a. E.).
*

Anderwdrts wird hervorgehoben, daf die endzeitliche Erls-
sung Israels im Gegensatze zu der Landnahme unter J*ho-
schua und anderen Befreiungskdmpfen durch Gott selber er-
folgen werde. Elijjahu werde nur die Erlosung verkiinden und
das Volk fir sie vorbereiten:

Der Allheilige spricht zu Israel: In dieser Welt entsandte
ich einen Engel, um die Vilker vor euch zu verjagen, al-
lein in der Endzeit werde ich euch fithren, und Elijjahu
werde ich euch voranschicken, wie es heiBt (Mal. 31s3):
»Siehe, ich sende euch Elijja, den Propheten, bevor der
Tag des Herrn kommt, der groBe und furchtbare« (Tan-
chuma, Wochenabschnitt Mischpatim, 18).

*
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Im gleichen Sinne wird das Prophetenwort: sUnd die Be-
Jreiten des Herrn kehren zuriick und kommen nach Zion mit
Jauchzens (Jes.35 10) gedeutet:

Nicht die Befreiten Elijjahus und nicht die Befreiten des
Konigs Messias, sondern die Befreiten des Herrn. Darum
heiBt es auch (Ps.1072): »So mbgen sprechen die Erldsten
des Herrn, die er erlost hat aus der Bedringer Hands«
(Midrasch Tehillim 2. St.).

*

Von dem wiederholten Entschwinden und der wiederholten
Wiederkehr des Propheten Elijjahu handeln die folgenden
Stellen:

Und im zweiten Regierungsjahre des Konigs Achafja
wurde Elijjahu entriickt; er wird nicht wiedererscheinen,
bis der Knig Messias kommt. Hierauf wird er zum zwei-
tenmal entschwinden und nicht eher wiederkehren, als bis
Gog und Magog kommt. Gegenwiirtig aber verzeichnet er
die Taten aller Geschlechter! (Chronik Sfeder Olam,
Abschn.17).

*

»Stimme meines Freundes - siche, er kommt« (HL. 2s) -
dies sind die Stimmen, die einst ertdnen werden, bevor der
Messias kommt... denn die Tiir wird sich nicht mit einem-
mal villig 8ffnen, sondern Elijjahu kommt nach der einen
Stadt und entschwindet aus der Nachbarstadt, redet mit
dem einen Mann und entzieht sich den Blicken seines Ge-
fihrten (Schir ha-Schirim suta z.St.; vgl. auch Jalkut
Schim®oni z.St.).

1 Ahnlich heiBt es in Wajjikra rabba, Abschn.34: Wenn jemand in
alter Zeit ein gutes Werk &ibte, schrieb es der Prophet auf; wer ver-
zeichnet jedoch in der Gegenwart die guten Werke des Menschen ? —
Elijjahu und der Kdnig Messias. Der Allheilige aber besiegelt ihre Auf-
geichnung.
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Anschliefend wird in einer etwas dunklen Darstellung, deren
Text offenbar verderbt ist, der Zug Elijjahus von Jerusalem
nach der Wiiste Midjan geschildert, wo ihn der Messias emp-

fangen und ihm das Buch Ha-jaschar iiberreichen wird,
von dem die ganze Tora nur ein Bruchteil ist.

*

Die Weissagung des Propheten Mal*achi (3 23), wonach der
wiederkehrende Elijjahu das Herz der Viter zu den Séhnen
und das Herz der Séhne zu ithren Vitern wenden wird, ist in
der Mischna Edujjot VIII,7 Gegenstand einer Kontroverse,
die in ihren Grundziigen hier wiedergegeben sei:

Rabbi Jehoschua!? iiberliefert im Namen des Rabban Jo-
chanan ben Sakkai?, daB es Aufgabe des Propheten Elij-
jahu sein werde, die wegen eines angedichteten Familien-
makels gewaltsam aus dem jiidischen Ehekreis ferngehal-
tenen Familien wieder aufzunehmen und umgekehrt die
gewaltsam und widerrechtlich zum Konnubium zugelasse-
nen Familien (z.B. die Nachkommen von Bastarden,
V.B.Mos.233) aus dem jiidischen Ehekreis wieder auszu-
schlieBen. Nach Rabbi J¢huda hingegen wird bloB die Zu-

! Rabbi J®hoschua ben Chananja, Tannaite gegen Ende des 1. und zu
Beginn des 2. Jahrhunderts, einer der Vorzugsschiller des Rabban Jo-
chanan ben Sakkai; oft in Kontroverse mit Rabbi Elieser (ben Hyrka-
nos). Er fungierte als sweiter Vorsitzender im Lehrhause des Patriarchen
Rabban Gamliel II. in Jawne. Dieser wurde, als er R. J®hoschua wie-
derholt gedemiitigt hatte, vom Kollegium des Lehrhauses voriber-
gchend abgesetst. Erst als er R. J®hoschua Abbitte geleistet hatte,
wurde er in sein Amt wiedereingesetzt. Spiter wirkte R. J®hoschua als
Oberbaupt eines Lehrhauses in P°kiin. —

? Berthmter Tannaite im 1. Jahrhundert, Schiler Hillels und Scham-
mais. Er lehrte suerst in seiner Heimatstadt Araw, der jetzigen Ort-
schaft Arrabat al-Batof in Untergalilia. Um das Jahr 50 wurde er
nach Jerusalem berufen und sum Mitglied des groBen Gerichtshofs
(des Synedrions) ernannt. Etwa seit 67 stand er susammen mit dem
Patriarchen Rabban Schim®on ben Gamliel I. an der Spitse des Syn-
edrions. Nach der Eroberung Jerusalems und der Zerstdrung des
Tempels (im Jahre 70) leitete er das sentrale Lehrhaus in Jawne und
traf fir die neuen Verhiltnisse verschiedene wichtige Anordnungen
(Takkanot). Zuletst lehrte er in Béror Chajil im stidlichen Judia.
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lassung gewaltsam ferngehaltener Familien, nicht aber der
AusschluB einmal in die jiidische Ehegemeinschaft auf-
genommener Geschlechter zu den Aufgaben des wieder-
kehrenden Propheten gehtren. Rabbi Schime®on! sieht in
den Vitern und Sthnen des Schriftwortes vielmehr die
Gesetzeslehrer und deren Jiinger. Der wiederkehrende
Elijjahu werde berufen sein, die Meinungsverschiedenhei-
ten zwischen den einzelnen Gelehrtenschulen auszuglei-
chen. Noch allgemeiner fassen die Weisen der Mischna
(Ch*chamim) den Sinn der prophetischen VerheiBung.
Nach ihnen wird die Sendung Elijjahus darin bestehen,
alle Gegensiitze und MiBhelligkeiten zwischen Viitern und
Sthnen usw. zu beseitigen, mit anderen Worten: Frieden
unter den Menschen zu stiften.

Im Sinne der oben wiedergegebenen Auffassung des Rabbi
Schim®on wird an verschiedenen Stellen des Talmud bemerks,
Elijjahu werde einst bestimmte, fiir die religionsgesetzliche
Praxis wichtige Streitfragen kliren, die Widerspriiche zwi-
schen manchen Toravorschriften und gewissen Stellen des
Buches J°cheskel durch seine autoritative Deutung ausglei-
chen, auch die Zweifel iiber einzelne Lesarten der Tora zer-
streuen. (Vgl. Schabbat 108a; P¢*fsachim 15a, 34a; J'wamot
102a; B*chorot33b und 34a; Menachot 45a; B*midbar rab-
ba, Abschn.3 a.E., und Awot di-Rabbi Natan, Abschn.34.)
Mit Bezug auf Wertgegenstinde, deren Besitzverhdltnis un-
gekldrt ist, wird bestimms: Sie sollen liegenbleiben, bis Elij-
! Rabbi Schim®n ben Jochai, berihmter Tannaite, der um die Mitte
des 2. Jahrhunderts in Galilia lehrte, in der Mischna stets einfach Rabbi
Schim®on genannt. Wegen einer abfilligen AuBerung @iber die rdmische
Zivilisation muBte er fiichten und lebte in Gesellschaft seines Sohnes
Rabbi El®asar viele Jahre verborgen in einer Hoble. Noch jetst suchen
alljihrlich an seinem traditionellen Sterbetage, dem 18.1jjar (Lag ba-
Omer), Tausende von Pilgern aus Palistina und den Nachbarlindern,
ja selbst aus fernen orientalisch-jidischen Gemeinden die Grabstiitte
dieses Tannaiten in Meron bei Safed auf. Den Kabbalisten gilt R.

Schim®n ben Jochai als Verfasser des Sohar, des Grundbuches der
Kabbala.
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Jjohu kommt (Baba Mesia I, 8; II, 8; 111, 4f.; vgl. auch
Baraita M*nachot 63a).

Zur kiinftigen Sendung Elijjahus gehért auch die Herbei-
schaffung gewisser heiliger Gegenstéinde, die verborgen und
fiir die Endzeit aufbewahrt worden sind. So heifit es in der
Mrchilta zu II1. B. Mos. 1633 (sUnd Mosche sprach zu
Ah®ron: Nimm eine Flasche und tue ein Omer voll Manna
hinein und lege es vor dem Herrn nieder zur Bewahrung fiir
eure Geschlechters) :

Dies ist eines der drei Dinge, die Elijjahu einst fiir Israel
bereitstellen wird: die Flasche mit dem Manna, die Fla-
sche mit dem Reinigungswasser (IV.B.M.199; vgl. Para
II1,3 und 11) und die Flasche mit dem Salbsl (II.B.Mos.
3031; vgl. Horajot 11b). Manche sagen: Auch den Stab
Ah*rons mit seinen Mandeln und Bliiten, denn es heifit
(IV.B. Mos. 171s): sLege Ah®*rons Stab wieder zuriick vor
das Zeugnis zur Aufbewahrung.s

*

Manche Aggadisten bringen den wiederkehrenden Elijjahu
auch mit der Auferstehung der Toten in Verbindung. So
stellt Rabbi Pin‘chap ben Jair! in einer der letsten Mischna
des Traktats Sfota (IX, 15) angeschlossenen Baraita fol-
gende Stufenleiter der sittlichen Vollkommenheit auf:

Beflissenheit fithrt zur Unschuld, Unschuld zur inneren
Reinheit, innere Reinheit sur Enthaltsamkeit, Enthalt-
samkeit zur Heiligkeit, Heiligkeit zur Demut, Demut zur
Stindenscheu, Siindenscheu zur Frommigkeit, Frommig-
keit zum Heiligen Geist, der Heilige Geist zur Auferste-
hung der Toten, die Auferstehung der Toten aber erfolgt
durch Elijjahu, dessen Gedichtnis zum Heil sei. (Vgl. auch
! Tannaite in der sweiten Hilfte des 2. Jahrhunderts, Schwiegersohn

des R. Schim®on b. Jochai (vgl. die vorige Note). Er lehrte wahrschein-
lich in Lydda und war als Asket und Wundertiter berithmt. —
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die Parallelstellen Talmud Jeruschalmi SchabbatI,5;
Schekalim II1,3; Midrasch Schir ha-Schirim rabba a.A.;
Midrasch Mischle XV.)

*

Zu der Schriftstelle sUnd iiber unseren Eingingen allerlei
Kaéstlichkeitens (HL. 7 14) heift es im Midrasch:

Rabbi Jofse sagte: Damit ist Elijjahu gemeint. Er er-
scheint einst und spricht zu Israel: Ich bin Elijjahu. Sie
entgegnen ihm: Bist du Elijjahu, so belebe uns die Toten!
Und nicht etwa die Toten, die wir nicht nennen (andere

LA : kennen), sondern die Toten, die wir nennen (kennen).
(Schir ha-Schirim suta z. St.)

*

Der wiederkehrende Elijjahu wird es auch sein, der erst die
wahre Umbkehr des Volkes bewirken und hierdurch die Bahn
fiir die endgiiltige Erlosung ebnen wird. Dieser Gedanke
kommt besonders in den vermutlich dem Anfang des 9. Jahr-
hunderts angehirenden Pirke Rabbi Elieser zum Ausdruck.
Es wird dort, Kap.43 a.E., im Namen des Rabbi J°huda
iiberliefert :

Wenn Israel nicht BuBe tut, wird es nicht erldst werden.
Israel wird aber nicht anders zur BuBle gelangen als durch
Leid, durch Druck und durch Nahrungsmangel. Und Is-
rael wird nicht eher machtvolle BuBle iben, als bis Elijjahu
kommt, wie es heiBt (Mal. 3 23): »Siehe, ich sende euch Elij-
ja, den Propheten, und er wird das Herz der Viter samt
dem der Sthne wenden.«
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Die Endfrist

WELTWOCHE UND MESSIANISCHES ZEITALTER

Raw Kattina® sagte: Sechstausend Jahre lang wird die
Welt bestehen, und ein Jahrtausend wird sie zerstdrt sein,
denn es heiBit (Jes. 217): »Und erhaben wird der Herr allein
an jenem Tage sein.« Abbaje sagte: Zwei Jahrtausende
hindurch wird sie zerstdrt sein, denn es heit (Hos. 62):
*Er wird uns nach zwei Tagen wiederbeleben, am dritten
Tage wird er uns aufrichten, da8 wir vor seinem Angesicht
leben.s In Ubereinstimmung mit dem Ausspruche des Raw
Kattina ist gelehrt worden : Gleichwie in jedem Jahrsiebent
das siebente Jahr ein Feierjahr ist?, so wird auch dasWelt-
all einmal in siebentausend Jahren ein Jahrtausend lang
rasten, denn es heiBt (Jes. 217): sUnd erhaben wird der
Herr allein an jenem Tage seins¢; ferner heiBt es (Ps. 921):
»Psalmlied fiir den Sabbattage — fiir einen Tag, der ganz
und gar Stillstand ist; endlich ist gesagt (Ps. 904): sDenn
tausend Jahre sind in deinen Augen wie der gestrige Tag?®.¢

Man lehrte in der Schule Elijjahus¢: Sechstausend Jahre

1 Babylonischer Amoriier um die Mitte des 3.Jahrhunderts, der in
Sfura am Euphrat lebte.

? Das Brach- und ErlaBjahr (sch®nat schabbaton, sch®nat ha-sch®mitta)
nach I1.B.Mos.23 11; 111.B.Mos. 25 4ff.; V.B.Mos.151-3; 31 10.

3 Der Tag Gottes dauert tausend Jahre, daher bedeutet an allen an-
gefihrten Schriftstellen das Wort »Tage (jom) einen Zeitraum von tau-
send Jahren.

¢ D.h. in den Kreisen der Gesetseslehrer, die im Rufe standen, mit dem
Propheten Elijjahu Umgang su pflegen und von ihm Lehren und Uber-
lieferungen su empfangen. Nahesu alle im Talmud durch die Formel
'Man lehrte in der Schule Elijjahuse eingeleiteten Ausspriiche finden
sich auch in dem unter dem Namen Sfeder Elijjahu rabba w®Sfe-
der Elijjahu suta (*Die groBe und die kleine Ordnung Elijjahuss)
oder Tanna d*we Elijjahu (+Der Tannaite aus der Schule Elijjahus¢)
bekannten Midrasch (letste Ausgabe von Metr Friedmann, 1902). Die-
ser Midrasch ist in seinem Kerne vermutlich mit dem im Talmuod, K*tub-
bot 106a, erwihnten gleichnamigen Schriftwerk identisch, von dem
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zihlt die Welt: zweitausend Jahre Wirrnis, zweitausend
Jahre Weisung, zweitausend Jahre messianisches Zeit-
alter. Doch um unserer Siinden willen, die sich gehduft
haben, ist von ihnen (den urspriinglich vollziihlig fiir das
messianische Zeitalter vorgesehenen Jahren) schon eine
groBere Anzahl verstrichen.

Elijjahu sprach einst zu Raw Jthuda!, dem Bruder des
Raw Sfalla des Frommen : Das Weltall wird nicht weniger
als fiinfundachtzig Jubilden (85X%50=4250 Jahre) beste-
hen, im letzten Jubilium aber wird der DavidssproB er-
scheinen. Da fragte ihn Raw J¢huda: Im Anfang oder ge-
gen Ende der Jubelperiode? Der Prophet antwortete: Ich
weiB es nicht. Wird jener Zeitraum zu Ende gehen oder
nicht? forschte Raw Jehuda weiter. Und Elijjahu wieder-
holte: Ich weiB es nicht. Raw Asche?® meinte, der Prophet
wollte ihm bedeuten: Bis dahin kannst du gar nicht auf
ihn hoffen; von jenem Zeitpunkt ab magst du ihn er-
warten.

Raw Chanan bar Tachlifa®schrieb an Raw Jofsef: Ich bin
einem Manne begegnet, in dessen Besitz sich eine in assy-
rischer Schrift¢ und hebriischer Sprache abgefaBte Rolle
befindet. Ich fragte ihn: Woher hast du diese Rolle? Er

dort erzihit wird, der Prophet Elijjahu habe dessen Inhalt dem baby-
lonischen Amorider Raw Anan (gegen Ende des 3. Jahrhunderts) offen-
bart. In seiner gegenwiirtigen Fassung dérfte der fragliche Midrasch
allerdings erst im 9. oder 10. Jahrhundert redigiert worden sein.

1 Amoriier des 3. und 4. Jahrhunderts, der in Nehardea und verschiede-
nen anderen babylonischen Stidten lehrte.

? Fahrender babylonischer Amoriier, der sweiundfinfxig Jabre lang als
Oberhaupt der Akademie in Sfura wirkte und als der eigentliche Redak-
tor des babylonischen Talmud gilt. Er starb im Jahre 427.

3 Andere Lesart: Raw Anan bar Tachlifa; babylonischer Amoriier
in der ersten Hiilfte des 4. Jahrhunderts.

¢ Bezeichnung der @blichen hebriischen Quadratschrift, im Gegensats
sur althebriiischen oder altkanaanitischen Schrift (K®taw iwri), wie sie
auf den alten Denkmilern, auf Mingen, Gemmen usw. angewandt
wurde.

70




antwortete mir: Ich war Stldner bei den rdmischen (an-
dere Lesart: persischen) Truppen und habe die Rolle in
den Archiven Roms (Persiens) gefunden. Es steht in ihr
geschrieben: Nach dem Jahre 4291 der Weltschdpfungsiira
wird die Welt verwaist sein. Jene Jahre werden zum Teil
von den Kimpfen der Seeungeheuer, zum Teil von den
Kimpfen des Gog und Magog erfiillt sein, der Rest wird
die messianische Zeit sein. Und der Allheilige wird seine
Welt erst nach Ablauf von sicbentausend Jahren erneuern.
Raw Acha!, der Sohn des Rawa, sagte: Es heifit dort:
nach Ablauf von fiinftausend Jahren. (Sfanhedrin 97a
und b; vgl. auch Rosch ha-Schana 31a und Awoda

Sara 9a.) .
Rabbi Ch*nina?® sagte: Wenn dir jemand nach Ablauf von
vierhundert Jahren nach der Zerstdrung des Tempels sagen
sollte, du mdchtest ein Feld, das tausend Denare wert
ist, um einen Denar kaufen, so unterlasse den Kauf.

In einer Baraita ist gelehrt worden: Wenn dir jemand
nach Ablauf von viertausendzweihunderteinunddreiBig
Jahren nach der Erschaffung der Welt sagen sollte, du
mdchtest ein Feld, das tausend Denare wert ist, fir
einen Denar erwerben, so unterlasse den Kauf.?

Frage: Welche Zeitdifferenz besteht zwischen den bei-
den Ausspriichen ? Antwort: Drei Jahre, denn nach der
Baraita dauert es (das Exil) drei Jahre linger.¢ (Awoda
Sara 9b). '

! Babylonischer Amoriier, der gegen Ende des 4. und in den ersten Jahr-
sehnten des 5. Jahrhunderts wirkte. Er war Gefihrte des Raw Asche
und nahm an der Redaktion des babylonischen Talmud teil. In seinen
letsten Lebensjahren war er Oberbaupt der Akademie in Pumbedita.

3 Palistinensischer Amorier; vgl. S. 363,

3 Fér jenen Zeitpunkt ist der Anbruch der messianischen Erldsung
su erwarten, und da dann alle in der Diaspora lebenden Juden
nach Palistina surlickkehren werden, wird jeder Bodenerwerb auBer-
halb Palistinas swecklos sein.

¢ GemiB der talmudischen Chronologie entspricht das viertausendste
Jahr der Weltschdpfungsira dem hundertsweiundsiebzigsten Jahre
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DIE DAUER DES MESSIANISCHEN REICHS

Es ist gelehrt worden: Rabbi Elieser sagte: Das Zeitalter
des Messias wird vierzig Jahre dauern, denn es heiSt
(Ps.9510): sVierzig Jahre nehme ich mir ein Geschlecht!.«
Rabbi Eleasar ben Asarja® sagte: siebzig Jahre, denn es
heiBit (Jes. 23 15): »Und geschehen wird es an jenem Tage,
daB Zor (= T'yrus) fiir siebzig Jahre in Vergessenheit geriit,
wie die Tage des einen Konigs.« Welcher bestimmte Kdnig
kann hier gemeint sein? Da muB man doch wohl sagen:
der Messias. Rabbi sagte: drei Menschenalter, denn es
heiBit (Ps. 725): »Sie mdgen dich fiirchten, solange die
Sonne steht und angesichts des Mondes, ein Geschlecht
und [zwei] Geschlechter.s

...Nach einer anderen Quelle ist gelehrt worden: Rabbi
Elieser sagte: Das messianische Zeitalter wird vierzig
Jahre dauern. Es steht niimlich an einer Stelle geschrie-
ben (V.B.Mos.83):»Und er lieB dich leiden, lie8 dich hun-
gern und speiste dich dann mit dem Manna?s, und an einer
anderen Stelle steht geschrieben (Ps.9015): sErfreue uns
gleich den Tagen, da du uns leiden lieBest, den Jahren, da

nach der Tempelzerstdrung. 4231 Jahre nach der Erschaffung der
Welt (der in der Baraita genannte Zeitpunkt der Erldsung) sind also
gleich 403 Jahren nach der Tempelserstdrung, wihrend R. Ch®nina
blo8 von 400 Jahren spricht.

1 Rabbi Elieser bexzieht diesen Vers auf das messianische Zeitalter, weil
die Stelle sHeute, wenn ihr auf Seine Stimme hdrt« (Ps. 95 7) vorangeht,
die auf den Messias gedeutet wurde (vgl. S. 79f.). Das Zeitwort BIPR leitet
R. Elieser vom aramilischen vp3 =nehmen ab. Siehe die Erklirung
Raschis und des R.Sch®muel Elieser Edels s. St.

8 Tannaite, der gegen Ende des 1. und in der ersten Hilfte des 2. Jahr-
bunderts wirkte. Er fungierte kurse Zeit an Stelle des voriibergehend
abgesetsten Patriarchen Rabban Gamliel II. als Vorsitsender der Aka-
demie in Jawne (Jamnia); spiter bekleidete er diese Witrde mit Rab-
ban Gamliel abwechselnd.

8 Wihrend der viersigjihrigen Wistenwanderung. — Gott wird, gemi8
der Bitte des Psalmisten, Israel im messianischen Zeitalter so lange be-
glicken, wie er es cinst in der Witste leiden lieB; nach der Deutung des
Rabbi Do(sa aber so lange, wie es einst in der igyptischen Knechtschaft
gelitten hat.
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wir Schlimmes erfahren haben.« Rabbi Dofsa sagte: vier-
hundert Jahre, denn es heiBit (Ps. 90 15): sErfreue uns gleich
den Tagen, da du uns leiden lieBests usw., und anderwiirts
steht geschrieben (I.B.Mos.1513): »...und sie werden ihnen
dienstbar sein, und man wird ihnen Leid zufiigen vierhun-
dert Jahre lang.« Rabbi sagte : dreihundertfiinfandsechzig
Jahre, gleich der Tageszahl des Sonnenjahres,denn es heiit
(Jes.634): *Denn einen Tag der Vergeltung hege ich in mei-
nem Herzen, und das Jahr meiner Erlsung ist gekom-

men s

Was bedeutet dies: seinen Tag der Vergeltung hege ich in
meinem Herzent«? Rabbi Jochanan sagte: Nur meinem
Herzen habe ich ihn (den Tag der Erldsung) offenbart,
picht aber meinen Gliedern®. Rabbi Schim®on ben Lakisch
sagte: Nur meinem Herzen habe ich ihn offenbart, nicht

aber den Engeln des Dienstes.

Awime?, der Sohn des Rabbi Awahu, lehrte: Die mes-
sianische Zeit wird fiir Israel siebentausend Jahre wiihren,
denn es heiBt (Jes.62s5): »Gleich der Freude des Briuti-
gams an der Braut wird dein Gott sich tiber dich freuen‘.s
Raw J¢huda® sagte im Namen des Schemuel: Die Dauer

1 Fiir jeden Tag des Sonnenjahres, an dem Israel im Exil gelitten hat,
soll es durch ein volles Jahr der Heilszeit entschidigt werden, wohl
nach Analogie der gottlichen Strafe, die gem#B IV.B.Mos. 14 34 dber
das Wiistengeschlecht verhingt wurde. Nach einer anderen Lesart 1t
Rabbi das messianische Zeitalter dreihundertfinfundsechsig Jahrtau-
sende wihren, nkmlich einen Gottestag (= 1000 Jahre nach Ps.904) far
jeden Tag des Sonnenjahres (vgl. S. 69%).

! D.h.: Gott hiilt den Zeitpunkt der Erldsung so sehr geheim, daB — wie
eine Variante im Midrasch lautet — ssein Hers ihn seinem Munde nicht
offenbarte (Midrasch TChillim su Ps.91; Kohelet rabba, Abschn.12).
Vgl auch den nichsten Abschnitt.

3 Palistinensischer Amor#ier in der ersten Hiilfte des 4. Jahrhunderts.
Er lechrte wahrscheinlich in Ciisarea.

¢ Die vorschriftamifiige Hochseitsfeier dauert sicben Tage (sdie sieben
Tage des Gelagess), der Tag Gottes wihrt aber nach Ps.904 tausend
Jahre.

® Raw J°huda bar J°cheskel, babylonischer Amorier des 3. Jahrhun-
derts, Schiller Raws und Sch®muels, Begriinder der Akademie in Pum-
btdita.
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der messianischen Zeit ist gleich dem Zeitraum, der sich
vom Tage der Erschaffung der Welt bis zur Gegenwart?
erstreckt,denn es heiBit (V.B.Mos.1121): sDamit eure Tage
und die Tage eurer Kinder lange wiilhren auf dem Boden,
den der Herr euren Vitern zu geben geschworen hat, gleich
den Tagen des Himmels auf der Erde.« Raw Nachman bar
Jizchaks? sagte: gleich dem Zeitraum, der sich von den
Tagen Noahs bis zur Gegenwart? erstreckt, denn es heiBit
(Jes. 549): »Ja, Noahs Gewiisser (andere Lesart: swie die
Tage Noahss) ist dies fiir mich, wieich schwor« usw. (Sfan-
hedrin 99a; vgl. auch die Parallelstellen : Mechilta zu I1. B.
Mos. 1716; Sfifre zu V.B.Mos.327; Pefsikta rabbati Ab-
schn.1,zul.B.Mos.47 29; Midrasch Tehillim zu Ps.901s.)

UNBESTIMMBARKEIT DER MESSIANISCHEN ENDZEIT

Gegen die vielfachen Versuche, aus verschiedenen Schrift-
stellen den Zeitpunks der messianischen Erldsung zu erschlie-
Pen und namentlich deren Eintrits fiir die nichste Zukunft
vorauszusagen, richten sich die folgenden Ausfiihrungen im
Talmud:
Es ist gelehrt worden: R. Natan® sagte: Der folgende
Schriftvers schiirft und dringt bis zum Abgrund¢: sDenn
noch ist es ein Gesicht, das seine bestimmte Zeit hat, ja, es
hastet dem Ende entgegen und triigt nicht ; wenn es zdgert,

! D.h. bis sum Anbruch der messianischen Zeit (Raschi s. St.).

* Babylonischer Amoriier in der ersten Hilfte des 4.Jahrhunderts,
Schiiler des R. Nachman bar Ja*kow (vgl. S. 34 !). Er wirkte in seinen
letsten Lebensjahren (etwa 352—356) als Oberhaupt der von Machosa
nach Pumb®dita suriickverlegten Akademie.

3 Tannaite, der um die Mitte des 2. Jahrhunderts von Babylonien, wo
scin Vater Exilarch war, nach Palistina auswanderte. Dort wirkte er
als sweiter Vorsitzender (Aw-Bet-Din) im Synhedrion des Patri-
archen Rabban Schim®on ben Gamliel II. in Uscha.

¢ D.h.: sein Inhalt ist unergriindlich, da der Prophet die Erfillung der
messianischen VerheiBungen in eine gans unbestimmte, ferne Zukunft
verlegt.
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harre sein, denn eintreffen wird es, siumt nicht¢ (Hab. 2s).
Nicht so verhiilt es sich, wie unsere Lehrer meinten, die die
Stelle (Dan. 71s): »Bis zu einer Zeitfolge, zwei Zeitfolgen
und der Hilfte einer Zeitfolges [in ihrer Art] ausdeuteten;
noch auch so wie Rabbi Sfimlai? lehrte, der die Stelle (Ps.
806): sDu speistest sie mit Trinenbrot und lieBest sie ein
DrittelmaB Triinen trinken¢ [nach seiner Weise] auslegte;
auch nicht wie Rabbi Akiwa annahm, der sich auf seine
Deutung der Stelle (Hag.2¢): sNoch eine Weile, gering ist
sie, und ich erschiittere den Himmel und die Erdes
stiitzte ...*

Was bedeutet dies: »ja es hastet (hebriisch nt*) dem Ende
entgegen und triigt nicht«? Rabbi Sch*muelbar Nach*mani*
sagte im Namen des Rabbi Jonatan*: Verhauchen moge
(non) der Geistderer, die die Endzeiten berechnen wollten
und die dann sagten : Da die Endzeit erreicht ist, ohne daB
er (der Messias) erschien, so wird er nicht mehr kommen.
Vielmehr sollst du ihn stets erwarten, denn es heifit : swenn
er zdgert, harre sein¢. Solltest du etwa denken: wir harren
wohl, aber Gott harrt nicht, so belehrt dich die Schrift
(Jes.301s8): sUnd darum harrt der Herr darauf, euch zu
begnaden, und darum erhebt er sich, euch Erbarmen zu

! Rabbi Sfimlai, Sohn des Abba, palistinensischer Amorier des 3.Jahr-
hunderts, der sus Nehardea in Babylonien stammte. In jungen Jahren
sog er nach Palistina und lieB sich in Lydda nieder. Spiter war er wohl
in Sepphoris ansiissig. Er disputierte 8fter mit Vertretern der christ-
lichen Lehre.

% Alle die aufgefiihrten Gesetseslehrer (mit der Beszeichnung sunsere
Lehrer« dirften wohl die babylonischen Akademichiupter Raw und
Sch®muel gemeint sein) hatten auf Grund derim Texte genannten Stellen
den Anbruch des messianischen Heils fiir einen nahe bevorstehenden
Zeitpunkt vorausgesagt. Derartigen triigerischen Berechnungen wird
hier im Sinne des Ausspruchs von R. Natan entgegengetreten: die pro-
phetischen Visionen der messianischen Erldsung harren noch der Zeit
fjhrer Erfillung, die sich nicht vorausbestimmen 1a0t.

8 Paliistinensischer Amorier des 3. Jahrhunderts, bekannter Aggadist,
der in Tiberias lehrte; Schiller des Rabbi Jonatan (ben El®asar).

¢ R. Jonatan b. El®asar, paliistinensischer Amorder su Beginn des
3. Jahrhunderts, in Sepphoris wohnhaft.
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erweisen.« Da nun wir ebensosehr harren wie Gott, wer
hemmt sie (die Erldsung)? Das strenge gittliche Gericht.
Da das strenge gittliche Gericht sie hemmt, weshalb har-
ren wir gleichwohl? Um Lohn zu empfangen, wie es (eben-
da) heiBt: sdenn ein Gott des Rechts ist der Herr, Heil
denen, die auf ihn harrens!. (Sfanhedrin97b.)

*

Im Einklang mit dieser Stelle nennt eine P*Bachim 54 b an-
gefiihrte Baraita unter den sieben Dingen, die allen Men-
schen verborgen bleiben, auch den Zeitpunkt der Wiederkehr
des davidischen Kénigtums.

In M‘gilla 3a wird erzdhlt, eine Himmelsstimme habe dem
Jonatan ben Usiel verwehrt, die Hagiographen fiir den all-
gemeinen Gebrauch ins Aramdische zu iibersetzen, weil die
namentlich im Buche Daniel befindlichen Hinweise auf die
sEndfristenichtin der Volkssprache erldutert werden sollten.

Ebensoist nach B'reschit rabba, Abschn.96,zu I.B.Mos.47 23,
der Stammvater Jakob durch Gottes Eingreifen verhindert
worden, seinen Sohnen auf dem Sterbelager den Zeitpunk:
der messianischen Erldsung su enthiillen.

Im auperkanonischen Talmudirakiat Derech Eres rabba,
Abschn. 11, heift es geradesu, wer die Endfrist su bestimmen
suche, habe seinen Anieil am kiinftigen Leben verwirks.

S RABBI AKIWA UND BAR KOSEWA

Unter den Gesetzeslehrern, die das messianische Reich in der
ndchsten Zukunft erwarteten, wird in der vorhergehenden Tal-

1 Wohl hemmt das strenge gottliche Recht (middat ha-din, wdrt-
Lich: Eigenschaft des Rechts, im Gegensats sur waltenden Gnade und
Barmbherzigkeit Gottes = middat ha-rach®*mim) im Hinblick auf Is-
raels Siindhaftigkeit die baldige Verwirklichung der messianischen Ver-
heiBungen. Gleichwohl ist das Heil denen gewiB, die in unbeirrbarer,
gliubiger Zuversicht der schlieBlichen Erfillung entgegensehen.
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mudstelle auch Rabbi Akiwa genannt. Er sahin Bar Kosewa
(Bar-Kochba ), dem Fiihrer des jiidischen Aufstandes gegen
die rdmische Herrschaft zur Zeit Hadrians, den verheifienen
Erlsser. Hieriiber wird uns im Talmud J*ruschalmi, Ta*nit
1V,7, fol. 68d, berichtet:

Rabbi Schimeéon ben Jochai lehrte: Mein Lehrer Akiwa
hat den Vers (IV.B.Mos.2417): sEs tritt ein Stern (he-
briisch: kochaw) aus Jaakob hervors folgendermaBen ge-
deutet: Es tritt Kosewa aus Jaakob hervor.

Als Rabbi Akiwa den Bar Kosewa erblickte, sprach er:
Dies ist der Konig Messias. Da sagte Rabbi Jochanan ben
Torta! zu ihm : Akiwa, es werden Griser iiber deinen Kinn-
backen aufschieBen, und der DavidssproB wird nochimmer
nicht erschienen sein. (Vgl. auch die ausfiihrliche Parallel-
stelleim Midrasch Echa rabbati zu K1.2 2, ferner Tofsefta
Menachot XIII, 22f.)

*

Im babylonischen Talmud, Sfanhedrin 93b, findet sich Gber
das Auftreten und den Tod des Bar Kosewa folgende Er-
sdhlung:

Bar Kosewa regierte zweieinhalb Jahre. Er sprach zu den
Rabbinen: Ich bin der Messias. Da sagten sie: Vom Mes-
sias heiBt es, er werde mit einem besonderen Spiirsinn fiir
die Rechtsprechung begabt sein®. Wir wollen nun sehen,
ob er diese feine Witterung fiir das Recht besitzt. Als sie
sahen, daB ihm diese besondere Fihigkeit mangelte, tote-
ten sie ihn.

1 Tannaite su Beginn des 2. Jahrhunderts.

3 Jes.113-4: +Und nicht nach dem, was seine Augen schen, richtet er,
und nicht nach dem, was scine Ohren hdren, entscheidet er. Aber er
richtet mit Gerechtigkeit die Geringen und entscheidet in Geradheit
fiber die Elenden des Landes.¢
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DIE UNVERHULLTE ENDFRIST

Ungeachtet der Abneigung gegen die » Berechnung der End-
fristens, die in den oben wiedergegebenen Darlegungen des
Talmud zum Ausdruck komms, haben manche Schrifigelehr-
ten in den Weissagungen der Propheten dennoch gewisse An-
haltspunkte gefunden, durch die sie die Merkmale des Zeit-
abschnitts, der der messianischen Erlésung unmittelbar vor-
angehen wird, niher bestimmen zu kinnen glaubten. So ist
im Traktat Sfanhedrin, 98a, zu lesen:

Rabbi Abba! sagte: Du findest keine [Bezeichnung der]
Endfrist, die unverhiillter ist als die in der Stelle (Ez.363):
»Und ihr Berge Israels sollt euer Gezweig darreichen und
eure Frucht tragen meinem Volke Israel, denn es naht
heran, um heimzukommen.« Rabbi El°asar® sagte: Auch
keine, die unverhiillter ist als die in der Stelle (Sech.810):
?Denn vor jenen Tagen gibt’s keinen Ertrag fiir den
Menschen und keinen Ertrag fiir das Vieh, und der Aus-
und Eingehende hat keinen Frieden von seiten des Bedriin-
gerse®,

1 Paliistinensischer Amoriier in der sweiten Hilfte des 3. Jahrhunderts.
Er stammte aus Babylonien und besuchte dort die Lehrhiiuser des Raw
Huna in Sfura und des Raw J°huda (bar J°cheskel) in Pumbedita (vgl
S.73%). Gegen den Willen dieses seines Lehrers wanderte er nach Pali-
stina aus und wirkte dort in Ciisarea und in Tiberias, eine Zeitlang auch
in Tyrus.

® Rabbi El%sar ben P¢dat, palistinensischer Amoriier in der sweiten
Hilfte des 3. Jahrhunderts, mit dem Ehrentitel sMeister des Landes
Israels ausgeseichnet. Auch er war geborener Babylonier; seine Lehrer
waren Raw in Sfura und Sch®muel in Nehardea. In Palistina be-
suchte er die Lehrhiuser des Rabbi Ch®nina bar Chama in Sepphoris,
des Rabbi Hoschaja in Cisarea und des Rabbi Jochanan (bar Nappa-
cha) in Tiberias. Er galt neben Rabbi Schim®n ben Lakisch als der
hervorragendste Schiiler R. Jochanans und wurde nach dessen Tod¢
Leiter des tiberianischen Lehrhauses, starb aber noch in demselben
Jahre (um 279).

3 Wihrend in der Schrift sonst die Absicht vorwaltet, den Zeitpunkt
und die Merkmale der messianischen Erldsung maglichst su verschleiern
(vgl. 5.B.Dan. 8 26: sDu aber verschlieSe das Gesicht¢, und ebenda 12 ¢
und 129:sUnd du, Daniel, verbirg die Dinge und versiegle das Buch bis
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Was bedeutet dies: sder Aus- und Eingehende hat keinen
Frieden von seiten des Bedriingers¢? Raw meinte: Selbst
die Gelehrtenjiinger, denen der Friede zugeschrieben wird,
wie geschrieben steht (Ps.119165): sVielfachen Frieden ha-
ben, die deine Weisung liebens, selbst sie werden um des
Bedriingers willen keinen Frieden haben. Schemuel hin-
gegen meinte: Alle Tore werden gleichwert g sein?.

» HEUTE, WENN IHR AUF SEINE STIMME HORT¢

Rabbi J¢hoschua ben Lewi fand eines Tages den Propheten
Elijjahu am Eingang der Gruft des Rabbi Schime®on ben
Jochai stehen ... Da befragte er den Propheten: sWann
wird der Messias kommen ?¢ Elijjahu erwiderte: »Frag ihn
doch selber.¢« Darauf Rabbi Jehoschua:»Wo weilt er denn ?¢
— »An der Pforte Roms.¢ — »yUnd woran erkennt man ihn ?¢
—#Er sitzt unter armen Siechen, und wihrend alle anderen
[die Verbinde von ihren Schwiiren] auf einmal abnehmen
und wieder anlegen, 186t er jedesmal bloB einen [Verband]
und kniipft den anderen zurecht, denn er sagt sich: Viel-
leicht wird man meiner [unversehens] bediirfen, so will ich
nicht behindert sein.« Da begab Rabbi Jehoschua sich zu
ihm (zum Messias) und begriiBte ihn mit den Worten:
sFriede mit dir, mein Herr und Meister.« Darauf der Mes-
sias : sFriede mit dir, Sohn Lewis.« Rabbi J¢hoschua fragte:
*Wann wird mein Herr erscheinen?s Jener antwortete:
»Heute.« Da kehrte er zum Propheten Elijjahu zuriick, der
sur Endseit¢; sdenn die Dinge bleiben verborgen und versiegelt bis sar
Endseit¢), werden nach Auffassung der beiden Amoriier in den im Texte
angefithrten Schriftstellen die Vorseichen der messianischen Erldsung
klar und riickhaltlos dargestellt. Einerseits verheilt der Prophet J°-
cheskel, das messianische Zeitalter werde anbrechen, sobald der Boden
Paliistinas nach langer Verddung wieder beginnen wird, reichlich Frichte
zu tragen, andererseits schildert der Prophet S°charja die allgemeine
Ungunst und die Friedlosigkeit der Zeiten, die dem messianischen Zeit-

alter unmittelbar vorangehen werden.
! Alle Aus- und Eingiinge werden gleich unsicher sein (so nach der Er-

klirung des R. Sch®muel Elieser Edels =. St.).
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ihn fragte: sNun, was hat er-dir gesagt?« Darauf Rabbi
Jehoschua: »Er sagte: ,Friede mit dir, Sohn Lewis‘.« Jener
sprach : sDamit hat er dir und deinem Vater das Leben der
kiinftigen Welt verheiBen.« Rabbi Jehoschua fuhr fort: »Er
hat mich aber belogen, denn er sagte : Heute werde ich er-
scheinen, und ist doch nicht gegkommen.« Der Prophet ent-
gegnete ihm: sEr wollte dir bloB sagen: ,Heute, wenn ihr
auf Seine Stimme hort¢ (Ps.957).« (Sfanhedrin 98a; vgl.
auch Talmud Jeruschalmi, Ta®*nit 64a; Schir ha-Schirim
rabba zu HL. 52.)

Im Talmud Jeéruschalmi, Ta®*nit a. a. O., wird ferner an
Hand des Psalmverses 957 dargelegt, der Messias wiirde
sogleich erscheinen, wenn Israel auch nur einen einzigen
Sabbattag gehdrig beobachtete. Bei der Stiftung des Sab-
bats in der Wiiste heiBt es namlich (II. B.Mos.161s): ». ..
denn Sabbat ist heutes, und ebenso hier: sHeute, wenn ihr
auf seine Stimme hdrt ¢. Ferner heifit es (Jes. 30 15): s\Durch
Umkehr und Ruhe werdet ihr befreit werden¢, womit
die gebotene Sabbatruhe gemeint sei. (Vgl. auch Sch*mot
rabba zu II. B.Mos.1619; Schabbat 118b.)

IST ISRAELS UMKEHR EINE VORBEDINGUNG DER
MESSIANISCHEN ERLOSUNG?

(Ein Meinungsstreit swischen swei Tannaiten und swei Amerdern)

Raw sagte: Alle Endfristen sind schon verstrichen, und es
hiingt nur noch von der Umkehr und den guten Werken ab.
Sch®muel aber sagte: Genug ist’s, daB der Leidtragende
in seiner Trauer verharrt!. Diese Meinungsverschiedenheit

(der beiden Amoriier) entspricht derjenigen der Tannaiten.
Rabbi Elieser hat nimlich gelehrt: Wenn Israel BuBe tut,

1 Wie die Trauer um einen Toten nach Ablauf einer bestimmten Frist
endet, so wird die Leidenszeit des Exils auch ohne Israels Hinsutun
cinmal su Ende gehen.
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wird es erldst ; tut es keine BuBe, unterbleibt auch die Er-
lésung. Da entgegnete ihm Rabbi Jehoschua: Und wenn
sie nun keine BuBe tun sollten, werden sie etwa unerldst
bleiben? Nicht doch, sondern der Allheilige liBt einen K&-
nig wider sie aufstehen, dessen Verordnungen grausam sind
wie die des Haman, so daB Israel [notgedrungen] zur Bes-
serung zuriickgefiihrt wird.

Nach einer anderen Quelle ist gelehrt worden : Rabbi Elie-
ser sagte: Wenn Israel BuBle tut, wird es erldst, denn es
heiBt (Jer.3 22): sKehret um, ihr abtriinnigen Sthne, ich
will euren Abfall heilen.¢ Da entgegnete ihm Rabbi Jeho-
schua: Es heiBt doch anderwiirts (Jes.523): »Um nichts
seid ihr verkauft worden und nicht um Geld werdet ihr
erldst werden.« »Um nichts seid ihr verkauft wordens, das
will besagen: Um des Gdtzendienstes willen seid ihr ver-
kauft worden; sund nicht um Geld werdet ihr erldst wer-
dens, das bedeutet: nicht durch Umkehr und gute Werke.
Hierauf sprach Rabbi Elieser zu Rabbi J¢hoschua: Es
heiBt doch aber auch (Mal.317): sKehret zu mir zuriick, so
werde ich zu euch zuriickkehren.« Rabbi Jehoschua erwi-
derte ihm: HeiBt es nicht an anderer Stelle (Jer.314):
sdenn ich bemichtige mich eurer und hole euch, einen aus
einer Stadt und zwei aus einem Geschlecht, und bringe
euch nach Zion«? Rabbi Elieser warf dagegen ein : Es heiit
doch wiederum (Jes.301s): sDurch Umkehr und Friedsam-
keit werdet ihr befreit werden.« Da sprach Rabbi J¢ho-
schua zu R. Elieser: Aber es heiBt ja auch (Jes.497): »So
spricht der Herr, Israels Erloser und sein Heiliger, zu dem
MiBachteten, dem Abscheu jedes Volksstammes, dem
Knecht der Herrscher: Kdnige werden es sehen und sich
erheben, Fiirsten sich niederwerfen®.¢« Darauf Rabbi Elie-

1 Aus der Redewendung rich bemichtige mich ener« folgert Rabbi J*ho-
schua, daB die Erldsung gegen den Willen und ohne die Mitwirkung Is-
raels stattfinden werde.

? Selbet wenn Israel um seiner Lasterhaftigkeit willen Gegenstand der
Verachtung und des allgemeinen Abscheus sein sollte, wird es dennoch
erldst werden.
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ser: Und doch heiBt es wieder (Jer.41): sWillst du zuriick-
kehren, Israel, ist der Spruch des Herrn, kehre zu mir zu-
riick.« Rabbi Jehoschua hielt ihm entgegen: Aber es heiBit
ja gleichwohl (Dan.127): sDa horte ich den in Leinen ge-
kleideten Mann, der sich oberhalb der Gewiisser des Stro-
mes befand, wie er seine Rechte und seine Linke gegen den
Himmel emporhob und bei dem in Ewigkeit Lebenden
schwor, daB nach einer Zeitfolge, zwei Zeitfolgen und einer
halben Zeitfolge und wenn das Zerschmettern der Kraft
des heiligen Volkes ein Ende hat, all dieses enden wird?.s
Da schwieg Rabbi Elieser. (Sfanhedrin 97bf.; vgl. die et-
was abweichende Parallelstelle jer. Tasnit 63b.?)

Widersprechende messianische Weissagungen;
L3sung des Widerspruches

Rabbi Alexandrai® sagte: Rabbi Jehoschua ben Lewi hat
in den folgenden zwei Schriftstellen einen Gegensatz ge-
fundexn. Es steht geschrieben (Jes.6012): »Zu seiner Zeits
und gleich daneben steht geschrieben: swerde ich es be-
schleunigens. [Wie ist dieser Widerspruch zu erkliren?
Antwort:]) Wird Israel wiirdig sein, sbeschleunige ich« [die
Erldsung]; wird es unwiirdig sein, [kommt der Erl3ser] »zu
seiner Zeits. Ferner sagte Rabbi Alexandrai: Rabbi J¢ho-
schua ben Lewi hat auch in folgenden zwei Schriftstellen
einen Widerspruch gefunden. Es steht geschrieben (Dan.
713): «JIch sah im niichtlichen Gesichte, als wiire mit den
Wolken des Himmels einer wie eines Menschen Sohn da-
hergekommens, und an anderer Stelle (Sech.99) steht ge-
schrieben : »«demiitig und reitend auf einem Esels. [Wie ist
1 Also wird die Erlosung Israels nach Verlauf einer bestimmten Zeit,
und swar villig unabhiingig von seiner sittlichen Besserung, eintreten.
8 Uber die Verschiedenheit der beiden Stellen vgl. Israel Lévi, La
discussion de R. Josué et de R. Eliézser sur les conditions de 'awve-
nement du Messie, REJ XXXV (1897), 282f.

3 Paliistinensischer Amorlier des 3. Jahrhunderts, der vermutlich in
Lydda ansiissig war; bekannter Aggadist.
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dies zu verstehen? Antwort:] Wird Israel wiirdig sein,
[kommt der Messias] smit den Wolken des Himmelss; er-
weist es sich als unwiirdig, [erscheint er] sdemiitig und rei-
tend auf einem Esels.

Der Kbnig Schabur! sprach einmal zu Schemuel: Ihr sagt,
der Messias werde auf einem Esel geritten kommen? Ich
mdchte ihm ein scheckiges Pferd senden, das ich besitze.
Schemuel entgegnete: Hast du etwa eins, das in hundert
Farben schillert? (Sfanhedrin 98a; zur Deutung des Ver-
ses Jes. 6022 vgl. Talmud Jeruschalmi Ta*nit 63a und
Midrasch Schir ha-Schirim rabba zu HL. 814.)

An der letstgenannten Stelle heifit es u. a.:

Mit vier Dingen wird Israels Erldsung verglichen : mit der
Getreideernte, derWeinlese, dem Einsammeln von Gewiirz-
pflanzen und der Geburt eines Kindes ... Wenn eine Frau
zur Unzeit gebiert, bleibt das Kind nicht am Leben ; bringt
sie das Kind jedoch zeitig zur Welt, ist es lebensfihig. (Dar-
um verheiBt Gott, er werde die Erldsung szu ihrer Zeits
herbeifiihren.) So steht auch geschrieben (Micha 53): sDa-
her gibt er sie preis bis zur Zeit, da eine Gebiirerin gebiert.¢

DAS REITTIER DES MESSIAS

Das Motiv des auf einem Esel reitenden Messias wird im
Talmud und in den Midraschim vielfach variiert. Im Zu-
sammenhang mis der Deutung verschiedener typischer Traum-
erscheinungen finden sichim Traktat B'rachot, 56 und 57 a,
Jolgende swei Ausspriiche:

Wer einen Esel im Traume erblickt, mag auf Befreiung
hoffen, denn es heiBit (Sech.99): »Siehe, dein Kdnig kommt
zu dir, gerecht und beschiitzt ist er, demiitig und reitend

auf einem Esel.«
1 Schabur 1. (241-271), Herrscher aus dem neupersischen Kdnigs-

geschlocht der Sassaniden. Er war mit dem Amorder Mar Sch®muel
befreundet. '
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Wer eine Edelrebe im Traume erblickt, mag auf den Mes-
sias hoffen, denn es heiBt (I.B.Mos.4911): »Er bindet an
den Weinstock sein Fiillen, an die edle Rebe seiner Eselin

Sohn.«
*

Im Midrasch Breschit rabba sowie im Midrasch Tanchuma
sur letztgenannten Bibelstelle wird in dieser Weissagung des
Stammuvaters Jakob ein Hinweis auf den Messias gefunden,
den der Prophet Secharja (99) sauf einem Esel, und zwar auf
einem Fiillen, dem Jungen einer Eselins reiten lipt.

Wie der Erldsungsbote Elijjahu (vgl. S. 61), wird auch der
Messias selbst mit Mosche in Parallele gesetzt. So wird im
Midrasch Kohelet rabba, zu Pred.19, ausgefiihrt:

Rabbi Berechja sagte im Namen des Rabbi Jizchak:
Der letzte Erloser gleicht dem ersten Erldser. Wie es vom
ersten Erloser heit (I1.B.Mos.420): »Da nahm Mosche
seine Frau und seine Sthne und lieB sie auf dem Esel rei-
tens, so auch vom letzten Erloser (Sech.99): sdemiitig und
reitend auf einem Esels.

Es werden dann noch weitere zwei Vergleichspunkte zwi-

schen den beiden Erlosern hervorgehoben (vgl. auch
S. 119f.).

*

In der spiteren Aggada wird das Reittier des Messias mit
dem Esel, den Mosche sur Riickreise von Midjan nach Agyp-
ten benutste, ferner mit dem Lasttier, das Abraham nach I. B.
Mos. 22 s mis sich fiihrte, als er sich zur Opferung Isaaks auf
den Berg Moria begab, geradezu gleichgesetzt. Im Anschiuf
an die letztigenannte Schrifistelle wird ndmlich in den Pirke
Rabbi Elieser, Abschn.31, bemerkt:

»Da erhob sich Abraham frith am Morgen und sattelte sei-
nen Esel¢ — dies ist derselbe Esel, auf dem Mosche ritt, als
er nach Agypten zog, wie es heift (II. B.Mos.420): sDa
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nahm Mosche seine Frau und seine S6hne und lie8 sie auf
dem Esel reiten.¢ Dies ist ferner derselbe Esel, auf dem
einst der DavidssproB reiten wird, wie es heiBit (Sech.99):
sJublelaut, Tochter Zions! Jauchze, Tochter Jerusalems!
Siehe, dein K6nig kommt zu dir; gerecht und beschiitzt
ist er, demiitig und reitend auf einem Esel, und zwar auf
einem Fiillen, dem Jungen einer Eselin.s
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Die Erfiillung der Weissagungen

WEM KOMMT DAS MESSIANISCHE HEIL ZUGUTE ?
(Das Gleichnis vom Hahn und von der Fledermaus)

In den ersten nachchristlichen Jahrhunderten forderten jii-
dische Sektierer, hauptsichlich Judenchristen, aber auch Gno-
stiker, Heiden und Heidenchristen die jildischen Schrifige-
lehrten héufig zu religiésen Disputationen heraus. Die Haupt-
stdtten dieser Religionsgesprdche in Paldstina und Syrien
waren neben Sepphoris und Tiberia# besonders Caesarea und
Antiochia. Zu den bevorzugten Gegenstinden der religissen
Polemik gehéorte auch der Messiasglaube. Der Inhalt der-
artiger Kontroversen mit Sektierern und Héretikern (die in
der jiidischen Traditionsliteratur ,Minim‘= Minder genannt
werden) ist uns an vielen Stellen der beiden Talmude und der
verschiedenen Midraschwerke erhalten geblieben. Ein beson-
ders kennzeichnendes Beispiel bieten die folgenden Darlegun-
gen aus dem Traktat Sfanhedrin:

Rabbi Sfimlai trug folgende Deutung vor: Wie ist das
Schriftwort zu verstehen (Amo8 518): sWehe denen, die
sich den Tag des Herrn herbeiwiinschen! Wozu denn soll
euch der Tag des Herrn dienen? Er ist ja Finsternis und
nicht Licht.« Ein Gleichnis [mag dies veranschaulichen].
Ein Hahn und eine Fledermaus warteten einmal auf das
Tageslicht. Da sprach der Hahn zur Fledermaus: Ich er-
warte das Tageslicht, weil es mir zugedacht ist, du aber -
was soll dir das Tageslicht? Ebenso erwiderte Rabbi Awa-
hu! einst einem Sektierer, der ihn gefragt hatte, wann der
Messias kime : Wenn Finsternis eure Leute umfangen wird.
Jener sprach : Du fluchst mir ja! Darauf Rabbi Awahu: Das
steht doch in der Schrift (Jes.601): sSiehe, Finsternis be-
1 Palistinensischer Amordier im 3. und 4. Jahrhundert, Oberhaupt des

Lehrhauses in Ciisarea, bedeutender Halachist und Aggadist. Er besal8
auch griechisches Wissen und disputierte viel mit Judenchristen.
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deckt die Erde und Wolkendunkel die Volkerschaften, iiber
dir aber strahlt der Herr, und seine Herrlichkeit wird iiber
dir sichtbars (Sfanhedrin 98bf).

SIND DIE MESSIANISCHEN WEISSAGUNGEN SCHON IN
ERFULLUNG GEGANGEN?

(Widerlsgung der Auffassung Rabbi Hillels)

Der Glaube an einen idealen Kionig und Erléser aus davidi-
schem Geschlechs, der dem jiidischen Volk in der Endzeit er-
stehen wird, bildete zu allen Zeiten einen anerkannten Kar-
dinalsatz der jiidischen Lehre. Gleichwohl fehlt es im Talmud
nicht an einer—allerdings ganz vereinzelten — Stimme, die sich
gegen die These eines in der Zukunft zu erwartenden persdn-
lichen Messias aussprichs. Rabbi Hillel, ein palistinensischer
Amorder von unbekannter Lebenszeit, nach anderen ein Tan-
naite, hat die Ansicht gedupert, die prophetischen Verheifun-
gen einer Erlosung Israels durch einen gerechten, gottbegna-
deten Herrscher seien schon in der Regierungsaeit des Konigs
Chifkijjahu von Jehuda (727-699 vorchr. Z.) in Erfiillung
gegangen. Der eigenartige Ausspruch Rabbi Hillels, dem viel-
leichs die Absicht einer Zuriickweisung der christlichen Lehre
sugrunde lag, diente dem jiidischen Religionsphilosophen
und Apologeten R. Jofef Albo (etwa 1360-1435) als Argu-
mens gegen die hohe Bedeutung, die Maimonides in seiner
Dogmenlehre dem Glauben an einen persdnlichen Messias
beimips ( Sfefer ha-Ikkarim I, 1-2 ). Gegen die Ausfithrun-
gen Albos wendet sich in sehr scharfen Worten Don Jischak
Abravanel in J'schuot M*schicho 15b. Die beiden Talmud-
stellen, die den Ausspruch Rabbi Hillels verseichnen und su-
gleich seiner Auffassung entgegentreten, seien hier im Wort-
laut wiedergegeben :

Rabbi Hillel sagte : Israel hat keinen Messias mehr [zu er-

1 Es gab mehrere palistinensische Amorlier dieses Namens, die zu ver-
schiedenen Zeiten lebten. Manche Gelehrte halten den Sats des Rabbi
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warten], denn es hat die messianische Zeit schon in den
Tagen des Konigs Chifkijjahu genossen!. Raw JoBef
sprach : Gott verzeihe es dem Rabbi Hillel! Wann hat denn
Chifkijjahu gelebt ? Doch zur Zeit des ersten Tempels. Nun
hat aber der Prophet Secharja, der zur Zeit des zweiten
Tempels weissagte, ausgerufen (Sech.99):sJublelaut,Toch-
ter Zions, jauchze, Tochter Jerusalems! Siehe, dein Kdnig
kommt zu dir; gerecht und beschiitzt ist er, demiitig und
reitend auf einem Esel, und zwar auf einem Fiillen, dem

Jungen einer Eselin« (Sfanhedrin 99a).

Raw Giddel* sagte im Namen des Raw: Einst wird Israel
die Zeiten des Messias genieBen. Da rief Raw JoBef aus:
Das ist doch selbstverstindlich! Wer sollte sie sonst ge-
nieen ? Etwa Chillak und Billak *? Antwor t: Damit sollte
die Auffassung des Rabbi Hillel abgewehrt werden, der den
Ausspruch tat: Israel hat keinen Messias mehr [zu erwar-
ten], denn es hat die messianische Zeit schon in den Tagen

des Konigs Chifkijjahu genossen (Sfanhedrin 98b).

Weshalb ist Chifkijjahu nicht Messias geworden?

Die besondere Wertschéitzung des Konigs Chifkijjahu, diein
dem Ausspruch Rabbi Hillels sutage trist (heift es ja von die-
sem nichst David bedeutendsten Herrscher Judas [11. Kén.

Hillel fir den SchluBteil der vorhergehenden Baraita, die von der Dauer
des messianischen Reichs handelt (vgl S. 72). In diesem Falle wiire der
Urheber des Satses ein Tannaite.

1 Nach der Erklirang Raschis . St. ist der Sinn dieses Satses, Israel
habe fir seine Befreiung und nationale Wiederherstellung keinen
menschlichen Mittler su erwarten, vielmehr werde Gott selber in der
Endseit die Herrschaft @iber sein Volk antreten und es aus dem Exil
erldsen.

8 Babylonischer Amorder in der sweiten Hilfte des 3. Jahrhunderts,
Schiler Raws und Raw Hunas in Sfura. In spiteren Jahren weilte er
in Palistina, wo er wahrscheinlich das Lehrhaus des Rabbi Jochanan
in Tiberias besuchte.

$ »Hinz und Kuns.«




185]: vKeiner kam ihm gleich unter allen Kénigen Judas,
die nach ihm und die vor ihm warens) begegnet uns auch an
vielen anderen Stellen des Talmuds. So wird im Traktat
Sfanhedrin, 94a, an die Schrifistelle Jes.9 s—¢: sEin Kind
ist uns geboren, ein Sohn ist uns geschenks, auf dessen Schul-
ter ruht die Herrschaft. Man nennt seinen Namen : Wunder-
rat, Heldengott, Ewigvater, Friedensfiirst. Der Ausbreitung
("305) der Herrschaft und des Friedens ist kein Ende auf
Davids Thron und in seinem Reiche, es zu festigen und su
stiitzen durch Recht und Gerechtigkeits folgende Bemerkung
angekniipft:

Rabbi Tanchum?!® sagte: Bar Kappara hat in Sepphoris
vorgetragen: Weshalb erscheint der Buchstabe Mem (),
der sonst iiberall in der Mitte eines Wortes offen ist, hier
geschlossen (D)? Antwort: Der Allheilige wollte Chifkij-
jahu zum Messias und Sfancheriw * zu Gog und Magog ma-
chen. Da sprach die gdttliche Gerechtigkeit? vor dem An-
gesicht des Allheiligen : Herr der Welt! Du hast David, der
so viele Hymnen und Lobgesiinge vor dir angestimmt hat,
nicht zum Messias gemacht. Und nun willst du Chifkijja,
fiir den du so viele Wunder gewirkt hast, ohne daB er durch
ein einziges Lied dich gepriesen hiitte, zum Messias erhe-
ben? Darum ist das Me m hier geschlossen. Doch die Erde
hub sogleich an und sprach vor Seinem Angesicht: Herr
der Welt! Ich will vor dir ein Lied anstimmen an Stelle die-
ses Gerechten, und laB ihn doch Messias werden! Sie be-
gann denn auch ein Lied zum Lobpreis Gottes zu singen,
! Rabbi Tanchum bar Chanilai, palistinensischer Amorier im 3. Jahr-
hundert, besonders als Uberlieferer der Aggadasitse des Rabbi J*ho-
schua ben Lewi bekannt. Er tradierte auch aggadische Ausspriiche des
Rabbi Jochanan.

8 Konig von Assyrien (705—681 vorchr.Z.), der Jerusalem mehrfach be-
lagerte. Sein letster Feldzug gegen Paliistina endete infolge einer im
assyrischen Heere ausgebrochenen Seuche mit der Niederlage Assy-
riens und dem Riécksug Sfancheriws nach seiner Hauptstadt Ninive,

wo er bald darauf von seinen S3hnen ermordet wurde (I1.K8n.19 35—-387;

Jes. 37 36—38).
% Das strenge gottliche Recht (middat ha-din). Vgl. S. 76 1.
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wie es heiBit (Jes.24 16): »Vom Saume der Erde her hdrten
wir Gesinge.s« sHerrlichkeit dem Gerechtens (ebenda) —
der Weltgeist? sprach vor dem Angesicht des Allheiligen:
Herr der Welt, tue diesem Gerechten seinen Willen (d. b.:
bestimme ihn zum Messias). Da erging eine Himmels-
stimme : s"Mein ist mein Geheimnis, mein ist mein Geheim-
nis« (ebenda)?. Darauf rief der Prophet: sWehe mir« (eben-
da). Wie lange [soll es bis zur Erldeung noch wihren]?
Und eine [neue] Himmelsstimme ertdnte: »Bis Riuber
rauben, raubgierig Riuber rauben« (ebenda). Rawa, nach
anderen Raw Jizchak, erlduterte dies folgendermaBen:
Bis die Pliinderer und die Plinderer der Pliinderer kom-
men® (Sfanhedrin 94a; vgl. auch Schir ha-Schirim rabba
zu HL. 4s).

DER NEUE DAVID UND DER WIEDERKEHRENDE DAVID

Die Frage, ob der auferstandene Kinig David selber zum Mes-
sias ausersehen ist oder ein anderer Herrscher aus seiner Nach-
kommenschaft, wird in der folgenden Talmudstelle aufge-
worfen:

Raw Jehuda sagte im Namen des Raw: Einst wird der
Allheilige Israel einen zweiten David erstehen lassen, denn
es heiBt (Jer.309): »Und sie werden dem Herrn, ihrem
Gotte, dienen und David, ihrem Kdnige, den ich ihnen er-
stehen lasse.« Es heiBt nicht: serstehen lieB¢, sondern ser-
stehen lasses.

} Wortlich 'Der First der Welts (Sfar ha-olam). Nach den Tofsafot
su Chullin 60a, Stichwort PaBuk, ist darunter der »Angesichtsengele
Metatron su verstechen. Vgl. auch Tofsafot su J°wamot 16b, Stich-
wort PaBuk.

8 Nur ich kenne den Zeitpunkt der messianischen Erldeung. Vgl
S. 7138,

? Die im Texte genannten Amoriier erkliren das Wort ov1313, das sonst
Treulose bedeutet, als sPliinderert. Die gleiche Bedeutung des Stam-

mes 1 liegt sweifellos in Jes. 212, 331 und Hab. 113 vor. Vgl. auch
S. 40 unten.
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Raw Pappa! richtete an Abbaje die Frage: Es heiit doch
aber (Ez.37 15): sUnd mein Knecht David wird ihr Fiirst
bis in Ewigkeit sein?¢« [Abbaje erwiderte:] Etwa wie ein
Kaiser und ein Vizekaiser®* (Sfanhedrin 98b).

*

Im Talmud Jeruschalmi, Berachot 5a (vgl. auch Echa rab-
bati zu 116), heift es zu diesem Gegenstande:

Die Rabbinen sagten: Jener gesalbte Konig heiBt, wenn er
sich unter den Lebenden befindet, David ; gehdrt er zu den
Verstorbenen, so heiBt er gleichfalls David. Rabbi Tan-
chuma?® sagte: Ich will dies [aus der Schrift] begriinden.
Steht doch geschrieben (Ps.18s1 = II. Sam.2251): »... und
erweist Huld seinem Gesalbten, dem Davids.

Das Idealbild des Messias

Raw Nachman sagte: Ist er unter den Lebenden, dannist
er einer meinesgleichen, wie es heiBt (Jer.3021): »Und

! Raw Pappa bar Chanan, babylonischer Amoriier des 4. Jahrhunderts+
Schiller des Abbaje und des Rawa, Griinder des Lehrhauses in Naresch
bei Sfura. Er starb um 375.

? Der cigentliche Herrscher und Erldser Israels wird der neu erstandene
sweite David sein, wihrend der wiedererweckte geschichtliche Konig
David den Rang ecines Firsten (nafsi, nach Es.3725) oder Stellvertre-
ters des Messias cinnehmen wird. - Im Gegensats hiersu beiBt es in
der Liturgischen Dichtung g~ 1ot des R. El%asar b. Kalir sum gro-
Ben Hoschanatage: sEinst sproft ein Mann, Zemach genannt, David
selber ist’s, su uns entsandt.¢ Bemerkenswert ist, da8 auch manche
neuseitliche nichtjidische Bibelforscher (Hans Schmidt, Hugo Gre8-
mann u. a.) die Ansicht vertreten, der von den Propheten verhei-
Bene Messias werde meist nicht als Davidide, sondern als wieder-
kehrender David gedacht.

3 Rabbi Tanchuma berabbi Abba, palistinensischer Amoriier des 4. Jahr-
hunderts, ciner der bedeutendsten Aggadisten, Schitler des Rabbi Huna
bar Awin. Er lehrte in Nawe in der Landschaft Peria (Ostjordanland),
dem jetsigen arabischen Orte Naua im Hauran. Die Tanchuma-(J*lam-
denu-) Midraschim sind nach ihm benannt. Ebenso fuBen wohl die
P*fsikta d°Raw Kah®na und die P*fsikta rabbati auf seinen Midrasch-
sammlungen. Uberhaupt wird die literarische Fixierung der palisti-
nensischen Aggada auf ihn surfickgefiihrt.

91



stammen wird sein Miéchtiger aus ihm selbst und sein Be-
herrscher wird aus seiner Mitte hervorgehen!.c Raw sagte:
Ist er unter den Lebenden, dann gleicht er unserem heiligen
Lehrer3;ist er unter den Verstorbenen, dann gleicht er Da-
niel, dem Liebling® (Sfanhedrin 98b).

! Der Hinweis auf seine eigene Person, den Raw Nachman in dem an-
gefihrten Vers finden will, ist nicht gans klar. Nach der Erklirang des
R. Sch*muel Elieser Edels 5. St. wollte R. Nachman an Hand der Stelle
aus Jeremja sum Ausdruck bringen, der Messias werde cine autoritative
Persdnlichkeit sein, die schon vorher — im Exil — gewisse Herrscher-
rechte innerhalb des jidischen Volkes ausgeiibt hat, wie dies bei R.
Nachman, dem gelehrten Mitgliede des Exilarchenhauses, der Fall war.
* Rabbi J®huda ha-Nafsi (vgl. S. 30¢).

3 Nach Dan. 923, 1011, 19.
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Der Name des Erlosers

MESSIASNAMEN

Viel beschiftigten sich die Aggadisten, namentlich in Pald-
stina, mit dem Namen des zukiinftigen Erlosers. Es seien
hier die hauptsichlichsten Stellen in beiden Talmuden und
den verschiedenen Midraschim angefiihrt, die dieses Thema
erdrtern:

Raw sagte: Die Welt ist blo8 um Davids willen erschaffen
worden. Schemuel dagegen meinte: um Moses willen.
Rabbi Jochanan sagte: um des Messias willen.

Wie lautet sein Name? Die Jiinger der Schule des Rabbi
Schela sagten: Schilo ist sein Name, denn es heiSt
(I.Mos.4910): »... bis daB Schilo kommt.« Die Jiinger der
Schule des Rabbi Jannai® sagten: Jinnon ist sein Name,
denn es heiBt (Ps.7217): »Sein Name sei bis in Ewigkeit,
angesichts der Sonne entfalte sich (hebriisch jinnon) sein
Name.¢« Die Jinger der Schule des Rabbi Ch*nina sag-
ten: Ch*nina ist sein Name, denn es heiBit (Jer.161s):
»...daB ich euch nicht Begnadigung (hebriisch ch*nina)
gewihren werde«t. Andere sagten: Me°nachem, Sohn
Chifkijjas, ist sein Name, wie es heiBt (Klagel. 116):
v...denn fern bleibt mir ein Trdster (hebr. menachem),
der meine Seele aufrichtet®. Die Rabbinen meinten,
! Die von Rabbi Jannai in Akbare, s@idlich von Safed, begrindete
Schule bestand noch mehrere Generationen nach seinem Tode.

! Die Jnger der verschiedenen Lebrhluser suchten ihren Meister su
verherrlichen, indem sie dem Messias cinen Namen beilegten, der dem
ihres Schulhauptes gleicht.

 Bemerkenswert ist der in verschiedenen rabbinischen Schriften ent-
haltene Hinweis, daB die Anfangsbuchstaben der vier Namen, die hier
dem Messias sugeschrieben werden (M®nachem, SCHilo, Jinnon, CH*-
nina) das Wort Maschiach (= Messias) ergeben. Ferner wird darauf
hingewiesen, daB der Zahlenwert der beiden Worter e 1 (sSchilo

kommte, 1.B.Mos. 49 10) demjenigen des Wortes e (Messias) ent-
spricht (10+ 2+ 1+ 300+ 10+ 30+ 5 = 358).
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Chiwwara (= der WeiBe, Aussitzige), die Jiinger der Schule
Rabbis aber sagten, Cholaja (= der Sieche) ist sein
Name?, denn es heiit (Jes.53 4): sFiirwahr, unsere Leiden
(hebriisch cholajenu, was auch sunser Cholajas heiBen
kann), er trug sie, und unsere Schmerzen hat er auf sich
genommen, wir aber hielten ihn fiir gestraft (hebriisch
nagua; kann auch saussiitzige bedeuten), fiir von Gott ge-
schlagen und gemartert¢ (Sfanhedrin 98b).

*

Die Parallelstelle im Talmud J ruschalmi, Berachot 11,4,
Jol.5a, lautet:

Rabbi Jehoschua ben Lewi sagte: Sein Name ist Zemach
(SchaBling)®. Rabbi Judan®, der Sohn des Rabbi Aibo,
sagte: Menachem (Trdster) ist sein Name. Hierzu sagte
Ch*nina¢, der Sohn des Rabbi Awahu: Sie (die beiden vor-
hergenannten Gelehrten) widersprechen einander nicht,
denn der Zahlenwert des einen Namens (Mm% = 90 + 40

! So nach der offenbar richtigen Lesart bei Raymund Martin, Pugio
Fidei, ed. Carpzow (Leipsig 1687), S. 862. Vgl auch das Buch des R.
Jischak Abravanel, Jschuot M®schicho, Kap. 2, am Ende.

 Nach Jer.235: 1Siche, Tage kommen, da lasse ich David einen ge-
rechten SproB (Zemach) erstehen, der regiert kiniglich und einsichts-
voll und @bt Recht und Gerechtigkeit im Lande.« Ahnlich Jer.331s:
*In jenen Tagen und zu jener Zeit lasse ich von David einen SchifBling
(Zemach) der Gerechtigkeit aufschieBen, der soll Recht und Gerech-
tigkeit im Lande iben.« Ebenso in Sech.3 8: »... denn siehe, ich bringe
meinen Knecht Zemachs, und ebenda 6112: ... Siche da, ein Mann,
Zemach ist sein Name, und von seiner Stiitte her schieBt er empor.¢
Vgl auch Jes.42.

$ Paliistinensischer Amorilier, der gegen Anfang des 4.Jahrhunderts
lehrte; bedeutender Aggadist, aber auch in der Halacha hiufig an-
gefihrt. Anstatt «der Sohn des Rabbi Aibo« muB es, wie in der Parallel-
stelle Echa r. su 1 16 richtig steht, vim Namen des R. Aibo« heiBen. Rabbi
Aibo war ¢in paliistinensischer Amorier, der in der sweiten Hilfte des
3. Jabrhunderts lehrte. Er gilt als Schiller des Rabbi Jannai und
war gleichfalls ein bedeutender Aggadist.

¢ Paliistinensischer Amoriier su Beginn des 4. Jahrhunderts, Sohn des
hervorragenden Amoriiers Rabbi Awahu aus Ciisarea. Auch er war in
Clsarea ansdissig und beschiftigte sich viel mit der Aggada.
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+8) entspricht dem des anderen (BuD=40 + 50 + 8 440

Eine weitere Variante findet sich im Midrasch Echa rabbati
su Kl. 116. Sie enthdlt folgenden Zusatz:

Rabbi Abba Sferungaja! sagte: Nehira (der Lichtvolle)
ist sein Name, denn es heiBt (Dan. 2 21): »...und das Licht
(n°hora) wohnt bei ihme¢; das Wort ist aber wie Nehira
(%) geschrieben®.

Vgl. auch Gen. r., Abschn. 1, wo als weiterer Schrifibeleg der
Vers Jes.60 1 angefiihrt wird: sAuf, werde licht, denn dein

Lichs ist ggkommen.«
*

Etwas abweichend von der im babylonischen und palisti-
nensischen Talmud wie im Midrasch Echa r. vorliegenden
Uberlieferung, die den Messias M*nachem und seinen Va-
ter Chifkijja nennt (s. 0.), legen der Midrasch Echa suta
und die beiden etwa dem Anfang des 9. Jahrhunderts an-
gehdrenden Schriften Pirke Rabbi Elieser (Kap. 19) und
Sfefer Serubbawel dem Messias den Namen Menachem

ben Ammiel bei. .

Ein anderer dem Messias sugeschriebener Name ist Anani
(+Wolkenmanns). Er geht aufdieStelle Dan.713 suriick,wo Da-
niel eines seiner Traumgesichte beschreibt: sIch sah im néchs-
lichen Gesichte, als wére einer wie eines Menschen Sohn auf
Welken des Himmels dahergekommen...« In diesem »Wol-
kensohns (vgl. S. 34* u. S. 82f.) sah die traditionelle
Schrifiauslegung den Messias. Es wird nun im Midrasch
! Palistinensischer Amordier aus unbestimmter Zeit. S[®rungaja ist
eine Herkunftsbeseichnung : er stammte aus Sf®rungin am Tiberiassee,
cinem Orte, der durch scine alte Synagoge bekannt war.

? Das im Texte genannte Wort gebdrt su denen, deren Konsonanten-
text (K%iw) von der am Rande verseichneten resipierten Lesart

(K*re) abweicht.
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Tanchuma, Wochenabschnist Tol*dot, Nr. 14, auseinander-
gesetzt, der Messias werde ein Nachkomme des Srubbawel
ben Schealtiel sein, jenes Fiihrers der aus dem babylo-
nischen Exil heimgekehrten Juden, der unter Darius I, (um
520 vorchr, Z.) Stasthalter in Judda war. S¢rubbawel war ein
Enkel des Kénigs Jojachin (Jechonja) von J*huda, also An-
gehdriger des davidischen Konigsgeschlechts. Im Anschluf
an die im I. Buche der Chronik enthaltene Genealogie S°rub-
bawels heift es nun in der oben erwihnten Midraschstelle:
*Und die Sthne des Eljoenai: Hodawjahu, Eljaschiw,
Pelaja, Akkuw, Jochanan, D¢laja und Anani,insgesamt sie-
bens (I.Chr. 3 2¢) — wer ist Anani? Antwort: Das ist der
Messias. Von ihm heiBt es (Sech.4 10): sDenn wem immer
der Tag der geringfiigigen Dinge veriichtlich schien, freuen
werden sich die, da sie das Senkblei in der Hand Serub-
bawels sehen, jene sieben.s Ferner heit es (Dan. 71s3): sIch
sah im niichtlichen Gesichte, als wiire einer wie eines Men-
schen Sohn auf Wolken des Himmels dahergekommen.s
Darumsagt dieSchrift (Sech.47) :sWer bistdu,groBer Berg ?
Vor Serubbawel wirst du zur Ebene (hebriisch lmischor).¢
Das ist Messias, der Sohn Davids, von dem geschrieben
steht (Jes.114): sAber er richtet mit Gerechtigkeit die Ge-
ringen und entscheidet in Geradheit ( b*mischor ) iiber die
Elenden des Landes.s
Auch das Targum rzur obigen Chronikstelle bemerkt:
Anani ist der Kdnig Messias, der sich alsbald offenbaren
mge.

*
Mit dem Namen Goties verkniipft eine andere Aggada den
Namen des sukiinftigen Erlasers:
Rabbi Sch*muel bar Nach®*mani sagte im Namen des Rabbi
Jonatan: Drei werden mit Gottes Namen benannt: die
Gerechten, der Messias und Jerusalem. Die Gerechten -
denn es heiBt (Jes.437): »Jeder, der nach meinem Namen

! Eljoenai war ein Nachkomme des S®rubbawel.
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genannt wird und den ich zu meiner Ehre geschaffen, ge-
bildet und hervorgebracht habe.« Der Messias — denn es
heiBt (Jer.23¢): »...und dies ist sein Name, mit dem man
ihn nennen wird: der Herr unsere Gerechtigkeit (Adonai
Zidkenu).« Jerusalem — denn es heiBt (Ez. 483s5): »Und
der Name der Stadt soll von dem Tage an sein: der Herr
ist dort.« Lies nicht: dort (schAimma), sondern: ihr Name
(sch’mah). (Bawa Batra 75b; vgl. auch Jalkut Schim®oni
zu Jer.23s, § 304, wo hinzugefiigt wird: Selig die Stadt,
deren Name dem Namen ihres Gottes gleicht.)

*

Eine weitere Variante findet sich im Midrasch Echa rabbati
zu KL. 116:

Was ist der Name des Konigs Messias? Rabbi Abba bar
Kah®na! sagte: der Herr (Adonai) ist sein Name, denn es
heiBt (Jer.236): »... und dies ist sein Name, mit dem man
ihn nennen wird: der Herr unsere Gerechtigkeit.« Rabbi
Lewi hat nimlich gesagt: Selig die Stadt, deren Name dem
Namen ihres Konigs gleicht, der Name ihres Konigs aber
dem Namenihres Gottes. Selig die Stadt,deren Name dem
Namen ihres Konigs gleicht — denn es heiit (Ez.483s):
*Und der Name der Stadt soll von dem Tage an sein: der
Herr ist dorte; der Name ihres Kdnigs aber dem Namen
ihres Gottes — denn es heiBt (Jer.23¢): »... und dies ist
sein Name, mit dem man ihn nennen wird: der Herr un-
sere Gerechtigkeit.« .

Der auf den Messias bezogene Kinigspsalm (Ps.21) wird
im Midrasch T*hillim folgendermafen ausgedeutet:

Die Krone eines irdischen Kdnigs setzt sich kein anderer
aufs Haupt; doch der Allheilige schenkt seine Krone dem
Kdnig Messias, wie es heiBt (Ps.214): sDu setzest ihm aufs

! Palistinensischer Amoriler, der gegen Ende des 3. Jahrhundertslehrte,
hervorragender Aggadist, aber auch in der Halacha mehrfach angefihrt.
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Haupt die Krone von feinem Golde!.« In den Purpurman-
tel eines irdischen Kdnigs hiillt sich kein anderer; doch der
Allheilige schenkt seinen Purpurmantel dem Konig Mes-
sias, wie es heiBt (Ps.216): #Glanz und Majestiit legst du
auf ihn.¢« Auf den Thron eines irdischen K&nigs setzt sich
kein anderer ; doch von Salomo heiBit es (I. Chr.2923): »Und
Salomo saB auf dem Thron des Herrn.« Den Vertreter eines
irdischen Kdnigs benennt man nicht mit dessen Namen;
doch der Allheilige nannte Mose mit seinem Namen, wie es
heiit (II.B.Mos.71): »Siehe, ich habe dich zum Gott fiir
Pharao gemachtt¢, ebenso Israel, wie es heiBt (Ps.82¢): sIch’
sprach: Gottwesen seid ihre ... Auch den Konig Messias
nannteer mitseinem Namen, wie esheiBt (Jer.23¢):» ...und
diesist sein Name, mit dem man ihn nennen wird : der Herr
unsere Gerechtigkeit.« Ebenso wird Jerusalem mit seinem
Namen benannt, wie es heiit (Ez.483s): #Und der Name
der Stadt soll von dem Tage an sein: der Herr ist dort.s
(Vgl. auch Pefsikta, Abschn.22, zu Jes.6212 [s... und man
wird dich mit einem neuen Namen benennen, den der
Mund des Herrn bestimmen wirds]; Midrasch Mischle zu
19 21; Schemot rabba zu II.B.Mos. 71).

*

Die vermutlich in der ersten Hiilfte des 9. Jahrhunderts
redigierte Pefsikta rabbati enthiilt eine Anzahl eigenartiger
Abschnitte, die von den Leiden und Martern des Messias
handeln (vgl. S.143ff.). Im Verlaufe dieser Schilderungen
wird Gott mehrfach redend eingefithrt. Hierbei bezeichnet
er den zukiinftigen Erloser Israels als Efrajim, meinen
gerechten Gesalbten.

In dem dem auperkanonischen Talmudiraktas Derech Eres
suta angehdingten sAbschnitt vom Friedens (Perek ha-
‘Nladcih HL. 511 besteht Gottes Kopfschmuck sus kdstlichem Fein-
go

? Ps. 1041 heiBt cs: sHerr, mein Gott, gar groB bist du, in Glans und
Majestit kleidest du dich.s
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Schalom) wird ein Ausspruch des Tannaiten Rabbi Jofse
des Galilders (ha-G'lili ; gegen Anfang des 2. Jahrhunderts)
angefiihrt, der wie folgt lautet:

Auch der Name des Messias ist Schalom (Friede), wie es
heiBt (Jes.9s): sMan nennt seinen Namen ... Ewigvater,
Friedensfiirst.e

Die in dem Verse Jes.9s aufgefithrten Namen: Wunder-
rat, Heldengott, Ewigvater, Friedensfiirst (Pele Joez, El
Gibbor, Awi Ad, Sfar Schalom) werden auch in dem
spitmittelalterlichen Midrasch Ma*Be Tora auf den Mes-
sias bezogen, wiihrend diese Stelle nach der Auffassung
des babylonischen Talmud, Sfanhedrin 94a, vom Konig
Chifkijjahu handelt (vgl. S. 89f.).

DER VORWELTLICHE NAME DES MESSIAS

Héufig begegnes uns in der jiidischen Traditionsliteratur
die Vorstellung, daff der Name des Messias schon vor der
Erschaffung der Welt vorhanden gewesen sei. So heifit es
in einer P*fsachim 54a und N°'darim 39b angefiihrten
Baraita:

Sieben Dinge sind vor der Entstehung der Welt erschaffen
worden: die Tora, die Umkehr, der Garten Eden (das Pa-
radies), das Tal Hinnom (die Halle), der Thron der Gottes-
herrlichkeit, das Tempelheiligtum und der Name des Mes-
sias. Die Tora — denn es steht geschrieben (Spr. 8 22): sDer
Herr erwarb mich als den Beginn seines Waltens.« Die Um-
kehr — denn es steht geschrieben (Ps. 902-3): sEhe die
Berge geboren wurden und du Erde und Weltall entstehen
lieBest ...¢ und gleich darauf: sDu fithrst den Sterblichen
bis sur Zerknirschung und sprichst : Kehret um, Menschen-
kinder.« Der Garten Eden - denn es steht geschrieben
(I. B. Mos. 2s): +#Und Gott der Herr pflanzte einen Gar-
ten im Eden von vormals her.« Das Tal Hinnom — denn
es stcht geschrieben (Jes. 3033): sDenn von lange her
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(wortlich: svon gesterns) ist eine Brandstiitte zugeriistet.«
Der Thron der Gottesherrlichkeit und das Tempelheilig-
tum - denn es steht geschrieben (Jer. 1712): #Thron der
Herrlichkeit,erhaben vom ersten Anbeginn, Stétte unseres
Heiligtums.« Der Name des Messias — denn es steht ge-
schrieben (Ps.7217): »Sein Name sei ewig, vor der Sonne
entfaltete sich sein Name.s

*

Ahnlich heifs es im Midrasch B reschis rabba, zu I.B.
Mos.11:

Sechs Dinge gingen der Erschaffung der Welt voran; zum
Teil wurden sie wirklich vorher erschaffen, zum Teil war
ihre Erschaffung vorher geplant. Die Tora und der Thron
der Gottesherrlichkeit wurden vorher erschaffen ; die Tora
—denn es heiBt (Spr.812): sDer Herr erwarb mich als den
Beginn seines Waltens¢; der Thron der Gottesherrlichkeit
— denn es heiBit (Ps. 931): sFest steht dein Thron von je.s
Die Stammviiter, Israel, das Tempelheiligtum und der
Name des Messias aber waren fiir die Erschaffung vorbe-
stimmt. Die Stammviiter — denn es heiBt (Hos.9 10): sWie
eine Erstlingsfrucht am Feigenbaume im Anbeginn sah ich
eure Viters; Israel — denn es heiBt (Ps.741): sGedenke dei-
ner Gemeinde, die du in der Urzeit erworben hasts; das
Tempelheiligtum — denn es heiBt (Jer.1712): sDer Thron
der Herrlichkeits usw. (s.0.); der Name des Messias —denn
es heiBit (Ps.7217): »Sein Names usw. (s.0.).

Vgl. auch die Parallelstellen: Midrasch Tanchuma su IV. B.
Mos.71; MidraschMischle su Spr. 8:2:; Midrasch T*hillim
zu Ps. 7217 und zu Ps.932; Pirke Rabbi .Eh'eser, Kap. 3.

*

Weit anschaulicher ist die Beschreibung der sieben vorwels-
lichen Dinge im Midrasch T hillim zu Ps. 90s:
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Sieben Dinge gingen der Erschaffung der Welt zweitausend
Jahre voran: die Tora, der Thron der Gottesherrlichkeit,
der Garten Eden, das Tal Hinnom, die Umkehr, das himm-
lische Tempelheiligtum und der Name des Messias. Wo
aber war die Tora aufgeschrieben? Mit [Buchstaben von]
schwarzem Feuer auf [einer Tafel von] weiBem Feuer. Sie
lag auf dem SchoBe des Allheiligen, und der Allheilige saB
auf dem Thron der Herrlichkeit. Der Thron der Herrlich-
keit war durch die Huld des Allheiligen auf dem Himmels-
gewdlbe oberhalb der Hiiupter der Chajjot® aufgerichtet,
die Chajjot selbst waren aber um jene Zeit noch nicht
vorhanden. Der Garten Eden befand sich zur Rechten des
Allheiligen, das Tal Hinnom zu seiner Linken, das Tem-
pelheiligtum war vor seinem Angesicht errichtet,der Name
des Messias aber war auf einem Edelstein oberhalb des Al-
tars eingegraben. Und eine Himmelsstimme*rief aus : 1K eh-
ret um, Menschenkinder.¢ Alle diese Dinge wurden durch
die Kraft des Allheiligen getragen.

*

Ohne auf die Priexistens des Messiasnamens hinsuweisen,
sdhls ein spéterer Midrasch sechs Personen auf, die ihren
Namen vor ihrer Geburt empfangen haben, darunter den zu-
kinftigen Erlsser:

Sechs Personen wurden mit ihrem Namen bezeichnet, be-
vor sie noch geboren waren: Isaak, Ismael, unser Lehrer
Mose, Salomo, Josia und der Messias, den der Allheilige als-
bald in unseren Tagen herbeibringen mdge. Isaak — denn
es heiBt (I.B.Moe.1719): »... und du sollst seinen Namen
1 Chajjot= Tierwesen, eine Engelgruppe, die in der Thronwagenvision
des Propheten J*cheskel (Es.1) niher beschrieben ist. Es heiBit dort

(Es.121; 26): sUnd ein Gebilde @iber den Hiuptern der Chajja, e¢in
Gewtlbe wie der Anblick des wundervollen Eises (nach manchen: des
Bergkristalls), ausgespannt iber ihre Hiupter von oben her.« »Und
oberhalb des Himmelsgewdlbes @iber ihrem Haupte etwas wie die Er-
scheinung des Saphirsteines, das Abbild eines Thrones..

* Die Verkdrperung der Umkehr (T*schuwa).
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Isaak nennen.¢«Ismael —denn esheiBt (ebendal611)s...und
du sollst seinen Namen Ismael nennen.« Mose — denn es
heiBt (ebenda 63): sNicht soll mein Geist im Menschen fiir
immer weilen, da dieser doch (hebrdisch: d*schaggam
hu) Fleisch ist; so sollen denn seine Lebenstage hundert-
undzwanzig Jahre sein.« Nun entspricht der Zahlenwert
des Wortes b’schaggam (mawa; 2+ 300+ 3+40) dem-
jenigen des Wortes Mosche (fed; 40+ 300+ 5=345); die
Lebenszeit Moses betrug denn auch hundertundzwanzig
Jahre. Salomo — denn es heiBit (I.Chr.229): »Siehe ein
Sohn wird dir geboren... Schelomo (der Friedliche) wird
sein Name sein, und Frieden (schalom) und Ruhe willich
bringen iiber Israel in seinen Tagen.¢ Josia — denn es heiBt
(I.Kbn.131): sSiehe, ein Sohn wird dem Hause Davids ge-
boren, Joschijjahu wird sein Name sein.¢ Der K&nig Mes-
sias — denn es heiBt (Ps.7217): sVor der Sonne entfaltete
sich sein Name.s¢ (Pirke Rabbi Elieser, Kap.32.)

*

Als eines von drei Dingen, die die Bezeichnung sErsters tra-
gen, wird in der folgenden Baraita auch der Name des Mes-

sias aufgefiihrt:

Man lehrte in der Schule des Rabbi Jischmael': Als Ent-
gelt fir die Erfiillung der drei Gebote, bei denen das Wort
sErstere geschrieben steht®, erlangte Israel drei Giiter,

1 Rabbi Jischmael ben Elischa, Tannaite su Beginn des 2. Jahrhun-
derts, aus priesterlichem Geschlechte. Er gehdrte neben Rabbi Akiwa,
mit dem er hiufig in Kontroverse steht, su den fihrenden Gesetses-
lehrern seines Zeitalters und zu den hervorragendsten Mitgliedern des
Gelehrtenkollegiums von Jawne und von Uscha. Als Knabe war er
durch Rabbi Jhoschua ben Chananja aus der Gefangenschaft in Rom
befreit worden. Sein Wohnsits war in K*far Afif, sédlich von Heb-
ron. Rabbi Jischmael stellte dreisehn hermeneutische Regeln auf,
mit deren Hilfe die dberlieferten halachischen Bestimmungen aus der
Schrift abgeleitet werden. Er und seine Schule (D®*we Rabbi Jisch-
mael) werden hiufig in den beiden Talmuden und in den halachi-
schen Midraschim angefihrt.

! 7Am ersten Tage soll euch Berufung sur Heiligkeit sein« (I11. B. Mos.
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deren jedes als sErstes¢ bezeichnet ist, némlich die Ver-
nichtung der Nachkommenschaft Esaus?, die Errichtung
des Tempelheiligtums und den Namen des Messias. Von
Esau steht geschrieben (I. B.Mos.2525):9Es kam der erste
hervor, rdtlich, ganz wie ein haarichter Mantel.« Vom
Bau des Tempelheiligtums sagt die Schrift (Jer.1711):
*Thron der Herrlichkeit, erhaben vom ersten Anfang
(hebriisch: merischon), Stiitte unseres Heiligtums.« Und
vom Namen des Messias steht geschrieben (Jes.41 27): sDer
Erste fiir Zion, siehe da sind sie, und Jerusalem schenke
ich einen Freudenboten¢ (Pefsachim 5a).

In der obigen Baraita ist der Name des Messias zweifellos
mit dem Messias selbst identisch, wie aus den Parallelstel-
len: B°reschit rabba su I.B.Mos.2525; Sch*mot rabba zu
II.B. Mos. 122; Wajjikra rabba zu III.B. Mos. 23 w;
P'Bikta, Abschn.28, hervorgehs. An allen diesen Stellen wird
die Bezeichnung Erster auf vier Dinge bezogen, und zwar
in erster Reihe auf Gott, mit Berufung auf Jes.446: +So
sprichs der Herr, der Konig Israels und sein Erloser...: Ich
binder Erste und ich bin der Letstes, sodann, dhnlich wiein
der obigen Talmudstelle, auf Esau, das Tempelheiligtum und
den Messias.

23 7). — 'Am ersten Tage ist Werkeinstellung: (ebenda 23 39). — +Und
nehmt euch am ersten Tage Frucht vom Prachtbaumes (ebenda 23 «).
1 Unter Esau und Edom versteht die jidische Traditionsliteratur Rom
und das romische Weltreich, das als die der jdischen Lebre und Ge-
meinschaft feindliche Hauptmacht galt. Vgl. S. 61 und 110. —
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Der Gesalbte

DAS LICHT DES MESSIAS

Die Priexistenz des sukiinftigen Erlssers wird wohl auch in
der folgenden Midraschstelle vorausgesetst:

sDenn bei dir ist der Quell des Lebens, in deinem Lichte
schauen wir Licht« (Ps. 36 10) — auf wen bezieht sich dieser
Ausspruch Davids? Auf Israels Gemeinschaft. Israel
spricht zum Allheiligen : Herr der Welt, um der Tora wil-
len, die du mir geschenkt hast und die der Quell des Le-
bens genannt ist, werden wir uns einst in der Endzeit an
deinem Lichte ergdtzen. Was bedeuten die Worte sin dei-
nem Lichte schauen wir Licht¢? Welchem Lichte sicht Is-
raels Gemeinschaft voll Erwartung entgegen? Dem Lichte
des Messias. Denn es heiSt (I.B.Mos.14): sUnd Gott sah
das Licht, daB es gut sei¢ — dies will uns lehren, daB der
Allheilige den Messias und seine Werke vor der Erschaffung
der Welt anschaute und das Urlicht fiir den Messias und
dessen Geschlecht unterhalb des Thrones seiner Herrlich-
keit verwahrte. Da sprach der Satan: Herr der Welt, fur
wen ist das Licht bestimmt, das unterhalb des Thrones
deiner Herrlichkeit verwahrt ist? Gott antwortete ihm:
Fiir den, der dich einst mit Schimpf und Schande zuriick-
werfen wird. Da bat der Satan: Herr der Welt, zeig mir ihn
doch. Gott sprach: Komm und sieh dir ihn an. Als er nun
seiner ansichtig wurde, fuhr er zusammen und fiel auf sein
Angesicht. Angstvoll rief er aus: Dies ist sicherlich der
Messias, der mich und alle Fiirsten der Weltvdlker in die
Holle werfen wird, denn es heiBit (Jes.258): sEr vernichtet
den Tod:! fiir immer, ja Gott der Herr wischt die Trine
weg von jedem Angesichte (Pefsikta rabbati, Abschn. 36).

1 Der Satan ist nach der Auffassung des Talmud mit dem bdeen Trieb
und dem Todesengel identisch (Bawa Batra 16a).
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Unsere Meister haben gelehrt: In der Stunde, da sich der
Konig Messias offenbaren wird, besteigt er den Giebel des
Tempelheiligtums und liBt Israel die Worte vernehmen:
Ibhr Demiitigen, die Stunde eurer Erldsung ist gekommen !
Wollt ihr mir etwa nicht glauben, so seht doch mein Licht,
das tiber euch aufleuchtet, wie es heiBit (Jes.601): sAuf,
werde licht, denn dein Licht ist herangekommen und die
Herrlichkeit des Herrn erstrahlt iiber dir.« Doch iiber euch
allein erglinzt es, nicht iiber den Vilkerschaften der Welt,
wie es heiBit (Jes.601). »Siche, Finsternis bedeckt die Erde
und Wolkendunkel dieVdlkerschaften, iiber dir aber strahlt
der Herr, und seine Herrlichkeit wird iiber dir sichtbar.s
In jener Stunde ldBt der Allheilige das Licht des Kdnigs
Messias und das Licht Israels hellschimmern, wiahrend alle
Volkerschaften der Welt in nichtlichem Dunkel weilen,
und nun wandeln sie alle im Lichte des Messias und Israels,
wie es heifit (Jes. 60 3): +Und es wallen Volksstimme in dei-
nem Lichte und Kdnige im Glanze, der iiber dir aufstrahlt..
Und sie kommen heran und kiissen den Staub unter den
FiBen des Messias, wie es heiBt (Jes.4913): »... und den
Staub deiner FiiBe lecken sie.« Und alle werfen sich aufs
Angesicht vor dem Messias und vor Israel und sprechen:
Wir wollen dir und Israel Knechte sein (Pefsikta rabbati,

ebenda).

In etwas abweichendem Sinne kommt die Bezeichnung
sLicht des Messias« im Midrasch Bereschit rabba zu I.B.
Mos. 381 vor. In Ankniipfung an die Schriftstelle Jer.2911:
sDenn nur ich kenne die Plane, die ich in Bezichung auf
euch fasse, Pline des Heils..., um euch ein Zukunftsxziel
und Hoffnung zu geben« wird dort dargelegt: Wihrend die
Sohne Jaakobs ihren Bruder Josef verkauft hatten und so-
wohl dieser wie Jaakob und Réuben (vgl. I.B.Mos.37 3
und 3719) in Sack und Asche trauerten; wihrend J*huda
cine Frau freite (ebenda 381), befaBte sich der Allheilige
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damit, das Licht des Messias ins Dasein zu rufen. Er fiigte
es niimlich, daB durch die List der Tamar (ebenda 3814ff.)
Perez,der Stammvater des Kdnigs David (nach Ruth 41eff.),
also auch des Messias, gezeugt wurde. So erfiillte sich das
Schriftwort (Jes.667): sEhe sie Wehen hatte, gebar sies;
bevor der erste Unterdriicker Israels, Pharao, geboren war,
wurde der letzte Erldser, der Messias, ins Dasein gerufen.

DER GEIST DES MESSIAS

In der dlteren Aggada wird von dem Geiste des Messias ge-
sags, er sei bei der Erschaffung von Himmel und Erde bereits
vorhanden gewesen. So heifit es im Midrasch Bereschit rabba
su I. B.Mos.12:

s... und der Geist Gottes schwebend iiber dem Wassers —
dasist der Geist des Messias, wie gesagt ist (Jes.112):9Und
es ruht auf ihm der Geist des Herrn.« (Vgl. auch Bereschit
rabba Abschn.8 zu I. B.Mos. 1126; Wajjikra rabba Abschn.
14 zu I11.B.Mos.122.)

*

Mis dem Messias selbst wird sder Geist Gottess in der folgen-
den Stelle der P*Bikta rabbati (Abschn.33) gleichgesetst:
Im Anfange der Weltschdpfung wurde der gesalbte Konig
geboren... sUnd der Geist Gottes schwebend fiber dem
Wasser« (1. B.Mos.11)—dasist der gesalbte Kdnig. So heiBt
es auch (Jes.112): »Und es ruht auf ihm der Geist des
Herrn.¢

DAS HORN DES MESSIAS

Bekanntlich wird an vielen Stellen der Schrift das Wort
JHorn* (hebrdisch Keren) als Sinnbild der Machs und
Wiirde gebrauchs. So heifit es von dem durch Gots berufenen
und eingesetsten Herrscher: »... und verleiht Machs seinem
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Konige und erhdht das Horn seines Gesalbtens (I.Sam.210).
Im Gegensatze hierzu wird beispielsweise die Vernichtung der
Machistellung Israels durch die Worte umschrieben : sEr hat
in Zornesglut das ganze Horn Israels abgehauens (Kl1.23).
An die letztgenannte Stelle kniipft der Midrasch nun die fol-
genden Bemerkungen:

Zehn Horner (als Symbole hoher Wiirde) gibt es: das Horn
des Abraham, des Isaak, des Josef, des Mose, der Tora, des
Priestertums, der Levitenschaft, der Prophetie, des Heilig-
tums und Israels, nach anderen: des Messias. (Es folgen
die Schriftbelege fiir die einzelnen sHdrners, zuletzt fiir das
des Messias.) ... Das Horn des Messias, wie es heifit (I. Sam.
210): »... und verleiht Macht seinem Kdnige und erhdht
das Horn seines Gesalbten.¢ Alle diese Horner waren einst
Israel aufs Haupt gesetzt worden; nachdem das Volk je-
doch gesiindigt hatte, wurden sie ihm wieder entzogen.
Dies ist’s, was geschrieben steht (KI.2s): +Er hat in Zor-
nesglut das ganze Horn Israels abgehauen.«¢ Sie sind dann
den Vblkerschaften der Welt zugeteilt worden. Dies ist’s,
was geschrieben steht (Dan.720): »Und von den zehn Hor-
nern auf seinem Haupte und dem anderen, das empor-
wuchs und um dessentwillen drei abfielen...¢, und gleich
hernach steht geschrieben (Dan.734): #Und die zehn Hor-
ner — aus jenem Reiche werden zehn Kdnige entstehen,
und ein anderer wird nach ihnen auftreten, und der wird
sich von den anderen unterscheiden, und drei der Konige
wird er niederwerfen.« Wenn Israel einst BuBSe tut, wird
der Allheilige jene HOrner wieder an ihre urspriingliche
Stelle zuriickbringen. Dies ist’s, was geschricben steht
(Ps.7511): #Und all die Horner der Frevler haue ich ab,
erhoht seien die Horner des Gerechtens, d.h. die Horner,
die der Allgerechte des Weltalls vormals abgehauen hat.
Wann bringt er sie nun an ihre Stelle zuriick? Wenn der
Allheilige einst das Horn seines Messias erhdhen wird, wie
geschrieben steht (I.Sam.210): »...und verleiht Macht
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seinem Ktnige und erhtht das Horn seines Gesalbten.«
(Midrasch Echa rabbati z. St.; vgl. ferner Midrasch
Schemuel zu I. Sam. 2 10 und Midrasch Tehillim zu Ps.7511.)

DAS PRACHTGEWAND DES MESSIAS

Im Anschluf an das Prophetenwort (Jes. 61 10): »Frohlok-
ken, ja frohlocken will ich liber den Herrn, es jubelt meine
Seele ilber meinen Gott, denn er hat mir Kleider der Befrei-
ung angelegt, mich in einen Mantel der Gerechtigkeit gehiillss
heifs es in der P‘Bikta d’'Raw Kah*na, Abschnits 22, 2:
Das Kleid, das der Allheilige dem Messias einst anlegt,
glitzert von einem Ende der Welt bis zum anderen, denn
es heiBt (Jes. 61 10): »Wie ein Briiutigam, der in herrlichem
Schmucke prangt.« Und Israel bedient sich seines Lichtes
und spricht: Selig die Stunde, in der der Messias geboren
wurde, Heil dem Mutterscho8, dem er entsprossen ist,
Heil dem Geschlechte, das solches schaut, selig das Auge,
das gewiirdigt ward, ihn zu erblicken. Denn in der Offnung
seiner Lippen ist Segen und Friede, seine Rede schafft
Wohlbehagen, Glanz und Majestit ist in seiner Gewan-
dung, Sicherheit und Friedsamkeit in seinem Worte ; seine
Zunge ist Versdhnung und Vergebung, sein Gebet lieblicher
Duft, sein Flehen Heiligkeit und Reinheit. Wahrlich, selig
* ist Israel, welches Heil ist ihm doch aufbewahrt! So heiBt
es auch (Ps.3120): »Wie groB ist dein Gut, das du geborgen
hast denen, die dich fiirchten, bereitet hast denen, die bei
dir Zuflucht suchen, angesichts der Menschenkinder.s
Vgl. auch die Parallelstelle P*fikia rabbati Abschn. 37 a. E.

DER STAB DES MESSIAS

»Und der Stab Ah*rons unter ihren Stiben¢ (IV.B.Mos.
17 21) — manche sagen, dies sei derselbe Stab gewesen, den
einst Jehuda besessen hatte, wie es heiBit (I. B. Mos. 38 1s):
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... und deinen Stab, den du in der Hand hast.« Andere
sagen, dies sei der Stab gewesen, dessen sich Mosche in
Agypten bedient hat (vgl. II. B.Mos. 41,17; 79ff., 19f.; 81,
125 92351013;1416)...Derselbe Stab befand sich nachherim
Besitze der einzelnen Kdnige [von Juda], bis das Haus des
Heiligtums zerstdrt wurde ; dann entschwand er. Und wie-
derum wird er im Besitz des Konigs Messias sein, der als-
bald, in unseren Tagen, erscheinen mdge, denn es heiBt
(Ps.1102): sDeinen michtigen Stab wird der Herr von
Zion her ausstrecken, herrsche in der Mitte deiner Feinde.¢
(Bemidbar rabba Abschn.18, z.St.; vgl. auch Bereschit
rabba Abschn.58, zu I. B.Mos. 381s; Jalkut Schimeéoni zu
Ps.1101.)

HULDIGUNGSGABEN FUR DEN MESSIAS

Die Verheifung des Propheten: »In jener Zeit wird ein Ge-
schenk dem Herrn der Heerscharen gebrachts (Jes.187),
ebenso die Psalmstelle: 1Die Konige von Tarschisch und der
Eilande steuern Abgabe, die Kénige von Sch’wa und Sf*wa
bringen Tribust dars (Ps.7210) wird im Talmud und in den
Midraschim dahin gedeutet, daf die Vilker und Kénige der
Erde dem Messias durch kostbare Geschenke huldigen wer-
den. So iiberliefert der Tannaite Rabbi Schim®on bar Jofe
bar Lakonja (gegen Ende des 2. Jahrhunderts) im Namen
seines Vaters den folgenden Ausspruch:

Einst werden die Agypter dem Messias ein Geschenk an-
bieten. Es wird nun seine Absicht sein, nichts von ihnen
ansunehmen. Da wird der Allheilige zu ihm sprechen:
Nimm es getrost von ihnen an,denn sie haben meinen Kin-
dern Gastfreundschaftin Agypten erwiesen. Sogleich skom-
men Edle aus Agypten herbei« (Ps.6832). Da werden die
Athiopier daraus folgern : Wenn sogar jene, die Israel einst
geknechtet haben, willig aufgenommen worden sind, um
wieviel mehr wir, denen Israel niemals dienstbar war. So-
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gleich sreicht Kusch (= Athiopien)eilends Gott seine Hiinde
dar«(ebenda). Da wird das frevelhafte Reich(= Rom) dar-
aus folgern: Wenn selbst jene, die nicht Israels Briider
sind, willig aufgenommen worden sind, um wieviel mehr
wir, ihre Briider!. Doch der Allheilige wird zum Erzengel
Gabriel sprechen : sWehre das Tier des Schilfes abs(Ps.6831)
— wehre jenes tierische Volk?® ab und gewinne dir die Ge-
meinde (=Israel). (Pefsachim 118b; vgl. auch Schemot
rabba zu II. B. Mos. 26 16.)

*

oIn jener Zeit wird ein Geschenk dem Herrn der Heer-
scharen gebracht« (Jes.187) — dies bedeutet, daB die Vol-
kerschaften der Welt Israel und dem Kdnige Messias einst
Gaben darreichen werden. So heiBit es auch (I.B.Mos.
4910): sbis daB Schilo kommte [%® K3 %D p]; lies da-
fir: sbis daB ihm ein Geschenk gebracht wirde [
Y% % %an]. (Version des Midrasch Bereschit rabba, ange-
fithrt im Jalkut Schim®oni £. St. und zu I. B.Mos.4910.)

*

»Und Jaakob sprach: Nicht doch, wenn ich doch Gunstin
deinen Augen gefunden habe, so nimm mein Geschenk aus
meiner Hand ... Nimm doch meine Segensgabe, die dir ge-
bracht worden ist, denn Gott hat mich begnadet, und ich
habe alles. Er drang in ihn,da nahm er¢ (I. B.Mos. 33 10-11).

1 Nach der aggadischen Uberlieferung stammen die Rdmer von Esau
(Edom), dem Bruder Jaakobs, ab. Vgl S. 61 und 103.

? Von den vier Tieren, die Daniel in seinem Traumgesichte (Dan. Kap.7)
schaute, war das vierte sein furchtbares, schreckliches und @iberaus ge-
waltiges Tier. Es hatte groBe eiserne Zihne, fraB und sermalmte [alles)
und sertrat die Uberbleibsel mit seinem FuBet (Dan.77). sDas vierte
Tier — ein viertes Reich wird auf Erden sein, das sich von allen Kdnig-
reichen unterscheiden wird. Und es wird die ganze Erde versehren, sie
sertreten und sermalmen« (ebenda 723). In diesem svierten Tiers sieht
die jodische Uberlieferung das romische Reich. Auch die Worte des
Psalmisten: sEs benagt ihn das Schwein aus dem Walde und das Ge-
tier des Feldes weidet ihn ab« (Ps.80 14) bezieht die Aggada suf die
rdmische Weltmacht.
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- Ein ungelehrter Mann sprach einmal zu Rabbi Hoscha-
ja'; Wenn ich dir ein treffliches Wort sage, willst du es in
meinem Namen offentlich vortragen? Rabbi Haschaja
fragte : Was ist es denn? Da antwortete jener: Alle die Ga-
ben, die unser Vater Jaakob dem Esau geschenkt hat, wer-
den die Volkerschaften der Welt in der Endzeit dem Kd-
nige Messias zuriickerstatten. Woher ist das abzuleiten?
Es steht nimlich geschrieben (Ps. 7210): sDie Konige von
Tarschisch und der Eilande erstatten (hebriisch: ja-
schiwu) eine Abgabes; es heiBt nicht etwa sbringens (ja-
wiu), sondern serstattens (jaschiwu). Rabbi Hoschaja
sprach hierauf zu jenem Manne: Bei deinem Leben, ein
treffliches Wort hast du gesprochen, und in deinem Na-
men will ich es vortragen! (Bereschit rabba, Abschn. 78,
z. St.)

*

oFiirst Magdiel, Fiirst Iram. Dies sind Edoms Fiirsten
nach ihren Wohnorten im Lande ihres Besitzess (1. B. Mos.
3643). - An dem Tage, da Diokletian zum Herrscher
[Roms] berufen ward, wurde dem Rabbi Amme? im Trau-
me offenbart: Heute ist Magdiel Kdnig geworden. Da
sagte er: Noch ein Herrscher ist dem Reiche Edom be-
stimmt: der Fiirst Iram. Rabbi Ch®nina aus Sepphoris®
sagte: Weshalb wird er Iram genannt? Weil er einst

! Rabbi Hoschaja (Oschaja), mit dem Zunamen sder GroBes« (Rabba),
palistinensischer Amoriier gegen Ende des 2. und su Beginn des 3. Jahr-
hunderts, Schiler des Bar Kappara und des Rabbi Chijja, Lehrer
des Rabbi Jochanan. Er lehrte in Sepphoris, spiter in Cisarca. Gleich
scinem Lehrer Rabbi Chijja legte er eine Sammlung von Baraitot
an, die als besonders maSigebend galt.

! Palistinensischer Amorder im 3. Jahrhundert, der aus Babylonien
stammte. Als Nachfolger seines Lehrers Rabbi Jochanan und des
Rabbi El*asar ben Pdat war er Leiter des zsentralen Lehrhauses in
Tiberias.

3 Palistinensischer Amorider im 4. Jahrhundert, Leiter cines Lehrhauses
in Seppboris. Als der gelehrte Rabbi Mana sich in Sepphoris niederlie8,
verzichtete Rabbi Ch®nina su seinen Gunsten auf die Wirde des Lehr-
hausvorstebers.
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Schiitze fiir den Konig Messias aufhiiufen wird?!. (Bere-
schit rabba z. St.)

*

Einer anderen aggadischen Uberlieferung sufolge, die sich
aufdieWeissagungeninJes. 143, 49 22 und 66 20 stiitst, werden
die verschiedenen Vilker und Reiche die in ihrer Mitte leben-
den Angehdrigen des Volkes Israel selber dem Messias als
Geschenk iiberbringen. So wird im Midrasch Schir ha-Schi-
rim rabba in Anlehnung an die Worte: sMit mir vom Liba-
non, meine Braut, mit mir vom Libanon kommst du, blickst
vomGipfel desAmana, vom Gipfel des Sf*nir und des Hermons
(HL. 48) die sukiinftige Heimkehr Israels aus den Lindern
des Exils wie folgt beschrieben :

Rabbi Huna® lehrte im Namen des Rabbi Justa®: Wenn
die Exulantenscharen [bei ihrer Heimkehr] zum Berge
Amana‘gelangen, werden sie einen Lobgesang anstimmen®.
Und die Volkerschaften der Welt werden die Exulanten
dem Konige Messias als Geschenk zufiihren. Woraus folgt
dies? Weil es heiBt: sblickst (taschuri) vom Gipfel des
Amana¢; der Ausdruck taschuri hingt nun aber mit
1 ‘Iram wird hier vom Zeitwort ‘aram = hiufen abgeleitet.

! Paliistinensischer Amorider in der sweiten Hilfte des 3. Jahrhunderts,
Halachist und Aggadist, Schiller des Rabbi El®asar ben P¢dat, des
Rabbi Amme u. a. Er war Mitglied des Kollegiums in der judiischen
Stadt En Taw, das die Kalenderfestsetsung vornahm. — Vielleicht
handelt es sich hier aber um den spiteren gleichnamigen palistinen-

sischen Amoriier (Rabbi Huna ha-Kohen bar Awin), der in der ersten
Halfte des 4. Jahrhunderts wirkte und sich gleichfalls mit der Aggada

beschiftigte.

3 Paliistinensischer Amorier in der sweiten Hilfte des 3. Jahrhunderts,
Schiler des Rabbi Schim®on ben Lakisch.

¢ Grensgebirge im Norden Palistinas, Teil des Antilibanos, in der obi-
gen Midraschstelle als Taurus Amanus bezeichnet. Dieselbe Beseich-
nung findet sich im Targum Ps.- Jonatan fir den Berg Hor an der Nord-
grense des Landes (IV.B.Mos. 34 7—8), fibrigens auch fir den gleich-
namigen Berg im S@den des Landes, an der Grense Edoms (I'V.B. Mos.
20 23; 3337; V.B.Mos. 32 50).

§ Der Midrasch deutet hier das Zeitwort 7w = du blickst im Sinne von
vYon = du singst.
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téschura (;7wn, I. Sam. 9 7) = Zufiihrung, Gabe zusammen?.
Sie selber (die Kinder Israels) werden dem Konige Mes-
sias als Gaben dargereicht werden. Woraus folgt dies?
Weil es heiBt (Jes.6620): »Und sie bringen dann alle eure
Briider von allen Volksstimmen her als Gabe fiir den
Herrn herbei, auf Rossen und Wagen, in Sinften, auf
Maultieren und Dromedaren, zu meinem heiligen Berge
nach Jerusalem, spricht der Herr, gleichwie die Kinder
Israels vormals das Speiseopfer in einem reinen GefaB dar-
brachten.s

Das Wort u-wa-kirkarot (MY93)) des vorhin ange-
fihrten Verses, das gemeinhin sauf Dromedarens iiber-
setzt wird, deutet der Aggadist Rabbi Berechja (vgl. S.56%)
als Tragbahre. Die jiidischen Greise, die nicht in Wagen
befordert werden kdnnen, werden auf Tragbahren sum
Messias gebracht werden. (Schir ha-Schirim rabba a.a.0.)

*

Im Midrasch T*hillim su Ps.87 3 spinns Rabbi Berechja die
Deutung des Verses aus Jesaja wie folgt weiter aus:

Die jadischen Jinglinge wird man auf flinken Rossen rei-
ten lassen, sur Beforderung der schwiichlichen Gelehrten-
jinger wird man sich der Wagen bedienen, wiihrend man
die Frauen und Kinder in gedeckten Kutschen, die Alten
auf gemichlich trabenden Maultieren und die gans hin-
filligen Greise auf Tragbahren, die mit schwellenden Sei-
denkissen belegt sind, zur Stelle schaffen wird.

Der Messias wird zu den Valkern sprechen: sSpendet dem
Herrn, Volkergeschlechters (Ps.967), d. h. bringt mir, ihr
Volker, die Geschlechter Isracls. Rabbi Acha® sagte:
Nicht etwa in geringschiitziger Weise, sondern in hohen

! voon in der Bedeutung *du bringst Geschenkes scheint in der Tat in
Jes.579 vorsuliegen.

! Palistinensischer Amorier im 4. Jahrbundert, der sus Lydda stamm-
te; angeschener Halachist und Aggadist. In der Aggada war er Schiler
des Rabbi Tanchum bar Chijja.

113



Ehren, wie es (ebenda) heifit: »...spendet dem Herrn Ehre
und Rubhm! Spendet dem Herrn seines Namens Ehre,
bringt eine Gabe und tretet in seine Hofe ein.« Das bedeu-
tet: Spendet dem Herrn diejenigen Geschlechter, die sei-
nem Namen Ehre auf Erden erwiesen haben...

Wie ist die Stelle zu verstehen: sEhrenvolles wird tiber
dich geredets (Ps.873)? Die Volker fithren Israel in Ehren
heran, und wenn sie sich dann vom Konige Messias verab-
schieden, berichten sie ihm von der Wiirde der Kinder Is-
raels und sprechen: Dieser ist ein Priester (Aaronide), je-
ner ein Levit, jener ein Israelit. Aus welchem Grunde?
Weil sie [in alter Zeit] zu Sklaven verkauft worden waren,
und ihre Abstammung durch die vielfache Unterdriickung
im Exil in Vergessenheit geraten ist, manche auch durch
Zwang in den nichtjidischen Volkern aufgingen.

Rabbi Eleasar sagte: »Und auch von ihnen nehme ich
mir etliche zu Priestern, zu Leviten, sprach der Herrs
(Jes. 6631) — das heiBt: unter den Gliedern der Volks-
stimme selber, die dem Konige Messias die Kinder Israels
zufithren werden, wird Gott jeden einzelnen bezeichnen,
der Aaronide, Levit oder sonstiger Sohn Israels ist.
»...sprach der Herr¢« — wo hat Gott dies gesagt? Rabbi
Pinechafs, der Priester?, ein Sohn des Chama, meinte : sDie
verborgenen Dinge sind des Herrn, unseres Gottess (V.B.
Mos.291s)*.

1 Palistinensischer Amorier in der sweiten Hilfte des 4. Jahrhunderts,
einer der meistgenannten aggadischen Tradenten.

? Die Redewendung ssprach der Herre an dieser Stelle weist nach der
Axffassung des Rabbi Pin®chafs darauf hin, daB der Inhalt dieser Weis-
sagung schon in einem friheren Worte Gottes angedeutet ist. Eine
solche Andeutung findet der Aggadist nun in der angefihrten Tora-
stelle: Gott allein kennt das Geheimnis der Abstamamung der einselnen
Menschen, er allein weifl also, wer von den Angebdrigen der Weltvilker
aus den verschiedenen Stimmen Israels hervorgegangen ist, und er
wird in der messianischen Endseit die urspriingliche Stammessugehs-
rigkeit offenbaren und wiederherstellen.
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Keine Aufnahme von Proselyten im messianischen Zeitalter

Die Rabbinen haben gelehrt: Man wird im messianischen
Zeitalter keine Proselyten aufnehmen. Ebenso hat man
weder in der Regierungszeit Davids, noch in der Regie-
rungezeit Salomos Proselyten aufgenommen.

Rabbi Eleasar fiihrte als Beleg hierfiir folgende Schrift-
stelle an: *Wer bei dir weilte, wird sich bei dir niederlas-
sens (Jes.541s) — aber kein anderer! (Jowamot 24b).

DIE SCHATZKAMMER DER SEELEN

Schon in den falschlich Philon von Alexandrien sugeschriebe-
nen Biblischen Altertiimern, ferner in der syrischen Baruch-
Apokalypse, imI'V. Buch Esra, nach Josephus (Der jiidische
Krieg II, 8, 11) auch bei den Essdern findet sich die Vorstel-
lung von der Prdexistens der menschlichen Seelen und dem
Vorhandensein besonderer Schatzkammern (Promptuarien),
in denen die Seelen seit der Erschaffung der Welt aufbewahrt
sind. Von einem solchen Vorratsbehdlinis der menschlichen
Seelen, das die merkwiirdige Bezeichnung Guf (+Kérpers)
trdgt und das in enge Beziehung sur messianischen Erldsung
gesetxst wird, ist auch in einer tannaitischen Uberlieferung
die Rede. Sie lautet folgendermafen :

Rabbi Jofse® sagte: Der DavidssproB wird nicht eher er-
! Von dem sProselyten der Gerechtigkeits wird vorsusgesetst, daf er
sus idealen Beweggrinden und nicht etwa um #uBerer Racksichten
oder irdischer Vorteile willen den AnschluB an die jidische Gemein-
schaft sucht. Zar Zeit der glanzvollen Regierung Davids und Salomos
mublte eine solche lautere, selbstlose Gesinnung bei den Gliedern der
fremden Volker, die nach Aufnahme in Israels Volks- und Staatsver-
band strebten, als unwahrscheinlich gelten. In noch viel hoherem Grade
gilt dies naturgemiB fir die messianische Zeit. Nur wer sich nicht ge-
scheut bat, die Leiden und Dem#itigungen des Exils mit den Angebdri-
gen des jidischen Volkes su teilen, wird wiirdig sein, dem Kreise des
erldsten Gottesvolkes sugesihlt zu werden. —

* Nach anderer Lesart ist der Urheber des Satses Rabbi Asee, ein

fahrender palistinensischer Amorder in der sweiten Hilfte des 3. Jahr-
bunderts, Schtiler des Rabbi Jochanan und Gefihrte des Rabbi Amme.
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scheinen als bis die Seelen im Guf? zu Ende gegangen sind,
denn es heiBt (Jes. 57 16): sDenn nicht auf ewig will ich ha-
dern und nicht fiir bestindig ziirne ich, denn der Geist -
um meinetwillen sidumt er, und die Seelen - ich habe sie
geschaffen.«* (Awoda Sara 5a; Nidda 13b; J*wamot 62a
und 63b; Kalla rabbati II.)

Die Parallelstelle im Midrasch B°reschit rabba, Abschn.24,
su I.B.Mos.51 (und nahezu gleichlautend in Wajjikra
rabba Abschn.15,zu I11. B. Mos. 1332, sowie in Kohelet rabba
su Pred. 16) hat folgende Fassung:

»Dies ist das Buch der Geschlechtsfolgen Adamss (I.B.
Mos.51)... Rabbi Tanchum bar Chijja® sagte — manche
aber iberliefern es im Namen der Rabbinen —: Der Konig
Messias kann nicht frither kommen als bis alle Seelen er-
schaffen sind, die nach Gottes RatschluB ins Dasein treten
sollen. Und zwar sind dies die Seelen, die im Buche Adams

verzeichnet sind*.
*

In einer Baraita, die Nidda 13b angefiihrt wird, heift es
ferner:

Die Rabbinen haben gelehrt: Die Proselyten und diejeni-
gen, die mit Kindern tindeln, verzdgern das Erscheinen
des Messias.

1 sEs gibt ein Schatshaus, dessen Name Guf ist, und vom Urbeginn her
sind alle Seelen, die geboren werden sollen, gebildet und dahin gesetst
worden.« (Raschi, Awoda Sara Sa, s St.)

8 Unter dem Geist (Ruach) ist hier gemiB der Anslegung des Rabbi
Jofse der Meessias (nach Kl. 4 20) su verstehen, dessen Erscheinen we-
gen der noch ungeborenen Seelen, die Gott im Anfange erschaflen hat,
sich versdgert (Tolsafot 5. St.).

8 Palistinensischer Amoriler in der sweiten Hilfte des 3. Jahrhunderts,
Schiller des Rabbi Schim®n bar Pafi, bedeutender Aggadist. Er
stammte aus K*far Akko und wohnte in Tiberias.

¢ YVon dem Buche des ersten Menschen, einem himmlischen Schrift-
werk, das Gott dem Adam geseigt hat und das die Genealogien und su-
kiinftigen Schicksale aller Menschen entbilt, ist auch im Talmud (Bawa
M*zia 85b; vgl.Sfanhedrin 38b undAwoda Sara S a), ferner im Midrasch
Sch®mot rabba, Abechn. 40, su I1.B. Mos. 312, diec Rede.
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Was die Proselyten betrifft, beruft sich der Talmud a.a.O.
auf den Ausspruch des Rabbi Chelbo?, wonach die Prose-
lyten fir Isracls Gemeinschaft vielfach verderblich wie
ein wachernder Aussatz seien®. Der sweite Teil des Lehr-
satzes aber bezieht sich nach der Erklirung des Talmuds
auf diejenigen, die minderjihrige, noch nicht fortpflan-
zungsfihige Frauen heiraten. Im Sinne des obigen Aus-
spruchs von Rabbi Jofse verzdgern sie nimlich die Inkar-
nation der ihrer Nachkommenschaft zugedachten Seelen
und verhindern somit den baldigen Eintritt der Erldsung.

DIE NICHTJUDISCHE ABSTAMMUNG DES MESSIAS

In verschiedenen Midraschwerken wird hervorgehoben, daf
der Konig David, also auch sein Nachkomme, der Messias,
von einer nichsjiidischen Ahnfrau, der Moabiterin Rut, ab-
stamme. So werden die Worte Evas bei der Geburt des Sches:
*...denn Gott hat mir einen anderen Samen gesetsts (I. B.
Mos. 435) im Midrasch BCreschis rabba, Abschn. 23, wie
JSolgt gedeutet :

Rabbi Tanchuma sagte im Namen des Rabbi Sch®muel®:
Sie schaute im Geiste jenen Samen, der einst von einem
anderen Orte (d. h. aus einem fremden Stamme) herkom-
men sollte. Wer ist dieser sandere Sames«? Der Kdnig Mes-

sias.
*

! Amoriler, der gegen Ende des 3. und in der ersten Hilfte des 4. Jahr-
hlmdexu,mtin&bylonial.dminl’dhnmwirku. In Babylo-
nien gehdrte er su den Schillern des Raw Huna in Sfura. In Palistina
studierte er Aggada — in der er groBe Bedeutung erlangte — bei Rabbi
Sch®muel bar Nach®mani. Sein Schiler war Rabbi Berechja.

! Die Proselyten sind mit dem Inhalt der jadischen Lehre in der Regel
nicht recht vertraut, iben darum deren Satsungen nicht mit der ge-
botenen Gewissenhaftigkeit und wirken durch ihr Beispiel schidlich auf
ihre jadische Umgebung (Raschi . St.).

' Wohl Rabbi Sch®muel bar Amme, palistinensischer Amoriler in der
ersten Hilfte des 4. Jahrhunderts, bekannter Aggadist.
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Im Namen desselben Aggadisten iberliefert R. Tanchuma
die folgende Bemerkung su den Worten der dlteren Tochter
Lots, der Mutter Moabs: »... damit wir von unserem Vater
Samen ins Leben rufens (1. B. Mos.1932):

Es steht hier nicht geschrieben: seinen Sohn ins Leben
rufens, sondern sSamen ins Leben rufen¢. Damit ist jener
Same gemeint, der einst von einem anderen Orte herkom-
men sollte. Wer ist dies? Der Konig Messias. (Bereschit
rabba, Abschn.51, z. St.)

Ebenso bezieht Rabbi Tanchuma im Namen des Rabbi
Schemuel die Segensworte, die die Frauen bei der Geburt
von Ruts Sohn Owed (dem GroBvater Davids) an No®mi
richteten: sGepriesen sei der Herr, der es dir heute nicht
an einem Erléser hat fehlen lassens« (Rut 414), auf den
Messias, den fernen Nachkommen des Owed. (Rut rabba

z.St.) .

Zu den letzsten Versen des Buches Rut (418-21), die die
Genealogie des Konigs David enthalten, heift es im Midrasch
Rut rabba:

Rabbi Jizchak leitete seinen Vortrag zu dieser Stelle fol-
gendermaBen ein:

sDa sprach ich: Siehe, ich bin gegkommen. In einer Buch-
rolle steht es iiber mich geschriebens (Ps.40s). — David
sagte : Ich miiBte einen Lobgesang anstimmen, daB ich ge-
kommen bin. Der Ausdruck sDa (af) sprachichs erinnert
an sDa (af) sangen Mosche und die Kinder Jifsraelse
(II.B.Mos.151). Ich gehdrte zum Kreise derer, von denen
es heiBt (V.B.Moe.234): sNicht komme ein Ammoniter
und ein Moabiter in die Gemeinde des Herrn¢, und bin den-
noch [in Israels Gemeinschaft] gekommen. In einer Rolle
und in dem Buche steht es @ber mich geschrieben. In einer
Rolle, niimlich in den (xu den »finf Rollens gehdrenden)
Klageliedern, steht geschrieben: s... denn es (Jerusalem)
siecht Volksstimme in sein Heiligtum eindringen, von de-
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nen du geboten hast: Nicht sollen sie in deine Versamm-
lung kommen¢ (Kl.110). In dem Buche [der Tora] aber
heiBt es : sNicht komme ein Ammoniter und ein Moabiters
usw. (V.B.Mos.234). Allein nicht genug, daB ich [in Is-
raels Gemeinschaft] gekommen bin, sondern auch dies
(meine Eingliederung in Israels Volksverband) steht in
einer Rolle und in einem Buche iiber mich verzeichnet. In
einer Rolle, nimlich im Buche Rut, steht meine Stamm-

tafel Peres, Chezron, Ram, Amminadaw, Nachschon,
' Boa, Owed, Jischai, David (Rut 418-22). Und in einem
[biblischen] Buche, nimlich in I. Sam.1612, heiBt es: sDa
sprach der Herr: Auf, salbe ihn, denn dieser ist’s.¢

Rabbi Huna lehrte: Es steht geschrieben (I.B.Mos.41s):
v...denn Gott hat mir einen anderen Samen gesetzts —
einen Nachkommen, der einst aus einem anderen Orte her-
kommen wird. Wer ist dies? Der Konig Messias.

DER ENTSCHWINDENDE UND WIEDERKEHRENDE
ERLOSER

Wie vom Propheten Elijjahu, dem Vorldufer des kiinftigen
Erlssers, iiberliefert ist, er werde nach seinem Erscheinen
von neuem entriickt werden, um erst beim Ansturm von
Gog und Magog endgiiltig wiedersukehren (vgl. S. 64), so
wissen die Aggadisten Ahnliches auch vom Messias aussusa-
gen. Im Anschluf an die Schrifistelle HL.29: sMein Freund
gleichs einem Hirsche heifit es ndmlich im Midrasch Schir
ha-Schirim rabba:

Wie der Hirsch fiir eine Weile sichtbar wird, um sich gleich
wieder den Blicken zu entzichen, so ist auch Israels er-
ster Erldeser (Moeche) dem Volke zuerst erschienen, ent-
schwand ihm dann wieder und offenbarte sich bald von
neuem. Wie lange entschwand er ihnen ? Rabbi Tanchuma
sagte: Drei Monate. Dies ist’s, was geschrieben steht
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(II. B. Mos. 520): »Und sie begegneten dem Mosche und
dem Ah®ron.«* Ebenso wird der letzte Erloser (der Messias)
Israel erscheinen und hierauf wieder entschwinden. Wie
lange wird er Israel entschwinden? Fiinfundvierzig Tage.
Dies ist’s, was geschrieben steht (Dan. 1211): »Und von
der Zeit an, wo das tiigliche Opfer abgeschafft und der
Greuel der Verwiistung eingefiihrt ward, sind tausend-
zweihundertundneunzig Tage.« Und gleich darauf (Dan.
1212): »Heil dem, der harrt und tausenddreihundert-
fiunfunddreiBig Tage erlebt.« Wie verhiilt es sich mit diesen
iiberschiissigen Tagen? Rabbi Jochanan ben Kezarta*
sagte im Namen des Rabbi Jona®: Das sind die fiinfund-
vierzig Tage, in denen er (der Messias) ihnen entriickt sein
wird. In jenen Tagen werden die Kinder Israels Salzpflan-
zen (Melden) und dieWurzeln des Ginsterstrauchs pfliicken,
um sich davon zu néhren. Dies ist’s, was geschrieben steht
(Hiob 304): »Die die Melde beim Gestriuche pfliicken, und
Ginsterwurzel ist ihr Brot.« Und wohin fiihrt er sie ? Man-
che sagen: nach der Wiiste Jehuda, andere sagen: nach

1 Wieso hier das Entschwinden Mosches und die Zeit von drei Monaten
angedeutetist, wird nicht niiher begriindet. Im Midrasch Sch®mot rabba
zu I1.B.Mos.5 10 und 5 20 wird erzihlt: Als Pharao angeordnet hatte,
man sollte den Frondienst leistenden Kindern Israels zur Herstellung
der Ziegel kein Stroh mehr gur Verfiigung stellen, habe sich Mosche
nach Midjan zuriickgezogen und habe dort sechs Monate geweilt. Nach
sechs Monaten aber sei Gott ihm erschienen und habe ihm befohlen,
nach Agypten suriickzukehren. Hier traf er mit Ah*ron susammen,
und als die Aufseher der Kinder Israels von ihrer erfolglosen Audienz
bei Pharao zuriickkamen, begegneten sie den beiden Briidern. Vgl. die
Kommentare des Nachmanides und des R. Bachja ben Ascher zu I1.B.
Mos. 5 22.

? Es muB, wie in der Parallelstelle Rut rabba zu 2 14, richtig heiBen:
Rabbi Jizchak ben KCzarta; dieser kommt als Tradent der aggadi-
schen Ausspriiche des Rabbi Jona auch sonst vor.

3 Paliéistinensischer Amoriier um die Mitte des 4. Jahrunderts. Zur Zeit,
als Ursicinus, der Feldherr des Mitkaisers Gallus, mit seinen Truppen
in Paldstina lag und die jiidischen Gemeinden hart bedriickte, standen
Rabbi Jona und sein Studiengefiihrte Rabbi Jofse bar S®wida an der
Spitze der Akademie in Tiberias und galten neben dem Patriarchen als
die anerkannten Hiupter des palistinensischen Judentums.
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der Wiiste des Sfichon und Og. Jene weisen auf die Weis-
sagung hin : s\Noch werde ich dich in Zelten wohnen lassen
wie in den Tagen des Festest (Hos.1210); diese berufen
sich auf das Schriftwort (Hos.216 £.): »Siehe, ich iiberrede
sie, fithre sie in die Wiiste und rede ihr zu Herzen. Und
gebe ihr alsdann ihre Weinberge...s!. Wer ihm vertraut,
ihm nachfolgt und ausharrt, der bleibt am Leben. Wer
ihm aber nicht vertraut und sich zu den Volkerschaften
der Welt begibt, den tdten diese schlieBlich. Rabbi Jiz-
chak bar Marion? sagte : Nach fiinfundvierzig Tagen offen-
bart er sich ihnen wieder und lit ihnen das Manna nie-
derfallen, denn snichts Neues gibt es unter der Sonnes
(Pred.19).

Vgl. auch die teilweise abweichenden Parallelstellen: Bemid-
bar rabba Abschn.11, zu IV. B. Mos. 6 23; Rut rabba
Abschn.5, zu Rut 214; Kohelet rabba Abschn.1, zu Pred.19;
P'Bikta, Abschn.5; P*Bikta rabbati, Abschn. 15.

! Die Art der Ableitung aus den angefithrten Schriftstellen ist unklar;
diese Belegverse weichen auch an den einzelnen Parallelstellen vonein-
ander ab. Nach dem Kommentar Matt®not K®hunna z. St. soll die
Zeitbestimmung swie in den Tagen des Festes¢ auf die Wiiste J°huda
hinweisen, durch die die Pilger einst zu den drei Wallfahrtsfesten nach
Jerusalem zogen. Der Hinweis auf die Wiiste des Sfichon und Og, d.h.
die Wiste, durch die Israel cinst aus Agypten nach Palistina gezogen
war, warde wohl in den Worten »... und sie wird dort leiden wie in den
Tagen ihrer Jugend und wie zur Zeit ihres Hinaufriehens aus dem
Lande Agypten: (Hos. 2 17) gefunden.

* Palistinensischer Amorier in der zweiten Hilfte des 3. Jahrhunderts,
Zeitgenosse und vielleicht Schiiler des Rabbi El®asar ben Pdat.
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Am Ende der Tage

DIE AUFERSTEHUNG IN DER MESSIANISCHEN ENDZEIT
( Warum wollien die Stammodter in Paldstina begraben sein?)

Es steht geschrieben (I.B.Mos.4730) »... dann trage mich
hinaus aus Agypten und begrabe mich in ihrer Begribnis-
stitte.« Was kann denn Jaakob mangeln, wo immer er
auch bestattet sei? Rabbi Eleasar sagte: Da sind gewisse
Dinge dahinter. — Derselben Redewendung bedienten sich
auch Rabbi Ch*nina und Rabbi Jehoschua ben Lewi.
Was bedeutet dies: sDa sind gewisse Dinge dahintere?
Rabbi Schimeéon ben Lakisch erwiderte: sWandeln werde
ich vor dem Herrn in den Landen des Lebens« (Ps.1169).
Ziemt nicht etwa Tyrus und seinen Nachbarstidten, Cae-
sarea und seinen Nachbarstiidten die Bezeichnung »Land-
schaft des Lebens«¢? Dort allein gibt es ja Wohlfeilheit und
Sittigung! Rabbi Schimefon ben Lakisch sagte jedoch im
Namen des Bar Kappara: Gemeint ist vielmehr das Land,
dessen Verstorbene im Zeitalter des Messias zu allererst
wieder ins Leben gerufen werden sollen (ndmlich Pali-
stina). Welche Begriindung haben wir dafiif? Antwort:
Es heifit ja (Jes.425): »... der das Land hinbreitete und
seine SprdBlinge, der Seele einhaucht dem Volke darin-
nen.« Wenn dem so ist, erleiden etwa unsere Lehrer im
Exil (d.h. in Babylonien) EinbuBe? Rabbi Sfimai! erwi-
derte: Der Allheilige wird [zur Zeit der Auferstehung]
den Boden vor ihnen aushdhlen, und sie werden wie
Schléduche dahinrollen; sobald sie dann nach dem Lande
Israel gelangt sind, wird die Seele in ihren Leib fahren.
Welchen Schriftbeleg haben wir hierfiir? Antwort: sIch
lege meinen Geist in euch, und ihr lebt auf, und ich setze
euch auf eurem Boden an¢ (Ez. 37 14). (Talmud Jeru-
schalmi, Kil’ajim IX, 32b, Ketubbot 35a; vgl. auch Bere-

1 Halbtannaite, der su Beginn des 3. Jahrhunderts lehrte,
122




schit rabba Abschn. 74, zu I.B.Mos.31 3; Abschn. 76, gu
I. B. Mos. 47 29; Schemot rabba Abschn. 32, zu II. B.
Mos. 2320; Tanchuma, zu I. B. Mos. 31s.)

Der letzte Wille des Rabbi Jirm®ja
Rabbi Jirme®ja! verfiigte letztwillig: Bestattet mich in

weillen, mit Taschen versehenen Gewiindern und in einem
Mantel mit Kragenkappe, bekleidet meine Fiie mit Schu-
hen, gebt mir einen Stab in die Hand und legt mich auf
die Seite, damit ich bei der Ankunft des Messias geriistet
sei [ihm zu folgen]. (Talmud Jeruschalmi Kil’ajim IX,
32a.)

WIRD MAN IN DER MESSIANISCHEN ZEIT DES AUSZUGES
AUS AGYPTEN GEDENKEN?

(Ein Meinungsstreit swischen Ben Soma und den Weisen)

Die kiinftige Sammlung der zerstreuten Glieder des jlidischen
Volkes von allen Enden der Erde und ihre Wiedereinsetzung
in die alte Heimat wird sicherlich dem wiedergeborenen Volke
selber als ein Ereignis von derart iiberragender Bedeutung
erscheinen, daf daneben die Erinnerung an die wunderbare
Erlssung aus Agypten und die mit ihr verkniipfte Ent-
stehungsgeschichte der Nation verblassen wird. Schon in der
Mischna wird darum die Frage aufgeworfen, ob das Tora-
gebot, allezeit des Aussuges aus Agypten zu gedenken, seine
Geltung auch in der messianischen Zeit behalten wird. Die
Erdrterung hieriiber sei im folgenden ihrem wesentlichen In-
hals nach dargestells:

1 Palistinensischer Amoréier um die Wende des 3.Jahrhunderts. Er
stammte aus Babylonien und zog in jungen Jahren nach Paléstina, um
die dortigen Lehrhiuser zu besuchen. Er war Schiiler des Rabbi Jocha-
nan, des Rabbi Schim®n ben Lakisch sowie ihrer bedeutenden Jinger.
Sein hauptsichlicher Lehrer war Rabbi Sera in Tiberias, zu dessen be-
vorzugten Jingern er zihite. Nach dem Tode des Rabbi Sera galt

Rabi Jirm®ja als einer der bedeutendsten Gesetzeslehrer Palistinas,
dessen Autoritit auch in Babylonien anerkannt war.
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Ben Soma! erlduterte den Sinn der Torastelle (V.B.Mos.
163): 5... damit du des Tages deines Auszuges aus dem
Lande Agypten alle Tage deines Lebens gedenksts folgen-
dermaBen: Wenn es hier hieBe: »in deinen Lebenstagens
(= zeitlebens), so wiirde dies bedeuten, daB das Gebot, der
Erlésung aus Agypten tiiglich zu gedenken, nur fir die
Tage, mit AusschluB der Nacht, gilt; da es aber heifit:
»alle Tage deines Lebense, so ist auch die Nacht mit in
das Gebot eingeschlossen. Darum triigt man sowohl
morgens wie abends innerhalb des Einheitsbekenntnisses
(des Sch®ma) den Abschnitt IV.B.Mos.1537—41 vor, des-
sen letzter Vers von dem Auszug aus Agypten handelt.
Die Weisen deuten jedoch die durch die Worte »alle Tages
gegebene Erweiterung der Zeitbestimmung dahin, daB die
Pflicht, der Erlésung aus Agypten zu gedenken, nicht blo8
fiir sdiese Welt« (die Gegenwart) gilt, sondern auch in der
messianischen Endzeit zu Recht bestehen wird. (Mischna
Berachot I,5; Mechilta, zu II.B.Mos.133; Sfifre, zu V.B.
Mos.16s.)

Zu dieser Kontroverse zwischen Ben Soma und den Weisen
werden im Talmud, B°rachot 12b, noch folgende Einzel-
heiten mitgeteult:

Es ist gelehrt worden: Ben Soma sprach zu den Weisen:
Wird man denn in der messianischen Zeit des Auszuges

aus Agypten gedenken ? Es heiBit doch (Jer.237f.): »Siche

es kommen Tage, ist der Spruch des Herrn, da man nicht
mehr sprechen wird: So wahr der Herr lebt, der die Kin-

1 Schim®n ben Soma, Tannaite gegen Ende des 1. Jhdt., Schiiler des R.
J¢hoschua. Er starb jung und erlangte die Ordination (den Titel Rabbi)
nicht. Gleichwohl war er als fiberaus kenntnisreicher Gelehrter aner-
kannt, ja er galt geradezu als Verkdrperung der Gelehrsamkeit (sWer
Ben Soma im Traume sicht, mag auf Weisheit hoffens, B°rachot 57b).
Er gehdrte su den vier Gelehrten, die sin den Lustgarten (PardeB)
eintratene, d. h. sich in theosophische Meditationen versenkten, und
von denen nur Rabbi Akiwa ungeschiidigt herauskam (Ch®giga 14b
und 15b).
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der Israels aus dem Lande Agypten heraufgefiihrt hat,
sondern: So wahr der Herr lebt, der den Samen des Hau-
ses Israel aus dem Lande des Nordens und aus allen den
Léndern, wohin ich sie verjagt habe, heraufgefiihrt und
herbeigeholt hat.« Da entgegneten sie ihm: Dies bedeu-
tet nicht etwa, daB man den Auszug aus Agypten ganz
beiseite setzen wird, sondern das Gedenken der Unter-
jochung [Israels] durch die Konigreiche wird die Haupt-
sache sein, wilhrend man den Auszug aus Agypten nur
nebenher erwihnen wird. (Vgl. auch das auf diese Stelle
folgende, oben im Abschnitt sGog und Magogs (S. 46) wie-
dergegebene Gleichnis vom Lowen, dem Biiren und der
Schlange.)

DAS MESSIANISCHE REICH UND DIE ZUKUNFTIGE WELT

Noch eine andere bedeutsame Streitfrage wird an verschie-
denen Stellen des Talmud erortert, nimlich die Frage, ob das
von den Propheten in ihren eschatologischen Visionen ge-
schaute goldene Zeitalter der Menschheit mit dem messiani-
schen Reich gleichzusetzen ist oder nicht. Wird mit dem An-
bruch der messianischen Erlésung eine villig neue Weltord-
nung entstehen, gekennzeichnet durch eine wunderbare Um-
wandlung der gesamten Natur und durch eine Neugestaltung
der Menschheitsgeschicke von iiberirdischem Charakter, oder
ist die Sendung des zukiinftigen idealen Konigs aus Davids
Stamm als eine wesentlich irdische und national umgrenzte
anzusehen? Zur letztigenannten Auffassung bekennt sich der
babylonische Amorder Mar Sch*muel in N°hardea’, wih-
rend sein Zeitgenosse Rabbi Jochanan in Tiberias zu der
entgegengesetsten Anschauung neigt. Die Auseinandersetzung
hieriiber hat folgenden Wortlaut:

Rabbi Chijja bar Abba sagte im Namen des Rabbi Jocha-

1 Von nachtalmudischen Autoritiiten schlieB8t sich insbesondere Mai-
monides dieser Meinung an. Vgl. Anhang, S. 184, 188, 190.
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nan: Was alle Propheten geweissagt haben, bezieht sich
lediglich auf das messianische Zeitalter; fiir die zukiinf-
tige Welt jedoch gilt das Schriftwort (Jes.643): »Kein
Auge auBler dir, o Gott, hat je geschaut, was er dem berei-
ten wird, der auf ihn harrt.«

Dies widerstreitet der Meinung des Schemuel. Dieser hat
némlich gesagt: Es gibt keinen anderen Unterschied zwi-
schen dieser Welt (= der Gegenwart) und der messiani-
schen Zeit als die Unterjochung (Israels) durch die Konig-
reiche!, wie es heit (V.B.Mos.1511): sDenn niemals
werden Bediirftige von der Erde schwindens®. (Berachot
34b; Sfanhedrin 99a.)

*

Aus dieser allgemein gefaften Meinungsverschiedenheit zwi-
schen Sch®muel und Rabbi Chijja bar Abba werden im Tal-
mud auch fiir bestimmte Einzelfragen entsprechende Schlupf-
folgerungen abgeleitet. So z. B. bei der Besprechung einer
halachischen Streitfrage, die die Zuldssigkeit des Ausgehens
mit Waffen am Sabbat betrifft.

In der Mischna, Schabbat VI, 2, erkldren néimlich die Wei-
sen das Tragen eines Schwertes, eines Bogens, eines Schil-
des, einer Lanze und anderer Waffen am Sabbat fiir verbo-
ten, wihrend Rabbi Elieser das Waffentragen am Sabbat
erlaubt, weil Waffen als ein Schmuck anzusehen seien. Die
Weisen bestreiten dies, indem sie sich darauf berufen, daB8
in der messianischen Zeit nach Jes.24 und Micha 4s der
Krieg und alle Kriegswerkzeuge verschwinden werden;
also gereiche das Waffentragen einem Manne nur zur Un-

1 Alles, was in den Weissagungen der Propheten die Grenzen des Natur-

gemiBen und den Bereich der Erfahrungswelt iiberschreitet, bezieht

2(:1‘ also nicht auf die messianische Zeit, sondern auf den zukiinftigen
on,

! Die gegenwirtige Weltordnung, durch die eine ungleichmigige Ver-

teilung der irdischen Giiter bedingt ist, wird auch in der messianischen

Zeit bestehen bleiben,
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ehre. Mit Bezug auf diese Kontroverse heiBt es nun Schab-
bat 63a:

Es ist gelehrt worden: Man hielt Rabbi Elieser entgegen :
Wiiren Waffen als Schmuck fiir den Mann anzusehen, wes-
halb werden sie dann im messianischen Zeitalter ver-
schwinden? Er erwiderte: Weil man ihrer nicht mehr be-
diirfen wird, wie es heiBt (Micha 43): »Kein Volk erhebt
wider das andere das Schwert.s ... Dies widerstreitet der
Meinung des Schemuel, denn dieser hat gesagt: Es gibt
keinen anderen Unterschied zwischen dieser Welt und der
messianischen Zeit als die Unterjochung durch die Knig-
reiche...! Vielmehr ist dies eine Stiitze fiir die Meinung
des Rabbi Chijja bar Abba.

... Eine andere - Uberlieferung lautet: Man hielt Rabbi
Elieser entgegen: Wiren Waffen als Schmuck fiir den
Mann anzusehen, weshalb werden sie dann im messiani-
schen Zeitalter verschwinden? Er erwiderte: Auch im
messianischen Zeitalter werden sie keineswegs verschwin-
den. Dies stimmt mit der Meinung des Schemuel iiberein
und widerstreitet der Meinung des Rabbi Chijja bar Abba.

*

An einer weiteren Talmudstelle werden zwei einander schein-
bar widersprechende eschatologische Weissagungen an Hand
des Ausspruches von Sch*muel untersuchs. Die Stelle lautet :

Raw Chifsda® fand in den folgenden zwei Schriftstellen
einen Widerspruch. Essteht geschrieben (Jes.2423):»Und

1 Also beziehen sich auch die prophetischen VerheiBungen des Volker-
friedens nicht auf die messianische Zeit.

! Fihrender babylonischer Amoriier in der sweiten Hilfte des 3. und zu
Beginn des 4. Jahrhunderts, beriihmt durch seine scharfsinnige Studien-
weise, auch als Aggadist bedeutend. In seiner Jugend besuchte er wohl
noch das Lehrhaus des Raw in Sfura, spiiter gehdrte er su den bedeu-
tendsten Jingern und Freunden von Raws Nachfolger Raw Huna.
Nach dem im Jahre 299 erfolgten Tode des Raw J¢huda in Pum-
b°dita setzste Raw Chifsda dessen Lehrtitigkeit in Sfura fort. Er starb
im Alter von sweiundneunzig Jahren um 309.

127



errdten wird der Mond und zuschanden wird die Sonnes,
und anderwiirts steht geschrieben (Jes.3026): »Das Licht
des Mondes wird dem Licht der Sonne gleichen, und das
Licht der Sonne wird siebenfach sein.« [Wie ist dieser Ge-
gensatz zu erkliren? Antwort:] Dies bietet keine Schwie-
rigkeit. Dort (an der erstgenannten Stelle) ist von der zu-
kiinftigen Welt die Rede, hier (an der anderen Stelle) von
der messianischen Zeit!. Nach der Meinung des Schemuel
jedoch, der gesagt hat: Es gibt keinen anderen Unter-
gchied zwischen dieser Welt und der messianischen Zeit
als die Unterjochung durch die Konigreiche, was kdnnte
man da [zur Lésung des Widerspruchs] sagen? Antwort:
An dieser wie an jener Stelle ist von der zukiinftigen Welt
die Rede, und dennoch besteht keine Schwierigkeit: Dort
ist von dem Bereich der Gotteseinwohnung die Rede, hier
von dem Bereich der Gerechten?. (Pefsachim 68 a und Sfan-

hedrin 91b.)
*

Da nach Sch’®muels Auffassung die messianische Zeit ein
durchaus irdisches, dicsseitiges Geprige tragen wird, gilt
auch fiir die Menschen jenes Zeitalters der Grundsatz der
Willensfreiheit und der vollen sittlichen Verantwortung fiir

! In der zukiinftigen Welt (= dem Gottesreich) werden Sonne und Mond
vor dem Glang des Gotteskdnigtums erbleichen; in der messianischen
Zeit jedoch wird der Mond so hell wie die Sonne leuchten und die Sonne
in siebenfachem Glanze erstrahlen. Zu beachten ist, daB es im Einklange
mit dieser Auslegung an der Stelle Jes. 24 23 heiit: vdenn der Herr der
Heerscharen ist auf dem Berge Zion und in Jerusalem Kanig gewordens,
wiihrend die VerheiBung Jes. 30 26 von der Zeit spricht, »da der Herr die
Wunde seines Volkes verbinden und sein Gebrechen heilen wirde.

* Wie sur Zeit des Tempelbestandes das Stadtgebiet von Jerusalem in
drei Heiligkeitsstufen gegliedert war: in den Bereich des Tempelheilig-
tums, den Tempelberg und die ganze @ibrige Stadt (im Schrifttum der
Halacha als Lager dexr Gottesecinwohnung, Levitenlager und Israels
Lager unterschieden), so wird hier auch fiir die Endzeit ein hochheiliger
Bereich der Gottesgegenwart vorausgesetst, dem sich der Bezirk der
Gerechten riiumlich anschlieBen wird. Der Glorie der Gottesgegenwart
gegeniiber verblaBt das Licht aller Himmelskdrper, wihrend es dem
Kreise der Gerechten in wundervoller Intensitiit leachten wird.
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ithr Tun. Dieser Umstand wird in der folgenden Stelle deut-
lich hervorgehoben :

Es ist gelehrt worden: Rabbi Schimeéon ben Eleasar? sagte :
Wirke [Gutes], solange du Gelegenheit hierzu findest, die
Mittel dafiir hast und iiber dich selbst verfiigen kannst.
So hat auch Salomo in seiner Weisheit gesprochen (Pred.
121): »Und gedenke deines Schipfers in deiner Jiinglings-
zeit, ehe die Tage des Unbheils kommens - das ist die Zeit
des Alters; sund Jahre heranriicken, von denen du sagen
wirst: ich habe kein Gefallen an ihnen¢ — das ist die mes-
sianische Zeit, in der es weder Verdienst noch Schuld ge-
ben wirds. Dies widerstreitet der Meinung des Schemuel,
denn dieser hat gesagt: Es gibt keinen anderen Unter-
schied zwischen dieser Welt und der messianischen Zeit als
die Unterjochung durch die Konigreiche, wie es heifit
(V.B.Mos.15 11): sDenn niemals werden Bediirftige von
der Erde schwinden.« (Schabbat 151b; vgl. auch Kohelet
rabba zu Pred.121.)

DER MESSIAS ALS LEHRMEISTER UND GESETZGEBER
DER VOLKER

Rabbi Chanin® sagte: Israel wird in der Zukunft nicht der
Belehrung durch den Konig Messias bediirfen, denn es
heiBt (Jes. 1110): »... an ihn werden Volksstimme sich
[um Belehrung] wendent«, nicht aber Israel. Wenn dem so
ist, zu welchem Zwecke kommt dann der Konig Messias
und was wird er unternehmen? Antwort: Er wird die
Exulanten Israels sammeln und den Vdlkern drei8ig Ge-
bote geben. Dies ist’s, was geschrieben steht (Sech.1112):

1 Tannaite in der sweiten Hilfte des 2. Jahrhunderts.

* Das hebraische Wort Chefez (Gefallen) scheint an dieser Stelle im
Sinne von Belicben, Willen, d. h. Willensfreiheit aufgefaBt worden
zu sein. Vgl die aufschluBreiche Erklirung des Nachmanides in sei-
nem Torakommentar, zu V.B. Mos. 306.

3 Palistinensischer Amoriier im 3. Jahrhundert.
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»Und ich sprach zu ihnen: Wenn es gut ist in euren Augen,
gebt mir meinen Lohn ; wenn nicht, so laBt es sein. Da wo-
gen sie mir meinen Lohn zu, dreiBig Silberlinge.« Raw
sagte: Das sind die dreiBig Helden!, Rabbi Jochanan
aber sagte: Das sind die dreiBig Gebote. (Bereschit rabba
Abschn. 98, zu I.B.Mos.4911; vgl. auch Chullin 92a.)

*

Eine Variante im Midrasch Thillim, zu Ps.21 1, lauget:
Rabbi Tanchuma sagte: Der Konig Messias wird nur um
deswillen kommen, damit er den Vdlkerschaften der Welt
zwei (andere Lesart: sechs) Gebote gebe, etwa das Gebot
der Laubhiitte und des Palmzweiges (eine andere Lesart
fiigt noch hinzu: und der Gebetkapseln). Israels Gesamt-
heit wird jedoch vom Allheiligen selber in der Lehre unter-
wiesen werden, wie es heiBit (Jes. 5413): »Und alle deine
Kinder sind Jiinger des Herrn.« Woraus folgt dies? Weil
geschrieben steht (Jes. 1110): »... an ihn werden Volks-
staimme sich wenden.s

ISRAELS BESITZTUM IN DER MESSIANISCHEN ZEIT

(Das Land der sshn Volksstdmmas)

»An jenem Tage schloB der Herr mit Awram einen Bund,
indem er sprach: Deinem Samen gebe ich dieses Land,
vom Strome Agyptens bis zum groBen Strome, dem Stro-
me Perat (Euphrat). Den Keni und den Kenifi und den
Kadmoni. Und den Chitti und den Perifi und die Refaim.
Und den Emori und den Kena*ni und den Girgaschi und
den Jewufsi.¢« (I.B.Mos.1518-21.)

Rabbi Chelbo sagte im Namen des Rabbi Abba, der es
1 Dreiflig Gerechte, die nach einer Uberlieferung in jedem Zeitalter vor-
handen sind; nach dem Ausspruche des Raw J°huda, Chullin 92a: die

Gerechten unter den Vilkerschaften der Welt, durch deren Verdienst
die Volker Bestand haben.
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wiederum im Namen des Rabbi Jochanan iiberlieferte:
Es lag in der Absicht des Allgegenwiirtigen, die Kinder
Israels das Land der zehn Volkerschaften erben zu lassen,
des Keni, des Kenifi, des Kadmoni usw. Er gab ihnen
aber nur sieben Landschaften: die des Chitti, des Perifi,
der Refaim, des Emori, des Kena®ni, des Girgaschi und des
Jewufsi. Welches sind die drei Gebiete, dieihnen nicht zu-
teil geworden sind? Rabbi sagte: Arabien, Salamia und
Nabatida. Rabbi Schimeon ben Jochai sagte: Damaskus,
Asia und Apamene. Rabbi Elieser ben Jaskow! sagte:
Asia, Thrazien und Karthagena. Die Rabbinen sagten:
Edom, Moab und der Anfang des Gebiets der Sthne Am-
mons sind die drei Linder, die ihnen in dieser Welt nicht
zuteil geworden sind. Edom, wie es heifit (V.B.Mos.2s):
*... denn ich gebe euch von ihrem Lande nicht soviel, als
eines FuBes Sohle betritt, denn Esau habe ich das Gebirge
Sfetr als Erbe gegeben.« Und von Moab steht geschrieben
(ebenda 29): sBedriinge Moab nicht und stiirze dich gegen
ihn nicht in den Kampf.« Kenifi gehort zum Gebiet Esaus,
Keni und Kadmoni zum Besitz Ammons und Moabs. In
der messianischen Zeit werden diese Landschaften jedoch
wieder an Israel fallen, damit die VerheiBung des Allheili-
gen in Erfiilllung gehe. Gegenwiirtig hat er Israel aller-
dings nur sieben Linder zugeteilt, wie es heifit (V. B.Mos.
11): »... sieben Volksstimme, die zahlreicher und miich-
tiger sind als du.« (Bereschit Rabba, Abschnitt 44, z. St.)

DAS WELTREICH DES MESSIAS
(Die sehn Weltherrscher)
Zu den michtigen Herrschern der Menschheitsgeschichte, de-

ren Herrschaftsbereich sich iiber die gesamte bewohnte Erde
erstreckte, wird in der spdteren Aggada auch der Messias ge-

! Wohl der jingere Tannaite dieses Namens, in der gweiten Hilfte des
2. Jahrhunderts.
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zdhlt. So heift es in den vermutlich dem Anfang des 9. Jahr-
hunderts angehorenden Pirke Rabbi Elieser, Abschnist 11
( vgl. auch B’midbar rabba Abschn.13, zu IV.B. Mos.713;
Targum scheni zu Est. 11):

Zehn Kénige haben von einem Ende der Welt bis zum an-
deren regiert. Der erste Weltherrscher ist der Allheilige,
der vom Urbeginn Daseiende. Der zweite war Nimrod.
Der dritte war Josef, von dem es heiit (I.B.Mos. 4157):
»Und von der ganzen Erde her kam man nach Agypten,
um bei Josef Getreide einzukaufen.« Der vierte war Salo-
mo, von dem es heiBt (I. K8n.51): »Und Salomo war Herr-
scher iiber alle Konigreiche.« Der fiinfte war Achab, von
dem es heiit (ebenda 1810): »So wahr der Herr, dein Gott
lebt, es gibt keinen Volksstamm und kein K&nigreich, wo-
bin mein Herr nicht geschickt hiitte, dich aufzusuchen.«
Der sechste war Nebukadnezar, von dem es heiit (Dan.
2 38): *Und wo immer sie auch wohnen, die Menschenkin-
der, das Getier des Feldes und die Vigel des Himmels, in
deine Hand hat er sie gegeben und dich zum Gebieter iiber
sie alle gemacht.« Der siebente war Cyrus, von dem es heiSt
(Esralz2): »Sospricht Koresch, der Kénig von Persien: Alle
Konigreiche der Erde hat mir der Herr, der Gott des Him-
mels, zu eigen gegeben.« Der achte war Alexander von
Mazedonien, von dem es heiBt (Dan.8s): »Und siehe da,
der Ziegenbock kam vom Westen heran iiber die Flache
der ganzen Erde.« Der neunte ist der Konig Messias, der
einst von einem Ende der Welt bis zum anderen regieren
wird, wie es heiBt (ebenda 23s): »... der Stein aber, der
die Bildsiule zerschlagen hatte, ward zu einem miichtigen
Gebirge und erfiillte die ganze Erde.« Mit dem zehnten
Konig kehrt das Kénigtum der Welt zu seinem Eigner zu-
riick. Er, der der Erste ist, wird auch der Letzte sein, wie
es denn heiit (Jes.446): »So spricht der Herr, der Kbnig
Israels und sein Erltser, der Herr der Heerscharen : Ich bin
der Erste und ich der Letzte, und auBBer mir ist kein Gott.s
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Die sechs Segnungen der sechs Gerechten

Rabbi Tanchum sagte: Bar Kappara hat einmal in Sep-
phoris vorgetragen: Was ist der Sinn des Schriftwortes
(Rut 317): »Und sie sprach: Diese sechs MaB3 Gerste hat
er mir gegeben?... Ist es denn die Art einer Frau, eine
Last von sechs Sfea! zu tragen? Gemeint ist vielmehr:
Boas deutete der Rut an, daB sechs Gerechte von ihr ab-
stammen wiirden, denen je sechs Segnungen beschieden
waren. Es sind dies David, der Messias, Daniel, Chananja,
Mischael und Asarja. Von David sagt die Schrift (I. Sam.
1618): »Da hub einer der Knappen an und sprach: Ich
habe einen Sohn des Jischai aus Betlehem gesehen, der
ist des Saitenspiels kundig, ein tapferer Held, kriegserfah-
ren, einsichtsvoll, von schdner Gestalt, und der Herr ist
mit ihm...« Vom Messias steht geschrieben (Jes. 113):
»Und es ruht auf ihm der Geist des Herrn, der Geist der
Weiskeit und der Einsicht, der Geist des Rates und der
Kraft, der Geist der Erkenntnis und der Furcht der
Herrn...« Von Daniel, Chananja, Mischael und Asarja
heiBt es in der Schrift (Dan.14): »Jiinglinge, die keinerlei
Leibesfehler haben, die schdn von Aussehen und unter-
richtet in jeder Art von Wissen, reich an Verstand und
voll Einsicht sind, und die die Fihigkeit haben, den
Dienst im Palaste des Knigs zu versehen.« (Sfanhedrin
93af.; vgl. auch Rut rabba Abschn. 7, zu Rut 315, und Tar-
gum z. St.; Bemidbar rabba Abschn.13,zulIV.B.Mos.717.)

Vier Erscheinungen Gottes

Viermal ist in der Schrift von Gottes Erscheinen (genauer:
seinem Hervortreten aus dem Dunkel, seinem sAufstrah-
lens, hebriisch: hofa‘a) die Rede. Das erstemal in Agyp-
ten, wie es heift (Ps.802): sHirt Israels, horch auf! Der

1Eiu Getreidema8 von etwa zwdlf Liter Rauminhalt.
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du wie Schafe Josef leitest, thronend fiber Cherubim - er-
scheine !« Zum zweitenmal bei der Ubergabe der Weisung
am Sinai, wie es heifit (V.B. Mos.332): »Und er sprach : Der
Herr kam vom Sfinai, war ihnen von Sfefr aufgegangen,
vom Gebirge Paran her erschienen.¢ Zum drittenmal im
Zeitalter des Gog und Magog, wie es heifit (Ps.941): »Gott
derVergeltungen, Herr, Gott der Vergeltungen, erscheine ¢
Zum viertenmal in der messianischen Zeit, wie es heiBt
(ebenda 503): »Von Zion, der Schdnheit Vollendung, ist
Gott erschienen.« (Sfifre, zu V.B.Mos.331.)

Der Messias zur Rechten Gottes

Rabbi Judan sagte ia Namen des Rabbi Chama!: In der
Zukunft (d.h. in der Endzeit) wird der Allheilige den Mes-
sias an seiner Rechten Platz nehmen lassen, wie es heifit
(Ps.1101): »Spruch des Herrn an meinen Herrn: Setze
dich mir zur Rechten¢, Abraham aber an seiner Linken.
Da wird das Angesicht Abrahams sich verfirben, und er
wird zu Gott sprechen: Mein Nachfahr sitzt zur Rechten
und ich zur Linken? Doch der Allheilige wird ihn besinf-
tigen und ihm erwidern: Dein Nachfahr sitzt zu meiner
Rechten und ich gleichsam zu deiner Rechten, wie es
heiBit (ebenda 110s): sDer Herr zu deiner Rechten.« Dies
ist der Sinn des Schriftwortes (ebenda 1836): »...und
deine Herablassung macht mich groB.¢« (Midrasch Tehil-
lim, zu Ps.18 s6.)

1 Wahrscheinlich Rabbi Chama bar Ch*nina der Jingere, ein paliisti-
nensischer Amoriier, der gegen Ende des 3. Jahrhunderts lehrte; viel-
leicht aber der gleichnamige iltere Amoriier, der in der ersten Hilfte
des 3. Jahrhunderts in Sepphoris lebte (vgl S. 372).

134



Aus Dunkel zum Licht

DER TAG DER TEMPELZERSTORUNG ALS GEBURTSTAG
DES MESSIAS
(Eine volkstiimliche Ersahlung von der Geburt und der gehsimnisvollen Entriickung des
suklinftigen Erissers)

...Rabbi Judan, der Sohn des Rabbi Aibo?! erzihlte: Es
trug sich einst zu, daB ein Jude seinen Acker pfliigte, als
mit einem Male die Kuh, die vor ihm den Pflug zog, zu
briillen anfing. Ein Araber, der gerade vorbeikam, horte
dies und sprach: »Jude, Jude, spanne deine Rinder aus
und l5se deine Pflugsterze, denn wisse, das Haus des Hei-
ligtums ist zerstért.s« Da briillte die Kuh zum zweitenmal.
Jetzt sagte der Araber: sJude, Jude, spanne deine Rinder
wieder ein und schirre deinen Pflug, denn wisse, der Konig
Messias ist geboren.¢ sWie heiBt er?¢ — sM®nachem.¢ »Und
wie heiBt sein Vater 7« — sChifkijja.« sWoher stammt er?« -
*Aus der Konigsburg von Bethlehem in Juda.« (Denn so
heilt es [Micha 51]: »Und du Bethlehem-Ephrata, ob-
gleich der geringste unter den Gauen Judas, von dir soll
mir der ausgehen, der Herrscher in Israel sein wird, und
sein Ursprung gehort der Vorzeit, den Tagen grauer Ver-
gangenheit an.s)

Da ging der Jude hin, verkaufte seine Rinder und seine
Pflugscharen und wurde ein fahrender Hiindler, der Wickel-
zeug fiir Sduglinge feilbot. So zog er von Ort zu Ort, bis er
in jene Stadt kam. Dort kauften alle Frauen bei ihm, aber
die Mutter M®nachems nahm ihm nichts ab. Da horte er,
wie die Frauen riefen: sMutter M®nachems, Mutter M®na-
chems, komm doch, kaufe etwas fiir dein Sthnchen.« Sie
antwortete: »Ich wiinschte, die Feinde Israels* wiren er-
! GemiB der Lesart im Midrasch Echa rabbati muB es auch hier heien:
Rabbi Judan tberlieferte im Namen des Rabbi Aibo. Vgl. S. 949,

* Euphemistische Ausdrucksweise, durch die eine Verwiinschung des
cigenen Kindes vermieden werden sollte.
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wiirgt! Denn an demselben Tage, an dem mein Kind zur
Welt kam, wurde das Haus des Heiligtums zerstort.« Da
sprach er zu ihr: sWir vertrauen, daBl das Heiligtum, wie
es in seinem Gefolge zerstért wurde, in seinem Gefolge
einst wieder erbaut wird.« Sie sagte: »Ich habe auch kein
Geld.« »Was kiimmert’s dich¢, meinte er, skomm nur und
kaufe etwas fiir ihn; kannst du heute nicht bezahlen, so
komme ich nach einiger Zeit wieder und hole mir das
Geld.«

Nach einer gewissen Zeit fand sich der Mann wieder in
jener Stadt ein. Er fragte die Mutter Menachems: »Wie
geht’s dem Kinde ?« Da sagte sie: sBald nachdem du mich
besucht hattest, erhoben sich Winde und Stiirme und ent-
rissen es meinen Armen.«

Rabbi Bun! bemerkte hierzu: Was haben wir es nétig,
von jenem Araber belehrt zu werden? Das steht doch
deutlich in der Schrift (Jes.1034): »... und der Libanon
wird durch einen Michtigen fallen¢, und unmittelbar da-
nach steht geschrieben: »Ein SchdBling schligt aus dem
Stumpfe Jischais aus®.« (Talmud Jeruschalmi, Berachot
I1,4,fol.5a; vgl. auch die im Wortlaut etwas abweichende,
aber inhaltlich iibereinstimmende Erzdhlung im Midrasch
Echa rabbati, zu K1. 11s.)

WEITERE VARIANTEN

Weitere Varianten dieser Erzihlung finden sich: 1. im An-
hang des Jalkut ha-Machiri ed. Griinhut, S.103b (aus

! Rabbi Awin (Awun, Bun) der Jiingere, palistinensischer Amorier in
der sweiten Hiilfte des 4. Jahrhunderts. Er lehrte in Tiberias.

2 Die angefithrte Schriftstelle enthilt nach der Auffassung des Rabbi
Bun die VerheiBung, die Geburt des zukiinftigen Erldsers, sdes Sprosses
aus dem Stamme Jischai¢, werde zeitlich mit der Zerstdrung des Tem-
pels susammenfallen. Die aggadische Schriftauslegung sieht in der Be-
zeichnung Libanon vielfach einen Hinweis auf das Tempelheiligtum.
Vgl. insbesondere Gittin 56b; Joma 39b; Targum Onkelos zu V.B.
Mos.3 25; Targum Ps.- Jonatan zu V.B.Mos.17; Targum zu HL. 438, 15.
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einer alten Handschrift beigefiigt); 2. im Midrasch Echa
suta ed. Sal. Buber, S.1331,2; 3. in dem ungedruckten
Aggadawerk Bereschit rabbati des Rabbi Mosche ha-Dar-
schan aus Narbonne ( Mitte des 11. Jahrhunderts), angefiihrt
in Raymund Martins Pugio Fidei, fol.350, und in Jizchak
Abravanels J*schuot Meschicho, Kap. 2,43a.

In der Variante 1. ist der pfliigende Jude Knecht bei einem
arabischen Bauern, der ihm das zweimalige Briillen der Kuh
in der oben angegebenen Weise deutet. In der Variante 2.
schligt der jiidische Bauer die storrische Kuh, um sie zur
Arbeit zu zwingen, doch eine himmlische Stimme belehrt ihn,
das Tier wolle deswegen nicht weiter pfliigen, weil das Tem-
pelheiligtum soeben in Brand gesteckt worden sei. Als nach
einiger Zeit die Kul’sich wieder auf die Beine stellt und freu-
dig umbherhiipft, ertont von neuem eine himmlische Stimme,
die dem Bauern verkiindet, in dieser Stunde sei der Messias
geboren. Der Geburtsort wird thm nicht mitgeteilt. Der Bauer
holt sich nun seidene Wickelbinder fiir Wiegenkinder und
begibt sich damit nach Jerusalem. Dort gelingt es ihm auf
dhnliche Weise, wie oben geschildert wird, den neugeborenen
Erléser aufzufinden, der nach dieser Quelle M*nachem ben
Ammiel heift. In der Variante 3. endlich ist es der durch
das Land wandernde Prophet Elijjahu, der am Tage der
Tempelzerstorung eine Himmelsstimme klagen hért : s Der hei-
lige Tempel ist verwiistet.« Als er dann weitergeht und Land-
leuten begegnet, die pfliigen und sden, ruft er ihnen zu : ¥Gott
ziirnt seiner Welt, er will sein Haus zerstéren und seine Kin-
der unter die Vilker vertreiben, thr aber miiht euch fiir das
zeitliche Leben?s Da bedeutet thm eine zweite Himmels-
sttimme: sLap sie gewihren, denn schon ist der Erléser Is-
raels geboren worden.« Der Prophet fragt, wo der neugeborene
Erléser sich befinde, und erfihrt, dieser sei in Bethlehem.

Es heift nun in der betreffenden Quelle weiter:

Elijjahu ging hierauf nach Bethlehem und fand eine Frau
vor der Tiir ihres Hauses sitzen ; ein neugeborenes Kniib-
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lein lag vor ihr auf dem Boden, noch blutig vom Mutter-
scho8. Da sprach der Prophet zu ihr: sTochter, du hast
einen Sohn geboren ¢ —»Jawohl.« — sWie kommt es, daB er
noch blutbefleckt daliegt?« — »Es ist ein groBes Ungliick!
Er ist an demselben Tage geboren, an dem das Haus des
Heiligtums zerstdrt wurde.« — »Steh auf, Tochter, und
nimm dich seiner an, denn groBies Heil wird euch durch
ihn widerfahren.« Da stand sie auf und nahm das Kind an
sich.

Elijjahu verlie8 sie und blieb fiinf Jahre fort. Nach fiinf
Jahren sagte er sich : »Ich will doch hingehen und schauen,
ob der Erloser Israels nach Art der Kdnige aufwiichst oder
nach Art der Dienstengel.« Er kam und fand die Frau am
Eingang ihres Hauses stehen. sTochter, wie steht’s um den
Knaben ?« — sRabbi, habe ich dir nicht gesagt, daB er ein
Ungliickskind ist? Denn an dem Tage seiner Geburt ist
das Haus des Heiligtums zerstdrt worden. Uberdies : FiiBe
hat er und kann nicht gehen, Augen hat er und kann nicht
sehen, Ohren hat er und kann nicht héren, einen Mund hat
er und kann nicht sprechen. Wie ein Stein liegt er da !«
Wiihrend sie noch redete, umbrausten den Knaben Stiirme
von allen vier Enden der Welt und warfen ihn in das groBe
Meer. Da zerri Elijjahu seine Kleider, raufte sich die
Haare und rief: sWehe, dahin ist das Heil Israels!s

Aber eine himmlische Stimme ertdnte und sprach zu ihm:
»Es ist nicht so, wie du meinst! Sondern vierhundert Jahre
wird er im groBen Meere weilen, achtzig Jahre im Rauch-
aufstieg bei den S6hnen Korachs?, achtzig Jahre an der
Pforte Roms, in den iibrigen Jahren aber wird er alle

1 Der babylonische Amorier Rabba bar bar Chana, der in den ersten
Jahrzehnten des 4. Jahrhunderts lehrte, ersihlt, ein Araber habe ihm
die Stitte in der Wilste gezeigt, wo cinst die Rotte Korachs von der
Erde verschlungen wurde. Er habe dort Rauch aus einem Erdspalt auf-
steigen schen und den Ruf der reuigen Sinder vernommen: sMosche
und seine Lehre sind Wahrheit, wir aber sind Liigner.« (Bawa Batra
74a; Slanhedrin 110a.)
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groBen Linder durchstreifen, bis die Endzeit gekommen
ist.¢

Fiir das iiberlieferte Zusammentreffen der Geburt des Messias
mit der Tempelzerstorung wird im Buche B¢reschit rabbati
des Rabbi Mosche ha-Darschan ('s. o0.) noch folgende An-
deutung in der Schrift gefunden :

Rabbi Schemuel bar Nachman sagte: Woher weifl man,
daB an dem Tage der Tempelzerstérung der Messias ge-
boren worden ist? Weil es heiBit (Jes.667): sBevor sie ge-
kreiBt, hat sie geboren, noch ehe die Wehen kommen, ist
sie eines Knaben genesen.s ... Nun hat Israel in der Stun-
de, da das Haus des Heiligtums zerstdrt wurde, gleich
einer Gebiirerin gestshnt, wie es heiflt (Jer.431): sDenn
eine Stimme wie die einer Kreienden hore ich, Angstruf
gleich dem einer zum erstenmal Mutter Werdenden, die
Stimme der Tochter Zions; sie stohnt, ringt die Hénde:
Wehe mir, meine Seele erliegt den Wiirgern.«

Im Einklang hiermit deutet die aramdische Paraphrase (das
Targum Jonatan) den Vers Jes.667 folgendermafen :

Bevor die Not kommt, werdet ihr erltst werden, und bevor
der Sturm der Tempelzerstdrung entfesselt wird, offenbart

sich der Gesalbte.
*

Die Uberlieferung von M*nachem, dem in der Stunde des
Tempeluntergangs geborenen Erléser, findet sich ferner im
Midrasch B*midbar rabba, Abschn.13,zu IV. B. Mos.7 12.

Rabbi Schemuel bar Nachman stellt dort die Regel auf:
Uberall, wo in der Schrift der Ausdruck Wehaja (+Und es
wird sein¢) vorkommt, wird ein freudiges Ereignis ange-
kiindigt. Man wandte hiergegen unter anderem ein: Es
heiBt doch (Jer.3828): »Und es geschah (wehaja), als Je-
rusalem erobert wurdes? Rabbi Schemuel bar Nachman
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entgegnete: Auch hier ist auf ein freudiges Ereignis hin-
gewiesen, denn an jenem Tage wurde Menachem (der Trs-
ster) geboren; auch hatte das Volk am Tage der Tempel-
zerstdrung alle seine Siinden villig abgebifit, wie es heifit
(K1. 422): »Geschwunden ist nun deine Schuld, Tochter

Zions.«
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Der leidende Messias

DIE LEIDEN DES MESSIAS

Obgleich in der Mischna und in den sonstigen tannaitischen
Quellen nirgendwo angedeutet ist, daf der Erloser aus dem
Geschlechte Davids einst Leiden und Heimsuchungen zu er-
dulden haben wiirde, muf diese im spiteren Schrifttum ver-
breitete Anschauung als sehr alt bezeichnet werden. Jeden-
Jalls ist sie schon aus der Zeit der ersten Amorder, also seit der
ersten Halfte des 3. Jahrhunderts, literarisch bezeugt. Aus
Sfanhedrin 98b geht hervor, daf man bereits im Kreise der
Jiinger Rabbis, des Redaktors der Mischna, das vom leiden-
den Gottesknechte handelnde 53. Kapitel des Prophetenbuches
Jesaia auf den Messias bezog, den man im Hinblick auf
Jes. 53 4 den Siechen oder Aussditzigen nannte (vgl. S.94).
Ebenso wird von dem paldstinensischen Amorder Rabbi
J*hoschua ben Lewi aus der ersten Halfte des 3. Jahrhunderts
erzihls, er habe, nachdem er vom Propheten Elijjahu den
Aufenthaltsort des verborgen lebenden Messias erfahren hatte,
diesen an der Pforte Roms aufgesucht, wo er unter armen,
mit Schwiren behafteten Kranken saff und seine Wunden
verband (Sfanhedrin 98a; vgl. S. 79). Ein dritter Aus-
spruch im Talmudtraktat Sfanhedrin (93b), der von den
Leiden des Messias handelt, hat einen Zeitgenossen des Rabbi
J*hoschua ben Lewi, den paldstinensischen Amorder Rabbi
Alexandrai (vgl. S. 823), zum Urheber. Die Stelle lautet :

»Und er hat sein Wohlgefallen (wah®*richo) an der Furcht
des Herrn« (Jes.113). — Rabbi Alexandrai sagte : Dieslehrt
uns,daB Gottihn (den Messias) mit Geboten und Leiden be-
lastet wie mit Miihlsteinen (rechajim). Rawa sagte: Er
wird [das Recht] wittern (meriach, morach) und danach
urteilen, wie (ebenda) geschrieben steht: sNicht nach
dem, was seine Augen sehen, wird er richten, und nicht
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nach dem, was seine Ohren héren, Recht sprechen. Er
richtet mit Gerechtigkeit die Geringen und entscheidet in
Geradheit iiber die Elenden des Landes.«

*

Ein besonders grofles Maf an Leiden wird dem zukiinftigen
Erlioser auch in der folgenden Midrasch-Stelle zugeschrieben :
»...Der Herr sprach zu mir: Mein Sohn bist du, ich habe
dich heute gezeugte (Ps.27). — Rabbi Huna sagte im
Namen des Rabbi Idi!: In drei Teile sind die [von Gott fiir
Israel bestimmten] Heimsuchungen geteilt worden: einer
fiel auf die Stammviiter und alle iibrigen Geschlechter,
einer auf das Geschlecht der Religionsverfolgung (unter
Hadrian)und einer fiillt einst dem gesalbten Kdnige zu. Die-
ses ist’s, was geschrieben steht (Jes.535): »sAber er ist um
unserer Missetaten willen verwundet, zermalmt um unserer
Siinden willen.s...Und wenn fiir ihn einst seine Stunde
kommt (d. h. wenn er aus der Verborgenheit hervortritt
und vor aller Welt seinen Erldserberuf ergreift), spricht
der Allheilige: Mir liegt es ob, ihn zu einem neuen Wesen
umzuschaffen. Darum hei8t es (Ps.27):sIch habe dichheute
gezeugte — zu seiner Stunde wird er neu geschaffen. (Mid-
rasch Tehillim z.St.; vgl. auch die Parallelstellen Mid-
rasch Tehillim zu Ps.16s; Midrasch Schemuel zu I. Sam.
161; P*Bikta rabbati, Abschn. 31, zu Jes. 49s.)

*

Im Midrasch Rut rabba, zu Kap.2 14, heift es ferner:
... Eine andere Erklirung: Die Schrift redet hier vom K&-

1 Palistinensischer Amor#ier in der sweiten Hilfte des 3. und su Beginn
des 4.Jahrhunderts, in Babylonien geboren. Er wird im jerusalemi-
schen Talmud sowohl als Halachist wie als Aggadist hiiufig angefiihrt.
In der Aggada war er vermutlich Schiler des Rabbi Sch®muel bar
Nachman (Nach®*mani, vgl. S. 75%. In der Parallelstelle Midrasch
Sch®muel zu I. Sam. 161 #@berliefert nach einer Lesart Rabbi Huna
den fraglichen Ausspruch im Namen des Rabbi Acha. Vgl. dber
diesen Aggadisten S. 113 %,
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nige Messias. sKomm herbei« — nahe heran zur Konigs-
herrschaft. »... und i vom Brotes — das ist das Brot der
Konigsherrschaft. »... und tunke deine Bissen in den Es-
sige — das sind die Leiden, wie es heiBt (Jes.535): saber er
ist um unserer Missetaten willen verwundets. sDa setzte
sie sich zur Seite (mizzad) der Schnitter hin« — weil seine
Konigsherrschaft eine Zeitlang von ihm abgleiten (1izzad)
wird, wie es heiBt (Sech.142): »Und ich werde alle Volker
wider Jerusalem zum Kampfe sammeln, und die Stadt
wird erobert werden.¢ »...und er reichte ihr gerdstetes
Getreide« — denn sie (die Kdnigsherrschaft) wird zu ihm
zuriickkehren, wie es heiBt (Jes.114): #Und er schliigt das
Land mit der GeiBel seines Mundes.«

EFRAJIM, DER GERECHTE GESALBTE

(Sein freiwilliges Duldertum um Israels willen. — Er tr3stet die um Zion Trauernden.
— Seine Qualen im Gefdngnis. — Eisenstdbe beugen seinen Nacken. — Gots nimms an
seinem Schmers Anteil und spricht ihm Mut su)

Am eingehendsten sind die Leiden des Messias in der P*Bik-
ta rabbati dargestellt, einer Homiliensammlung zu den Fe-
sten und ausgezeichneten Sabbaten, die nach Zunz etwa in
der zweiten Halfte des 9. Jahrhunderts abgefaft worden ist.
Andere Forscher setzen die Entstehung des Buches etwas
friiher an. So vertritt Metr Friedmann in der Vorrede zu
seiner Ausgabe dieses Midrasch (S. 24) die Meinung, die
Kapitel 34-37 der P*Bikta rabbati, die sich vorzugsweise
mit den Leiden des Messias befassen, seien der dlteste Be-
standteil des Buches, das aber auch in seinen anderen Par-
tien schon lange vor dem 9. Jahrhundert abgeschlossen wor-
den sei. Andere Gelehrte halten wiederum die Kapitel 34 bis

37 fir jinger als den Grundstock des Buches.

Die farbenreiche Ausmalung der Messiasleiden in den ge-
nannten Abschnitten gehdrt zu den merkwiirdigsten und er-
greifendsten Schilderungen des gesamten aggadischen Schrift-
tums; auch die dichterisch beschwingte Ausdrucksform ver-
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leiht dieser Darstellung erlesenen Reiz. Der leidende Messias
wird hier als sEfrajim, unser (oder im Munde Gottes:
mein) gerechter Gesalbtere bezeichnet, wohl im Hinblick
auf die Stellen Jer.319: sEfrajim ist mein Erstgeborener«
und Jer.3120 +Ist mir Efrajim ein teurer Sohn oder ein
Kind der Liebkosung? Denn so oft ich von ihm rede, gedenke
ich sein immerfort. Darum regt sich mein Inneres fiir thn;
erbarmen, ja erbarmen werde ich mich sein, ist der Spruch
des Herrn.« Diese Weissagung wird in der P*fikta r.
(Kap.34 und 37) auf den Messias und seine Heimsuchun-
gen bezogen. .
Der wesentliche Inhalt der auf die Leiden des Messias. be-
ziiglichen Abschnitte der P*Bikia r., insbesondere der Ka-
pitel 36 und 37, lipt sich folgendermafen umreifen :

Zur Zeit der Weltschipfung kiindigt Gott dem vorweltlichen
Erléser an, daf ihm um Israels zukiinftiger Siinden willen
unermepliche Leiden zugedacht seien. Der Messias erklirt
sich bereit, dieses harte Geschick willig auf sich zu nehmen,
wenn alle Geschlechter Israels, die lebenden wie die im Staube
ruhenden, dadurch der Vernichtung entgehen und das end-
zeitliche Heil erlangen. Am Anfang der messianischen Jahr-
woche (vgl. S.34) offenbart sich nun der Gesalbte, wird aber
von seinen Volksgenossen nicht anerkannt, von den Vélker-
schaften der Wels eingekerkert, verspottet, gemartert und mit
dem Tode bedroht. Gott rettet ithn, und nun tritt er, hoch iiber
alle Menschen emporgehoben, seinen Erloserberuf an der
Spitze seines Volkes an, das er von der Fremdherrschaft be-
freit und dessen Feinde er besiegt.

Bemerkenswert ist auch die im 34. Kapitel der P*fikta r.
enthaltene Verherrlichung der Awele Zijjon (vder um Zion
Trauerndens ), einer Genossenschaft jiidischer Asketen, deren
Angehérige um der Zerstorung des Tempels willen sich alle
irdischen Geniisse versagten und um die Wiederherstellung
Zions inbriinstig beteten. Nach der Eroberung Paldstinas
durch die Araber (634—640) liefen sich viele Anhdnger
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dieser Sekte in Jerusalem nieder und erwarteten dort stiind-
lich die Ankunft des Messias. Sie wurden vielfach als welt-
fremde Sonderlinge und Tridumer verhohnt, wéihrend der Ver-
fasser der PeBikta r. die Verheifung in Jes.611-3 auf sie
bezieht: sDer Geist Gottes des Herrn ruht auf mir, weil der
Herr mich gesalbt hat, den Demiitigen frohe Botschaft zu
bringen; er hat mich gesandt, Herzgebrochene zu heilen, den
Gefangenen Freiheit zu melden und den Gebundenen Entfes-
selung. Auszurufen ein Jahr der Huld des Herrn, einen Tag
der Vergeltung unseres Gottes, alle Trauernden zu trosten.
Die um Zion Trauernden aufzurichten, ihnen zu geben
Schmuck statt Asche, Freudensl statt Trauer, Prachtgewand
statt Triibsal. Und man wird sie nennen Eichen der Gerech-
tigkeit, eine Pflanzung des Herrn zu seiner Verherrlichung.«

Die wichtigsten Stellen, die die Leiden des Messias behan-
deln, seien hier im Wortlaut mitgeteilt :

*Juble laut, Tochter Zions! Jauchze, Tochter Jerusalems!
Siehe, dein Kénig kommt zu dir ; gerecht und beschiitzt ist
ers (Sech.99) —.das ist der Messias, der sein Strafgericht
iiber Israel rechtfertigt! zur Zeit da sie ihn verlachen, als
er im Gefingnis sitzt. Darum hei8t er gerecht. Und war-
um heiBt er beschiitzt ? Auch nur, weil er das Strafge-
richt iiber sie rechtfertigt und zuihnen spricht: Ihr alle seid
ja meine Kinder; alle werdet ihr durch die Barmherzig-
keit des Allheiligen gerettet. »... demiitig und reitend auf
einem Esels (ebenda) — das ist der Messias. Und warum
heiBt er demiitig (‘ani)? Weil er alle jene Jahre im Ge-
fingnisse Qualen erlitten hat (nit‘anna) und die Frevler
Israelsihn verspotteten... (P*Bikta rabbati, Abschnitt 34)

*

! Der Sinn ist nicht gaps klar. Entweder ist gemeint, daB der Messias
die @iber ihn verhiingte gottliche Strafe im Hinblick auf Israels Stind-
haftigkeit rechtfertigt, d.h. als gerecht anerkennt, oder aber daB er die
Stinder Israels in Schuts nimmt und zu entlasten sucht, wenn Gott sie
fiir die dem Messias sugefiigte Unbill sur Verantwortung sieht.
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Nachdem Gott das Urlicht (1. B. Mos.13) aus der Wels su-
riickgezogen und es fiir den Messias und sein Geschlecht un-
terhalb seines Thrones verwahrt hatte, begehrte der Satan, so
wird in P*Bikta r. erzihlt, den zu sehen, fiir den dieses Licht
bestimmt ist. Da zeigte ihm Gott den zukiinftigen Erloser,
und der Satan erkannte in ithm voll Entsetzen seinen Wider-
part, der ihn einst mit allen Schutzgeistern der heidnischen
Volker in die Hélle stiirzen wiirde. ( Vgl. den Wortlaut dieser
Stelle oben, S. 104.) Der Erzihler fihrt nun fort:

In jener Stunde erbebten die Volkerscharen. Sie sprachen
vor Gottes Angesicht: Herr der Welt, wer ist dieser da, in
dessen Hand wir einst fallen werden? Was ist sein Name
und wie ist er geartet? Der Allheilige antwortete ihnen:
Das ist der Messias, sein Name ist Efrajim, mein gerechter
Gesalbter. Einst erhoht er seine eigene Gestalt und die
Gestalt seiner Zeitgenossen, erleuchtet die Augen Israels
und befreit sein Volk. Kein Volksstamm und keine Zunge
wird ihm widerstehen kdnnen, wie es heiBt (Ps.8923):
»Nicht soll ein Feind ihn anfallen, kein Nichtswiirdiger ihn
bezwingen.« Alle seine Hasser und Widersacher werden
vor ihm zuriickweichen, wie es heit (ebenda 89 24): »Und
ich zerschmettere vor ihm seine Widersacher.s Selbst die
Strdme versiegen vor ihm, wie es heift (ebenda 892¢):
*Und ich lege an das Meer seine Hand und an die Strome
seine Rechte.s

Nunmehr begann der Allheilige sich mit ihm zu bespre-
chen. Er sagte: Die Siinden derer, die hier neben dir auf-
bewahrt sind, werden dich einst unter ein eisernes Joch
gwiingen und dich einem Kalbe ihnlich machen, dessen
Augen blode geworden sind!. Sie werden deinen Atem
durch das Joch einschniiren, und um ihrer Stinden willen
wird dir die Zunge am Gaumen kleben. Bist du bereit,
1 Das Bild stellt wohl eine Reminiszens an Jer.3118 dar: +Gehort, ja

gehort habe ich Efrajim wehklagen: Du hast mich geziichtigt, und ich
lieB mich ziichtigen, gleich einem ungebindigten Kalb.«
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dies auf dich zu nehmen? Da sprach der Messias vor dem
Allheiligen : Soll dieses Leid etwa viele Jahre dauern? Der
Allheilige entgegnete ihm: Bei deinem Leben und bei dem
Leben meines Hauptes, ein Jahrsiebent habe ich dir be-
stimmt. Wenn dich das betriibt, will ich sie (die kiinftigen
Stinder) schon jetzt aus der Welt fortschaffen. Da sprach
er vor Gottes Angesicht: Herr der Welt, mit jubelnder
Seele und mit freudigem Herzen nehme ich es auf mich,
unter der Bedingung, daB kein einziger von Israel zu-
grunde gehe. Und nicht die Lebenden allein mdgen in
meinen Tagen Heil erfahren, sondern auch die im Staube
Bewahrten, und nicht nur die in meinen Tagen Verstorbe-
nen, sondern ebenso die Toten, die seit den Tagen des
ersten Menschen verschieden sind. Und nicht nur sie allein,
sondern auch die vorzeitig Geborenen, ja selbst diejenigen,
die ins Leben zu rufen du die Absicht hattest, die aber
noch nicht erschaffen wurden! Ist mir dies gewiihrt, dann
willige ich ein, dann nehme ich es auf mich.

.. In jener Stunde sprachen seine Feinde und die Fiirsten
der Konigreiche!': Kommt, laBt uns das Geschlecht des
Messias anklagen, damit es niemals erschaffen werde. Da
sagte der Allheilige zu ihnen: Wie kdnnt ihr jenes Ge-
schlecht anklagen, daB so kostbar und lieblich ist, an dem
ich Freude habe und Gefallen finde, das ich beschiitze und
dem ich gewogen bin, wie es heiBit (Jes.421): sSiehe da,
mein Knecht, an dem ich festhalte, mein Erwiihlter, der
meiner Seele wohlgefillt |« Wie konnt ihr euch unterfangen,
es anzuschwirzen ? Eher vernichte ich euch alle,ihr Brand-
stifter, gegiirtet mit Feuerpfeilen (Jes.5011), ale daB ich
eine einzige Seele von jenen preisgebe.

.. Man lehrte: In der Jahrwoche, da der Davidsspro8 er-
scheint, wird man eiserne Balken herbeischaffen und ihm
auf den Nacken legen, bis seine Gestalt gekriimmt ist und

! Das heiBit die @iber die einselnen Kdnigreiche gesetsten Engelsfiirsten
oder Schutsgeister. Vgl. Dan. 1018, 20, 121.
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er aufschreit und bitterlich weint, daB seine Stimme zur
Himmelshthe hinansteigt. Erspricht vor Gottes Angesicht :
Herr der Welt, wie weit reicht denn meine Kraft, was ver-
mag mein Geist, was vermag meine Seele, was vermdgen
meine Glieder? Bin ich nicht ein Wesen von Fleisch und
Blut? An jene Stunde dachte David, als er weinend aus-
rief (Ps.2216): sVerdorrt gleich einer Scherbe ist mein
Mark, und meine Zunge klebt mir am Schlund, und in
Todesstaub lagerst du mich hin.« Da spricht der Allheilige
zu ihm: Efrajim, mein gerechter Gesalbter, du hast es ja
schon seit den sechs Schépfungstagen auf dich genommen ;
‘nun sei dein Schmerz gleich meinem Schmerz, Denn seit
dem Tage, da der Frevler Nebukadnezar heraufzog und
mein Haus zersttrte, meinen Tempel in Brand steckte und
meine Kinder unter die Volkerschaften der Welt ver-
schleppte, seit jenem Tage habe ich — bei deinem Leben
und dem Leben meines Hauptes — meinen Thron nicht
mehr aufgesucht. Und glaubst du es nicht, so siech doch
den Tau, der mein Haupt bedeckt, wie es heiBit (HL. 52):
*Denn mein Haupt ist voll Taues und meine Locken voll
Nachttropfen.« In jener Stunde spricht der Messias vor
Seinem Angesicht: Herr der Welt, nun bin ich getrost; es
mag dem Knechte geniigen, wenn sein Los dem seines
Herrn gleicht. (PeBikta rabbati, Abschn.36.)

*

Einen kurzen Auszug aus der Erzdhlung in P Bikta r. ent-
hilt die eschatologische Schrift Awkat Rochel des Rabbi
Machir aus Spanien (14.Jahrhundert). Die Stelle lautet:
Als der Allheilige die Welt erschuf, streckte er seine Hand
unter den Thron der Herrlichkeit aus und holte die Seelen
des Messias und seines Kreises hervor. Er sprach zu ihm:
Willst du erschaffen werden und meine Kinder nach sechs-
tausend Jahren erlosen? Da antwortete der Messias: Ja,
das will ich. Darauf sagte der Allheilige zu ihm: Dann
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muBt du aber Leiden erdulden, um ihre Stinden zu tilgen,
wie geschrieben steht (Jes.534): »Jedoch unsere Krank-
heiten, er trug sie, und unsere Schmerzen, er nahm sie auf
sich.¢ Der Messias antwortete: Ich werde sie mit Freuden
ertragen. Da sagte der Allheilige: Die Gerechten sollen
auferstehen, wenn du kommst. Darauf der Messias: Es sei
dein Wille, daB sie alle auferstehen, selbst die Friihgebo-
renen. *

Eine ausfiihrliche Variante der obigen Erzihlung mit man-
chen bemerkenswerten Abweichungen und Zusdtzen findet
sich nach dem Zeugnisse Raymund Martins aus Barcelona
( Pugio Fidei S. 333) in der ungedruckten Schrift B'reschis
rabbati des Rabbi Mosche ha-Darschan aus Narbonne
(11. Jahrhundert). Es heift dort u. a.:

»... Satan sprach vor dem Allheiligen: LaB mich den Mes-
sias und sein Geschlecht anklagen. Der Allheilige antwor-
tete: Du vermagst nichts gegen ihn. Darauf der Satan:
Herr der Welt, 1a8 mich blo8, und ich vermag es wohl.
Doch der Allheilige sagte: Wenn du es darauf absiehst,
wisse, daB ich eher den Satan aus der Welt beseitige, als
daB ich eine Seele von jenem Geschlechte umkommen
lieBe. Sogleich begann der Allheilige sich mit dem Messias
zu besprechen. Er sagte: Mein gerechter Messias, die Siin-
den jener, die an deiner Seite aufbewahrt sind, werden
dich einst in ein hartes Joch zwingen. Deine Augen wer-
den das Licht nicht schauen, deine Ohren werden groBe
Schmach von den Volkerschaften der Welt vernehmen,
deine Nase wird Fiulnis riechen, dein Mund wird Bitter-
keit schmecken, deine Zunge wird an deinem Gaumen kle-
ben, deine Haut wird an deinem Gebein hangen, und dein
Leib wird in Kiimmernis und Seufzen erschlaffen. Hast du
Lust dazu? Wenn du dies auf dich nimmst, ist’s recht;
wenn nicht, so willich jene [kiinftigen Siinder] schon jetzt
beseitigen. Da antwortete der Messias: Herr der Welt, ich
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freue mich dariiber und nehme diese Leiden auf mich un-
ter der Bedingung, da3 du die Toten in meinen Tagen zum
Leben erweckst, und zwar alle Toten, die seit den Tagen des
ersten Menschen gestorben sind. Und nicht jenen allein ma-
gest du Heil widerfahren lassen, sondern selbst denen, die
von Wilfenund Léwen verschlungen worden und diein Mee-
ren und Strémen versunken sind; und nicht diesen allein
mdgest du in meinen Tagen Heil spenden, sondern auch
den unzeitig Geborenen, ja selbst denen, die zu erschaffen
du die Absicht hattest und die noch nicht erschaffen sind.
Der Allheilige sprach hierauf: Jawohl. Sogleich nahm der
Messias alle Leiden aus Liebe auf sich, wie es heiBt (Jes.
5317): »Drangsal traf ihn, und er trug’s ergeben.¢

DIE UNTERREDUNG DER STAMMVATER
MIT DEM MESSIAS

Der Messias nimmt nach der Auffdssung der Aggadisten
einen hoheren Rang ein als die Stammoydter Israels. So wird
im Midrasch Tanchuma ( Wochenabschnist Tol*dot, 14) die
Stelle Jes.5213 folgendermafen ausgedeutet :

»Siehe, mein Knecht ist erfolgreich, er wird emporsteigen,
erhtht werden und sehr erhaben sein¢ — ser wird empor-
steigens, hoch iiber Abraham hinaus; serhht werdens,
mehr als Isaak; sund sehr erhaben sein¢, mehr als Jaakob.
Eine andere Deutung: sEr wird emporsteigens, hoch tiber
Abraham hinaus; serhdht werdene¢, mehr als Mose; sund
sehr erhaben sein¢, mehr als die Dienstengel. (Vgl. auch
oben, S.134.)

Von den Beziehungen der Stammydter zum Messiasist auchin
der folgenden Stelle der P*Bikta rabbati, Abschn.37, die Rede :
Unsere Meister haben gelehrt : Die Viiter der Welt (d.h.die
Stammviiter Israels) werden einst im NiBan! auferstehen

1 Nach der Meinung des Tannaiten Rabbi J®hoschua (vgl. S. 65 1) ist dexr
Monat NiBan, in dem Israel aus der dgyptischen Knechtschaft befreit
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und zum Messias sprechen: »Efrajim, unser gerechter Ge-
salbter, wenn wir auch deine Viter sind, bist du doch gro-
Ber als wir, denn du hast die Siinden unserer Kinder ge-
tragen, und harte, bse Schicksale suchten dich heim, wie
sie weder die friiheren noch die spiiteren Geschlechter er-
fahren haben. Du bist zum Geldchter und zum Hohn un-
ter den Volkerschaften um Israels willen geworden. Du
saBest in Finsternis und Dunkel, und deine Augen sahen
kein Licht. Deine Haut schrumpfte {iber deinem Gerippe,
und dein Leib wurde diirr wie Holz. Deine Augen wurden
triib vom Fasten, und dein Mark verdorrte gleich einer
Scherbe — und das alles der Siinden unserer Kinder wegen.
Ist es nun dein Wille, daB unsere Kinder von dem Guten
genieBen, daB der Allheilige Israel beschieden hat? Oder
bist duihnen etwa gram, weil du ihretwegen soviel Schmers
erleiden und im Kerker schmachten muBtest ?¢ Der Mes-
sias wird ihnen antworten: sIhr Viter der Welt, alles, was
ich tat, habe ich nur euch zuliebe und um eurer Kinder
willen getan, euch zu Ehren und zur Ehre eurer Kinder,
daB sie von diesem Guten gendssen, daB der Allheilige Is-
rael beschieden hat.¢« Da werden die Viter der Welt zu ihm
sprechen: sEfrajim, unser gerechter Gesalbter, sei du ge-
trost, wie du deines Schdpfers Sinn und unseren Sinn ge-
trostet hast.¢

WIE DER MESSIAS FUR SEINE LEIDEN
ENTSCHADIGT WIRD

In jener Stunde, wird weiterhin erzdhls, erhebt Gott den ge-
marterten Messias angesichts seiner Peiniger zu den hdch-
sten Himmelshshen und gibt ihm anheim, die ruchlosen Hei-

wurde, auch der Monat der sukfinftigen messianischen Erldsung. (Rosch
ha-Schana 11a; vgl. auch M®chilta zu II. B.Mos.12 43; Tanchuma Bo,
Nr.9; Sch®mot rabba Abschn. 15, zu II.B.Mos.12 2.) Der Monat NiBlan
gilt ferner als der Monat, in dem einst die Auferstehung der Toten statt-
finden wird. Vgl. den Anfang der Schiw*ta des Rabbi El®asar ben Kalir
zu Schabbat Paraschat Hachodesch.
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den, die ithm so entsetzliches Leid zugefiigt und es auf seine
villige Vernichtung abgesehen haben, nach Gebiihr zu richten.
Das auf den leidenden Messias bezogene Prophetenwort (Jer.
31 20) : sIst mir Efrajim ein teurer Sohn?... Darum regt sich
mein Inneres fiir ihn; erbarmen, ja erbarmen werde ich mich
seins veranlaft den Midrasch, fiir die Verdoppelung des
Zeitwortes serbarmens (rachem °rach®mennu) die folgende
Erklérung zu geben:

sErbarmen« (rachem) will ich mich sein in der Stunde,
da er gefesselt im Gefingnis schmachtet und die Vélker-
schaften der Welt tagtiiglich mit den Zdhnen knirschen,
mit den Augen zwinkern, die Haupter schiitteln und den
Mund verziehen, wie es heiBit (Ps.22s, 16): »Alle, die mich
sehen, spotten mein, sperren die Lippen auf, schiitteln den
Kopf.« sVerdorrt gleich einer Scherbe ist mein Mark, und
meine Zunge klebt mir am Schlund, und in Todesstaub
lagerst du mich hin.« Und sie briillen iiber ihn wie Léwen,
wie es heiBt (Ps. 2214, 15): sAufsperren sie ihren Rachen
wider mich gleich einem reiBenden und briillenden Léwen.
Wie Wasser bin ich hingegossen, und alle meine Gebeine
fallen auseinander, mein Herz ist wie Wachs geworden,
zerschmolzen in meinem Eingeweides. Ja, wie die Léwen
schnauben sie gegen ihn und suchen ihn zu verschlingen,
wie es heiflt (K1. 346f.): sEs sperrten den Mund wider uns
auf alle unsere Feinde. Grauen und Grube ward uns zu-
teil, Zusammenbruch und Zertriimmerung.¢ »Ja, erbar-
men werde ich mich sein¢ (*rach*mennu) —in der Stun-
de, da er vom Geféngnis loskommt. Denn nicht bloB ein
Konigreich und nicht bloB8 zwei oder drei werden gegen
ihn ausziehen, sondern hundertundvierzig Kdnigreiche
werden ihn umzingeln. Doch der Allheilige spricht zuihm:
Efrajim, mein gerechter Gesalbter, fiirchte dich nicht vor
ihnen, denn sie alle werden durch den Hauch deiner Lip-
pen sterben, wie es heiBBt (Jes.114): »... und mit dem
Hauch seiner Lippen tétet er den Frevler.«
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Hieraufriistet der Allheilige fiir den Messias sicben Pracht-
gemicher aus kostbaren Steinen und Edelperlen, und aus
jedem Prachtgemach sprudeln vier Strdme von Wein,
Milch, Honig und reinem Balsam hervor. Der Allheilige
umarmt den Messias in Gegenwart der Gerechten und
fiithrt ihn vor ihren Augen in das Prachtgemach. Der All-
heilige spricht zu ihnen: Ihr Gerechten der Welt, noch hat
'Efrajim, mein gerechter Gesalbter, nicht [das Entgelt fiir]
die Hilfte seiner Qual empfangen. Noch habe ich ein MaB8,
das ich ihm zuerteilen will und das noch niemals ein Auge
erblickt hat, wie es heiBt (Jes.643): »Kein Auge hat je ge-
sehen, o Gott, auBer dir, was er dem bereiten wird, der auf
ihn harrti.«

In jener Stunde ruft der Allheilige dem Nordwind und
dem Siidwind zu: Kommt, fegt die Stitte Efrg§ims, mei-
nes gerechten Gesalbten, rein und umfichelt sie mit allen
Wohldiiften des Gartens Eden, wie es heiit (HL. 416):
sErwache, Nordwind, und komm herbei, Sidwind, durch-
wehe meinen Garten, daB seine Diifte dahinstrdmen. Es
komme mein Liebster in seinen Garten und genieBe seine

kodstlichen Friichte.¢ (PeBikta rabbati, Abschnitt 37.)

DIE LEIDEN DES MESSIAS IN DER GEGENWART

Entrollen die Abschnitte 34-37 der P*Bikia rabbasi ein
bewegtes Bild von den Martern des Messias in der Endzeit,
so kniipft derselbe Midrasch in seinem 31. Abschnist an die-
jenigen alten Uberlieferungen an, nach denen der zukiinftige

1 Unrichtig ist die Wiedergabe des Inhalts dieser Stelle bei Dalman, Der
leidende Messias, S.39: sSeltsamerweise kiindigt Gott ihm gleichzeitig
an, daB er bisher nur die Hilfte der ihm bestimmten Schmerzen getra-
gen habe; das noch iibrige MaB derselben, das ihm nicht erspart wird,
sei so groB, daB kein Mensch eine Ahnung davon hat.« Der Sinn des
gottlichen Ausspruchs ist im Gegenteil der, daB die unermeBlichen Lei-
den des Messias durch das bisher erfahrene Heil noch nicht zur Hilfte
wettgemacht sind und ihm noch ungeahnte Seligkeiten zuteil werden
sollen.
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Erléser vor seinem endzeitlichen Aufireten viele Jahrhunderte
hindurch ein verborgenes Dasein in Niedrigkeit und Leiden
fiihrt (vgl. S.79 und 138f.). Mit Bezug auf die Schriftstelle
Jes.498f.: +So spricht der Herr: Zur Zeit des Wohlgefallens
erhore ich dich und am Tage der Befreiung helfe ich dir,
bilde dich und setze dich ein zum Bund fiir das Volk, um
das Land aufzurichten, verddete Erbteile zuzuteilen. Zu den
Gefesselten zu sprechen: Kommt hervor, zu den im Dunkel
Befindlichen: Tretet ans Licht ...« wird dort ausgefiihrt:
Der Prophet spricht hier vom Konige Messias ... Was
bedeuten die Worte »... ich bilde dich?¢ Unsere Lehrer
sagten: Unerschdpflich sind die Qualen, die er in jedem
Zeitalter erdulden muB, gemil3 den Siinden der einzelnen
Geschlechter. Aber der Allheilige spricht: In jener Stunde
schaffe ich ihn zur neuen Kreatur um, und er wird dann
keine Schmerzen mehr erleiden. (Vgl. auch oben S. 142.)

DER IM PARADIES LEIDENDE MESSIAS

Im Gegensatz zu der talmudischen Erzihlung von dem heim-
lichen Aufenthalt des bresthaften Messias an der Pforte
Roms, oder zu der oben mitgeteilten Stelle aus dem 31. Ab-
schnitt der P¢Bikta rabbati, die die jahrhundertelangen irdi-
schen Leiden des zukiinftigen Erlosers beschreibt, lassen
einige in spdtmittelalterlicher Zeit — etwa im 10. Jahrhun-
dert — entstandene aggadische Schriftwerke den Messias in
die himmlischen Regionen des Gartens Eden entriickt sein?,
wo er in schmerzlicher Ungeduld der Erlsungszeit entgegen-
harrt.

1 Hierzu ist der erste Abschnitt des auBerkanonischen Talmudtraktats
Derech Eres suta su vergleichen, wo es heifit: Neun Personen sind
lebend in den Garten Eden (ins Paradies) eingegangen: Chanoch, der
Sohn des Jered (I. Buch Mos. 5 24), Elijjahu, der Messias, Elieser, der
Knecht Abrahams, Chiram, Kdnig von Tyrus, Ewed Melech der Athio-
pier (Jer.39 16ff.), Jabes, der Sohn des Rabbi J®huda ha-NaBi, Bitja,

die Tochter des Pharao (I.Chr.418) und nach manchen auch Rabbi
Jhoschua ben Lewi (vgl. S. 449).
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So weif Sfeder Gan Eden ( Jellinek, Bet ha-Midrasch 111,
132f.; 195) von einer Halle im Paradiese zu erzdhlen, die
Kan Zippor (yVogelnests) genannt wird und in der dor
Davidssprop lebt, bis einst seine Stunde kommt. Als er ein-
mal die Gestalten der Peiniger Israels auf dem Vorhange
vor Gottes innerster Wohnstitte erblickt und hierauf der
Mutter Rachel ansichtig wird, die bitterlich schluchst und sich
nicht trésten lipt, erschiittert er in fassungslosem Schmerze
das Gewdlbe des Paradieses und riihrt Gott selber zu Trédnen
(vgl. Sohar 11, 8a; II1I,196b ).

Die gleichartige Schilderung in Ma*fe Rabbi J*hoschua ben
Lewi (Jellinek, Bet ha-Midrasch I1, 49), auch in Bereschis
rabbati des Rabbi Mosche ha-Darschan zu I. B. Mos. 29
( Pugio Fidei fol. 334) wiedergegeben, lautet nach der letzt-
genannten Quelle folgendermapen :

Im Garten Eden sind sieben Hiuser aufgerichtet, von
denen jedes zwdlf Myriaden Meilen lang, zehn Myriaden
Meilen breit und hundert Myriaden Meilen hoch ist... Das
fiinfte Haus ist aus Schoham-Steinen? erbaut; es wohnen
darin Messias, der Sohn Davids, und Elijjahu, der Tisch-
bite. Das Ruhebett ist aus dem Gehdlz des Libanon ge-
zimmert ; Mosche und Ah*ron haben es in der Wiiste ver-
fertigt. Es ist mit Silber ausgeschmiickt, seine Lehne ist
aus Gold, sein Sitz aus Purpurstoff. In seinem Innern ruht
Messias, der Sohn Davids, der die T6chter Israels liebt,
wie es heiBt (HL. 310): »... sein Inneres liebevoll ausge-
legt von den Tochtern Jerusalemss. Elijjahu ergreift das
Haupt des Messias von unten her, bettet es in seinen Scho8
und hilt es fest. Er spricht zu ihm: Nimm das Gericht
deines Herrn auf dich, denn das Ende ist nahe. An jedem
Montag und Donnerstag, sowie an jedem Sabbat und Fest-
tag besuchen ihn die Erzviiter, die Gerechten und die
1Schoham ist ein in der Bibel hiufig genannter Edelstein, den das

Targum (die aramiiische Bibeliibersetzung) mit dem Beryll gleichsetst.
Andere rsetzer geben das Wort durch Onyx wieder.
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Stimme (= die zwdlf Sohne Jaakobs), desgleichen Mose,
Aron, David und Salomo nebst allen Kdnigen aus dem
Hause Davids, endlich alle Propheten. Sie weinen mit
ihm, stiitzen ihn und sprechen ihm tréstend zu: Nimm das
Gericht deines Herrn auf dich, denn das Ende ist nahe,
und dir liegt es ob, uns wieder ins Leben zu rufen, wie es
heifit (Hos.62): »Er wird uns beleben nach zwei Tagen,
am dritten Tage wird er uns aufrichten, daB wir vor sei-
nem Angesicht leben.« Auch Korach mit seiner Rotte und
Absalom kommen jeden Mittwoch und fragen den Mes-
sias: Wie lange wihrt’s noch bis zur wunderbaren End-
frist? Wann wirst du wiederkehren und uns beleben? Wie
es heiBt (Ps.856f.): »Willst du uns ewiglich ziirnen, aus-
dehnen deinen Grimm von Geschlecht zu Geschlecht?
Wirst du uns nicht wieder beleben, daB dein Volk sich
dein erfreue?¢« Er antwortet ihnen: Geht zu Abraham
und fragt ihn. Da scheuen sie sich und gehen nicht hin.

In der dhnlichen Darstellung des Midrasch Konen (Jel-
linek, Bet ha-Midrasch I1, 29) werden die im dreiundfiinf-
zigsten Kapitel des Buches Jesaja beschriebenen Leiden des
Gottesknechtes auf diese im Paradiese erlittenen Qualen des
Messias bezogen. Der Prophet Elijjahu spricht ihm Mut zu
und sagt: Trage ergeben die Leiden und die Ziichtigungen
deines Herrn, mit denen er dich um Israels Siinde willen
hetmsucht bis zu der Zeit, da das Ende komms. Denn so steht
geschrieben (Jes.53s5): vAber er ist um unserer Missetaten
willen verwundet und um unserer Siinden willen zerschla-
gen.« N
Bemerkenswert ist auch eine verwandte Stelle im Sohar, dem
Grundbuch der jiidischen Geheimlehre. Sie lautes:

... Im Garten Eden gibt es eine Halle, die Halle der Sie-
chen genannt. In diese begibt sich nun der Messias und
ruft alle Krankheiten und Schmerzen, alle Leiden Israels
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herbei, daB sie iiber ihn kimen. Und so kommen sie alle
denn iiber ihn. Und wenn er den Kindern Israels nicht
Erleichterung schaffte und ihre Siindenlast auf sich nih-
me, 8o gibe es keinen Menschen, der die Ziichtigungen
Israels ertragen konnte, die ihm zur Strafe fiir die MiB-
achtung der Weisung auferlegt sind. Dies ist’s, was ge-
schrieben steht (Jes.534): sFiirwahr, unsere Krankheiten
hat er getragen und unsere Schmerzen hat er erlitten.s
Solange die Kinder Israels noch im Heiligen Lande weil-
ten, hielten sie durch ihren Gottesdienst und die Opfer,
die sie vollzogen, alle jene Krankheiten und Heimsuchun-
gen von der Welt fern. Jetzt aber wendet sie der Messias
von den Weltbewohnern ab. (Sohar II, fol. 212a.)

DER MESSIAS KASTEIT SICH UND
BETET FUR ISRAEL

An einer Stelle der mehrfach erwihnten ungedruckten Schrift
Brreschit rabbati des Rabbi Mosche ha-Darschan aus
Narbonne (11.Jahrhundert) erfihrt das Siihneleiden des
Messias eine Kennzeichnung, die sich in gewissem Sinne
von allen anderen Darstellungen dieses Gegenstandes unter-
scheidet. Gemdp dem Zitat in Raymund Martins » Pugio
Fideis fol.671 heift es dort ndmlich in Ankniipfung an
I.B.Mos.2461:

Der Konig Messias lebte in einem Zeitalter der Frevler,
doch verschmihte er sie und erwiihite den Allheiligen und
seinen heiligen Namen, ihm vom ganzen Herzen zu die-
nen. Er richtete seinen Sinn darauf, Fiirbitte firr Israel
einzulegen und fiir dessen Gesamtheit zu fasten und sich
zu kasteien, wie es heiBit (Jes.53s): sAber er ist um unserer
Missetaten willen verwundets usw. Und wenn die Kinder
Israels siindigen, bittet er um Barmherzigkeit fiir sie, wie
es heiBt (ebenda): »... und durch seine Strieme ward uns
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Heilunge, ferner ist gesagt (Jes.5312): »... und doch hat
er die Siinde Vieler getragen, und fiir die Frevler trat er
bittend ein.¢

DER VERKANNTE UND GESCHMAHTE ERLOSER

In der spdtmittelalterlichen apokalyptischen Schrift Nif-
tarot di-Rabbi Schim*on ben Jochai (Jellinek, Bet ha-
Midrasch 111, 80) wird zuerst von dem Aufireten des
Maschiach ben Jopfef, seinen Kimpfen und seiner Tétung
im Kriege berichtet. Dann heifit es weiter:

Hierauf offenbart ihnen der Allheilige den Messias, Sohn
Davids. Aber die Kinder Israels wollen ihn steinigen und
sprechen zu ihm: »Trug hast du geredet, denn der Messias
ist schon lingst getdtet, und kein anderer Gesalbter wird
erstehen.¢« Und sie verachten ihn, wie es heiBt (Jes. 533):
sVerachtet und von Menschen gemieden.¢« Da kehrt er um
und verbirgt sich vor ihnen, wie es heiit (ebenda): »...und
wie einer, der sein Angesicht vor uns verbirgt.¢ Als Israel
aberin Bedringnis geriit, kehren sie alle wieder und schreien
vor Hunger und Durst. Nunmehr offenbart sich ihnen der
Allheilige in seiner Herrlichkeit, wie es heiBit (Jes.40s):
»Und offenbaren wird sich die Herrlichkeit des Herrn, und
alle Wesen miteinander werden es sehen.¢ Und der Konig
Messias sproBt dort auf, wie es heit (Dan. 71s): sUnd
siche, mit den Wolken des Himmels kommt einer wie eines
Menschen Sohn dahers, und nachher steht geschrieben:
*Und ihm ward Macht, Wirde und Konigtum ver-
liehen.¢

DIE ERZAHLUNG VOM BOSEWICHT ARMILUS

In verschiedenen kleinen Midraschim, die dem spdteren Mis-
telalter angehoren (Midrasch Wajjoscha, Niftarot di-Rabbi
Schim*on ben Jochai, Otot ha-Maschiach, Midrasch Aperet
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ha-M‘lachim, Sfefer S°rubbawel u. a.) findet sich eine Er-
zdhlung von dem ruchlosen Konig Armilus — auch Armalgus
u.d. genannt —, der in der Endzeit gegen Messias, den Sohn
Davids ankadmpft, aber schmdihlich unterliegt und der Ver-
nichtung anheimfills. Er wird als entsetzlicher, unfsrmlicher
Riese geschildert, swslf Ellen hoch, rothaarig, mit kahlem
Schddel, einem kleinen und einem grofen Auge usw. In ein-
zelnen Fassungen der Erzihlung ist Armilus ein blofer Wi-
derschein von Gog und Magog; meist wird jedoch Gog beson-
ders erwihnt, und zwar soll nach manchen Quellen der An-
sturm Gogs gegen Israel dem Aufireten des Armilus zeitlich
vorangehen, wihrend eine andere Uberlieferung die Reihen-
Jfolge umkehrt. Schon im Targum Jonatan zu Jes.114 — das
Prophetentargum diirfte etwa im fiinften oder sechsten Jahr-
hundert schrifilich fixiert worden sein — kommt der Name
Armilus vor (»... und durch das Lispeln seiner Lippen
wird er den Bosewicht Armilus tétens), doch nehmen manche
Gelehrte an, dap der Name hier ein spdterer Zusatz ist.
Demgegeniiber mag darauf hingewiesen werden, daf der in
der zweiten Hilfte des 9. Jahrhunderts geborene Gaon Rabbi
Sfaadja die Armilus-Erzihlung schon als eine iltere Uber-
lieferung kennt und in seiner Darstellung der letzten Erls-
sung (Emunot w* Deot VIII) benutst (vgl. Anhang, S.171 ).
Manche leiten den Namen Armilus von Romulus, dem sa-
genhaften Griinder und ersten Konig Roms, ab. Hiernach
wire Armilus die Verkirperung Edoms, d.h. des christ-
lichen Rom. Im iibrigen weist die Armilus-Erzihlung man-
che frappante Beriihrungspunkte mit den Motiven der christ-
lichen Legende vom Antichrist auf. Vgl. Schiirer, Gesch. d.
jiid. Volkes 114,621; Bousset, Der Antichrist 66ff.; Graets,
Gesch. d. Juden V*, 176 f., 470f.

Im Midrasch Wajjoscha (Jellinek, Bet ha-Midrasch I, 56)
lautet die Armilus-Erzihlung folgendermafen:
... Und nach ihm (nach Gog und Magog) wird ein anderer
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bdser und frecher Konig aufstehen und mit Israel drei Mo-
nate Krieg fithren. Er wird Armilus heiBen, und dies sind
seine Kennzeichen: Er wird kahlkdpfig sein, ein kleines
und ein groBes Auge haben. Sein rechter Arm wird eine
Handbreite lang sein, der linke aber zweieinhalb Ellen.
Seine Stirne wird mit Aussatz behaftet sein ; sein rechtes
Ohr wird verstopft, sein linkes aber offen sein. Sobald nun
jemand kommt, um Gutes mit ihm zu reden, wird er das
verstopfte Ohr zu ihm neigen ; kommt aber einer, um Bb-
ses mit ihm zu reden, so hilt er ihm das offene Ohr hin.
Dieser Armilus wird nun nach Jerusalem ziehen und den
Messias, Sohn Josefs toten, wie es heiit (Sech.1210): #Und
sie werden auf ihn blicken, den man durchbohrt hat, und
werden um ihn wehklagen, wie man um den Einzigen
klagt.« Hierauf wird der Messias, Sohn Davids, erschei-
nen..., und er wird den bdsen Armilus tSten, wie es heiBSt
(Jes.114) »... und durch den Hauch seiner Lippen totet
er den Frevlers.
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Anhang

MESSIANISCHE GEBETSTELLEN

Die unerschiitterliche Zuversicht, mit der der gliubige Jude
die Erfiilllung der messianischen Weissagungen van jeglichem
Tage von neuem erwartet, seine inbriinstige Sehnsucht, das
Erscheinen des verheifenen idealen Kénigs und Erlésers aus
dem Stamme Davids mitzuerleben, gelangt in den jiidischen
Gemeinschaftsgebeten zu besonders prignantem Ausdruck.
Hier seien blof die im engeren Sinne als messianisch anzu-
sprechenden Gebetstellen verzeichnet,d. h. die Stellen, in denen
ausdriicklich vom Messias oder von der messianischen Zeit
die Rede ist, mit Ausschluf der Bitten, die sich nur auf die
Sammlung der zerstreuten Glieder des Volkes in der alten
Heimat, auf die Wiederherstellung des jiidischen Gemein-
wesens, den Aufbau Jerusalems und des Tempelheiligtums,
die Neueinrichtung des Opferdienstes usw. beziehen. Auch
sollen hier lediglich die einschligigen Stellen aus den alten
Stammgebeten wiedergegeben werden, nicht aber die sehr zahl-
reichen messianischen Bitten in den synagogalen Dichtungen
des Mittelalters, den sogenannten Pijjutim.

Aus dem Achtzehngebet

Dieses Hauptgebes der jiidischen Liturgie, das dreimal tig-
lich verrichtet wird (vgl. Zobel, Das Jahr des Juden, Biiche-
rei des Schocken-Verlages 55156, S.39, 41, 42), weist zwei
Bitten messianischen Inhalts auf, nimlich den vierzehnten
und den fiinfzehnten Segensspruch. Sie lauten in der iib-
lichen Fassung des deutsch-polnischen Ritus:

14. Und nach Jerusalem, deiner Stadt, kehre in Barmher-
zigkeit zuriick und nimm deinen Wohnsitz in ihr, wie du
verheiBen hast, und erbaue sie in Kiirze, ja in unseren Ta-
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gen zu einem ewigen Bau, und den Thron Davids richte
schleunigst in ihr auf. Gepriesen Du, 0 Herr, der Jerusalem
aufbaut.

15. Den SproB8 Davids, deines Knechtes, lasse eilends her-
vorsprieBen, und sein Horn! werde erhtht durch dein Be-
freiungswerk. Denn auf die Befreiung durch dich hoffen
wir den ganzen Tag. Gepriesen du, o Herr, der das Horn
der Befreiung sprieBen lagt.

An den Neumondstagen wird in den siebzehnten Segens-
spruch des Achtzehngebets, an den Festtagen in den vierten
Segensspruch des- Hauptgebets (Siebengebets) eine besondere
Bitte eingeschaltet, die auferdem an allen diesen Tagen auch
in den Tischsegen eingefiigt wird. In ihr heift es:

Unser Gott und Gott unserer Viter, laB aufsteigen und
vor dich kommen, zu dir gelangen, vor dir erscheinen, von
dir gehort, gehegt und bedacht werden unser Gediichtnis
und unser Geschick und das Gedichtnis unserer Viter
und das Gedédchtnis des Gesalbten, des Sohnes Davids
deines Knechtes, und das Gediachtnis Jerusalems, deiner
heiligen Stadt, und das Gediichtnis deines gesamten Volkes,
des Hauses JiBrael... .

Aus dem verkiirzten Hauptgebet

Wer in der Stunde der Andacht verhindert ist, das Achtzehn-
gebet im vollen Wortlaut zu sprechen, soll nach B'rachot 29a
an Stelle der mistleren dreizehn Bitten eine kurze Zusammen-
fassung ihres wesentlichen Inhalts vortragen, die mit dem
Worte H*winenu (1Gib uns Einsichts) beginns. In diesem
Auszug findet sich die folgende Stelle:

.. und die Gerechten mdgen sich freuen iiber den Aufbau
deiner Stadt und iiber die Herstellung deiner Tempelhalle
1 Seine Macht und Warde. VgL S. 106.
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und iiber das SprieBen eines Horns fiir David, deinen
Knecht, und iiber das Richten einer Leuchte fiir den Sohn
Jischais, deinen Gesalbten.!

Aus der K°duscha des Lehrvortrags

Das mit der Schrifistelle Jes.5920 (+yUnd es wird kommen
fiir Zion ein Erlosers usw.) beginnende Gebetstiick der tig-
lichen Morgenandacht, die sogenannten K*duscha des Lehr-
vortrages (K*duscha d*-Sfidra), enthilt gegen Ende die
Jfolgende Bitte:

Es sei dein Wille, o Herr, unser Gott und Gott unserer
Viiter, daB wir deine Satzungen wahren in dieser Welt und
gewiirdigt werden, zu erleben, zu schauen und zu ererben
Gliick und Segen in den Jahren der Zeit des Gesalbten
und im Leben der kiinftigen Welt...

Aus dem Kaddisch-Gebet

Nach dem auch von den osteuropdischen Chassidim rezipier-
ten spanisch-orientalischen Ritus lauten die Anfangsworte
des Kaddischgebets wie folgt:

GroB und heilig erweise sich sein groBer Name in der Welt,
die er geschaffen hat, seinem Willen gemiB, und er lasse
sein Konigreich erstehen, seine Erldsung sprossen und
seinen Gesalbten herannahen bei euren Lebzeiten und
in euren Tagen und bei Lebzeiten des gesamten Hauses

JiBrael, in Biilde und in naher Zeit.

Aus dem Tischsegen

Der dritte Segensspruch des Tischgebets beginnt folgender-
mafen:
! Nach Ps. 13217
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Erbarme dich, o Herr, unser Gott, iiber JiBirael, dein Volk,
und iiber Jeruschalajim, deine Stadt,und iiber Zijjon, den
Wohnsitz deiner Herrlichkeit, und iiber das K&nigtum
des Hauses Davids, deines Gesalbten, und iiber das groBe
und heilige Haus, dariiber dein Name genannt ist...

Nach Schluf des eigentlichen Tischsegens wird im Rahmen
der mit dem Worte Ha-rach®man (sDer Barmherziges) be-
ginnenden Bisten der folgende Wunsch ausgesprochen:

Der Barmherzige wiirdige uns, an den Tagen des Gesalb-
ten und an dem Leben der kiinftigen Welt teilzuhaben.

Aus der Morgenandacht fir den Sabbat

Im Morgengebet fiir den Sabbat ist der erste Segensspruch
vor dem Einheitsbekenntnis (Sch*ma) durch drei poetische
Einschaltungen erweitert (vgl. Zobel, Der Sabbat, Biicherei
des Schocken-Verlages 25126, S.158f.). Die erste, mit den
Worten Hakkol joducha (»Alle danken dir, alle preisen
dichs) beginnende Dichtung weist am Schlusse folgende Stelle
auf:

Keiner steht dir gleich, und keinen gibt’s auBer dir. Nichts
ist neben dir, und wer wiire dir éhnlich? Keiner steht dir
gleich, Herr, unser Gott, in dieser Welt, und keinen gibt’s
aufler dir, du unser Kdnig, im Leben der kiinftigen Welt.
Nichts ist neben dir, du unser Erldser, in den Tagen des
Gesalbten, und keiner ist dir dhnlich, du unser Befreier,
zur Zeit des Auflebens der Toten.

Aus den Segensspriichen nach der Prophetenvorlesung

Der synagogalen Toravorlesung folgt an den Sabbaten, Fest-
und Fasttagen der Vortrag eines Prophetenabschnists (der
Haftara). Im Anschluf an diese Prophetenlektion werden
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am Sabbat und an den Festtagen vier, an den Fasttagen drei
Segensspriiche vorgetragen. Der dritte Segensspruch lautet:
Erfreue uns, o Herr, unser Gott, durch Elijjahu, den Pro-
pheten, deinen Knecht, und durch das Kénigtum des Soh-
nes Davids, deines Gesalbten. Mége er eilends herbeikom-
men, daB unser Herz juble. Auf seinem Throne sitzt dann
kein Fremder, und nicht wird fernerhin anderen seine
Herrlichkeit zuteil werden, denn bei deinem heiligen Na-
men hast du ihm zugeschworen, daB nimmer sein Licht
erldschen soll in aller Zeit und Ewigkeit. Gepriesen du,
o Herr, Schild Davids.

Aus der Gebetordnung fiir die beiden BubBfeste

Der dritte Segensspruch des Hauptgebets ist an den sfurcht-
erregenden Tagens, dem Neujahrs- und dem Siihnfeste, um
mehrere Bitten erweitert. Die zweite dieser Bitten hat den
folgenden Wortlaut:

So gib denn Ehre, o Herr, deinem Volke, Ruhm den dein
Fiirchtigen, Zuversicht den dir sich Zuwendenden, Mut
der Rede den auf dich Harrenden, Freude deinem Lande
und Wonne deiner Stadt, ein aufsprieBendes Horn dem
David, deinem Knechte, und eine geriistete Leuchte dem
Sohne Jischais, deinem Gesalbten, in Bilde, ja in unseren

Tagen.

Bei der Wiederholung des Zusatzgebets (Mufaf) durch den
Vorbeter heifs es nach Beendigung der Keduscha (des
»Dreimalheiligs) innerhald der mit den Worten Ch*mol al
ma*Pecha (yUbe Schonung an deinen Werkens) beginnen-
den Biste:

Und so erweise sich denn dein Name heilig an JiBrael,
deinem Volke, an Jeruschalajim, deiner Stadt, an Zijjon,
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der Stiitte deiner Herrlichkeit, und an dem Kdnigtum des
Hauses Davids, deines Gesalbten, und an deiner Wohn-
statt, deiner Tempelhalle.

Auch in der mit den Worten »Unser Vater, unser Kénigs
(Awinu malkenu) beginnenden Folge von Anrufungen
(vgl. »Das Jahr des Judens, S.64) wird des Messias durch
folgende Bitte gedacht:

Unser Vater, unser Konig, erhebe das Horn deines Ge-
salbten!
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DIE MESSIASLEHRE
IM NACHTALMUDISCHEN SCHRIFTTUM

Als eine der wesentlichsten Grundlehren des Judentums
nimmt der Messiasglaube naturgeméf auch im jiidischen
Schrifttum der nachtalmudischen Zeit einen sehr breiten
Raum und eine bevorzugte Stellung ein. Dies gilt nicht blof
fiir die mistelalterlichen Ausldufer der Midraschliteratur, die
Ja eine gradlinige Fortsetzung der tannaitischen und amo-
réischen Aggada bilden und sich formal wie inhaltlich an
Jjene dlteren Vorbilder eng anschliefen, sondern nahezu fiir
alle Zweige des Schrifttums, fiir die Dichtung, die Bibel-
exegese, die Ethik und Erbauungsliteratur, die Mystik, und
ganz besonders fiir das ausgedehnte Gebiet der Theologie und
Religionsphilosophie. Von den beiden hervorragendsten Ver-
tretern des letzstgenannten Literaturbezirks, Sfaadja Gaon
und Maimonides, hat jener die auf die messianische Erls-
sung beziiglichen, weithin zerstreuten Uberlieferungen iiber-
sichtlich susammengefaft und ihren wesentlichen Inhalt an
Hand der biblischen Weissagungen systematisch dargestells,
wdihrend Maimonides die Messiaslehre gewissermafen kodi-
fiziert und dogmatisch fixiert has. Die Darlegungen der bei-
den Religionsphilosophen zu diesem Gegenstand, auf denen
auch die Betrachtungen der spdteren Gelehrten fufen, mo-
gen hier im Wortlaut folgen.

SSADDJA GAON
Von der letzten Erldsung

Aus dem s Buche der Religionen und Glaubsnslekrens (Kisth al- Amdnds wa'l-I'tighdss
= Sfefer ha-Emunet weha-Dest) von Sfaadja ben Jofef al-Fajjumi, Obsrhaupt der tal-
mudischen Abademis in Sfura am Euphrot (882-9432).

Dieses aus zehn umfangreichen Abschnitten bestehende reli-
gionsphilosophische Werk ist, wie nahesu alle Schriften des
Gaons Sfaadja, in arabischer Sprache abgefaft worden. Im
Jahre 1186 wurde es von J*huda ben Schaul Ibn Tibbon aus
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Lunel ins Hebrdische iibersetst. Der achte Abschnitt des Bu-
ches handelt von der messianischen Erlosung. Eine hebri-
ische Bearbeitung dieses Abschnitts ist mehrfach unter dem
Titel »Sfefer ha- P*°dut w'ha- Purkans (»Buch der Befreiung
und Erlésungs) gesondert im Druck erschienen ( Mantua 1556,
Prag s. a. [1590 bis 1596], Lublin 1596, Amsterdam 1658,
Altona 1769 und sonst). Dem Sfefer ha- P°dut w*ha- Purkan
liegt nicht der Text der Tibbonschen Ubersetzung zugrunde,
sondern die erweiterte Fassung einer dlteren anonymen Re-
zension, der sogenannten Paraphrase, die bisher nur bruch-
stiickweise verdffentlicht ist.

Die hier folgende wortgetreue Verdeutschung des Kernstiicks
von Sfaadjas Ausfiihrungen beruht auf dem arabischen Ur-
text (Ausgabe von S.Landauer, Leiden 1880).

In der Einleitung bespricht der Verfasser einen Teil der
Tora- und sonstigen Schrifistellen, auf die sich der Messias-
glaube hauptsdchlich griindet, und fdhrt dann fort:

Wovon wir jedoch iiberzeugt sein mdgen, ist, daB Gott un-
serer Unterjochung zwei verschiedene Zeitgrenzen gesetzt
hat; die eine Grenze ist der Zeitpunkt der Umkehr, die an-
dere aber ist die eigentliche Endfrist. Mag nun der eine
oder der andere Zeitpunkt zuerst eintreten, jeder von bei-
den wird die Erldsung notwendig nach sich ziehen. Erweist
sich demnach in der Zukunft unsere innere Umwandlung
als eine vollkommene, so wird von der Endfrist ganz abge-
sehen werden, vielmehr geschieht es dann, wie in der Tora
(V.B.Moe.301ff.) verheiBen ist: »Und es wird sein, wenn
iiber dich alle diese Dinge kommen, der Segen und der
Fluch..., und du bis zu dem Herrn, deinem Gott, zuriick-
kehren und auf seine Stimme hdren wirst..., dann wird
der Herr, Dein Gott, deine Gefangenen zuriickfiihrens
usw., gemiB den folgenden zehn Versen. Wird aber unsere
Umkehr unzuliinglich sein, dann miissen wir bis zum Ein-
tritt der Endfrist im Exil verharren, und dies wird fiir
manche von uns ein Strafleiden, fiir andere eine Priifung
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sein. Wie ja bekanntlich bei jedem allgemeinen Ungliick,
das sich zu irgendeiner Zeit ereignet, etwa bei Hungersnot,
Krieg oder einer Seuche, manche Menschen jenes Ubel als
Strafe [fiir ibre Siinden], andere hingegen als bloBe Prii-
fung erleiden. So zum Beispiel erstreckte sich die Sintflut
notwendigerweise auch auf Unmiindige und Kinder - als
eine Priifung, fiir die sie [im Jenseits] entschidigt wurden.
Ebensowenig kdnnen wir bezweifeln, daB es unter unseren
Vorfahren in Agypten viele Gerechte gegeben hat, die den-
noch die Priifung miterleben muBten, bis jene Endzeit her-
angekommen war. Daher halte man auch uns nicht ent-
gegen: Wenn es Gerechte unter euch gibe, wiirde euch si-
cherlich die Erl3sung zuteil werden; muBiten ja selbst Mo-
sche, Ah*ron und Mirjam mehr als achtzig Jahre in der
Dienstbarkeit verharren, bis die Frist vollendet war, und

desgleichen viele andere Fromme.

Nunmehr unternimms es Sfaadja, wie vor ithm einzelne Ge-
setzeslehrer zur Zeit des Talmud (vgl. S. 75%) und nach ithm
unzdhlige jiidische Gelehrte?, die sEndfrists auf Grund der im

! Der Ermittlung der sEndfrist¢ ist namentlich das Buch M¢gillat ha-
M¢galle (sDie Buchrolle des Enthillendens) von Awraham bar Chijja
ha-Nafsi aus Barcelona (erste Hilfte des 12. Jahrhunderts) gewidmet
(herausgegeben von A. Poznanski und Julius Guttmann, Berlin 1924).
Awraham bar Chijja beseichnete in dieser Schrift auf Grund astrolo-
gischer Kombinationen das Jahr 1358 als den mutmaflichen Zeitpunkt
der messianischen Erldsung. Fir das gleiche Jahr erwarteten u. a.
R. Mosche ben Nachman aus Gerona (Nachmanides; etwa 1195-1270),
R. Bachja ben Ascher aus Saragossa (gest. 1340) und R. Lewi ben Ger-
schon aus Perpignan (Gersonides; 1288 bis etwa 1344) das Erscheinen
des Messias. Vgl. den Torakommentar von Nachmanides und von
Bachja su I. B. Mos.2 3 und den Kommentar von Gersonides zu Dan.
12 11. Raschi (1040-1105) verhie8 die Erl3sung fir das Jahr 1352; vgl
seinen Kommentar gu Dan. 8 14 und 12 11, s. auch seinen Kommentar su
Sfanhedrin 97b, Stichwort wopem. Auch der Dichter Schelomo ben
Jehuda Ibn Gabirol aus Saragossa (1020 bis etwa 1058) versuchte das
Erldsungsjahr su erforschen. Don Jizchak Abravanel (1437-1508)
nannte in seinen drei messianischen Schriften (Maajne ha-J®schua,
Jechuot M®schicho und Maschmia J°chua) verschiedene Jahre des
16. Jahrhunderts als mutmaBliche Erldsungsjahre. Der Mischna-

Kommentator Jom-Tow Lipman Heller (1579-1654) glaubte die mes-
sianische Endseit fir das Jahr 1724 bestimmen zu kdnnen. Vgl. ToBa-
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Buche Daniel (121, 11, 12) gegebenen Andeutungen ndher zu
bestimmen. (Er gelangte bei diesem Berechnungsversuch zu
dem Ergebnis, daf die messianische Erldsung fiir das Jahr
1123 der iiblichen Zeitrechnung, nach anderer Auffassung
fiir das Jahr 964 oder 988, zu erwarten sei.) Hierauf wendet
er sich wieder dem Gegenstande seiner friiheren Betrachtungen
zu und kommt auf die Leiden zu sprechen, die dem jiidischen
Volke nach alter Uberlieferung in der Endzseit bevorstehen.
Hierzu fiihrt er das Folgende aus:

... Nachdem ich nun diese Endfristen niher erliutert ha-
be, mdchte ich noch einen Umstand besprechen. Es ist uns
bereits klar geworden, daB wir, im Falle unsere Umkehr
mangelhaft sein wird, bis zum Ablauf der festgesetzten
Frist im Exil verbleiben miissen. Wenn nun aber die End-
frist erreicht ist und wir immer noch nicht umgekehrt
sind, ist es nicht wohl denkbar, daB die Befreiung stattfin-
den wird, solange wir in unserer Siindhaftigkeit verharren.
Denn Gott hat uns ja um unserer Siinden willen in die Ver-
bannung geschickt ; wenn wir uns nun, ungeachtet der lan-
gen Dauer unseres Exils, nicht bekehren sollten, und er
uns gleichwohl ohne voraufgegangene Besserung zuriick-
fiihrte, so wiire dies widersinnig. Allein es ist unseren al-
ten Propheten offenbart worden, daB uns einst viele Lei-
den und Drangsale heimsuchen werden; im Hinblick auf
sie werden wir uns fiir die Umkehr entscheiden und so ein
Anrecht auf Erlosung erlangen. Dies ist der Sinn des Aus-
spruchs unserer Altvorderen (Sfanhedrin 97b), Israel
werde, wenn es einst BuBe tue, auf der Stelle erldst werden ;
fot Jom-Tow su Awot V, 2. Neuerdings haben R. Mosche Slofer in
PreBburg (1762-1839) und der Bibelkommentator M. L. Malbim
(1809-1879) aus verschiedenen Bibelstellen den Zeitpunkt der Erldsung
zu erschlieBen versucht. Jener erwartete den Anbruch der Erlosung
etwa fiir die Mitte des 19. Jahrhunderts, dieser beseichnete die Jahre
1868, 1878, 1913 und 1928 als voraussichtliche Erldsungsjabre. Vgl.
Responsen Chatam Sfofer VI, 61 und D®raschot Chatam Sfofer II,

262b; Malbim, Kommentar, gu Daniel, Kap. 12. - S. auch Zuns,
Erldsungsjahre, Ges. Schr. III, 224ff.
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andernfalls werde der Allheilige einen Konig wider sie er-
stehen lassen, dessen Verfiigungen an Grausamkeit den-
jenigen Hamans gleichkommen,so daBdas Volk notgedrun-
gen BuBe iiben und fiir die Erltsung reif werden wiirde.
Wie ferner iiberliefert ist, werden diese Leiden dadurch
hervorgerufen werden, daB ein Mann vom Stamme Josef
im galildischen Gebirge auftreten und eine Anzahl Volks-
genossen um sich scharen wird. Er wird nach Jerusalem
ziechen, nachdem die Stadt vorher im Besitze der Romer
(= der Christen) gewesen war. Dort wird er sich nun mit
seinen Anhiingern eine Zeitlang behaupten. Hierauf wird
ein Kdnig Namens Armilus gegen sie zu Felde ziehen und
sie angreifen ; er wird die Stadt erobern, wird morden, Ge-
fangene machen und [die Bewohner] schiinden. Auch der
Mann aus dem Stamme Josef wird unter den Getdteten
sein, und die Nation wird in jener Zeit groBes Ungemach
erdulden. Die schwerste Bedriéngnis aber wird die sein,
daB unsere Volksgenossen es mit den Konigreichen ver-
derben werden, so daB man sie in die Eintden verjagen
wird. Dort werden sie hungern und schlimme Not leiden.
In ihrer Erbitterung werden viele von ihnen ihre Religion
verlassen, und bloB ein gelduterter Rest wird iibrigbleiben.
Dann erscheint ihnen der Prophet Elijjahu, und die Zeit
der Erlosung bricht an.

Nachdem ich nun diese Dinge vernommen hatte, forschte
ich in der Schrift und fand in ihr Belegstellen fiir jeden
einzelnen Punkt. Zunichst dafir, daB die Romer Jeru-
salem zur Zeit der Befreiung in Besitz nehmen werden.
Hierauf weist das Wort des Propheten (Owadjal s1) hin:
»Und es werden Befreier zum Berge Zion hinaufziehen, um
das Gebirge Esaus® zurichten.¢DaB es einem der Nachkom-
men Rachels vorbehalten sein wird, sie zu bekimpfen, ist
1 Der jidischen Uberlieferung gelten die Rdmer als Nachkommen Esaus
und der Edomiten. Die biblischen Weissagungen dber Esau und Edom

werden daher gemeinhin auf die romische Weltmacht und insbesondere
auf das christliche Rom gedeutet. Vgl S. 103! und 11033,
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in dem Worte des Propheten (Jer.49 20) angedeutet : sDar-
um hort den RatschluB des Herrn, den er wider Edom ge-
faBit hat, und seine Pléne, die er wider die Bewohner Te-
mans ersonnen hat : Fiirwahr, fortschleppen werden sie die
jingsten Schafe der Herde !&* DaB ferner blo8 eine geringe
Anzahl aus dem Volke sich ihm (dem Messias aus dem
Stamme Josef) anschlieBen wird, und nicht eine groBe
Menge, deutet der Prophet (ebenda 3 14) durch die Worte
an: »... und ich will euch holen, einen aus einer Stadt und
zwei aus einem Geschlecht, und euch nach Zion bringen.s
DaB derjenige, der hernach wider sie zu Felde zieht, sie
besiegen, gefangennehmen und tdten wird, ist in der
Schriftstelle (Sech.141f.) vorausgesagt: sSiehe, es kommt
ein Tag des Herrn, da wird deine Beute verteilt in deiner
Mitte. Und ich sammle alle Volksstimme wider Jerusalem
zum Kampf, und die Stadt wird erobert, die Hauser wer-
den gepliindert und die Frauen geschiindet, und die Hiilfte
der Stadt zieht in die Gefangenschaft.« DaBl der gewesene
Herrscher unter den Getdteten sein wird und man ihn
dann beweint und betrauert, folgt aus der Stelle (ebenda
1210): »... und sie blicken auf ihn, den man durchbohrt
hat, und klagen um ihn, wie man um den Einzigen klagts
und der weiteren Schilderung. Von dem entsetzlichen
Elend, das in jener Zeit iiber die Nation hereinbrechen
wird, heiit es (Dan.121): »... und es wird eine Zeit der Be-
dringnis sein, wie keine dagewesen ist, seit es ein Volk gibt,
bis auf jene Zeit.« Die Feindschaft, die zwischen ihnen und
vielen Volkern aufflammen und dahin fiithren wird, daB8
man sie nach den verschiedenen Wildnissen verjagen wird,
ist in den Worten angedeutet (Ez. 203s): »Und ich bringe
euch in die Vélkerwiiste und rechte dort mit euch.¢« DaB8 sie
dort hungern und diirsten und Not leiden werden, wie Gott
ihren Vorfahren einst ein idhnliches Los beschieden hat,

1 Die Sohne Rachels, Josef und Binjamin, waren die jingstem SShne
Jaakobs. Vgl. I. B. Mos.30 24 und 35 18. .
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ist in der nachfolgenden Stelle (ebenda 2036) ausgespro-
chen: »Wie ich mit euren Viitern in der Wiiste des Landes
Agypten gerechtet habe, so will ich mit euch rechten.« DaB
sie ferner geldutert und gepriift werden sollen wie Silber
und Gold, damit der Grad ihrer Standhaftigkeit und ihrer
Glaubenstreue erprobt wird, geht aus der ferneren Ankiin-
digung hervor (ebenda 2037): »Und ich lasse euch unter
dem Stab hindurchgehen und bringe euch in die Fessel des
Bundes.« Im AnschluB hieran wird berichtet, daB diese
Umstiinde den Kleingliubigen veranlassen werden, sich
von seiner Religion loszusagen, indem er sprechen wird:
Dies ist’s also, worauf wir gehofft haben, und dies ist’s, was
davon in Erfiillung gegangen ist! So heiBt es denn (eben-
da 2038) »Und ich sondere von euch aus, die sich gegen
mich empdrten und von mir abfielen.« Dem Uberrest aber
erscheint der Prophet Elijjahu, wie geschrieben steht (Mal.
313f.): »Siehe, ich sende euch Elijja, den Propheten, und
er wird das Herz der Viter zu den Sohnen wenden.s

Diese Dinge selbst stehen also insgesamt deutlich in der
Schrift, und die alten Meister haben uns lediglich ihre An-
ordnung und Reihenfolge in zusammenhiingender Weise er-
ginzend dargestellt. Gepriesen sei Gott, der uns durch die
vorherige Offenbarung dieser Drangsale besondere Huld er-
wiesen hat, weil hierdurch vermieden wird,daB sie uns einst
iiberraschend treffen und zur Verzweiflung bringen. Von
dem Eintritt dieser Leidensagt die Schrift ferner (Jes. 241¢):
*Vom Saume der Erde her horen wir Gesiinge, Herrlichkeit
dem Gerechten¢ usw. bis zum Ende des Abschnitts?.

1 Es heiBit dort (Jes. 24 17f1.): 1Grauen und Grube und Garn kommen
tber dich, Bewohner der Erde. Wer vor dem Ruf des Grauens flicht,
fillt in die Grube, und wer aus der Grube emporkommt, verstrickt sich
im Garn. Denn die Schleusen aus der Himmelshohe 3ffnen sich, os er-
beben die Grundfesten dexr Erde. Es birst, ja serbirst die Erde, splittert
und sersplittert, wankt und schwankt die Erde. Hin und her taumelt
die Erde wie ein Trunkener, wackelt wie eine Nachthiitte; es wuchtet
auf ihr ihr Abfall, und sie fillt, um sich nie mehr su erheben. Und an
jenem Tage wird der Herr strafend heimsuchen das Heer der Hahe in
der Hohe und die Kdnige der Erde auf der Erde.¢
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Nunmehr mdchte ich noch hervorheben, daB in jedem der
beiden Fille, ndmlich ganz gleich, ob unsere Umkehr un-
terbleibt und demzufolge die Ereignisse um Messias aus
dem Stamme Josef stattfinden werden, oder ob wir uns
wohl bekehren werden, so daB jene Leiden uns erspart blei-
ben, der Messias aus dem Stamme Davids uns unvermutet
erscheinen wird. Geht ihm der Messias aus dem Stamme
Josef voran, so wird dieser gleichsam sein Bote sein, ge-
wissermaBen der Umgestalter des Volkes und der Ebner
des Weges, wie es heiBt (Mal.31): sSiehe, ich sende meinen
Boten, daB er den Weg vor mir her aufrdume.« Die gro8en
Siinder wird er wie durch Feuer liutern, die geringeren wie
mit Lauge reinwaschen, wie es gleich nachher heiBt (eben-
da 33): sDenn er ist gleich dem Feuer eines Schmelzers
und gleich der Lauge der Wiischer.« Im Falle dieser (der
Messias aus dem Stamme Josef) jedoch ausbleibt, wird uns
der Messias aus dem Stamme Davids unvermittelt erschei-
nen, wie es (ebenda 3 1) heiBt: »... und plétzlich kommt in
seinen Palast der Herr, den ibr herbeiwiinscht.¢ Er wird
mit einem groBeren Gefolge einherziehen, bis er nach Je-
rusalem gelangt. Wird die Stadt um jene Zeit in der Ge-
walt des Armilus sein, so wird er diesen tdten und die
Stadt einnehmen. Dies ist’s, was der Prophet sagt (Ez.
2514): »Und ich will meine Rache an Edom in die Hand
meines Volkes Israel legen, daB sie mit Edom meinem
Zorne und Grimme gemiB verfahren.« Wird Jerusalem
aber in der Gewalt eines anderen sein, so wird auch dieser
von Edom abstammen, und da der Messias aus dem Stam-
me Josef in diesem Falle nicht erscheint, so wird es der
Messias aus dem Stamme Davids sein, durch den ihnen
(den Juden) widerfahren wird, was ihr Herz erquickt,
ihre Wunden heilt und ihrer Seele Trost gewihrt, wie
geschrieben steht (Jes. 61 1-3): sDer Geist Gottes des
Herrn ruht auf mir, weil der Herr mich gesalbt hat, den
Demiitigen frohe Botschaft zu bringen, mich gesandt
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hat zu verbinden die Herzgebrochenen, auszurufen fiir
die Gefangenen die Freilassung usw. Auszurufen ein
Jahr der Huld des Herrn.« An jener Stelle sind auch die
verschiedenen gottlichen Gnadenerweise dargelegt, die Ge-
wihrung von Wiirde, Macht und Ruhm, wie es nachher
(ebenda 61 s) heiBt: sDie um Zion Trauernden aufzurich-
ten, ihnen zu geben Schmuck statt Asche.¢ Sie werden
dann das Land besiedeln und sich darin niederlassen, wie
der Prophet anschlieBend sagt (ebenda 614): »Und auf-
bauen werden sie uralte Triimmer.¢

Die Leute von Gog und Magog werden nun die Kunde vom
DavidssproB und von der Vortrefflichkeit seines Volkes und
Landes sowie von deren groBen Reichtiimern vernehmen,
ferner von ihrer sorglosen Sicherheit, ohne daB sie iiber
Schldsser, Ringmauern oder dhnliches verfiigten. Darauf-
hin werden sie nach ihren Giitern gierig Verlangen tragen,
wie es in der Erzihlung von Gog heit (Ez. 38 11): »Und
du wirst sprechen: Ich will wider ein Land von unbefestig-
ten Ortschaften zu Felde ziehen, will iiber friedliche Leute
herfallen, die in Sicherheit wohnen; sie alle wohnen ja
ohne Mauer, haben weder Riegel, noch Pforten.¢ Er (Gog)
wird also eine groBe Schar aus verschiedenen Volkerschaf-
ten um sich sammeln und viele Linder durchqueren, bis
er zu ihnen gelangt, wie es heiit (ebenda 38 15): »Und du
wirst von deinem Wohnsitz aus dem i#uBlersten Norden
herbeikommen, du und viele Volker mit dir.¢ Die Leute,
die sich ihm angeschlossen haben, werden von zweierlei
Art sein, einesteils Ubeltiiter, die dem Untergang geweiht
sind, andererseits Leute, die wiirdig befunden werden, in
die [jiidische] Glaubensgemeinschaft einzutreten. Von den
Todgeweihten sagt die Schrift (Joel 43): »Und ich will alle
Volksstimme versammeln und sie in das Tal J¢hoschafat
hinunterfithren.« Ferner heiBt es (ebenda 4 9-16): sLaBt
den Aufruf unter den Volksstimmen ergehen: Riistet zum
Krieg! Ermuntert die Helden!... Schmiedet eure Hacken
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zu Schwertern und eure Winzermesser zu Speeren. .. Sputet
euch und kommt herbei, all ihr Volksstamme ringsum...
Aufmachen magen sich die Volksstimme und heranziehen
in das Tal Jehoschafat...Legt die Sichel an, denn reif ist die
Ernte... Scharen an Scharen im Tale der Entscheidung.s
Die Wiirdigen aber sind die, von denen es hei3t (Zefanja 39):
»Ja, alsdann werde ich den Volkern eine lautere Lippe
schaffen, daB sie alle den Namen des Herrn anrufen.s
Uber die Missetiiter werden an jenem Tage vier Arten von
Plagen hereinbrechen. Ein Teil von ihnen wird dadurch
zugrunde gehen, daB Feuer, Schwefel und wuchtige Steine
auf sie herabfallen, wie es heiSt (Ez. 38 8): »... und strd-
menden Regen und Hagelsteine, Feuer und Schwefel lasse
ich auf ihn niederfallen.« Andere werden durch gegenseiti-
gen Kampf mit dem Schwerte umkommen, wie es heiBt
(ebenda 3821): »Und ich werde wider ihn herbeirufen zu
allen meinen Bergen das Schwert...; eines jeden Schwert
sei gegen den anderen gerichtet.« Wieder anderen wird das
Fleisch am Leibe hinschwinden, und ihre Knochen wer-
den zerfallen, wie geschrieben steht (Sech. 1412): »Und das
wird die Plage sein, womit der Herr plagen wird alle die
Vilker, die gegen Jerusalem zu Felde zogen: modern lait
er einem jeden das Fleisch, wihrend er noch auf seinen
FiBen steht, und seine Augen modern in ihren Hohlen,
und seine Zunge modert in seinem Munde.s... Die tbri-
gen werden Merkmale kdrperlicher Gebrechen aufweisen,
von denen sie befallen werden sollen, etwa des Verlusts
eines Auges oder der Verstimmelung der Nase oder der
Abtrennung eines Fingers. So werden sie nach entlegenen
Léndern wandern und ihre Erlebnisse erzihlen, wie es heiBt
(Jes. 66 19): sUnd ich werde ein Merkzeichen an ihnen an-
bringen und von ihnen Entronnene zu den Volksstimmen
aussenden, zu Tarschisch¢ usw.

Die Wiirdigen werden gleichfalls aus vier Klassen beste-
hen. Manchie unter ihnen werden den Kindern Israels in
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deren Hiusern dienstbar sein, und zwar werden dies die
Vornehmsten sein, wie es heiBt (Jes. 491s): »Und Konige
werden deine Wiirter sein und ibre Fiirstinnen deine Am-
men.¢... Die tibrigen werden in ihre Heimatlinder zuriick-
kehren, aber unter Israels BotmiBigkeit bleiben; von ihnen
heiBt es (Sech. 14 16): »Und es geschieht, alle die iibrigblei-
ben aus all den Volkern, die gegen Jerusalem zogen, die
gehen hinauf Jahr fiir Jahr, um sich niederzuwerfen vor
dem Konige, dem Herrn der Heerscharen, und das Laub-
hiittenfest zu feiern.«

...Alsdann werden die Vilker merken, daB das beste Mit-
tel, dem Messias ndherzutreten, darin besteht, ihm die bei
ihnen befindlichen Angehorigen seines Volkes als Geschenk
zuzufithren, wie es heiBt (Jes. 142): +Und die Volker wer-
den sie nehmen und an ihren Ort bringens, ferner steht ge-
schrieben (ebenda 66 20): »Und sie werden herbeibringen
alle eure Briider von allen Vilkern als Gabe fiir den Herrn.s
Jedes Volk wird hierin nach Kriften verfahren. Die Be-
giiterten unter ihnen werden die Kinder Israels in ehren-
vollster Weise auf Rossen und Maultieren, in Sanften und
Wagen befordern, wie es (ebenda) heiBt: »... auf Rossen
und auf Wagen und in Séinften und auf Maultieren und auf
Dromedaren.s Die Armeren unter ihnen aber werden sie
auf ihren Schultern und ihre Kinder im Busen herbeitra-
gen, wie es heiBt (ebenda 49 23): »So spricht Gott der Herr:
Sieh, ich hebe meine Hand nach den Volksstimmen hin,
und zu den Volkern hin will ich mein Panier aufpflanzen,
daB sie deine Sohne im Gewandbausch herbeibringen, und
deine Tochter sollen auf der Schulter hergetragen wer-
den.s Diejenigen von ihnen (den Kindern Israels), die in
iiberseeischen Landschaften weilen, wird man auf Schif-
fen, mit Gold und Silber beladen, herbeischaffen, wie ge-
schrieben steht (ebenda 609): sDenn auf mich harren Ei-
lande und die Schiffe von Tarschisch allen voran, deine
Sohne von fernher heranzubringen, ihr Silber und ihr
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Gold! fithren sie mit sich.¢ Diejenigen von ihnen, die sich
im Gebiete Abessiniens befinden, werden in Schilfkihnen
befordert werden, bis sie nach Agypten gelangen, weil nim-
lich an den hdchsten Stellen des Nils Klippen im Wasser
aufragen, so daB gewthnlichen Nachen wegen der Gefahr
des Scheiterns die Durchfahrt unmdglich ist, wihrend die
mit Pech bestrichenen Schilfkiihne biegsam sind und nicht
zerschellen. Darum sagt die Schrift (Jes.181f.): *Wehe dem
Lande der gefliigelten Schwirme, das jenseits der Strdme
von Kusch (= Athiopien) liegt. Das auf dem Meere Boten
aussendet und in Schilfkihnen auf der Fliche des Wassers.s
... Am Ende des Abschnitts (ebenda 18 7) heilit es ferner:
*An jenem Tage wird dem Herrn der Heerscharen ein Ge-
schenk dargebracht werden, ein verschlepptes und zer-
zaustes Volk.¢« Ebenso sagt die Schrift (Zefanja310): »Von
jenseits der Strome Athiopiens werden sie meine Anbeter,
meine zerstreute Schar, mir als Gabe zufiihren.« Wer aber
von Israel in den Eindden weilen wird, wo sich keiner aus
dem Kreise der Vélker aufhiilt, der ihn mitbringen kdnnte,
den wird unser Gott eilends heranfithren, als héitte ihn eine
Wolke getragen, gemiB dem Schriftwort (Jes. 608): sWer
sind diese, die wie eine Wolke daherfliegen und wie die Tau-
ben zu ihren Schligen?s, oder als hiitten ihn die Winde
herbeigeweht, wie es heiBt (ebenda 43 6): »Ich spreche zum
Nordwind: Gib her, und zum Siidwind: Halte nicht zu-
riick! Bring meine Sthne aus der Ferne und meine Tdch-
ter vom Rande der Erde.s

Wenn dann die lebenden Gliubigen in der geschilderten
Art versammelt sind, wird die Auferstehung der Toten ge-
miB meiner Darlegung im vorigen Abschnitt stattfinden,
und zwar wird der JosefssproB an der Spitze der Auferste-
henden sein, weil er ein rechtschaffener, durch Priifungen
bewihrter Gottesdiener ist, dem sein Tun reichlich ver-
golten werden soll. Hierauf wird unser Schdpfer, gepriesen

1 Namlich das Silber und Gold der Schiffsbesitser.
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sei er, sein Tempelheiligtum neu aufrichten, wie uns ver-
heiBen ward (Ps. 102 17): »Ja, der Herr hat Zion aufgebaut,
ist in seiner Herrlichkeit erschienen.« Die Umrisse des
Tempels und die Formen seiner Halle werden so geartet
sein, wie sie der Prophet Jecheskel in dem mit den Wor-
ten »Ilm fiinfundzwanzigsten Jahre unserer Verbannunge
beginnenden Abschnitt (Kap.40) genau beschrieben hat.
Die Tempelriume werden mit kostbaren Edelsteinen und
Hyazinthen ausgestattet sein, wie der Prophet Jeschaja
weissagt (Jes. 54 13): »sIch mache aus Rubin deine Mauer-
zinnen, deine Pforten aus Karfunkeln und deine ganze
Grenzeinfassung aus Edelgestein.« Das ganze Land wird
besiedelt sein, so daB es keine verfallene Stiitte und keine
Odlindereien darin geben wird, wie es heiBt (ebenda35 1):
»Und der Glutboden soll zum Teiche und das durstige Land
zu Wasserquellen werden.s

Alsdann wird das Licht der Gotteseinwohnung @iber Jeru-
salem aufstrahlen..., s0 daB derjenige, der des Weges nach
Jerusalem unkundig ist, seine Schritte nach diesem Licht-
glang hinlenkt, der sich vom Himmel bis zur Erde erstrek-
ken wird, wie geschrieben steht (ebenda 603): sUnd es wal-
len Volksstamme nach deinem Lichte und Kdnige zu dem
Glange, der iiber dir aufstrahlt.c In jener Zeit wird sich
die Gabe der Prophetie unter allen Gliedern unserer Volks-
gemeinschaft ausbreiten, so daB selbst unsere Kinder und
Knechte weissagen werden, wie es heiSt (Joel 3 1-3): sHer-
nach werde ich meinen Geist ausgieBen tiber alles Fleisch,
und es weissagen eure Sohne und Tochter. Eure Greise
werden Triume haben, eure Jiinglinge Gesichte schauen.
Und auch itber die Knechte und Miigde werde ich in jenen
Tagen meinen Geist ausgieBen.s... Die Gliubigen werden
in diesem Gliicksstand ohne Wandel verharren, solange
diese Welt besteht, gemiB der VerheiBung (Jes. 45 17): ols-
rael wird durch den Herrn befreit zu immerwihrendem
Heile ; ihr werdet nicht beschimt und nicht zuschanden
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bis in alle Ewigkeit.¢ ... Die Schrift kiindigt uns ferner an,
daB unsere Volksgenossen den Weg des Gehorsams, nicht
den der Widersetzlichkeit wihlen werden, wie dies im Ab-
schnitt »Und der Herr, dein Gott, wird dein Herz beschnei-
den« (V.B.Mos.306¢), ferner im Abschnitt »Und ich will
euch ein neues Herz spenden und einen neuen Geist in euer
Inneres legens (Eg. 36 26) niilher auseinandergesetzt ist...
Auch verkiindet uns die Schrift, daB jegliche Seuche, alle
Krankheiten und jedes Verderben ihnen fernbleiben wird,
ebenso jede Betriibnis, jeder Kummer und jede Gehissig-
keit. Vielmehr sollen sie eines Lebens teilhaft werden, das
ganz und gar Freude und Behagen ist, so daB es fiir sie den
Anschein gewinnt, als hiitten Himmel und Erde sich ihnen
neu gestaltet, wie in der folgenden Schriftstelle (Jes.65
17-19) gesagt ist: sDenn siehe, ich schaffe einen neuen Him-
mel und eine neue Erde, und man wird der friiheren Dinge
nicht mehr gedenken und sie werden einem gar nicht in
den Sinn kommen. Sondern freut euch und jubelt bis in
Ewigkeit iiber dasjenige, was ich schaffe. Denn siehe, ich
schaffe Jerusalem um zum Jubel und sein Volk zur Wonne.
Und ich juble iiber .Jerusalem und frohlocke fiber mein
Volk, und nicht mebr soll darin eine Stimme des Weinens
und eine Stimme der Wehklage vernommen werden.« Wahr-
lich, wie herrlich muB eine Welt sein, die ganz von Heiter-
keit und Frohsinn, von Gottergebenheit und Gottesvereh-
rung erfiillt ist... Von ihr heiBt es (Ps. 144 12ff.): sUnsere
Sohne wie Setzlinge..., unsere Speicher gefiillt, spendend
Art um Art, kein RiB, kein Ausfall, kein Klagegeschrei in

unseren StrafBlen.s N

Im SchlupBteil des Abschnitts polemisiert Sfaadja ausfiihrlich
sowohl gegen diejenige jiidische Partei, die die Erfullung der
messianischen Verheipungen fiir die Zeit des sweiten Tempels
in Anspruch nimmt, als auch gegen die christliche Messias-
lehre.
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R. MOSCHE BEN MAIMON

Die Sendung des Gesalbten
Aus domm Gosetseshodex (Mischne Tora) des Rabli Moechs ben Maimon.

In den beiden letzten Abschnitten seines Gesetzeskodex, nim-
lichdem 11. und 12. Abschnits der Vorschriften iiber die Ein-
setzung von Konigen (Hilchot Mlachim), unternimms es
Maimonides (1135-1204), die iiberlieferte Messiaslehre ko-
difikatorisch festzulegen. Die beiden Abschnitte lauten fol-
gendermafen :
Elfter Abschniss

1. Der gesalbte Kdnig wird einst auftreten und das Kinig-
" tum Davids in seiner vormaligen Macht wiederherstellen.
Er wird das Heiligtum aufbauen und die Versprengten
Israels sammeln. Und alle Rechtssatzungen werden in sei-
nen Tagen die friihere Geltung wiedererlangen: man wird
Opfer darbringen und die Brach- und Jubeljahre beobach-
ten, ganz nach der in der Tora enthaltenen Vorschrift. Der-
jenige aber, der nicht an ihn glaubt oder nicht auf sein Er-
scheinen harrt, verleugnet nicht bloB die iibrigen Prophe-
ten, sondern auch die Tora und unseren Lehrer Mosche,
da ja die Tora ihn bezeugt, wie es heiBt (V. B. Mos. 30 sf.):
*Und der Herr, dein Gott, wird deine Gefangenen zuriick-
fiilhren und sich deiner erbarmen, und wird dich wieder
sammeln¢ usw. sWenn auch deine VerstoBenen am Rande
des Himmels sein werden, wird der Herr, dein Gott, dich
von dort einsammeln... Und der Herr, dein Gott, wird
dich heimbringen« usw. Diese in der Tora klar ausgespro-
chenen Worte fassen aber alle VerheiBungen in sich, die
nachher durch simtliche Propheten verkiindet wurden.
Ferner ist in der Bileamsperikope (I'V. B. Mos. Kap. 22
bis 24) von ihm die Rede. Dort hat er (Bil’am) von den
zwei Gesalbten geweissagt, nimlich dem ersten Gesalbten,
d. i. David, der Israel aus der Gewalt seiner Bedringer be-
freite, und dem letzten Gesalbten, der von seinen Nach-
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kommen erstehen und Israel in der Endzeit befreien soll.
Es heiBt dort (IV. B. Mos. 2411-19): sIch sehe ihn, doch
nicht schon jetzts — damit ist David gemeint ; sich schaue
ihn, aber noch nicht nahe« — das ist ein Hinweis auf den
Konig Messias. sEs geht auf ein Stern aus Jakob¢ — darun-
ter ist David zu verstehen; »und es erhebt sich ein Zepter
aus Israels — das ist der K8nig Messias. sEr zerschliigt die
Schlifen Moabse — damit ist David gemeint, von dem es
heiBt (II. Sam.82): »Und er schlug die Moabiter und ma8
sie mit der MeBschnur¢; und wirft alle Sshne Schets nieder«—
das bezieht sich auf den Konig Messias, von dem die Schrift
sagt (Sech. 910): »... und seine Herrschaft reicht von Meer
zu Meer¢. sEdom wird in Besitz genommen« — das weist auf
David‘hin, wie es heiSt (II. Sam.814): »... und es wurden
alle Edomiter Knechte Davidss; »und in Besitz genommen
wird Sfefr¢ — das bezieht sich auf den K6nig Messias, wie
die Schrift sagt (Owadja 131): sUnd es zichen Befreier zum
Berge Zion hinauf, um das Gebirge Esaus zu richten.s

2. Ferner heiBt es in den Vorschriften {iber die Zufluchts-
stidte (V.B.Mos.19 8f.): sUnd wenn der Herr, dein Gott,
dein Gebiet erweitern wird, wie er deinen Vitern geschwo-
ren hat, und er dir das ganze Land geben wird, das er zu
geben deinen Viitern verheiBlen hat..., so fiigst du dir noch
drei Stiddte zu diesen dreien hinzu.« Nun ist aber dieser
Fall niemals eingetreten, und der Allheilige kann doch
nicht etwas Gegenstandsloses geboten haben®. Was jedoch
die Worte der Propheten betrifft, so bedarf es hierfiir kei-
nes Belegs, da alle [prophetischen] Biicher von diesem Ge-
genstand (der Schilderung des messianischen Endheils)
erfiillt sind.

1 Das im Texte angefithrte Gebot der Absweigung von drei weiteren
Asylstiidten fir Personen, die unabsichtlich ein Menschenleben vernich-
tet haben, gilt nur fiir die Zeit, in der Israel das den Vitern verheifiene
gesamte Gebiet der sehn Volkerschaften (I. B. Mos. 15 18-121) in Besits

nehmen wird. Dieses volle Erbteil ist jedoch dem Volke in der Vergan-
genheit niemals sugefallen. Vgl. S. 131.
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3. LaB es dir nicht in den Sinn kommen, daB es dem ge-
salbten Kdnige obliegt, Zeichen und Wunder zu wirken,
daB er etwa neue Dinge in der Welt hervorrufen oder die
Toten zum Leben erwecken wird und dergleichen mehr.
So verhiilt es sich keineswegs. War doch Rabbi Akiwa ein
groBer Gelehrter von den Gelehrten der Mischna, und er
war der Waffentriiger des Konigs Ben-Kosewa!. Er sagte
von ihm: Dies ist der gesalbte Konig, und sowohl er wie
alle Gelehrten seines Zeitalters wihnten, Ben-Kosewa sei
der Konig Messias, bis dann die Siinden bewirkt hatten,
daB er getdtet wurde. Erst als er getdtet war, wuBten sie,
daB er nicht der Messias sei. Aber niemals hatten die Ge-
lehrten von ihm ein Zeichen oder ein Wunder gefordert.

4. Vielmehr hat es mit diesen Dingen folgende Bewandt-
nis: Die Satzungen und Rechtsvorschriften dieser unserer
Tora gelten fiirimmer und fiir alle Ewigkeiten. Ihnen kann
nichts hinzugefiigt und nichts von ihnep weggenommen
werden. Wird nun einmal ein K8nig aus dem Hause Davids
erstehen, der in der Weisung sinnt und die Gebote oibtgleich
seinem Vorvater David, in GemiBheit der schriftlichen
und der miindlichen Weisung; wird er ferner ganz Israel
ndtigen, in den Wegen der Weisung zu wandeln und deren
Schiden auszubessern (d. h. die Ubelstinde, die durch die
unvollkommene Erfiillung des Gesetzes bedingt sind, zu be-
seitigen), und wird er die Kriege des Herrn fithren (d. h.
die Widersacher Gottes bekimpfen), so besteht die Vermu-
tung zu Recht, daB er der Messias ist. Wenn er es dann mit
Erfolg unternimmt, das Heiligtum an seiner fritheren
Stiitte aufzubauen und die VerstoBenen Israels zu sam-
meln, so ist es erwiesen, daB er in der Tat der Messias ist.
Er wird dann die ganze Menschheit umgestalten, daB sie
insgesamt dem Herrn diene, wie es heiBt (Zefanja 39): »Ja,
1 Die Beseichnung Rabbi Akiwas als Waflentriger des Bar-Kosewa, die
R. Jofsef Karo im Kommentar Kefsef Mischne z. St. auffillig findet,

ist wohl nur figiirlich gemeint und will sum Ausdruck bringen, daB8
Rabbi Akiwa ihm als Kdnig gehuldigt hat und ihm treu ergeben war.
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alsdann werde ich den Vilkern eine lautere Lippe schaf-
fen, daB sie alle den Namen des Herrn anrufen und ihm
Schulter an Schulter dienen.s

Zuwdlfier Abschnits

1. Man mdge nicht denken, daB in den Tagen des Messias
irgend etwas,das dem natiirlichen Lauf der Welt entspricht,
aufhdren oder eine Neugestaltung innerhalb des Schap-
fungswerkes stattfinden werde. Vielmehr wird sich in der
Welt alles nach der gewohnten Norm vollziehen. Wenn im
Prophetenbuche Jeschaja gesagt ist (Jes.1le6): sEs wird
der Wolf bei dem Lamme wohnen und der Panther bei dem
Bbcklein lagerns, so ist dies ein Gleichnis und eine bild-
liche Redeweise und bedeutet, daB die Kinder Israels in
Sicherheit bei den Frevlern der heidnischen Vdlker siedeln
werden, die mit einem Wolf und einem Panther verglichen
werden, wie es heiBit (Jer.5 6): sDer Steppenwolf wird sie
verheeren, und ein Panther lauert vor ihren Stadten.¢
Diese werden sich dann néimlich zur wahren Religion be-
kehren und nicht mehr rauben und Verderben stiften.
Vielmehr werden sie, gleich den Kindern Israels, in fried-
samer Weise erlaubte Nahrung genieBen, wie es heiBt (Jes.
111):»... und der Ldwe wird wie das Rind Stroh fressen.s
Ebenso sind alle dhnlichen, auf den Messias beziiglichen
Schriftstellen als Gleichnisse aufzufassen. Erst in den Ta-
gen des gesalbten Konigs wird jedermann erkennen, was
die einzelnen Gleichnisse zu bedeuten haben und worauf sie
hinweisen. So haben es auch die Weisen ausgesprochen
(Brachot 34b; Schabbat 63a, 151b): sEs gibt keinen an-
deren Unterschied zwischen dieser Welt und der messiani-’
schen Zeit als die Unterjochung durch die Konigreiche.s

2. Aus dem einfachen Sinn der Prophetenworte scheint
hervorzugehen, daB3 zu Beginn der messianischen Zeit der
Krieg des Gog und Magog stattfinden wird, daB ferner vor
dem Kriege des Gog und Magog ein Prophet erstehen wird,
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um Ierael auf den rechten Weg zu lenken und ibr Herz
empfiinglich zu machen, wie es heiit (Mal. 3 23): »Siehe,
ich sende euch Elijja, den Propheten, bevor der Tag des
Herrn kommts¢ usw. Er wird nicht kommen, um das als
rein Geltende fiir unrein zu erkliren oder umgekehrt, noch
etwa um Personen, die als ehefihig (von legitimer Ab-
stammung) gelten, zu échten, oder aber Personen in die
jidische Ehegemeinschaft wieder einzugliedern, die bis
dahin in Ansehung ihrer Herkunft als makelhaft galten,
vielmehr besteht seine Sendung darin, Frieden in der Welt
zu stiften, wie es (ebenda) heiBit : sund er wird das Herz der
Viter zu den Sthnen wenden.¢* Manche Gelehrte sind
der Meinung, Elijjahu werde vor dem Erscheinen des
Messias kommen?. Von allen diesen und dhnlichen Dingen
weiB niemand genau, wie sie sich zutragen werden, da die
Aussagen der Propheten hieriiber dunkel sind. Auch die
Weisen besitzen keine Uberlieferung in betreff dieser Din-
ge, sondern lassen sich von dem Zusammenhang der
Schriftstellen leiten; darum bestehen unter ihnen Mei-
nungsverschiedenheiten iiber diesen Gegenstand. Jeden-
falls gehdrt die Darstellung dieser Dinge und ihrer Eingel-
heiten nicht zum Wesen der Glaubenslehre. Darum soll
man sich niemals mit den haggadischen Ausspriichen und
den Midraschim, die von diesen und dhnlichen Gegenstin-
den handeln, viel abgeben, noch bei ihnen verweilen und
sie als Hauptsache (d. h. als wichtigen Gegenstand des
Studiums) ansehen, denn die Beschiiftigung mit ihnen
fihrt den Menschen weder zur Gottesfurcht noch zur Got-
teslicbe. Ebensowenig soll man Berechnungen iiber die
Endfristen anstellen (die Weisen haben die Verwiinschung
ausgesprochen, der Geist derer, die die Endfristen zu be-
rechnen suchen, mdge verhauchen), sondern soll auf die
! Maimonides folgt hier der Lehrmeinung der Weisen (Ch*chamim) in

der Mischna Edujjot VIII, 7. Vgl. S. 66.
3 Also nicht erst vor dem Kriege des Gog und Magog.
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Erfiilllung harren und an sie im allgemeinen glauben, wie
wir vorhin auseinandergesetzt haben.

3. In den Tagen des gesalbten Kdnigs, wenn dessen Herr-
schaft sich befestigen und ganz Israel um ihn versammelt
sein wird, werden sie alle durch ihn— vermdge des Heiligen
Geistes, der auf ihm ruhen wird —nach ihrer Abstammung
eingereiht werden, wie es heiBt (Mal.33): sUnd es wird
sitzen ein Schmelzer und Reiniger des Silberss usw. Und
zwar wird er die S8hne Levis zuerst ldutern, indem er fest-
stellt : Dieser ist ein rechtmiBiger Priester (Aaronide), je-
ner ein rechtméBiger Levite, wihrend er die unrechtmiBig
dem Levitenstamme Zugezihlten in die Gemeinschaft [des
nichtlevitischen] Israels verweisen wird. HeiBt es ja (Esra
2 62f. = Nechemja 7 e4f.): sDiese suchten ihr Geschlechts-
verzeichnis, es wurde aber nicht gefunden ; daraufhin wur-
den sie aus der Priesterschaft ausgestoBen. Und der Tir-
schata (= der persische Statthalter in Juda) sprach zu
ihnen, sie sollten von dem Allerheiligsten nichts genieBen,
bis ein Priester mit den Urim und Tummim erstehen wiir-
del.s« Hieraus ist zu ersehen, daB die als Glieder eines be-
stimmten Stammes geltenden Personen vermittelst des
Heiligen Geistes legitimiert werden sollen ; derjenige, des-
sen rechtmiBige Abstammung festgestellt wurde, wird
dann als solcher namhaft gemacht werden. Der Messias
wird die Kinder Israels blo8 nach ihrer Stammeszugehd-
1 Es handelt sich an den beiden Schriftstellen um drei mit den babylo-
nischen Exulanten unter S°rabbawel in Jahre 538 vorchr. Z. surfickge-
kehrte Geschlechter, die vorgaben, von priesterlicher Abstammung su
sein, fhre Herkunft jedoch nicht nachweisen konnten. — Urim und
Tummim (II. B. Mos. 28 30; III. B. M.88) waren Einsiitse im Brust-
schilde des Hohenpriesters, [die nach der Uberlieferung den vierbuch-
stabigen Gottesnamen als Beschriftung trugen. Der Konig oder die Ver-
treter der Vo'ksgesamtheit erfragten beim Hohenpriester vermittelst
der Urim und Tummim die Entscheidung Gottes in allen Angelegen-
heiten, die das nationale Gesamtinteresse betrafen (vgl u. a. IV. B. Moes.
27121; V.B.Mos.338; Richt.2018ff.; I. Sam.23 3, 10ff.; ebenda 30 8).

Zur Zeit des sweiten Tempels fand die Befragung des Hohenpriesters
durch die Urim und Tummim nicht mehr statt. Vgl. Sfota 48b.
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rigkeit bestimmen, indem er bekanntgibt: Dieser gehdrt
dem einen, jener dem anderen Stamme an, aber er wird
Personen, deren Abstammung als makellos gilt, nicht als
Nachkommen von Bastarden oder Sklaven enthiillen,
denn die Bestimmung besteht zu Recht, daB ein urspriing-
lich dem jiidischen Ehekreise nicht zugehdriges Geschlecht,
nachdem es einmal in der jildischen Gemeinschaft aufge-
gangen ist, fiir immer in dieser verbleibt. ,

4. Die Weisen und Propheten haben die messianische Zeit
nicht herbeigesehnt, um iiber die ganze Welt zu herrschen
oder die Heiden unter ihre BotmiBigkeit zu bringen, oder
damit die Volker sie verherrlichen, oder damit sie sich an
Speise und Trank erfreuen kénnten, sondern damit sie
MuBe finden fiir die Pflege der Weisung und ihre Er-
forschung und hierin nicht von irgendeinem Bedriinger ge-
hemmt wiirden, und damit sie dadurch das Leben der
kiinftigen Welt erlangen, wie wir in den Vorschriften iiber
die Umkehr auseinandergesetzt haben.

5. In jenem Zeitalter wird es weder Hungersnot, noch
Krieg, noch MiBgunst und Zwietracht geben, denn man
wird die irdischen Giiter im Uberflu besitzen, und alle
Kostlichkeiten werden gleich dem Staube in Menge vor-
handen sein. Alle Welt wird kein anderes Anliegen haben
als Gott zu erkennen. Darum werden die Kinder Israels
hervorragende Weise sein, und sie werden die verborgenen
Dinge ergriinden und die Gedanken ihres Schdpfers, so-
weit der menschliche Geist dies vermag, erfassen, wie es
heiBt (Jes.119):»... denn die Erde ist voll der Erkenntnis
des Herrn, wie die Wasser das Meer bedecken.¢

*

Die Stelle in den +Vorschriften iiber die Umkehre des Mai-
monischen Kodex (Hilchot T*schuwa 1X,2), auf die sich
Maimonides im Vorhergehenden beziehs, lautes folgender-
mapen:
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Und um deswillen haben sich alle Angehdrigen Israels,
seine Propheten und seine Weisen, nach der messianischen
Zeit gesehnt, damit sie Frieden vor den Konigreichen hiit-
ten, die sie verhindern, sich mit der Weisung und der
Ubung der gottlichen Gebote in gehdriger Weise zu befas-
sen, und damit sie Ruhe finden, sich ein hohes MaB von
Weisheit anzueignen,um so das Leben der kiinftigenWelt zu
erlangen. Denn in jenen Tagen werden die Erkenntnis, die
Weisheit und dieWahrheit sich ausbreiten, wie es heit (Jes.
119):»... denn die Erdeist voll der Erkenntnis des Herrns;
ferner heiBt es (Jer.3134): »Und nicht mehr wird einer sei-
nen Genossen und der andere seinen Bruder also lehren:
Erkennet den Herrn¢; auch steht geschrieben (Ez. 36 35):
»... und ich werde das steinerne Herz aus eurem Leibe ent-
fernens. Jener Konig, der aus der Nachkommenschaft Da-
vids erstehen soll, wird ndmlich ein grdBerer Meister der
Weisheit sein als Salomo und ein gewaltiger Prophet, der
fast an Mose heranreicht; darum wird er das ganze Volk
belehren und ihm den Weg Gottes weisen. Alle Volker wer-
den herbeikommen, um ihn anzuhdren, wie es heiBt (Jes.
23=Micha 41): »Und es geschieht am Ende der Tage, da
wird der Berg des Hauses des Herrn festgegriindet sein als
der hdchste unter den Bergens usw. Das Ziel aller gbtt-
lichen Vergeltung und das letzte Heil, das nicht der Ver-
ginglichkeit und der Schmilerung unterliegt, ist das Le-
ben der zukiinftigen Welt ; die messianische Zeit gehdrt je-
doch der gegenwiirtigen (diesseitigen) Welt an, und der na-
tiirliche Lauf des Weltgeschehens wird auch fiir sie gelten,
abgesehen davon, daB das Konigtum in Israel wieder-
erstehen wird. So haben es schon die alten Weisen ausge-
sprochen: Es gibt keinen anderen Unterschied zwischen
dieser Welt und der messianischen Zeit als die Unter-
jochung [Israels] durch die Konigreiche.
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Der zwilfte Glaubensartikel

Aus der Einlaitung des Rabbi Mosche ben Maimon sum sshnten Abschnist des Mischne-
trakiats Sfanhedrin ( Persh Chelek).

Das Bestreben, die Grundlehren des rabbinischen Judentums
systematisch darzustellen und sie in bestimmite Formeln zu
fassen, tritt uns zuerst bei Maimonides entgegen, und swar
unterzieht er sich dieser Aufgabe hauptsichlich in seinem
arabisch abgefaften Mischnakommentar, im Anschluf an die
erste Mischna des Abschnitts Chelek (Sfanhedrin X). In die-
ser Mischna wird der Grundsatz aufgestellt, dap alle Ange-
hérigen Israels Anteil an der zukiinftigen Welt (dem ewigen
Leben ) haben, zugleich wird jedoch der Anteil an der zukiinf-
tigen Welt gewissen Hdretikern abgesprochen, u. a. demjeni-
gen, der leugnet, daf die Auferstehung der Toten in der Tora
verkiindet ist, und demjenigen, der den himmlischen (gott-
lichen) Ursprung der Tora in Abrede stellt. Maimonides for-
muliert nun, hieran ankniipfend, dreizehn Glaubenssdtze, de-
ren Inhalt fiir jeden Bekenner der jiidischen Lehre verbind-
lich ist; wer einen dieser Sdsze nicht anerkennst, habe sich aus
der jiidischen Gemeinschaft entfernt und gelte als Ketzer und
Abtriinniger. Der swélfte Glaubenssatz betrifft das kiinftige
Erscheinen des Messias.

Der Aufzihlung der Glaubenssdtze schicks Maimonides eine
ins einzelne gehende Untersuchung voran, in der er den ein-
filtigen, grobsinnlichen eschatologischen Vorstellungen der
Menge entgegenirits und ihnen die eigene gelduterte Auffas-
sung vom Wesen der gittlichen Vergeltung, der Unsterblich-
keit der Seele, der Auferstehung, der messianischen Erlosung
usw. gegeniiberstells. Die auf die Messiaslehre besiiglichen
Darlegungen seien hier mit einigen Kiirzungen wieder-
gegeben :

Was nun die messianische Zeit betrifft, so ist dies ein Zeit-
abschnitt, in dem das Konigtum an Israel zuriickfallen
und das Volk nach Palistina heimkehren wird. Die Resi-
denz jenes neuerstehenden Herrschers wird in Zion sein;
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er wird in hohem Rufe stehen, und sein Ruhm wird bis an
die Enden der Erde reichen und gewaltiger sein als ehemals
der des Kdnigs Salomo. Alle Vdlkerschaften werden seine
Freundschaft suchen, alle Linder ihm huldigen im Hin-
blick auf seinen hohen Gerechtigkeitssinn und die wunder-
baren Dinge, die durch ihn zutage treten werden. Gott
wird jeden, der sich wider ihn erhebt, vernichten und in
seine Hand liefern. Alle Aussagen der Schrift zeugen von
seinem Heil und dem Heil, das uns durch ihn widerfahren
soll. In der Natur wird sich nicht das geringste gegentiber
dem jetzigen Zustande éndern, es sei denn, daB die Herr-
schaft wieder an Israel fallen wird. Die Weisen haben dies
durch die Worte ausgedriickt: »Es gibt zwischen dieser
Welt und der messianischen Zeit keinen andern Unter-
schied als die Unterjochung durch die Kdnigreiche.« Es
wird also auch in den Tagen des Messias begiiterte und ver-
hiiltnismiBig arme Leute geben, jedoch wird es in jenem
Zeitalter den Menschen sehr leicht fallen, ihren Lebens-
unterhalt zu erwerben, da man schon durch die geringste
Anstrengung hohen Ertrag erzielen wird. Dies ist der
Sinn des Ausspruchs unserer Weisen (Schabbat 30b;
Ketubbot 111b): sDer Boden des Landes Israel wird einst
Kuchen und wollene Gewiinder hervorbringen.« Man
pflegt niimlich, wenn einer etwas miihelos und gebrauchs-
fertig vorfindet,zu sagen : Der und der hat gebackenes Brot
und zubereitete Kost gefunden... Der groBe Vorteil, den
uns jene Zeit gewihren wird, besteht darin, daB wir uns
von dem Dienst der Kdnigreiche erholen werden, der uns
an der Ubung aller guten Werke hindert, und daB die
Erkenntnis sich vermehren wird, wie es heiBit (Jes. 11 9):
v... denn die Erde ist voll der Erkenntnis des Herrns.
Auch werden die Aufstinde und Kriege aufhdren, wie es
heiBt (ebenda 2 4 = Micha 43): »... nicht wird ein Volks-
stamm gegen den anderen das Schwert erhebens. Wer in
jenen Tagen leben wird, kann daher einen hohen Grad der
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Vollkommenheit erwerben, durch den er zum Leben der
kiinftigen Welt (= zum ewigen Leben) emporsteigen wird.
Der Messias aber wird sterben, und sein Sohn und seines
Sohnes Sohn werden an seiner Stelle regieren. Uber seinen
Tod hat sich Gott klar ausgesprochen (Jes.424): sNicht
wird er ermatten noch zusammenbrechen, bis er auf Er-
den das Recht gegriindet hat.« Allein seine Herrschaft
wird von sebr langer Dauer sein; iiberhaupt wird das
menschliche Leben in jener Zeit lange wihren, denn das
Schwinden aller Kiimmernisse und Miihseligkeiten fiihrt
zu einer Verlingerung der allgemeinen Lebensdauer. Da-
her ist es nicht zu verwundern, wenn sein Reich Jahrtau-
sende hindurch bestehen wird, denn die Weisen lehren uns,
daB eine edle Gemeinschaft, wenn sie einmal gebildet ist,
nicht leicht wieder der Aufldsung anheimfillt.

Die messianische Zeit ist uns weder um der Vermehrung
des Bodenertrags und sonstiger Reichtiimer willen er-
wiinscht, noch um auf Rossen zu reiten oder um uns bei
Trinkgelagen mit Instrumentalmusik zu vergniigen, wi¢
manche Wirrkdpfe withnen, vielmehr haben die Prophe-
ten nach ihr Verlangen getragen und die Frommen sich
gliihend nach ihr gesehnt wegen der erlesenen Gemein-
schaft, die in jenen Tagen zustandekommen wird, ferner
wegen der Trefflichkeit der guten Werke und der Wissens-
fille jenes Zeitalters, der Gerechtigkeitsliebe und hohen
Weisheit des Konigs sowie seiner Gottesniihe, wie von
ihm gesagt ist (Ps.27): »... der Herr hat zu mir gespro-
chen: Mein Sohn bist du, ich habe dich heute gezeugts,
endlich wegen der Befolgung des gesamten mosaischen Ge-
setzes ohne Unlust, Storung oder Zwang, wie uns verhei-
Ben ward (Jer. 3133, 34; Ez.3626): sNicht mehr wird einer
seinen Genossen und ein anderer seinen Bruder also leh-
ren: Erkennt den Herrn! Denn sie alle werden mich er-
kennen vom Kleinsten bis rum GrdBtens; »...ich lege
meine Weisung in ihr Inneres¢; »... und ich entferne das
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steinerne Herz aus eurem Leibes, und ihnlich in vielen an-
deren Schriftstellen. Diesen Umstiinden zufolge wird je-
nes Geschlecht das Leben der kiinftigen Welt zuverldssig
erlangen. Das Endziel ist nun aber die kiinftige Welt, und
ibr gilt alle unsere Beflissenheit.

*

Der Schlufteil der Einleitung zum Abschniss »Cheleks ent-
hdlt, wie bereits oben erwdhnt wurde, die von Maimonides
formulierten dreizehn Glaubenssdtze. Der auf den Messias
bestigliche zwilfte Glaubensartikel lautet folgendermafen :

Der zwblfte Grundsatz betrifft die Zeit des Messias. Sein
Inhalt ist das Fithrwahrhalten und die Bekriftigung des-
sen, daB der Messias kommen wird. Man soll also nicht den-
ken, daB er siumen werde, sondern swenn er zdgert, harre
sein¢ (Hab.23), sollihm auch keine Frist bestimmen und die
Worte der Schrift nicht in der Weise auslegen, daB8 man
den genauen Zeitpunkt seines Erscheinens aus ihnen zu fol-
gern sucht. Die Weisen sagen (Sfanhedrin 97b): sVerhau-
chen moge der Geist derer, die die Endfristen berechnen.«
Ferner ist hierin enthalten der Glaube an die Erhabenheit
des Messias, die Liebe zu ihm und das Beten fiir sein Heil
im Sinne der seiner Person geltenden Weissagungen aller
Propheten von Mosche bis Mal®achi. Wer an ihm zweifelt
oder seine Autoritit geringschitzt, verleugnet die Tora,
die sein Erscheinen in klarer Weise in der Bileamsperikope
(IV.B. Mos. Kap. 24) und im Abschnitt Attem Nizzawim
(V.B. Mos. Kap. 30) verheifen hat. Zum Gesamtbegriff
dieser Grundlehre gehdrt auch der Satz, daB es keinen
rechtmiiBigen Kdnig in Israel geben kann, der nicht vom
Hause Davids abstammt,genauer gesagt von der Nachkom-
menschaft Salomos!. Und wer sich gegen dieses Geschlecht
auflehnt, verleugnet Gott und die Worte seiner Propheten.
1VgL za dieser Bemerkung des Maimonides die Ausfihrungen von Sim-

son Bloch in der hebriischen Sammelschrift Ozar Nechmad I (1856),
S. 4411,
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BUCHEREI DES SCHOCKEN VERLAGS

Die Biicherei des Schocken Verlags win in alman-
lichem Aufbau aus dem fast unfibersehbaren und hiufig unzuginglichen
judischen Schrifttum aller Linder und Zeiten in sorgfiltiger Auswahl das-
jenige darbieten, was den suchenden Leser unserer Tage unmittelbar an-
susprechen vermag. Die alte hebriiische Literatur, deren Lebendigkeit sich
gerade in kritischen Zeiten bewidhrt, soll durch sinnvolle Aussige und an-
gemessene Ubertragungen, sowie durch sweisprachige Ausgaben dem heuti-
gen Leser erschlossen werden. Aus dem zeitgendssischen jidischen Schrifttum
werden dichterische und erSrternde Arbeiten aufgenommen, die in gedringter
Form Gultiges mitsuteilen haben. Verschollene oder mnicht geb@ihrend be-
kannte Werke der jingeren Vergangenheit werdem in Neudrucken heraus-
gegeben. Hinsu kommen in wachsendem MaB Baicher belehrenden Inhalts.

l Die Trostung Israels. aus Jeschajahu, Kapitel 40 bis 55. He-

briisch mit der Verdeutschung von Martin Buber und Frans Rosenzweig. /
Diese sechzehn Kapitel des Jesaja-Buchs baben im jodischen BewuBtsein,
in Exegese und Liturgie seit je ihren Ort als das Trostbuch Israels ge-
habt. »Was diese Ubersetzung fir den Juden leistet, ist hier besonders
intensiv zu fihlen. Das ist so stark, daB auch der Unwissende der Ti&u-
schung erliegen mag, das Urwort unmittelbar su vernebmen. « (Efraim Frisch)

2 Jehuda Halevi: Zionslieder. Hebraisch, mit der Ver.

deutschung von Frans Rosensweig und seinen Anmerkungen. / Von dea
Dichtungen des unbestritten griSten hebridischen Dichters sind in diese
Auswahl 21 aufgenommen, die von Israel und Zion handeln. sBei einer
schlechthin vorbildlichen Treue und Genauigkeit gegentiber dem Original ist
die enorme Musik des Dichters, die GroBe und Tiefe seiner Inbrunst, das
Pathos seiner miichtigen Sprache ungewdhnlich im Deutschen verwirklicht.¢

3 Joseph und seine Briider. Ein altjadischer Roman. Her-

ausgegeben von Micha Josef bin Gorion./ Die vorliegende Fassung folgt
im wesentlichen dem Sefer Hajaschar (Buch der Redlichen), einem hebri-
ischen Volksbuch des Mittelalters, in welchem so vieles, was in nachbiblischer
Zeit frommer Glaube, Phantasie und rickgewandte Sehnsucht an den groBen
Gestalten der Vorzeit weiter gedichtet, getriumt und gedeutet hat, zu-
sammenstrdmt. Die Erzidhlung ist von groBer Einfachheit und Schdabeit.

4 Martin Buber: 100 Chassidische Geschichten.

Die Reihe fuhrt von Gott iber Dienst und Weg, Stnde und Umkehr,
Einfalt und Demut, Menschen- und Kreaturenliebe, Lebren und Lernen, Leid
der Person und der Gemeinschaft hin sur Erldsung. »Es ist elne Theologie,
die mitten in der Welt wohnt, spannungslos und selbstverstindlich, als in
dem ecinzigen ihr sukommenden Haus. Wie sich aus dem nattirlichen Le-
ben das geistig Bedeutungsvolle ausldst, ist demtitig und kdstlich suglelcb.«
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B S.J.Agnon: In der Gemeinschaft der Frommen.

Sechs Ersiblungen aus dem Hebriischen. / In den Agnonschen Ge-
schichten entfaltet sich dichterisch die Gematswelt des Chassidismus. Die
Grense vom Gewdhnlichen sum Wunderbaren ist in ibnen durch die milde
Falle eines gliubig erfahrenen Alltags @berbraickt. » Solcher Alltag mag in
der Wirklichkeit schwinden, der Dichter Agnon 1iBt seine innere Vollstin-
digkeit und Erfalitheit noch einmal lebendig werden.s (Efraim Frisch)

6 Leo Baeck: Die Phariséier. gin Kapitel jodischer Go-

schichte. / Hier liegt endlich von berufener jidischer Seite eine gemein-
verstindliche, klare Darstellung jener umstrittensten Erscheinung der jo-
dischem Geschichte vor, die nicht nur im Hinblick auf die alte religionsge-
schichtliche Auseinandersetsung und die aus ihr sich ergebende Tagespolemik
von Bedeutung ist, sondern darfiber hinaus far das geistige Wesen auch
des modernen Judentums als bestimmender Faktor gewertet werden muS.

"( Aron David Bernstein: Vogele der Maggid.

Eine Novelle. / Um die von innerem Glans erfillte Geschichte sweler
liebender Midchen und ihrer Umgebung baut sich in der Novelle das Leben
einer jodischen Gemeinde vor hundert Jahren im deutschen Osten auf. Mit
besaubernder Anmut ist dem Dichter diese Schilderung gelungen. Im Gegen-
satz su den spiteren Auflagen geht diese VerSffentlichung auf die erste un-
gleich echtere und lebensnibere Fassung mit ihrem sJudendeutsche surfiok.

8 Das Haus Israel. Aus den Schriften von David Koigen. Her-

ausgegeben und mit einem Nachwort versshen von Emst Hoffmann. /
Der russisch-jidische Philosoph Koigen, der von 1919 bis 1921 an der Uni-
versitit in Kiew lehrte und dann nach Deutschland fidchtete, wo er 1933
starb, ist hier mit einer Auswahl aus seinen Schriften vertreten. Er sucht eine
aus der geschichtlichen Wirklichkeit gesch3pfte Antwort auf die Frage, die
das Dasein des Judentums Juden und Nichtjuden auf Schritt und Tritt aufgibt.

Q Das Leben des Flavius Josephus. Aws winen eigmen

Aufzeichnungen susammengestellt und Gbersetst von Emanuel bin Go-
rion. / Aus den Scbriften des Josephus hat der Herausgeber eine Lebens-
geschichte gehoben, die sugleich ein Bild von der Zeit vor dem Untergang des
jaAdischen Stastswesens vermittelt. sWie immer auch dieser jadische Julius
Ciisar als Charakter in der Geschichte fortlebt, diese seine Kriegsschilderung
solite unserer Jugend in griBtem AusmaB sugliagig gemacht werden.s

10 Sprichwdrter und Redensarten deutsch-jodischer Vor-

seit. Aufgeseichmet und nach Wort und Sinn erklirt von Abraham
Tendlsu. / Zu jedem Sprichwort gibt Teadlan eine kicine Wort- und Sina-
erklirung, wobei er auch auf die Etymologie, auf die Verwandtschaft mit
dbalichen Sprichwidrtern anderer Vilker usw. eingebt uad die Zusammen-
hinge mit dem jodischen Schrifitum erdrtert. Diese Erliuterungen geben sinen
einsigartigea Einblick in jadische Uberlieferung und volkstamliche Denkweise.
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1] Martin Buber: Erzihlungen von Eagein Geistern und

Dimonen. / Die sechs Geschichten stammen mit einer Ansnahme aus
der gleichen Zeit, in der Buber an seinen ersten chassidischen Btichern arbei-
tete. s Ein seltsamer Zauber schwebt @ber diesen Erzihlungen, aber er geht —
und das ist das Sch3ne — nicht von den Engeln, Geistern und Dimonen aus,
sondern von den Menschen, die ibnen begegnen. Und darum haben uns Juden
die Geschichten von Engeln, Geistern und Dimonen etwas su sagen.¢

12 Von der Franckfurter Juden Vergméenheit

(Sitten und Briuchen). Aus Johann Jacob Schudts sJadische Merck-
wirdigkeitens (Frankfurt und Leipsig anno 1714) ausgewihit und mit einem
Nachwort versehen von Efraim Frisch. /| Wir verdanken Schudt ein kriftig
anschauliches Bild des jidischen Wesens im Frankfurter Getto nach den Stir-
men des 30jihrigen Krieges und damit eine einzigartige Darstellung von
jidischem Leben in Deutschland im Jahrhundert vor der Emanszipation.

13 Von den Juden Jemens. Eine Anthologie. Gesammelt,

Obersetst und herausgegeben von S. D. F. Goitein. / Aus Btichern,
Handschriften und mindlichen Mitteilungen hat der Verfasser diese An-
tholpgie susammengestellt, die dem deutschen Leser sum erstenmal einen
Einblick in die Welt der Jemeniten gewdhrt. Auf knappem Raum fahrt
sie in den Geist und das reale Leben einer Volksgruppe ein und bringt
diesen weit versprengten Stamm des jodischen Volkes dem Leser nahe.

14 S. J. Agnon: Und das Krumme wird gerade.

Eine Erziblung./ Beim ersten Erscheinen dieses Buches schrieb Martin
Buber: »Agnon ist berufen, ein Dichter und Chronist des jidischen Lebens
su werden; des einen, das heute stirbt und sich verwandelt, aber auch des
anderen, werdenden, unbekannten. Galizier und Paldstinenser, Chassid und
Pionier, trigt er in seinem treuen Herzen die Essens beider Welten im Gleich-
gewicht der Weihe. Soll ich sagen, wie wir ihn schitsea? Wir licben ihn.e

15 Ludwig StrauB3: Botschaft. zwsif Geschichten. /sWenn

StrauB aus seiner Verborgenheit beute stirker profiliert in unser Blickfeld
tritt, soliegt das weniger an ihm als an dem Wendepunkt, den die Geistesgeschich-
te des Judentums in Deutschland genommen hat. Uberschaut man sein Lebens-
werk, so erkennt man, daB er immer nur auf demWege zu sich selber war und das
uns neu gestellte Problem des jodischen Dichtertums deutscher Zunge fur sich
undogmatisch, vielleicht sogar unbewuBt, vorbildlich gelet hat.¢ (L. Weltmann)

16 Martin Buber: Zwiesprache. Ein Traktat vom dialo-

gischen Leben. / Buber seigt in dieser Schrift, daB es swei Grundartes
menschlichen Lebens gibt, das Dialogische und das Monologische. » Keaner
des Schrifttums Martin Bubers werden sich hier, in diesen knappen klaren
Kapiteln, eindringlicher und entschiedener als je angesprochen und ge-
stellt fahlen, vielleicht als Gegner, aber dann sur Zwiesprache mit dem
Geguer, wenn anders sie wirkliche Leser des Bachleins sind.« (Emst Michal)
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17 Karl Wolfskehl: Die Stimme spricht. cedichte/

»Wenn aus der Seele dieses Dichters schlichte, psalmengleich stra-
mende Worte radikaler Umkehr und Einkebr hervorbrechen, Gebet, Be-
kenntnis und VerheiBung, Aufruf und Weisung Gottes an sein Volk, Worte
der Stimme, die aus der Ewigkeit in die Zeit gesprochen sind — wie sollten
wir nicht mit letster Ergriffenheit, mit einem Erschauern aus der Tiefe
der Seele unseres Volkes selbst dieser Dichtung lauschen.s (Marg. Susman)

18 Geschichtenbuch aus dem judisch-deutschen MaaBebuch aus-

gewihit und tbertragen von Ludwig Strau8. /s Das Bachlein stellt sich
nach Straufl’ eigenen Worten die Aufgabe, den heutigen Leser zu innigerer
Beschiftigung mit dem Ersihlungsgut jodisch-deutscher Uberlieferung an-
suregen. Seine Ubertragungen lesen sich wie deutsche Volksersihlungen,
etwa aus der Zeit des Johann Peter Hebel, an den der Ubersetser vielleicht
dachte, und wahren doch glacklich den urspringlichen Reis des Originals.¢

19 Franz Kafka: Vor dem Gesetz. aAusgewibits Er

sihlungen und Aphorismen. / »Unter den Zeugen unserer serrissenen
und leidenden Zeit, unter den jingeren Bridern der Kierkegaard und Niets-
sche wird das erstaunliche Werk des Prager Dichters weiterleben. Er war
sum Gribeln und sum Leiden begabt und sugleich besaB er in seiner
Kunst einen Zauberschliissel, der uns nicht blo8 Verwirrung und tragische
Visionen erschlossen hat, sondern auch Schdnheit und Trost.¢ (H. Hesse)

20 Hermann Cohen: Der Nichste. vier Abhand-

lungen iber das Verhalten von Mensch su Mensch nach der Lehre des
Judentums. Mit einer Vorbemerkung von Martin Buber. / Die su einem
Genszen gefigten meisterlichen Abhandlungen des Philosopben unterrichten
den Leser tber einen 3fter und auch heute wieder in Frage gestellten Zen-
tralpunkt der jidischen Lehre. Das mitenthaltene sGerichtagutachten @ber
die Nichstenliebe im Talmud« dérfte beute im besonderen willkommen sein.

21 Martin Buber: Des Baal-Schem-Tow uvate-

weisung im Umgang mit Gott. / In diesem Buch sind die als Zitate in
Schriften von Schilern und Schilersschilern erhaltenen Worte des Stifters
der chassidischen Bewegung gesammelt. Es sind BruchstGcke aus den Reden
eines Menschen, der selber kein Buch geschricben hat, das konsentrierteste
literarische Dokument seines religideen Denkens. Diese suweilen unerhdrt
kthnen Worte und Gleichnises sind von Buber meisterbaft treu Gbertragen.

22 Die Josefslegende ia aquarsilierten Zeichnungen eines ua-

bekannten Juden der Biedermeierseit. Mit den sugehdrigen Schrift.
stellen in der Verdeutschung von Martin Buber und Frans Rosensweig und
mit einer Einleitung von Ema Stein. / Die auf sechs losen Tafeln mehrfarbig
abgebildeten Zeichnungen gehdren einer bisher unbekannten Gattung jadi-
scher Volkskunst an. Sie versinen urspriingliche Naivitit mit einem Gber-
raschenden Sinn for Farbe und Form und einer ausdrucksstarken Originalitit,
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23 Réjte Pomeranzen. osjadische Schwinke und Ersah-

lungen, gesammelt von Immanuel Olsvanger. / In diesen Stidcken
tritt das Volk selber vor dem Leser auf, 5o wie es ist, ungeschminkt und un-
versobleiert, mit seinen Eigenheiten und Fehlern, seiner Not und seinem
Lachen. Dem Herausgeber ist es geglickt, die dem Volksmund abgelauschten
Stacke in der gansen Frische und Farbigkeit ihrer unnachahmlichen Ersihler-
kunst festzuhalten. FuBinoten und Glossar erschlieBen den jiddischen Text.

24 Vom Garten Eden, der Arche Noah und dem weisen K3-

nig Salomo. 77 Geschichten von Pflanzen und Tieren. Neu erzihlt von
Rabel und Emanuel bin Gorion. / Aus dem groBen Schats der an die hebri-
ische Bibel ankndpfenden Geschichten von Tieren und Pflansen haben die Ver-
fasser siebenundsiebsig fiir Kinder nachersiihlt. Die aufgenommenen Sticke
sind dem Verstindnis selbst vorschulpflichtiger Kinder suginglich und er-
weisen ihre Echtheit dadurch, daB sie auch Erwachsenen Freude machen.

25 Der Sabbat. sein Abbild im jadischen Scbrifttam, seine Ge-
ammm Schichte und seine heutige Gestalt. Von Morits Zobel. /| Dieses Bueh
2 ist eine umfassende dokumentarische Verdffentlichung @iber den Sab-

bat, wie sie unseres Wissens noch in keiner Sprache bisher vorge-
legen bat. Es ist dem Verfasser gelungen, auf 200 Seiten eine maBgebende,
im Systematischen vollstindige Darstellung su geben, die bis auf das rein
Halachische (Gesetsliche) die Gesamterscheinung des Sabbats beschreibt.

27 Rabbi Mosche ben Maimon. Eix systematischer Ques-
smmme Schnitt durch sein Werk. Ausgewihlit, dbertragen und eingeleitet von

Nahum Norbert Glatser. /| Die in diesem Band gegebene Zusammen-

stellung ist fdr Menschen bestimmt, denen der Zugang su den Quellen
erschwert ist. Sie sollen durch dieses Buch das Werk des Maimonides in seinea
wichtigsten Gedankengingen kennen und verstehen lernen: seine Religi-
onsphilosophie, seine Ethik, seine jodische Pflichten- und Glaubenslehre.

29 Des Rabbi Mosche b. Maimon sMore Newuchim¢

(Fohrer der Verirrten) im GrundriB. Auswahbl, Ubertragung und Ein.
leitung von Alexander Altmann. / Dem Versuch, dem fernerstehenden Laien
eine Einfihrung in die Grundgedanken des philosophischen Hauptwerkes des
Rambam su geben, dieat diese Verdffentlichung. Das an und fir sich sehr
schwierige Buch ist hier im Grundri ausgesogen, und swar in solcher Weise,
daB der Aufbeu und die Hauptgedanken fir jodermann verstindlich werden.

30 Judische Volkslieder. aasgewahlt, ans dem Jiddischen

fibersetst und erliutert von Ludwig StrauB. / Die jiddischen Volks-
lieder gehtren su den wichtigsten Schipfungen des jadischen Volksgeistes
im Osten. In den Anmerkuangen wird auf das Aufdecken der Zusammen-
binge swischen deutscher und jiddischer Volkslieddichtung Wert gelegt, um
an den Wandlungen, die deutsche Motive im jiddischen Gedicht gefundea
haben, den besonderen Charakter der jiddischen Volkslieddichtung su erhellen.
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31 Abdias. Eine Eriblung von Adalbert Stifter. Mit einem Nach-

wort von Margarete Susman. / s Adalbert Stifter gehdrt zu denjenigen
deutschen Dichtern, die mit dem Ernst des wahren groSen Kfnstlers dem
menschlichen Problem des jidischen Exil-Daseins inmitten der europiischen
Kulturwelt ehrfirchtig niher getreten sind und versucht haben, ihm dich-
terisch Ausdruck su verleihen. In ihrem Nachwort sucht Margarete Susman
das distere Lebensschicksal des Juden Abdias su deuten.s (Der Israelit)

32 Die zehn Martyrer. Ein Legendenkreis. Aus den Samm-

lungen von Micha Josef bin Gorion. / Der letste Versuch, ein jadisches
Reich su schaffen, war gescheitert, und die Hand des Siegers lastete schwerer
als je suvor auf dem unterdrickten Volke. Heilige Minner lieBen ihr Leben,
damit das religidse und geistige Gut bewahrt bliebe, welches sugleich das
Mittel gewesen ist, dasVolk durch ein langes Exil hindurch su erhalten. Die Bo-
richte iber diese Martyrien finden sich einselnim Talmud und friben Midrasch.

33 SalomonMaimon: Geschichted.eigenenLebens
(1754 bis 1800). / Fir uns Heutige ist dies Buch ¢in unschiitsbares
Dokument aus der Zeit,in der die intensive Begegnung der damals
noch abgeschlossen lebenden Juden mit dem geistigen und gesellschaft-

lchen Leben Deutschlands sich eben anbahnte. Die Ereignisse der Zeit treten

uans als die leidenschaftlich erfahrenen Lebensstationen eines ungewdhnlichen

Menschen entgegen, dessen Schilderung schon die Zeitgenossen begeisterte.

35 Philon von Alexandrien: von den Machterweisen

Gottes. Eine seitgendssische Darstellung der Judenverfolgungen
unter dem Kaiser Caligula. Ubersetst, bearbeitet und eingeleitet von Hans
Lewy. / Als Fahrer der jadischen Gesandtschaft vor Caligula trug Philon
die Verantwortung fir das Schicksal der alexandrinischen Judenbeit.
Diese Nihe su den Ereignissen verleibt seiner Darstellung eine Unmittel-
barkeit und inners Spannung, die in antiken Geschichtswerken selten ist.

36 Midraschim der Klage und des Zuspruchs.

Ausgewihlit, dbersetst und mit einem Vorwort versehen von Max
Dienemann. / In der hier vorliegenden Sammlung, esiner Art moderner
sKinae, sind Midraschsticke vereinigt, die um Trauer und Niederbruch des
Einselnen und der Gesamtheit kreisen. Ihr Ausgangspunkt sind meist Er-
cignisse der alten jOdischen Geschicbte: die beiden Tempelserstdrungen,
die Bedrobung in der persischen Zeit und die hadrisnische Verfolgung.

37 Ernst Simon: Chajjim Nachman Bialik. Eine
Einfohrung in sein Leben und sein Werk. Mit einigen Ubersetsungs-
proben und Gedichtanalysen. / Mit diesem Buch liegt die erste su-
sammenfassende Monographie @ber Bialik vor, dea Dichter der jo-

dischen Wiedergeburt, der sur gleichsam symbolischen Gestalt ihrer Epoche

geworden ist. Aus eindringlicher Analyse der Dichtungen und Schriftea
werdea Verlauf und Richtung dieses echdpferischen Lebens erschlossen.
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39 Ludwig August Frankl: Nach Jerusalem. g

Reisebericht aus der Mitte des neunzehnten Jabrhunderts. / Frankl,
Arst, Schriftsteller und Politiker, sugleich einer der bekanntesten Erschei-
oungen des Wiener Vormiirs, reiste 1856 bis 1857 nach dem Orient, um
im Auftrage einer Stiftung in Jerusalem eine Schule zu griinden. Aus sei-
per sweibiindigen Reisebeschreibung vereinigt dieses Buch die lebendigen
und aufschluBireichen Berichte Gber Palistina und orientalisches Judentum.

40 Die Geheimnisse der Schdpfung. Ein Kapitel aus

dem Sobar. Von G. Scholem. / Zum ersten Male wird in diesem Band
die wirklich authentische ungektirste Ubersetsung eines der wichtigsten
Abschnitte aus dem Sobar, dem klassischen Hauptwerk der Kabbala vor-
gelegt: seine Deutung der Schdpfungsgeschichte. Neben die Ubersetsung
tritt eine ausfithrliche Abhandlung Gber Gehalt und Wesen des Sohar, des-

sen Entstehungsgeschichte in swingenden Durlegungen sichergestellt wird.
41 Ludwig StrauB: Land Israel. cedichte. / Dio Eat.

oehudnng vieler Tausende deutscher Juden fir Palistina in dieser
Entescheidung fordernden Zeit, die Begegnung mit dem altneuen Land,
seiner Wirklichkeit und seinem Anspruch, bat in Ludwig Strau8 den
Dichter gefunden. In herb-unsentimentalen, formstrengen Gedichten Mt
er das Land mit seinen Stitten, Landschaften und Jahresseiten erstehen,
erhalten Not und Hoffnung des Aufbruchs ihren dichterischen Ausdruck.

42 Gespriache der Weisen. Aus taimudisch-midraschischen

Texten mitgeteilt von Nabum Norbert Glatser. / Auch nachdem
sie als »Talmud« schriftlich festgehalten war, blieb die Uberlieferung der
Rabbinen sm@indliche Lehre¢, und das Gespriich ist eine der Grundformen,
in denen sie erscheint. Glatzer gibt ecine nach den Hauptgegeastinden der
Lehre geordnete, streng systematische Zusammenstellung solcher Gespriche
und dasu eine bei aller Klirse gut unterrichtende Einfohrung in den Stoff.

43 Martin Buber: Deutung des Chassidismus.

Die chassidische Bewegung ist der unumst3Bliche Erweis der durch
swel Jahrtausende des Exils ungebrochenen religidsen Lebendigkeit und Go-
staltmichtigkeit des Judentums. Die drei Arbeiten, die hier vereinigt sind
und von denen die dritte hier sum erstenmal in Buchform erscheint, zei-
gen, was diese Bewegung in der geistigen Geschichte der Menschheit bo-
deutet, und geben su ahnen, was sie fir ihre geistige Zukunft bedeuten kann,

44 Aron David Bernstein: Mendel Gibbor. Eie

Novelle. / Wie »Vogele der Maggide so ist auch diese Bernsteinsche
Erzihlung vor allem als innige Schilderung deutsch-jddischen Gemeinde-
lebens in der groBen Umbruchsseit liebenswert. Im Mittelpunkt steht die
Figur eines typisch jdisch geprigten Naturburschen, der durch mannig-
faltige Hemmungen hindurch schlieBlich den Weg vom poliseilich verfolgten
Hausierer sum Bauern findet. Dio Bearbeitung ist von Hans Bach besorgt.
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45 Wege nach Zion. Reiseberichts und Briefe aus Eres Jig-

rael in drei Jabrhunderten. Ubersetst und herausgegeben von Kurt
Wilhelm. / Aus Aufseichnungen jadischer Palistinawanderer verschiedenster
Herkunft ersteht hier ein lebensvolles Bild von der Bemtihung des schlich-
ten Juden um Palistina und von seinem alltiglichen Dasein im Lande.
Die Sammlung erschlieBt eine weithin unbekannte Epoche des jadischen
Palistina: die Zeit der Tarkenherrschaft bis sur Mitte des 18. Jahrhunderts.

46 Gregorovius: Der Ghetto u. d. Juden in Rom.

Mit einem Geleitwort von Leo Baeck. / Der Fortbestand einer Ge-
meinde von Juden neben den Trimmern der Pracht ihrer einstigen Be-
swinger bat den berihmten Geschichtsschreiber Roms von frih an gefesselt
und bald sur Darstellung ihrer + Leidensgeschichtes bewogen. Aus antiken
und christlichen Quellen hat Gregorovius ein im gansen sehr eindrucksvolles
Bild von den Schicksalen der iltesten jadischen Gemeinde Europas gestaltet.

47 Elias Bickermann: Die Makkabéer. gise Darste:-

lung ihrer Geschichte von den Anfingen bis sum Untergang des Has-
monilierhauses. / Dem Bedtrfnis nach einer dbersichtlichen und gemeinver-
stindlichen, dabei streng wissenschaftlichen Darstellung der makkabiischen
Geschichtsepoche kommt dieses Buch des besonders sachkundigen Verfas-
sers in hervorragender Weise entgegen. Woh! noch nie sind die sukunfis-
bestimmenden Momente in den Ereignissen so klar dargestelit wordea wie hier.

48 Scholem Alechem: Armund Reich. zwei Ersshluagen.

Aus dem Jiddischen @bersetst von Fega Frisch. /| Neben Mendale
beansprucht Scholem Alechem den wichtigsten Plats in der jiddischen Lite-
ratur. Mit offenen Augen hat er den Typus des ostjddischen Kleinbtrgers
und sein Milieu beobachtet, mit wahrem dichterischem Ingenium seine Fa-
beln erfunden. Das Schinste seiner Ersihlungskunst aber Liegt darin, daB er es
verstanden hat, allen Ernst des Geschebens mit echtem Humor su verbinden.

49 Moses Mendelssobn: Brautbriefe. / zum bundert.

fanfsigsten Todestag Mendelssohns glaubten wir keine kdstlichere Ge-
5 denkgabe bringen su k3nnen als diese zarten und innigen Briefe Men-

delssohns an seine Braut Fromet Gugenheim. Sie sind Gber das Private
hinaus ein charakteristisches Zeitdokument von bleibendem Wert. Das Bind-
chen enthilt auBer den Brautbriefen noch einige erginsende Briefe aus der
Ebe, ¢in Geleitwort von Ismar Elbogen und eine Reibe voo Bildbeigaben.

51 Aus Tiefen rufe ich dich. Dreiundswansig Psalmen in

der Urschrift mit der Verdeutschung von Martin Buber. / Klage- und
Dankpsalmen des Einselnen sind hier mit solchen vereinigt, in denen Drang-
sal und Rettung der Gemeinschaft gesagt wird. Eine in der gansen Wirklichkeit
persdnlichen Lebems durchlittene Not gelangt darin zum echten Ausdruck.
In Zeiten, da es saus ists mit der Treve unter den Adamskinderne sagt
der Psalm unsre, des Menschen, Schwiiche und unsre, des Menschen, Kraft.
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52 Jiidische Memoiren aps drei Jahrbunderten. A

mmemm Und herausgegeben von Hans Bach. /| Memoiren und Briefe spielen

5 far die jodische Geschichte eine andere Rolle als fiir die allgemeine:
wenn sie fir diese nur Einselheiten schirfer seigen und kulturge-

schichtlich reisvolle Lichter setzen, so erSffnen sie in jemer erst den Blick in

eine Innenwelt, von der die Geschichtsurkunden kaum etwas ahnen lassen. Die

vorliegende, wohlitberlegte Auswahl reicht vom 17. bis ins 19. Jahrhundert.

54 noo b2 111 970 Die PeBach-Haggada. “Hursos

gegeben und erklirt von E. D. Goldschmidt. / Mit dieser Ausgabe
wird dem Leser ein Fiahrer sum Verstindnis der Haggada und eine Anleitung
sur selbstindigen Verrichtung des Sfeders an die Hand gegeben. Der ausfihrlich
unterrichtenden Einleitung folgt der hebrilische Text mit einem fortlaufenden,
die Ubertragung enthaltenden Kommentar. Fir die eigentlichen Gebetstexte
des Buches hat Martin Buber eine neue Verdeutschung sur Verfiigung gestellt.

55 Moritz Zobel: Das Jahr des Juden in Branch und
msmmm Liturgie. / Der innere Lebensrhythmus der jadischen Gemeinschaft ist
5 durch den Ablauf des Jahres, seiner Zeitabschnitte und Festperioden be-

stimmt. Hier hat salles seine Frist, cinen Zeitpunkt jegliches Anliegens.
Die vorliegende Darstellung der hiuslichen und symagogalen Briache im Ab-
lauf des Jahres ist durch die gleichen Vorsfige ausgeseichnet wie das Sabbat-
buch des Verfaseors: wirkliche Kundigkeit, Schlichtheit und suverlissige Treuoe.

57 Heine, Gedicht und Gedanke. Answahi und Nachwort

von Werner Kraft./ Diese Auswabl aus Heines Lyrik, Prosa, Briefen will
ein konsentriertes Bild des Mannes geben, dessen Geist seit hundert Jahren un.
feststellbar unter uns weilt. Sie sucht den am Lebensende aufleuchtenden sWahr-
beitsgrund ¢ des dimonisch bedrohten Dichters sichtbar su machen und ist von der
— im Nachwort dargelegten — Uberseugung bestimmt, daB Heine die Umkehr
wirklich erfahren, sich ihrer letsten Konsoqueas aber im Humor entsogen habe.

58 Flavius Josephus: Das Haus des Herodes. zasum-

mengestellt und Gbersetst von Emanuel bin Gorion. / In seinen swei
groBen Geschichtswerken liefert Josephus cine Lebensbeschreibung des jidischen
Konigs Herodes, des glanzvollen Cisaren und bertichtigten Tyrannen aus der
Endseit der jodischen Selbstindigkeit. Aus beiden Werken sind hier diejeni-
gen Kapitel ausgesogen und su einem Gansen angeordnet, in denen die im Ge-
dichtnis der Zeiten bewahrte biusliche Tragddie des Herodes geschildert wird.

59 Die Konstruktion der jiidischen Geschichte.
Eine Skizse von Heinrich Graets. Mit erklirenden Fufinoten und einem
Nachwort von Ludwig Feuchtwanger. / Das hier nach 90 Jahren sum ersteamal
neu gedruckte Erstlingswerk des gro8en jidischen Geschichtsschreibers begriin-
det in einem groBartig umfassenden Uberblick die Einheit der jidischen Ge-
schichte aller Zeiten und Zouen, und setst siec — noch heute giltig — gegen die
seitgenBesischen Versuche einer ideologischen Verdtnnung des Judentums ein.
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00 J-G-Herder: Blatter der Vorzeit. Didtangen aos der

morgenlindischen Sage (Jidiscbe Dichtungen und Parabein). Mit einem
Nachwort von Frits Bamberger. /| Keimpunkte, die Herder sich aus dem rabbini-
schen Ersihlungsgut seusseichnetes, hat er su Legenden seiner Priigung ausge-
sponnen, und in manchen Fillen gans selbstindig das Bibelwort smidraschisch ¢
entwickelt. Dio so entstandenen Nachbildungen von groBer Reinbeit und Innig-
kdtvudimegnu&mvmrgmhhmmwphdtnwd‘

61 Jizchak Fritz Baer: Galut. | 1n dieser Geschichte der Galut-

Ideen von den Anfiingen der Diaspora bis an die Schwello der Gegen-
wart aus der Feder des b3chst legitimierten Historikers gebt es in Wahrheit
nicht um Ideengeschichte, sondern um die groBen geschichtlichen Lebensfragen
des jodischen Volkes selber: um Ursachen, Fortdauer und Aufbhebung der Galut.
Zu ibrem rechten Verstindnis mul man aber suerst wissen, wie das Volk selber
sein Schicksal, sein Verhiltnis su Gott und sur Geschichte verstanden bat.

@2 Martin Buber: Zion als Ziel und als Aufgabe.
Gedanken aus drei Jahrzehnten. Mit einerRede Gber Nationalismus als
Anhang. / Seit dem Beginn des Jahrhunderts steht Buber fohrend im Mittel-
punkt der Bemihungen um eine Klirung des sicnistischen Wollens. Die Zw-
seiner wichtigsten AuBSerungen zu den Fragen des Zionismus er-

weistin ihrer erstaunlichen, fast melancholischen Aktualitit erneut Bubers ber-
ragende Bedeutung als Wegweiser der jidischen Bewegung und ale ihr Deuter.

63 Onechi: Reb Abbe. Eine Eriblung. Ave dem Jiddischen

ibersetst von Fega Frisch. / In Onechi brennt die Erinnerung an die
alten Zeiten, ‘als die Juden noch Juden waren’, und der Schmers Gber die
‘Feuersbrunst’, der sie sum Opfer gefallen sind. In melancholischer Resigna-
tion li0t er einen am Rande des Grabes stehenden Greis schlicht berichten,
wie ¢s in seinem Leben einst war, was die ‘Heutigen® preisgegeben haben, ihn
fragen, ob und wie man wohl so leben kiane, und — @iberlilt die Antwort uns.

64 Jecheskel Kotik : Das Haus meiner GroB8eltern.

Aus dem Jiddischen Obersetst von Leo Hirsch. / Aus den einzigartigen
‘Erinnerungen® des 1921 in Warschau als Cafetier verstorbenen Verfassers fin-
det der Leser hier die besonders reizvolle Schilderung des groSeltestichen
Hauses, in dem die Menschlichkeit einer Giberlegen gltigen GroBmutter der Des-
potie des Gemeinde- und Familienoberbaupts die Waage su halten wulite, und er-
fihrt eo Oberraschende Einblicke in das 88entliche und private Leben der Zeit.

65 J.H.WeiB: Meine Lehrjahre. Aus dea bebetischen Er-

innerungen des Verfassers. Deutsch von Morits Zobel. / Eine plastische
der inneren und duBeren Verhiltnisse der merkwiirdigen mihrischen

Schilderuug

Judenbeit in der ersten Hilfte des 19.Jabrhunderts, ferner der fOhrenden
rabbinischen Figuren und der Jeschiwot, auch in Ungarn, mit ihrea damaligen
Problemen bildet des Inhalt der Jugenderinnerungen des berShmten Erforschers
der jidischen Tradition, die M. Zobel mit gewohnter Sorgfalt bearbeitet hat.
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606 Jizchak Leib Perea: Chassidische Erzhlungen.

Aus dem Jiddischen ibertragen von Ludwig StrauB, / Perez (1851
bis 1915), neben Mendale und Scholem Alechem der bedeutendste jiddische
Dichter, hatte sich in seiner Jugend als sozialer Kritiker einen Namen als
sAufklirers gemacht, aber dann fand er aus echter Teilnahme am Leben und
Treiben gerade des kleinen Mannes den Weg sum Chassidismus, dem seine reif-
sten Werkegelten. L. StrauB hat sochs der schnsten Ersihlungen neu @ibersetst.

67 M. J. Berdyczewski: Aus einer Judenstadt.

von Rahel bin Gorion. | Berdyosewski (Micha Josef bin
Gorion) gehdrt su den klassischen Erzihlern der neuhebriischen Literatur.
Ein groBer Teil seiner Geschichten spielt in den kleinen jidischen Stidten der
Ukraine und spiegelt Verhiltnisse aus dem 19. Jabrhundert wider: das auto-
nome Dasein einer durch die Religion, den Stand und das mittelalterliche
Erbgut abgesonderten Gemeinschaft, die mit dem Geist der Aufklirung ringt.

68 F. Schneersohn: Die Geschichte von Chajim

Grawitser dem Gefallenen. Aus dem Jiddischen Abertragen von Berthold
Feiwel. /| Wie Onochis ‘Reb Abbe” gehdrt diese Ersihlung der in besonderer
Weise mystisch gepriigten Welt des ‘Chabad’-Chassidismus an. Wihrend bei
Onechi jedoch ihre gemtitvolle Ansicht sur Darstellung kommt, kennseichnet die
Erscheinung Chajim Grawitsers jene gefihrliche ZuSerste Grense des Glaubens,
wo er ins vermessen MaSlose su entwachsen und damit sich su verkehren droht.

69 Ludwig StrauBi: Die Zauberdrachenschnur.

llrdnnfﬂrxlndu IDulimhenhtmmugmmmhcmeutdt
Volksdichtung und Volksgut. Nur wenigen Dichtern war es bisher vorbehalten,
Mirchen su schaffen, die sich ebenbiirtig an die Seite der Volksmirchen stellen
konnen. Es ist Ludwig StrauB gelungen, die glockliche Gelassenbeit in Stoffwahl
und Erziihlungston zu finden, die das echte, weiterersihlbare Mirchen ausseich-
pet, das Mirchen, an dem Kinder und Erwachsene ihre innige Freude haben.

70 Theodor Mommsen: Judaea und die Juden.

Mit einem Nachwort von Eugen Tiubler. / Das Kapitel aus Mommsens
‘R8mischer Geschichte’, das hier sum Abdruck kommt, wird als das bestge-
formte Stick jidischer Geschichte gelten kdnnen. In cinem tiefgriindigen Nach-
wort hat Professor Eugen Tiubler auf das Nichtverstehenkdanen der judischen
Haltung bei Mommsen hingewiesen, und es s0 dem Leser miglich gemacht,
die Grensen dieser groBartigen Darstellung Mommsens deutlich su erkennen.

71 Die Gesetzeslehrer von Schimon dem Wahrhattigen bis sum

Auftreten Hillels. Zusammengestellt von Kalman Schlesinger. / Aus
Talmud, ToBefta und Midrasch sind hier die Ersihlungen, Aussproche und
Auslegungen vereinigt, die das Bild der iltesten Triger der mtindlichen Lehre
in ihrer Zeit, ihre Nachwirkung in der Geschichte und ihre Stellung im Aus-
bau der Lehre quellenmiBig erstchen lassen. Den Ubersetsungen sind die
von Arthur Spanier sorgfiltig vokalisierten Originaltexte gegenGbergestellt.
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2 Moses Calvary: Das neue Judentum. roaf Aa-

sitse. / In dieser Auswahl werden die wichtigsten Aufsitse des lingst
schon in Palistina wirkenden Jugenderxziehers neu sugiinglich gemacht, die for
die jodische Renaissance-Bewegung in Deutschland von boher Bedeutung waren
und es fir fhre Geschichte sind. Die Schinheit der literarischen Form wie die
Klarheit und der Ernst ihrer Erdrterungen sichern den Aufsitzen eine unge-
minderte Wirkung auf die mit den gleichen Problemen ringende Gegenwart.

73 N3 Nt Die hauslichen Sabbatgesinge. ce-

sammelt und herausgegeben von Arno Nadel. / In dieser Sammlung ist
sum erstenmal der Versuch unternommen worden, su allen Semirot, die im Be-
reich des deutsch-polnischen Ritus heute gebriuchlich sind, die musikalisch ori-
ginellen und wertvollen Melodien mitsuteilen. Hinsu kommen einige besonders
kennseichnende chassidische ‘Niggunim’ und ein Anhang mit Klavierbearbei-
tungen. Ein besonderer Teil bietet die vollstindigen hebriischen Liedertoxte dar.

{4 Jebhuda Burla: In den Sternen geschrieben.

Eine . Aos dem Hebriischen fbersetst von Emanuel bin
Gorion. / Burla entstammt einer seit vielen Generationen in Jerusalem anslissi-
gen Rabbinerfamilie und ist der erste weltliche Erzhhler sefardischer Herkunft
in der modernen bebriischen Literatur. Der Stoff der Wﬂle‘uﬂﬂhkﬁﬂh*

mit einem Literaturpreis ausgeseichneten Ersihlung ist denn such dem fremd-
artigen Lebenskreis der Sefardim in der Altstadt von Jerusalem entnommen.

75 Denkmaler der jiidischen Antike von Adolf Reifenberg.

enmem Mit einem ausfohrlichen Bilderteil; eingeleitet von Prof. L. A. Mayer. /
76 Aus der 2000jihrigen Epoche der jodischen Antike sind nur verbiltnis-

miBig wenige Kunstgebilde erhalten geblieben. Selbst dieses wenige ist
aber nur unsureichend bekannt und susammenfassend poch niemals dargestelit
worden. Reifenbergs sachkundige Arbeit, die auch schoa die aufsehenerregenden
Funde deg_letsten Jahre bebandelt, schlieBt die Lacke in glockliocher Weise.

"7 Franz Rosenzweig: Zur jidischen Erziehung.

Drei Sendschreiben. Mit einem Nachwort von Eduard StrauB. / Der
Band vereinigt die drei unvergeBlichen Anrufe, mit denen Rosensweig in ver-
schiedenen Stadien seines Lebenswegs auf die Gestaltung des jodischen Lebens
in Deutschland unmittelbar einsuwirken versuchte. Das erste Schreiben gilt
dem jodischen Unterricht, das sweite dem Lernen der Erwachsenen, das dritte
erSrtert die Frage des Gesetses im persSalichen Leben eines Juden von beute.

78 S.J.Agnon: Der VerstoBene. Eine Ersihiung. Aus dem

Hebriliechen Gbertragen von N. N. Glatser. / Gewaltig erstehen in dieser
Ersihlung von der Erfallung eines Fluches die beiden sich befehdenden Kreise
der Chassidim und ihrer tberlicferungsstrengen Widersacher; der eine Kreis in
der Gestalt des milden Zaddiks Rabbi Uriel mit seiner bannenden Gewalt und
seinem Anhang, der andere in der des ihn sornig verfolgenden Vorstebers R. Awig-
dor, an dessen edlem Enkelsohn der Fluch sich tragisch-versdhnend erfullt.
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79 Berliner:Aus dem Leben d. JudenDeutschlands

im Mittelalter. In neuer Fassung mit einem Nachwort herausgegeben von
Ismar Elbogen. / Berliner ist der Pionier einer Kulturgeschichte der Juden im
Mittelalter. Er hat als erster die in den rabbinischen Responsen und halachi-
schen Werken verstreuten Mitteilungen Gber Privatieben und Geselligkeit der
mittelalterlichen Juden mit historischer Absicht gesammelt, und eine Falle in-
teressanter Einselheiten su einem eindrucksvollen Gansen susammengetragen.

80 Heinrich Heine : Der Rabbi von Bacherach. En

Fragment. Mit den sugehfrigen Briefen Heines und mit einem Nachwort
berausgegeben von Erich Loewenthal, Mit Federseichnungen LudwigSchwerins./
An der eindrucksvollen Ersihlung vom Rabbi wiederholt sich gleichsam beispiel-
haft das Schicksal des Dichters in scinem Verbiltnis sum Judentum, In jun-
gen Jabren mit Begeisterung begonunen, hat sie doch Fragment bleiben mtissen
und ecine gans anders gestimmte, doch nicht abschlieBende Fortsetzung erfahren.

81 N.N.Glatzer:Geschichte der talmudischenZeit.

In dieser Darstellung wird der Versuch gemacht, die Epoche swischen
8 der Zerstirung des Tempels im Jahre 70 und dem AbschluBl des babylo-

nischen Talmuds um das Jahr 500 unter geschichtlichen Gesichtspunkten
su betrachten. Es wird geseigt, was in der Welt der ausgehenden Antike der Pro-
808 der Ausbildung eines Volkes su bedeuten hatte, dessen Kern die Erfollung
des in der Lehre ausgesprochenen gittlichen Willens als sein letstes Ziel ansah.

83 Ludw: StrauB: Kleine Nachtwachen. sprachein

Versea. | io beiden Spruchsyklen dieses Buches sind wihrend des
Jahres der Unruhen in Palistina suf Wache entstanden, der erste in Jerusalem,
der andere in einer Gemeinschaftssiedlung in der Ebene Jesreel. Sie geben die
Einfille und Traumbilder, Besorgnisse und Ausblicke wiihrend derartigerWacht-
nlchte wieder: ausgelassene, groteske und satirische Spriiche stehen neben nach-
denklich besinnlichen und solchen, die nichts als dichterische Schau anssprechen.

84 Max Liebermann: Siebzig Briefe. Mit sieben Abb-

dungen nach Zeichnungen Licbermanns, davon swei auf Kunstdruok-
tafein. Herausgegeben von Frans Landsberger. / In den ein balbes Jahrhundert
umspannenden Briefen ersteht das Leben des Menschen Liecbermann, dieses kla-
gen, birgerlichen Mannes von eigentdmlich ndchterner und doch beseelter Gei-
stigkeit, der den besten Reprisentanten seiner Epoche sususihlen ist, Merk-
wirdig klingt immer wieder, und am Ende dann tragisch, das Juden-Thema an.

85 Die Fahrten Binjamins des Dritten. Eine Ersahlung
von Mendale Mocher 8farim, Deutsch von Efraim Frisch. / Za den ‘Roten
Juden’, den wehrhaften ‘S3hnen Moses® macht sich des Weltreisenden von Tu-
dela Nachfabr aus Tunejadowka auf und erlebt auf dem Weg su den nichst-
gelegenen Higeln seiner Heimat alle Schauer eciner Reise su den ‘Bergen der
Finsternls’ am Rande der Welt. Mit rohrendem Humor schildert Mendale in den
Abenteuern die Guttergebenbeit dieser Juden und geiBelt doch ihre Hilflosigkeit,
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86 Von jiidischer Gemeinde und Gemeinschaft.

Aus Gemeindebiichern, Satzungen und Verordnungen ausgewihit und
deutsch herausgegeben von Kurt Wilhelm. / Die Folge von Originalurkunden
des 13. bis 18. Jahrhunderts aus vielen Lindern vermittelt eine lebendige An-
schauung von Wesen, Umfang und Entwicklung, Gefihrdung und @iberwinden-
der Kraft der Gemeinde, die das Diaspora-Judentum sich als umfaseenden
Rahmen eines Lebens aus cigener GesetsmiBigkeit geschaffen und erhalten hat.

87 Leo Baeck: Das Evangelium ais Urkuade der jodischen

Glaubensgeschichte. / Die viel umstrittene Frage nach der Entstehung
der Evangelien und dem urspriinglichen Sinn ihrer Verktindigung wird hier von
dem Bereich des alten Judentums ber beantwortet, in dem das Gescheben und
der Bericht davon hervorgewachsen sind. Einer Darstellung der Uberlieferung
folgt der begrtindete Versuch einer Rekonstruktion des alten Evangeliums, das
%0 als ein jodisches Buch, als ein Zeugnis jodischen Glaubens bervortritt.

88 Martin Buber: Worte an die Jugend. / seit nabess

viersig Jabren wird Buber nicht mtde, sur jidischen Jugend su reden,
sie su rufen, sie su rtigen, sie aufsurfihren. Die sieben hier vereinigten Anreden
aus den Jahren 1904 bis 1937 beseugen in ihrer seitlichen Folge die fortschrei-
tende Entfaltung und Verdichtung des Aufrufs, der an scine Hirer ergeht.
Dem stufenweisen Anstieg folgend, wird sich der junge Leser, und nicht der
allein, hier sutiefst angeredet und befragt, bestirkt und ausgerichtet finden.

89LordB n: Kain. gin Mysteriom. Obertragen von Erst

Bla8. Ilitdcxm&nmgahly-mwoﬂuﬂymnimhbll-
sche Dichtung in den Zusammenhang der alten frommen Spiele von Stnde, Tod
und Erldsung gestellt wissen. Adam und Evas erstgeborener Sohn, der unstete,
durch dessen Brudermord der Tod zuerst in die Welt gekommen ist, wird sum
Urbild der mit Gott Hadernden, gegen ihn Aufbegehrenden. Antwortlos fragend
klingt das Drama aus, das mit groBer dichterischer Kraft neu Gbertragen ist.

% Moritz Zobel: Gottes Gesalbter. Der Messias und die

messianische Zeit in Talmud und Midrasch. / Die biblische Erwartung
9 einer von Gott durch seinen wahren Gesalbten beberrschten Endssit ist
nach AbschluB des hebriiischen Bibelkanons in bedeutsamer Weise weiter
ausgebildet worden und in den Mittelpunkt der jodischen Lehre gerokt. Die
vorliegende, sachlich vollstindige Wiedergabe und Bearbeitung der zugehdrigen
Quellentexte erschlieSt das wichtige Gebiet erstmalig in deutscher Sprache.
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	69 Die Endfrist
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